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Parathénia e pérkthyesit

Lavdia e ploté i takon vetém Allahut, Até e falenderojmé dhe e lavdérojmé, tek Ai
kérkojmé mbrojtje dhe strehim dhe tek Ai kérkojmé falje. Tek Allahu kérkojmé strehim
dhe mbrojtje gé té na ruajé nga sherri i shpirtrave tané dhe nga fatkegésité gé sjellin puné
tona té liga. Até gé Allahu e ka udhézuar né rrugén e drejté ai éshté i udhézuari dhe
shpétuari, ndérsa até gé Allahu i lartésuar me urtésiné dhe drejtésiné e Tij e ka Iéné n
humbje, askush nuk mund ta udhézojé né rrugén e drejté. Déshmoj dhe deklaroj se nuk k
té adhuruar té meritueshém vec¢ Allahut dhe déshmoj dhe deklaroj se Muhamedi a.s. ésht
robi dhe i dérguari i Allahut.

Profeti (s.a.uska t h+tnz=*: nMx i mi r i nd+r ju %
mtson atzxz tz+ tjerzxtve. o0 Pa dyshim, aspek
mésimit té leximit té tij éshté kuptimi i tij saktésisht dhe nxjerrja e mésimeve prej tij.
Vet+m me nj* kuptim t+x sakt+x tzx Kuroonit
robi do t&€ mund té gjejé rrugén e drejté gé e con tek Zoti i tij. Allahu i lartésuar e ka béré
k +t + Kur 6 ©n udhz+zzim dhe m+shirt, sh+rim
Kur 6©ni nuk mund tzx jet+ i tillx nPdded nu
(s.a.u.s.)dhe shokét e tij. Ai nuk mund té jeté i tillé nése nuk zbatohet né jetén e
pérditshme té muslimanit dhe muslimanes. Prandaj éshté detyré pér ¢cdo musliman gé t
kuptoj*x kxtx Kuro®©n dhe tzx japz maksi mun
tjerét né até mirési gé ofron Fjala e Zotit.

Dijetarét, gé nga kohét e para e deri mé sot i kané dhéné njé réndési shumé té madt
tefsirit tx KurdéoOnit. Tefsirzxt e shkruaj
r+ndzsi aspekteve tz*x caktuara. Dikush e
analizuar ¢do fjalé dhe fjali té kétijbri dhe duke qartésuar gjithgka né té. Disa té tjeré i
kané dhéné réndési shpjegimitKéu r i6 i@pérmjet haditheve tBrofett (s.a.u.s.)dhe
fialéve té sahabéve dhe tdbéve. Té tjeré i kané dhéné réndési pérnxjerrjes sé ligjeve dhe

S
t

dispozitave nga ajetktlr 6 ©nor e, e kxzshtu me rradhzt.
Nd+tr ata g+ jant mar+* me tefsirimagmidar
ibnuN&EiEFsaddi j, All ahu e mtfshiroftzx. Ai tst

fundit. Ndér cilésité e kétij tefsiri mund té pérmendim se ai nuk éshté i tejzgjatur dhe as
tepér i shkurtuar. Ai &shté i mbushur me dobi té shumta dhe pérfshin né vetvete mésime
shumé té vyera né shumé fusha; né fushén e akides, moralit, ligjeve dhe dispozitave ti
pérfituara nga ajetet etj, etj. Lexuesi ¢do ajet gé kalon, e kupton até qartésisht dhe nxjer
prej tij mésime té shumta. Gjuha e tij éshté shumé e thjeskigptueshme dhe ¢do kush
mund té kuptojé dhe té pérfitojé prej tij.

E lus All ahun e |l artzsuar g+ t+ na bzxj ¢
jetén e tyre dhe ua mésojné até edhe té tjeréve. Ai éshté Bujar, Bamirés dhe Méshiréploté
Pagja bekimet dhe mirésité e Allahut qofshin mbi Muhamedin, familjen e tij, shokét e tij
dhe té gjithé ata gé e pasuan até me singeritet deri né ditén e gjykimit!

Parathénia e autorit

Té gjitha falénderimet, lavdérimet e admirimet jané pér Allahun, i Cili i zbriti robit té Tij
Furkanin K u r 0)Cgé éshté dalluesi dhe gartésuesi i hallallit nga harami, i lumturisé nga
trishtimi dhe i té vértetés nga e kota.

Ky Ku r @bt libri, té cilin Allahu, me méshirén e Tij, e béri udhézues pér njerézit né
pérgjithési dhe pér té devotshmitftekin né vecanti, pér té kaluar nga rruga e hy@se
mohimit ufr), e gjynaheve dhe e injorancés, drejt drités sé besimit, devocionit e dijes.
Allahu i Lartésuar e zbriti kété libér pér t& gené shérim i zemrave nga sémundjet e
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dyshi meve dhe epshit, S i dhe pxr toi st
pikésynimeve té larta. Ai e zbriti kété libér pér ta béré edhe shérim té trupit nga sémundjet,
dhimbjet dhe dobésité e tij.

Allahu na ka treguar se ky libér nuk pranon asnjé lloj dyshimi e pasigurie, pér ¢do aspekt
té tijin, sepse ai pérmban vetém té vértetén e madhe né cdo rréfim, urdhér e ndalesé ©
sjell. Ai e zbriti kété libér gé té jeté i begatshém, pasi né té gjen mirési té médha, dije té
pafundme, té fsheht# jashtézakonshme, géllimet mé té pastra e mé té larta. Cdo begati
dhe kénagési gé fitohet né kété jeté dhe né jetén tjetér ka si shkak vetém ndjekjen ¢
udhézimevet& ur & ©On i

Allahu i Lartésuar na ka treguar se Ky libér éshté vértetues dhe garantues i librave
hyjnoré té méparshém. Ajo qé déshmohet Kgar OsfOenvirteté, ajo Eshté e vérteta e
pranueshme, ndérsa ajo §Eu r 6n@kne quan té vérteté, ajo éshté e pasakté dhe e
papranueshme, sepse ky libér pérmban esencén e sé vértetés, madje edhe mé shumé se }

Allahu i Lartésuar thoté p&€ur 6:©Onfi Al | ahu me t+* udhxzon |
synonk tnhag+xtsint e Tij.o Pra, ky |l ibzxr xsht
(Xhenetit), éshté ndricues i rrugés gé té con atje dhe nxités pér té shkuar dtajt tij.6 © n i
éshté, gjithashtu, tregues i rrugés gé té con né Vendin e Dhimbjeve (Xhehenemit), dhe
térhegés i vérejties pér t& mos arritur atje.

Allahu i Lartésuar thoté:

Kitabunu g k iajatahiithumme -EuEet min | edun gak min Kk
ALi bxr , tp#rsosui(i jamétbérd absplatishitté sakta dhe té drefijgtet, té cit
pastaj janz sqaruar plotxsi shuadllprej At ]

Domethéné, ky libér éshté i pérkryer né ¢do aspekt. Ai éshté i sgittde,ii drejté, i
mrekullueshém né udhézimet e tij dhe i vetmi burim i gjykimit té drejté pér ¢cdo ¢éshtje.

Allahu i gartésoi ajetet e Tij né formén mé té shkélgyer dhe i pérsosi ata né ményrén mé
absolute, duke dalluar mes sé vértetés dhe sé kotés, mes udhézimit dhe humbjes, me r
sqarim gé kthjellon ¢do pagartési. Kjo ndodh sepse ky libér buron nga Ai gé éshté
Hakimun(i Urté) dheHabir (i Gjithéditur), i Cili tregon vecse té vértetén, té sigurtén dhe
té singertén. Allahu éshté Ai gé urdhéron vecgse pér drejtési, bamirési e mbarési dhe ndalo
vecse nga ajo gé éshté e démshme pér dynjané dhe pér ahiretin.

Allahu i Lartésuar éshté betuar né eméKté r 6 dbe é Ka cilésuar até Biexhid gé
éshté njé ndér pérshkrimet mé té larta enmaélhéshtore, dhe kjo pér shkak té kuptimeve
gjithépérfshirése té kétij libri.

Allahu i Madhéruar e ka cilésu#& u r & @dhd siDhu Dhikér (Pérkujtues), sepse me
ané té tij pérkujtohet dija hyjnore, moralet e larta dhe veprat e mira. Prej tij nxjerr mésime
e pérkujtohet ai gé e ka friké Zotin.

I Larttsuar.i t hoKHr Gd@gjubén arabe, hépjaté Ibgjikoni &té t
kuptoni .o Pra, e zbriti nt kxtx gjuhzx, q:

Allahu na ka urdhéruar gé té meditojmé e té thellohenk nér 6p& e nxjeré mésime
prej tij. Pérsiatja rreth tij éshté celési i ¢do té mire dhe mundésia e vetme pér té arritur dijet
e dobishme, té fshehta dhe té shtrenjta. E pra, Allahut i qofté falénderimi, lavdérimi dhe
mirénjohja, qé e béri Librin e Tij udhé&zim, méshiré, shérim, drité, gartésues té rrugés,
pérkujtues té cdo dijeje té domosdoshme, té begatshém, udhé&zim e pérgézim pé
muslimanét.

Nése kuptohet gjithcka gé u tha deri tani, atéheré éshté e lehté t& kuptohet nevoja «
madhe dhe e domosdoshme e c¢do krijese té pérgjegjshme (njeri apo xhind qofté) pér t
njohur mésimet & u r ibd®me pxr t O6u wudhzxtzuar me t %. ¢
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béjé té gjitha pérpjekjet e té paguajé ¢cdo ¢cmim pér té arritur té kuptojé e nxéné mésimet ¢
K u r i6 @errrugét mé té shkurtra e meé té shpejta.

Ka shumétefsir-& (komentime e shpjegimeag K u r i6 @nshkruar nga imamé té
médhenj (Allahu i méshirofté!). Ndér ta, ka gé jané tejet té zgjeruar e gé shpesh e humbir
géllimin pérse jané shkruar, ashtu si¢ ka edhe qé jané tejet té shkurtuar, t& mjaftuar thjest
me sgarimin nga ana gjuhésore e disa fjaléve té pakuptueshme, duke mos u futur thellé n
Kuptimin e vrtetx q+* *shtz+ dashur prej
japim réndési té madhe gartésimit t€ ajetdvar r ode©duke véshtruar me kujdes
kontekstin e tyre, shkakun pér té cilin jané shpallur dhe duke béré krahasimin e tyre me
njéri tjetrin.

Duhet té jemi té garté d¢€ u r 6éghtéishpallur gé té shérbejé si udhérréfyes pér té
gjitha krijesat, pér té diturit dhe té paditurit, pér té gytetéruarit dhe nomadét. Studimi i
hollé dhe i thellé i ajetevku r &r@ duke pasur, sigurisht, njohuri té sakta rreth historisé
dhe jetés s@rofett (s.a.u.s.), shokéve té tij dhe ngjarjeve gé ndodhén mes tij dhe armiqve
té Islamit gjaté shpalljes $€ u r 6, @ rgon drejt njé té kuptuari dhe njohjeje té vérteté té
géllimeve gé fshihen né ato ajete. Dobité e pérvjela nga kéto ajete béhen edhe mé t
médha, nése shogérohen me njé njohuri té gjeré dhe té thellé t& gjuhés arabe dhe !
disiplinave té saj.

Atij gé i jané lehtésuar té tilla njohuri dhe i ka pérvetésuar ato nuk i mbetet gjé tjetér,
vecse té meditojé gjaté pér té kuptuar ajettie r i6 @irduhet té mendohet thellé pér
tekstin dhe kuptimet e fjaléve, té drejtpérdrejta gofshin ato, ose té nénkuptuara. Nése rob
jep maksimumin e tij né kéto drejtime, atéheré Allahu i Lartédugé éshté shumé mé
tepérBujarf do t & dhuroj £ ati] dije t+ thell#

t

njohuri tx tjera, tx cilat robi nuk do [
Duke gené se Allahu i Lartésuar, me mirésiné e Tij, na mundésoi bashké me véllezérit €
mi qgx toi ptrkushtoheshim kzxti] Libri f e

mé lindi déshira gé té pérpiloja, me sa mundési té kisha, njé tefsir té pérmbledhur té Librit
té Allahut té Madhéruar. Shpresa ime ishte dhe mbetet g&, me bujariné e Allahut ndaj nesh
ky tefsir t& béhet pérkuijtim i dobishém pér ata qé punojné pér rregullimin dhe drejtimin e

njerézve, gé ai té béhet ndricues pér ata gé duan té shohin té vértetén dhe ndihmé

orientues pér ata gé kané nisur udhén drejt Allahut, Zotit té gjithésisé. Késisoj, né ményré
gé asgjé té mos humbiste dhe té harrohej, menjéheré nisa té shkruaja.

Qéllimi im kryesor me kété libér éshté gé té jap shpjegime sa mé té garta, duke iu
larguar zbérthimeve té koklavitura e té lodhshme té kuptimeve té termave e fjaléve té
ndryshme. Kété e kam béré duke u nisur nga fakti se qgéllimi i tefsirit éshté pikérisht
gartésimi i kuptimeve té ajeteve, si dhe pér shkak se komentuesit e hershém (Allahu i
shpérblefté ata me té miral) kané shkruar tefsiré té mjaftueshém pér shpjegimin e
hollésishém té termave dhe fjalévektél r i6, &Eshtu gé nuk éshté e nevojshme gé ne ta
pérsérisim digka té tillé.

Shpresoj tek Allahu i Lartésuar, dhe Atij i mbéshtetem e i kérkoj ndihmé, gé ta lehtésojé
realizimin e gélimit tim. Nuk ka dyshim se, nése Allahu nuk e lehtéson dicka, nuk mund té
gjesh asnjé rrugé tjetér pér ta arritur até. Nése Allahu nuk e ndihmon robin, ai kurré nuk ka
pér ta arritur até gé synon.

E lus Allahun e Lartésuar gé ta béjé kété vepér té singerté, vetém pér té fituar
kénagésiné e Tij! E lus t&é Madhéruarin gé ta béjé kété vepér gjerésisht dhe térésisht ti
dobishme, se Ai éshté Bamirés dhe Bujar!

O i Adhuruari im! Salavatet e plota dhe selami qofshin mbi Muhamedin, familjen dhe
shokét e tij!
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SURJA 1: EL FATIHA TEFSIR KUR'ANI

i pérfshin té gjithé emrat e Allahut. Pra,
grupi emtr or : nMe emr
arabi sht do t+ thot£:
Al'l ahut . o
Allah - fA | | aAll&hu éshté i Adhuruari.
Ai éshté i Vetmi gé meriton té vecohet duke
e adhuruar. Ai éshté unik né meritén e
adhurimit, pér shkak té cilésive hyjnore me
té cilat Ai pérshkruhet, cilési kéto qé
tregojné se Ai éshté Absolut dhe
Madhé&uarné ¢cdo aspekt.
Er-RagmoemRag.’ m - ATé
Gjithméshirshmit, Méshiréplotit 0 - Kéta
jané dy emra qé tregojné se Allahu i
Lartésuar éshté zotérues i méshirés sé gjeré,
té madhe, e cila ka pérfshiré ¢cdo krijesé. Né
fakt, méshira, né formén e saj té ploté, éshté
béré vetém pér té devotshmit dhe pasuesit e
denjé té té dérguarve dhe profetéve té Tij;
vettm kzxta do toi pxr
absolute, kurse té tjerét do té shijojné vecse
njé pjesé té sajMésoje se ndér rregullat

' : © themelore, me pajtueshméri mes dijetaréve
Surja 1 - El Fatiha (mekasey ajete té paré gelej dhe imaméve té drejté, éshté:

Me emrin e Allahut, Besimi i drejt¢ né fushén e emrave dhe
té Gjithm éshirshmit, Méshiréplotit. cilésive t& Allahut t& Lartésuar, si dhe t&
1.Té gjitha lavdérimet i takojné vetém dispozitave gé lidhen me ata. Késhtu, né
Allahut, Zotit té botéve, rastin ton&, ne duhet té besojmé qé Allahu i
2. Té Gjithméshirshmit, Méshiréplotit Lartésuar éshté iGjithméshirshem dhe
3. Sunduesit té Dités sé Gjykimit Méshigploté (Er-Ra g mO©n vRa gk rm
4.Vetém ty té adhurojmé dhe vetém tek duhet t& besojmé se Ai éshté zotérues i
Ti ndihmé kérkojmé. késaj méshire, me té cilén éshté emértuar
5. Na udhézo né Rrugén e Drejté, dhe cilésuar (pra, nuk jané emra pa kuptim),

6. Né rrugén e atyre té cilét Ti i begatove, dhe gé kjo méshiré 1& gjurmé dhe éshté

7.e jo né rrugén e atyre gé merituan ndikuese tek té tjerét. Té gjitha mirésité, pa

zemérimin (Ténd)dhe as né rrugén e té pérjashtim, jané rezultate té€ méshirés sé Tij.

humburve! Né kété meényré besohet, pra, pér té gjithé
Shpjegimi i ajeteve emrat dhe cilésité e Allahut té Madhéruar.

Bismil-lahi - A Me emr i n el AEshta Ipér shémbull, t& njéjtén gjé themi

Domethéné, filloj (leximin K u r -@)@me pér emrinAlim (i Ditur):

pérmendjen dh&ujtimin e té gjithé emrave 1. Ai éshté i Dituri absolut;

té Allahut (duke shpresuar begatité dh2. Ai zotéron dije absolute (pra, nuk éshté

mirésité e shumta gé té sjell ky kujtim)thjesht njé emér pa domethénie).

T h e mté gjithé& emrat e Allahot, s &.pAisdiegjithcka, pér ¢do gjé.

fjala isre), medneo pse ( éshté nédse pér emrinGa d (i rPlotfugishém),

numrin njéjés, duke gené se bén pjesé themi:

kategorint g r apnmraot ni akrAdEshté i Plotiugishmi.+

sipas rregullave gjuhésore té arabishtes, &0Ai zotéron pushtetin pér té béré gjithcka.
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SURJA 1: EL FATIHA TEFSIR KUR'ANI

3.Me kété pushtet, Ai ndikon dhe arrirposagmeNga sa u tha mé sipér, kuptohet
gjithcka gé déshiron. gz f j al aRabbilddminahgZofi
- Elhamdu lil-hahi - fiTé gjitha botéve), vérteton faktin qé& Allahu i
lavdérimet i takojné vetém Allahuto - EI Lartésuar éshté Unik e Absolut né aspektin
Gamduéshté lavdérimi gé i takon Allahut tée krijimit, administrimit dhe bamirésisé ndaj
Lartésuar, pér shkak té cilésive absolute dkejesave té Tij. Ai éshté Unik e Absolut né
veprave té Tij t& mrekullueshme, té cilgpanevojshmériné e Tij ndaj té tjeréve,
karakterizohen dhe e kané pikénisjen ngalérkohé gé té tjerét jané pafundésisht té
drejtésia dhe bamirésia e Tij. Pra, vetéwarfér dhe nevojtarégs méshirén dij, né
Atij i takon lavdia e ploté, né té gjithacdo aspekt e kéndvéshtrim.
kéndvéshtrimet. - Maliki jeumid-din - ASundueisi t é
- Rabbil alemin - A" Zot it t -+ Allahw qutietEd Malik (Sundues, Mbret),
Domethéné, Ai éshté KujdestaEr(Rabl), sepse Aisundon embretéron. Kjo cilési i
gé kujdeset pér té gjitha bot&hlédming, jep té drejtén Atij pér té urdhéruar dhe pér
fillimisht duke i krijuar veté ato, pastaj dukgé ndaluar, pér téshpérblyer dhe pér té
u krijuar atyre té gjitha kushtet e nevojshmedéshkuar, pér té vepruar mbi té
pér ekzistencén e tyre. Ai pérkujdeset dukengnshtruarit, mbi mbretériné dhe pasuriné e
furnizuar ato me mirési té médha, té cilafij, né té gjitha aspektet dhe pérmasat gé i
nése nuk do té ishin, kéto boté nuk do téjon mbretérimi dhe pushteti i Tij absolut.
mund té ekzistonin fillimisht, apo té-A Sunduesi t tx DiMets
vazhdonin ekzistencén (pas krijimit). Nukéto fjalg, Allahu i Madhéruar tregon
ka asnjé mirési gé burimin t&€ mos e ketgushtetin, sundimin dhe mbretérimin e Tij
prej Allahut. Pérkujdesja e Allahut téné Ditén e Gjykimit, e cila éshté edhe Dita e
Lavdéruar pér krijesat e Tij éshté dy llojeshKijametit. Kjo éshté Dita kur njerézit do té
1. Pérkujdesje e pérgjithshme. shpérblehen sipas veprave gé do té
2. Pérkujdesje e posacme. paragesinné dynja té mira apo té kégija

Pérkujdesja e pérgjithshme konsiston rgofshin. Ai e pérmend pushtetin e Tij né
krijimin e genieve dhe té furnizimit té tyre Ditén e Gjykimit, sepse até dité, pushteti,
si edhe né udhézimin e tyre tek ato gjératdb r et £r i mi dhe sundim
dobishme, népérmjet té cilave rregullohethfaget krijesave i kthjellét dhe i pastér. Até
vazhdimésia e tyre né kété jetBdérsa dité, ato do ta shohin té ploté dhe té kthjellét
pérkujdesja e posacme e Allahut, sikursersbretérimin, por edhe drejtésiné e urtésiné
ka edhe emrin, éshté specifike vetém pér ¢éKrijuesit. Até dité do té zhduket c¢do lloj
zgjedhurit dhe pér té dashurit e Tij. Apushteti e mbretérimi nga duart e krijesave,
pxrkujdeset gz tO6i deediwjkhé pushtetli tioeté jetédné ddyér t& m
ata meiman (besim), u jep sukses gé t&rijuesit, ndonése késhtu ka qené
arrijnt imanin dhe gjthmonéhAnkamené, ésité dha dodétetét 6
pérsosé até. Allahu pérkujdeset, gjithashtgjithmoné Sunduesi dhe Mbretéruesi i Dités
gé ngaheré té mbajé larg ¢do gjé gé géndrs@ Gjykimit dhe i té gjitha ditéve té tjera.
si pengesé mes kétyre njerézve dhe imanité dité, pérpara Tij do té jené té barabarté
Me fjalé té tjera, kjo éshté pérkujdesja génbretérit dhe ata poshté tyre, skllevérit dhe
synon suksesin né arritjen e ¢do té mire dib@ lirét. Té gjithé do té jené té pérulené
né largimin nga ¢do e kege. Ndoshta ésht@&nshtruar ndaj madhéshtisé sé Tij, syulur
pikérisht kjo arsyeja e fshehté, gé shumicapara Krenarisé sé Tij. Té gjithé do té jené né
lutjieve té profetéve drejtuar Allahut té pritje t& gjykimit t& Allahut, duke shpresuar
Lartésuar, éshté béré duke pérmendur emshpérblimin e Tij dhe té frikésuar,
e Tij Rabh sepse té gjitha kérkesat e tyrajékohésisht, nga ndéshkimi i Tij.
kané té béjné me pérkujdesjen e Tij té
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SURJA 1: EL FATIHA TEFSIR KUR'ANI
-AiVet+tm Ty t+ adhur o Néneendigen eistidnes ptarkérkimi ké

Ti ndi hmzt k + rPkrogj : mndihénéspas ibadetit, géndron njé e fshehté
kushtojmé vetém Ty adhurimet tona dhe t§etér: adhuruesi, né adhurimet e tij,
drejtohemi  vetém Ty pér ndihmégjithmoné ka nevojé pér ndihmén e Atij té
mbéshtetie dhe mbrojtje. Kjo kuptohetilin e adhuron, sepse nése Allahu nuk e
k+shtu, s e pTy ¢é adhtrojnfé jndihimonnrebi ndk do té keté kurré mundési
dhe tek Thndihmé kérkojma , p+r e mé adzhddjel gdburimin e Allahut, duke
dhe 6Ti 6 j anzt v e n dbatsau rurdhnatt dhe aduke iuf tidgyar s
(kallézuesit), ményré e cila e vé theksin tekdalesave. Pastaj i Madhé&ruari thoté:

péremri, duke i dhéné fjalisé kété kuptim: -1 h d i-EhiarEOSa |l riWlNsat eugd hreoz
ATy atdthur oj mzo = Ainvie t Rmu g Eyn T @ambthéad: Natio
adhur oj mzo trego, na udhézo dhe na jep sukses, pér té

A T e lndihmé kérkojm& =Veté&m tek Ti vazhduar né Rrugén e Drejté, né rrugén e
e kérkojmé ndihmén dhe mbéshteaijePra, qarté, gé té con tek Allahu i Lartésuar dhe te
vetém Ty (o Allah) té adhurojmé, dhe asnjghenetet e Tij. Né kété ményré, ne
tjetér vec Teje, dhe mbéshtetjen e ndihméé@rkojmé udhézimin dhe suksesin prej
e kérkojmé veg tek Ti, e tek askush tjetéAllahut t&¢ Madhéruar pér dy gjéra: sé pari,
Né kété ajet, adhurimi renditet pérparpér njohjen e sé vértetés dhe, sé dyti, pér té
mbéshtetjes dhe kérkimit té ndihmés, edhmunuar sipas késaj té vértede kérkojmé
pse mbéshtetja dhe kérkimi i ndihmés jangrej Allahut udhézimin né Rrugén e Drejté
adhurime né vetvete. Domethéné, éshtie vijimin né kété rrugé. Me fjalé té tjera,
pérmendur  pérfshirési i t& gjithakérkesa béhet fillimisht pér té hyré né
adhurimeve, pérpara atyre gé jané mé vedReugén e Drejté, dhe pastaj pér té gené i
adhuri me tzx ve-ant avazhdigslEem esihgéndrudsheém mé [eter
dhéné pérparési té drejtés sé Allahutugé. Udhézimi pér té hyré né Rrugén e
(adhurimit), kundrejt té drejtés sé& robiDrejté, éshté udhézimi pér té kuptuar dhe
(mbéshtetjes dhe kérkimit t& ndihmés ngaranuar Islamin, dhe pér té braktisur ¢do fe
Allahu i Madhéruar dhe BujarkEl Ibadeh tjetér. Ndérsa vijimi né kété rrugé
(adhurin, ibadet) éshté njé term pérfshirésnénkupton suksesin pér té njohur imtésité e
i té gjitha atyre veprave dhe fjaléve t&ésaj feje, si edhe veprimin sipas
dukshme apo té padukshme, té cilat Allahudispozitave té sajKjo lutje éshté njé ndér
do dhe éshté i kénaqur me tbldérsa mé gjithépérfshiréset dhe mé té dobishmet
Istidneja (mbéshtetia ose kérkimi ipér robin, prandaj, pér shkak edhe té
ndihmés) nénkupton kérkimin e ndihmésevojés sé tij té madhe né kété aspekt, u bé
prej Allahut, pér té arritugdo té miré dhe e detyrueshme gé ai té lutet me fjalét e saj
ptr t 6u cdoeKedeuduke neméné cdo rekat namazi qé e fal pér Allahun.
plotésisht i bindur dhe i geté gé kjo ndihm&jo Rrugé e Drejté tregohet mé poshté:
do té té jepetAdhurimi kushtuar Allahut -i N+ rrugxtn e atyrie t %
dhe kérkimi i ndihmés prej Tij jané dyKjo éshté pikérisht rruga e profetéve, e té
kushtet gé sigurojné lumturiné e pérjetshnengertéve gidikin), déshmoréve dhe e té
dhe siguriné nga cdo e kege. Nuk ka asmjgiréve E©1 i).§ "~ ne
mundési shpétimi pa plotésuar kéto dy i J o n+ rrugz=n e aty
kushte. Asgjé nuk mund té quhitadet z e mz r i- Bra, Rrdga e Drejté nuk éshté
nése nuk plotéson dy kushte: ajo gé ndogén té mallkuarit dhe ata gé
1. Té synohet me té kénaqgésia e Allahut. merituan zemérimin e Allahut, té cilét e
2.Té jeté e argumentuar nga Tradita ejohén té vértetén dhe mé pas e braktisén
Profett (s.a.u.s.). atée nuk punuan sipas sdjta gé vepruan
késhtu ishin ¢ifutét dhe té ngjashmie ta
7



SURJA 1: EL FATIHA TEFSIR KUR'ANI
-fédhe as nzx rr ug * nekzstencén e profetéya) pavtée agjedhurit e
Rruga e Drejté nuk éshté as ajo gé ndog@otit dhe pa shpalljet hyjnor&jo sure flet

té humburit, ata té cilét e braktisén dhe edhe pér shpérblimin e llogariné gé i pret
shpérfilléen té vértetén nga paditurizhe Kkrijesat pér veprat qé kané kryer. Ky kuptim

pérhumbjae tyre, sic ishin té krishterét dhemerret nga fjala e Allahut t¢ Madhéruar:

té ngjashmimme ta fiMaliki jeumiddi® ( Sunduesit t
Disa dobi nga kjo sure Gjykimit). Kjo llogari e asaj dite do té jeté

Kjo sure, edhe pse e shkurtér, kme dr ej t tsidi dde&EpotE f |

pérmbledhur mes rreshtave té saj até g¢s hptr bl i m rbarja tOleganj t *

asnjé sure n& u r @R B kasjellé né kété bindshém besimin e drejté né fushén e
ményré. Ajo ka pérmendur dhe sqaruar (#&aderit) pércaktimit té Allahut, duke
trija llojet e teuhidit, gé jané: pohuar faktin gé robi éshté i liré té veprojé,
1. Teuhidirububije (osenjésimin eZotit né ndryshe nga cka thoné grupet e humbura, té
veprat e posacgme té Tipér sa u pérket ashtuguajtur&hebrieapoKaderig té cilét
¢céshtjeve té krijimit, sundimit dheose e zhveshin robin nga c¢do llgj
pérkujdesjes sé Tij nd&yijesavé, té cilin e pérgjegjésie dhe mundésie veprimi, ose i
kuptojmé nga fjala e Allahut t¢ Madhéruarjapin atij pavarési, mundési dhe fushé
AZot i i Rabild@lenfiov e 0 ( veprimi absolute, té pavarur prej déshirés
2. Teuhidi uluhije, ose njésimi i Zotit i dhe wvullnetit suprem té Allahut té
shprehurné adhurimet gé kryejné krijesat.Madhéruar.Né kété sure kundérshtohen té
Kjo kuptohet né ajet nga fjalallah, gé né gjitha grupet e humbura, gjé gé shfaget né
kupti min e saj g j uphjtessdNanudiiEzd né& Rrugéh b O A |
Adhuruar o, s i Ve®Em Myeté Rruga e pieje s reénkupfon dy shtylla
adhurojmé . parimore: njohjen e sé vértetés dhe punén
3. Teuhidiesmau ue sifatbse njéshméria esipas késaj té vértete, dhe dihet se ¢do grup
Allahut né meritimin e emrave dhei humbur éshté i tillé, sepse ka neglizhuar
atributeve té Tij absolute. Me fjalé té tjeranjérén prej kétyre dy shtyllave té
ky lloj teuhidi konsiston né pohimin aporéndésishmeKjo sure nxit, gjithashtu, edhe
pranimin e faktit qé& Allahu i Lartésuar ésht&ingeritetin né adhurimin ndaj Allahut dhe
i emértuar me emrat mé té bukur dhe éshtéé kérkimin e ndihmés e té mbéshtetjes
cilésuar me atributet mé absolute, té cilat AMietém prej Tij. Kjo kuptohet nga fragmenti:
i ka pohuar pér Vetveten dhe té cilat i kdvVetém Ty té adhurojmé dhe vetém tek Ti
deklaruar péiré Profeti (s.a.u.s.) i Tij.Ky ndihmé kérkojme .
pohim béhet ashtu si¢ éshté, larg cdo
keginterpretimi dhe pa u pérpjekur té
mohohet ndonjé prej kétyre emrave apo
cilésive té Tij. Méqarté, ai béhet duke u
larguar nga mohimi i ploté i cilésive (e  E ~ |
ose nga krahasimi i tyre me cilésité e
krijesave f{emthi), ose nga pérngjasimi,
pérafrimi apo shémbéllimi me dicka tjetér
(teshbih. Pér kété, sikurse dhe u pérmend,
t r e g oy afmph® kuptimét e saj.

Gjithashtu, kjo sure déshmon pér
vértetésiné e institucionit té profetésisé, gjé
tx cil+tn e Kkupauwlhémt nga pjesa: f
né Rrugén e Drejti, sepse udhzzi mi n+
Rrugén e Drejté nuk mund té arrihet pa
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SURJA 2. EL BEKARE TEFSIR KUR'ANI

e jemi té sigurt: Allahu i Madhéruar nuk i ka
zbritur ato pa géllim. Ato fshehin urtési gé
ne nuk i dimé.
-AKy s hid 4Ky é&shtd njé bér i
madh né té gjitha aspektetAi éshté
pérfshirés i asaj cka asnjé libér tjetér, i té
paréve e i té fundméve, nuk e ka pérfshiré.
Léndé e tij éshté dija madhéshtore, éshté e
vérteta e qarté, e sigurt dhe e
pakundérshtueshme.
- AiNé té nuk ka médyshje . -. Ky, pra,
éshté njé libér, tek i cili nuk mund té kihet

; : asnjé meédyshje a dyshim. Mohimi i
A A médyshjeve alyshimit nénkupton pohimin
| il e té kundértés sé tij, dhe e kundérta e

: S dyshimit éshté siguriaj (a § Ky libér
éshté zbulues i dijes sé sigurt, e ¢degon
¢do dyshim apo médyshjda pra, sapo u
pérmend njé rregull shumé i dobishém né
Il sl am, g+ thot +: i Mo
negative nuk mund té konsiderohet kurré si
lavdérim, nése nuk shogérohet me pohimin
© e té kundértés sé saj, e cila éshté dhe duhet

Surja 2 - El Bekare (medinaseP86 ajete  t& jeté e pédayer . 0 Vet + mo h

Me emrin e Allahut, shképutur, nuk pérmban lavdérim nése nuk
té Gjithméshirshmit, Méshiréplotit shogérohet me até cka pérmendédduke
Ajetet 17 5 gené se kyibér pérmban né vetvejakin-
1. Elif, Lam, Mim. in (siguriné apo dijen e sigurt) dhe duke
2. Ky éshté Libri. Né té nuk ka médyshje. ditur se udhézimi né Rrugén e Drejté mund
Ai éshté Udhézim pér té devotshmit, té arrihet vegse duke marré dijen e sigurt,

3.t¢ cilét besojné né t& fshehtén, eatsheré Allahu i Madhéruar déshmon dhe na
pérkryejné namazin dhejapin nga ajo g€ jep siguri se ky libér prej té cilit duhet té

u kemi dhéné Ne; marrim dituring éshté:
4.dhe pér ata té cilét besojné né até gé-fAiéshttUd h+zim p=xr t-+ de¢
tou shpall ty dhe nrj all st @hézimenedkdptbn gfitfickaa | |
para teje dhe pér botén tjetér(Ahiretin) me ané té sé cilés dallohet rruga e drejté nga
ata jané té bindur plotésisht. e gabuara, dallohet dija e sigurt nga dyshimi
5.Vetém ata jané t€ udhézuarné rmugén d he mzdyshjet. o6Udhzxzi
e drejté nga Zoti i tyre dhe vetém ata tregon dhe gartéson rrugét e dobishme gé
jané té shpétuarit. duhet t& ndjeké robi né kété jeté. Dicka
Shpjegimi i ajeteve tietér shumé e kéndshme, gé nuk mund té

P+r sa Bismialoit, Ko mé& Jihet pa u pérmendur, éshté edhe fakti se
sipér. Ndérsa pér sa u pérkerrgave t€ Allahu i Madhéruar e ka pérdorur fialén
alfabetit, t&¢ pérmendura né fillim té suresqyudané trajtén e pashquar, pra, duke mos
ndoshta ésht¢ mé e udhés heshtja ng@rcaktuar se pér cfaré drejtimi apo sfere
kuptimit té tyre, kur nuk ka prova e déshmashté udhézim ky libér. Ai nuk ka théné:
té garta nga feja. Ne nuk themi asnjé flal€ ®udh+zim p+r t+ arri-t

preré rreth kuptimit té tyre, por pér dickg o bi s h me o . Kuptohet (
9
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géllim té pérfshirjies sé njé hapésire t8.Udhézimi drejt rrugés sé suksesit
pafund mirésish. Pra, kur i Lartésuari thotéHidajetu etT e u)fKy @shté udhézimi pér
q* Ky i bxr tsht ¢t tikdyhezi meppar tH tmi
devotshmit o, kj o dato tvepra ttéh kéfija, g € eojné nés
udhézim pér té zbuluar dhe ndjekur té gjithzemérimin e Allahut dhe ndéshkimin e Tij.
rrugét e mirésive, té dynjasé e té ahirefité devotshmit i kané té dyja llojet e
gofshin. Ai éshté zbulues i mirésiveudhézimit: edhe udhézimin e gartésimit,
kryesore dhe i degézimeve té tyre, gartésuedhe até pér té patur suksepér té punuar
i Sé vértetés nga e kota dhe i té saktés nga getuar sipas tijndérsa disa té tjeré gézojné
pasakta, sgarues i rrugéve té humbjes dhecse udhézimin e gartésimit (udhézimin e
ktrctnues pzxzr t O6u | mngjithshamm). Porrvetdm gartgsimei.rrugési
tregues i té gjitha mundésive té shpétimité drejté, pa patur suksesin né veprimin
déftues i rrugéve té lumturisé sé késaj jempas saj, nuk éshté udhézim i ploté dhe i
dhe té jetés tjetér. mjaftueshém. Udhézimi i ploté éshté njohja
Né ajet thuhet s& u r 6éehtéiudhézim e sé vértetés dhe vénia e saj né zbaué.
pér té devotshmitngutekir), nga mund té vazhdim, Allahu i Madhéruar i pérshkruan
kuptohet se ai éshté udhézim vetém pér té.devotshmit me vecorité e tyre né aspektin
Por, né njé vend tjetér i€ u r 6ABamu i e besimit dhe né aspektin e veprave té tyre,
Madhéruar pohon @& Kky libér ésht&é dukshme dhe té fshehta, sepse
AUdhzzim pzxr t Kurg§ @aviitshménaj cédésia e tyre edpérgjithshme,
né vetvete, éshté udhézues pér té gjitkahté e ndértuar dhe e gatuar nga kéto vepra
krijesat, por té mjerét e fatzinjté nukdhe besime. Késhtu, Allahu i Madhéruar
pérfitojné nga ky udhézim i pérgjithshénthoté:
dhe nuk e pranojné udhézimin e ploté t€ f... té cilét e besojné té fshehtén -
Allahut. Ky udhézim i pérgjithshém nukEsenca e besimit géndron né pohimin dhe
ndryshon asgjé tek ata, veg¢ faktit g@ranimin pa médyshje té gjithckaje rreth sé
justifikimi i tyre para Krijuesit nuk do té cilés na kané Ilajméruar profetét. Kjo
keté vleré, dhe késhtu béhet i meritueshén@énkupton nénshtrimin e ploté té té gjithé
ndéshkimi prej Allahut Krenar dhe tégenies toné ndaj kétyre kumteve. Si¢ shihet,
Drejté. Ndérsa té devotshmit japirproblemi nuk géndron né besimin e
maksimumin pér té merituar udhézimin eéshtjeve té prekshme dhe té
vérteté, qé pérmendet n€u r OHpeandaj konceptueshme nga shqisat, sepse ky lloj
vetém ata e meritojné kété udhézii@ besimi nuk e dallon mohuesin nga
japésh maksimumin pér té merituabesimtari. E gjithé c¢éshtja éshté e
udhézimin e vérteté, do té thoté té pajisegi®rgendruar te besimi né té fshehtat, té cilat
me devotshméri t(a §.u©a § uéehté as i kemi paré e as i kemi déshmuar, por qé
mburoja gé té ruan nga zemérimi i Allahuit besojmé thjesht duke u mbéshtetur né
dhe nga ndéshkimi i Tij. Ajo realizohetkumtet gé na vijné nga Allahu i Lartésuar
vecse duke kryer urdhéresat e Allahut dldhe ngaProfeti(s.a.u.s.). Pikérisht ky éshté
duke iu larguar ndalesave té THéE kété besimi gé bén dallimin mes mohuesit dhe
kéndvéshtrim, éshté shumé e garté se lésimtarit. Ky besim é&shté miratim i pastér
vetmit gé pérfitojné udhézimin e ploté ngahe pohim i singerté i gjithckaje gé vjen nga
argumentet e Zotit, jané té devotshniér Allahu i Lartésuar. Besimtari beson dhe
té sqaruar dhe shtjelluar edhe mé miré kétdiraton gjithcka rreth sé cilés na ka
¢céshtje, themi se udhézimi i Allahut pélajméruar Allahu dhé°rofetii Tij (s.a.u.s.),

krijesat éshté dy llojesh: pavarésisht nése e ka paré apo jo até gjé
1.Udhézimi i qartésimit (t& sé vértetésjreth sé cilés njoftohet. Ai e beson até,
(Hidajetul Bejan. pavarésisht nése e kupton apo ende nuk ka
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arritur ta kuptojée konceptojé térésislaté béjné me zemrén dhen@rtin (aspektin e
gjé pér té cilén urdhérohet ta besojéarendshém)Kjo e fundit kryhet die u
Natyrisht, kjo éshté né kontrastté thellE me+r kuj des ur  gshgrtimtdhe s h i
gjendjen gé i karakterizon mohuesit dhémbélsiné e namazit, e cila arrihet duke
kegbér&it, té cilét i mohojné céshtjet egené me zemrén ténde vazhdimisht i
fshehta. Ata i mohojné kumtet rreth t@ranishém né gjithcka qé thua dhe qé
fshehtave, thjesht dhe vetém pér shkak sepron gjaté namazit. Vetém Ky lloj namazi
mendjet e tyre té ngushta dhe té varfra ni@shté ai pér té cilin Allahu i Madhéruar
arrijnt toi kupt oj ntth odthte: tfoRPa kdysepmo| m=s
Ata i mohojné, edhe pse nuk japin aposht £r si t % dhe nga
minimumin e tyre pér t'u pajisur me dijen &hpérblimi i Allahut t& Madhé&ruar pér
nevojshme pér té gjylar drejt rreth kétyre namazin éshté i lidhur ngushté me gradén e
kumteve.Ndérsa mendijet e besimtaréve, géérggndrimit né té dhe té pérkushtimit ndaj
miratojné dhe pohojné té& vértetén, qtj. | njéjti gjykim vlen si pér namazet e
drejtohen me udhézimin e zbritur ngaetyruara, ashtu edhe pér ato vullnetare
Allahu i Madhéruar, jané té ndricuara dhe téhafile) dhe té pélqyera (synete). Pastaj,
kthjelléta. Té besosh né té fshehtén do tAllahu i Madhéruar thoté:
thoté té besosh gjithcka rreth sé cilés kafidhe japin nga ajo gé u kemi dhéné N
lajméruar Allahu i Madhéruar, t& jesh i Né Kkété ajet flitet pér shpenzimet e
sigurt rreth ngjarjeve té sé shkuarés dhe détyrueshme, sikurse  jané:  zekati,
sé ardhmes (gé pérshkruhen né tekswdtpenzimet pér graté, fémijét, té aférmit,
hyjnore), rreth gjendjeve dhe skenave wdbérit etj., por edhe pér shpenzimet jo té
Dités sé Gjykimit, si edhe pér vértetésiné @etyrueshme, gé jané té pélgyeshme,té
cilesive dhe emrave té Allahut té&gjitha sferat e mirésive/éshtro me kujdes!
Madhéruar. Besimtarét i besojné té gjthk+t u Al |l ahu nuk ka tr
kéto. Ata besojné né ekzistencén dhepen a dorézohen kéto shpenzime e
vértetésiné e kétyre ngjarjeve e kumtevntribute, sepse si shkaget gé i béjné té
dhe jané té sigurt rreth tyre, edhe psgevojshme kéto shpenzime, edhe ata gé i
ndoshta nuk mund t dneritojkéoatoc jane ttéo shunmEllojshimee Ait 6
kuptojné hollésisht dhe konkretisht se siuk i ka pércaktuar edhe pér faktin se, kéto
jané né té vérteté kéto céshfpastaj Allahu shpenzime béhen né shenjé adhurimi dhe
i Lartésuar thoté: afrimi tek Allahu i Madhéruar, pavarésisht
- i Epérkryejné namazin é 0 - Allahu i se kujti jepen.
Madhéruar, pér té treguar se si e falinDuhet té pérmendim edhe njé moment
namazin té devotshmit, ka pérdorur fjaléshumé té bukurAllahu i Madhéruar thoté:
G ug’ m3domethéngé: e kryejné nél édhe japinngaajo qé u kemi dhéné Ne.
ményrén meé té ploté até. Ai nuk ka thénear a fngaa | tar digon pj es+ t
t hj ejefdllne®d 1 fife b + ] netlhe pévderet pér té gartésuar krijesat se Ai
bihioT Ae paraqesi n nankéarkoh pre) tyre weese gjéepjest t6rvogél 1
kryer namazin né formén e kérkuar, me t#saj pasurie gé po Ai ua ka dhéné, pjesé e
ciltn meri ton gr ad zilanukiidémbree/nokiséhdbnraspak ata.u k
mjafton ta paragesésh até thjesht né form#&tadije, té parét gé pérfitojné nga shpenzimi
dhe nxt vepri met e jaméspikdrishteshpendu€sit, dhe pastajrvijn@ s
namazindo do tx t hovélezérit atyrem&nevojEjalavesAlahutaé +
ploté, si né aspektin e kushteve, shtyllavéja d h £ rruaz e § of© &€ n kemi
detyrave dhe syneteve té tij té jashtmehéné Neé ) domet htnt: K+t
ashtu edhe né aspektin e kushtevedodhen né duart tuaja, né fakt, nuk jané
shtyllave, detyrave dhe syneteve gé kanépéodukt i punés, fugisé dhe pushtetit tuaj,
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por jané thjesht furnizim dhe bamirési prdgeqginterpretojné ato, deklarojné mohimin e
Allahut té Madhéruar, té cilat Ai i ka Iénétyre dhe tregojné se, né té vérteté, nuk i
né shérbimin dhe kujdestariné tuaj. Késhtkané besuar ato.
pra, sikurse Ai ju zgjodhi ju mbi té tjerét- i édhe né até gé éshté shpallur para
duke ju béré njé favor, tregoni edhe jteje € 01 Kétu flitet pér besimin né librat
mirénjohjen tuaj ndaj Tij, duke shpenzuadhe shpalljet hyjnore paraardhése té
nj+ pjesz tzx asaj g Kur'aAti Besimite llbrat hygnbré ménkapton p
solidarizuar me véllezérit tuaj gé nuk kanédhe besimin te profetét té ciléve iu
dhe pzxr toi ndi h mu ashpalén kéta libra. Ky besim nénkupton né
¢shtx pzxr t Ou pxr ményrd wér vecantk besimih dekpiErmbajgat |
Allahu i Madhéruar, néK u r 6 €humé thelbésore e librave kryesoré té shpallur
shpesh i ka pérmendur sé bashku ¢céshtjeparaK u r § @ wmiiéttishin: Teurati, Zeburi
namazit dhe ¢éshtjen e zekatit. Kjo pérmbathe Ungjilli. Kjo, pra, éshté njé vecori tjetér
njé urtési té kéndshme: namazi mbjekk besimtaréve té vérteté. Ata besojné té
singeritetin ndaj té Adhuruarit, ndérsajjitha shpalljet giellore dhe té gjithé profetét
zekati pérfagéson bamirésiné ndajpve té té ciléve iu zbritén kéto shpallje, pa béré
Tij. E pra, lumturia e adhuruesit géndromasnjé dallim mes tyreMé pas, Allahu i
mbi kéto dy shtylla: te singeriteti ndaj t&Madhéruar vazhdon duke pérmendur vecori
Adhuruarit dhe te pérpjekja pér té gené né tjera témutekinéve:
ndihmé té krijesave; kurse shkaku i fi é dhe pér botén tjetér (ahiretin), ata
déshpérimit dhe i humbjes géndron ték §f an+ t+* bi nduEIl pGioit &a
kundértat e kétyre shtyllav& si mund té éshté njé emér gé pérfshin gjithcka gé do té
jeté i lumtur ai gé nuk gézon singeritetin gijé pas vdekjes. Kétu vérejmé se Allahu i
adhurimit dhe ai gé nuk éshté i dobishémladhéruar e ka vecuar pérkujtimin e késaj
pér krijesat?!Pastaj, Allahu i Madhéruardite, pasi e pérmend né fillim né ményré té
thoté: pérgjithésuar (kur flet pér besimin né té
-A é d tpér ata té cilét besojnéné até qé fshehtén). Dihet gé besimi né botén e
t ' ou s h p-aMulhametlit(sta.u.s.) iu pértejme éshté pjesé e besimit té
shpallK u r ddf@rSuneti, sikurse gartéson muslimanit, madje shtyllé e kétij besimi.
Madhzruar.i kur t hotAtlahu ifvadhéreaheuvecontpérsdndgien le | i
Kur 6 ©nihm Urttsi nxt kesgulitee depsa gjodéshté Ajétnga nxitése
devotshmit, pra, besojné gjithcka gé imé té fugishme té veprave dhe té ndjenjave
shpallProfetit(s.a.u.s.). Ata kurré nuk béjn&é domosdoshme té adhurimit, sikurse jané
dallime mes pjeséve té Shpalljes qé i erdbhpresa dhe frikéespekti ndaj Allahut té
atij, duke besuar dicka dhe duke mohudadhéruar. Jakini, nga ana ftjetér,
dicka tjetér. Mohimi mund té& béhet né kétaénkupton dijen e ploté dhe té sigurt, gé
forma: ose duke mos e pranuar até gé éshigk I&€ as me té voglin dyshim e luhatje dhe
shpallur nga Allahu, ose duke i dhéné asgg domosdoshmeérisht té nxit té veprosh.
gé éshté shpallur interpretime qé bien ndeshii éVetém ata jané té udhézuar né
me qéllimet dhe synimet qé ka pasur Allahrugén e drejté nga Zoti i tyre é 0 - Fjala
i Madhéruar dhe ®fet i Tij (s.a.u.s.). Né fhuderd (drejtim, udhézim) vjen né trajtén
kété gabim té fundit kané réné shumé ®&pashquar, formé e cila (né arabisht) tregon
humbur, té cilét, kur hasin né ajete dhmadhéshtiné dhe réndésiné e asaj qé shénon
hadithe gé bien ndesh me mentalitetin lgo fjalé. Pra, ajeti kuptohet késhtusta
tyre, ua shtrembérojné kuptimin si pa t@né né njé udhézimmadhéshtor, té
keq, tregues ky i mospranimit t& kuptimit tgérkryer dhe shumé té réndésishém prej
tyre té vérteté. Ata, edhe pse pretendojné Betit té tyre A ka udhézim mé té miré dhe
i besojné tekstet, né momentin gé mé té réndésishém sesa ai gé té jep sukses
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té stolisesh me té tilla cilési té vyera, géfiNuk ka dyshim se pér ata gé mohojné
jané fryte té besimit té pastér dhe nxitje p@esimin, é&shté njélloj: i paralajmérove
vepra té mira dhe té drejta?! A mund té kegpo nuk i paralajmérove, ata nuk
udhézim tjetér té vérteté, pérvec atij gbesojnédo i Kétu Allahu i Madhé&ruar na
gézojné kéta té zgjedhur?! Vetém ky muntlet rreth njé kategorie njerézish, qé e kané
té quhet "udhézim". Gjithcka tjetér e kanohuar Até. Cilésia dalluese e tyre éshté
emrin ARamhbhj] & ¢ deéshde, niohimi kufr), i cili éshté béré tipar dhe
pérdorur parafjaldialad (mbi, lart, sipér). vecori e pandashme e shpirtit té& tyre. |
Pra, fjalx pzr Afajasl Madhérkan pattregon se kéta (hdj nferézish)
mbi njé udhézim , pxr t + tr reug ukihen akg@Erpasinga mohkimiae tyre.
té udhézuarve dhe faktin gé ata géndrojmddaj tyre nuk bén dobi asnjé lloj gortimi
mbi té tjerét. Kurse kur flet pér t& humburitdhe vérejtjeje. Cfarédo gé té bésh, ata do té
Al'l ahu thot £i g4 ah ©Bakhgomé aekufiin e tyre. Pér ta éshté
pxtr dor ur fp(a@ lardngap géxdonjéloj: i qortove apo jo, ata nuk e gjejné
tx thotx se ata | amwugéne Besimit. Kuptim bheleEsokiufr-ib s e
gart %: it + zhyt ur ébhtéepikéaisht refuzinm lihe er®gpranimikij o
duket edhe né kété ajetu r oroOn A Rumtit gé pércolli Profeti (a.s.), gofté edhe i
dyshim gé&, ne ose ju, jemi ose té lartésunjé pjese sado té vogél té tij. Ftesa né rrugén
né njé udhézimala huden, ose té zhytur e besimit pér kéta mohues nuk ka asnjé lloj
né njé humbje té sigurf (" L al YOI rdikimi Nek ata, pérve¢ faktit qé ata
fakt, i udhézuari éshté gjithmoné lart, a thuaumbasin té drejtén e justifikimit para Zotit.
se éshté hipur mbiiudhézind, dhe ashtu Sqarimi i gjithckaje rreth besimit nuk u Ié
mbi té, ai udhétondrejt Zotit Ndérsa i atyre asnjé hapésiré argumentuese pérpara
humburi éshté i zhytur né humbje, Krijuesit p&r mohimin dhe refuzimin e tyre.
poshtéruar dhe i pavlefshénPastaj i Me sa duket, me kété ajet, Allahu i
Madhéruari thoté: Madhéruar kérkonte ta bindte Profetin (a.s.)
Afédhe vettm at a J§ia gétté Higle daéhngaitdejpase ata mund té
AE | © guh& §itimi i asaj gé déshironbesonin dhe té mos ndiente kegardhje dhe
dhe shpétimi nga ajo sé cilés i druheskrishtim pér refuzimin dhe mohimin e tyre.
Allahu i Lartésuar e ka kufizuar dhe vecuaPastaj Allahu i Madhéruar tregon shkaget
if e |-@@ vetém pér ta, sepse e vetmjgé i pengojné ata té besojné, duke théné:
rrugé gé té con drejt tij éshté rruga e tyre.n Al | ahu wua ka vul osu
Rrugét e tjera té cojné vecse né trishtind, £ g j u a r i it Pragua kayvulesdr ato
shkatérrim dhe déshpérim. Pasi tregamé ményré té atillé, gé né ato zemra té mos
cilésité e vérteta té besimtaréve, Allahu jelpyjé kurré besimi. Ata, pas kétij bllokimi,
edhe cilésité e jobesimtaréve, té cilét muk e kuptojné mé até gjé qé u bén dobi dhe
shfagin haptazi mosbesimin dh@muk mund tz+ dzxgjojnz
kokéfortésiré inatcore ndaprofetit (s.a.u.s.) vlente.
Ajetet 61 7 - fidhe né shikimet e tyre ka perdeé o -

6. Nuk ka dyshim se pér ata gé mohojné Allahu u ka vendosur perde, gé i ndalon ata
Besimin, éshté njélloj: i paralajmérove té shohin até cka u vlen dhe u bén déta.
apo nuk i paralajmérove, ata nuk dyshim, kéto té trija (zemra, té dégjuarit dhe
besojné. shikimi) jané rrugét e dijes dhe rrugét e
7. Allahu ua ka vulosur zemrat dhe té marrjes sé informacionit. Kjo do té thoté gé
dégjuarit e tyre dhe né shikimet e tyre ka rrugét e dijes dhe té mirésisé géndrojné té
perde. Ata do té kené dénim t& madh. mbyllura para kétyre njerézv®luk ka mé

Shpjegimi i ajeteve shpresé gé ata té besojngé, madje asnjé e

miré nuk mund té shpresohet prej tyre.
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Sidoqofté, duhet té jemi té sigurt se kéti{E
rrugé té pérfitimit, domethéné rrugét €€
marrjes sé njohurive dhe t& mirésivey;
géndrojné té mbyllura para tyre vpér njé
shkak, i cili éshté i thjeshté dhe
kuptueshém:  mohimi, refuzimi  dhe
kryenecésia gé ata tregojné ndaj sé vérteti
pasi jané sgaruar plotésisht rreth saj. N Al | A R il
sEreNn dEr:Ilmé?m, aj et idh / V:g,d,_b,;,f,#,d;._)u,ﬁw t +s
t h o tNe :do tfia largojmé zemrat dhegs . e 8
shikimet atyre, ashtu si?(ujrse nuk e besuz )Ju,, j’&jbjw \u&)ff
até (Shpalljen e Zotitpér heré té paré, dhe PANCREIR o | P N
do ti lemeé té bredhin té hutuar ne A1a550 \J;ﬁ,\_,_—,w:)w
shf__renlmlr_l e tyré - Kjo ) n_e_nkupton il yuuf;ey‘,uv-«.y\&‘@ﬂ‘
ndéshkimin e pérshpejtuar, té cilin ata do t Cefvon . sesnd i Fagedifss ot
6shijojnto dhe do ti@ »*5€ /W‘ﬁﬂ}%‘” bl
dynja. Ndérsa rreth ndéshkimit té rezervue
{)hértf[.a Ditén e Gjykimit, Allahu i Madhéruar ?w,)#éwﬂuww;&uﬁ”
ote: coro ez 1t Ao e oa ..
- fiAta do t& kené dénim t& madh - AR A UD@uAZRES
Ndéshkimi i madh, i pérmendur kétu, ésht O RST B AN A P 1y N A Y
pikérisht ndéshkimi gé do té pérjetojné n« /& :
zjarrin e Xhehenemit. Atje do té vuajné™
edhe zemérimin e t&¢ Pamposhturit dh@ sjellie dhe ajo gé shfaget né besim. Si
Krenarit (Allahut). Ky ndéshkim do té jeté ishembull té llojit t& paré mund té
périetshém dhe i pandérpreré. Mé tepérmendim ato veprime e sjellie gé i ka
Allahu i Madhéruar na jep edhe nj@érshkruar Profetisau.s.) né hadithin e tij,

DA P

y 2_Leds )\:,).4—;";::.':—},‘2:\

18, r—’du)ﬂ\ )‘ru)ﬂ.ﬂuu i o

I+
=~

pérshkrim t& munafikéve (hipokritéve), tk ur t hot £+: fAShenjat t

cilét, né dukje, shfagin Islamin, por ndané: Kur flet, génjen, kur premton, e thyen

shpirt jané té gatuar me mosbesim: premtimin, dhe kur i besohet dicka, té
Ajetet 87 10 tradhton. 0. N + nj =

8Ka nga njer+zit qzp#rhmendetiNee bheg oj knjxo
n+ All ahun dhe nz* Dpolemizon, d tagkplgnk kufiié (ese nukp o r
(né té vértetéita nuk jané besimtaré. pérmbahet) 6 Nd+rsa hipokr.i
9. Ata pérpigen t& mashtrojné Allahun dhe & gjurmé né besim, éshté ajo gé e
dhe ata gé besojné, por, né fakt, atanXjerr njeriun nga Islami dhe éshté treguese
mashtrojné vecse vetveten, dhe kété nuke kufrit t& tij. Pra, ai gé e ka kété lloj
endiejné. hipokrizie éshté kafir (femohues, gafir),
10.Né zemrat e tyre ka sémundje, dhe jashté Islamit. Pikérisht pér kété llojfak-u
Allahu ua ka shtuar sémundjen e tyre. flitet né ajetet e mésipérme. Né& fakt, kjo lloj
Ata do té kené njé ndéshkim té& hipokrizie nuk ka ekzistuar dhe nuk éshté
dhembshém, pér shkak t& mohimit t& shfaqur para hixhretit (emigrimit té
tyre. besimtaréve mekas) pér né Mediné. Madje
Shpjegimi i ajeteve edhe pas hixhretit nuk pati shenja té tij,

Mésoje se hipokrizian(i j @sfte: Té derisa ndodhi ngjarja e madhe e luftés sé
shfaqurit e mirésisé, duke fshehur pérbren&edrit, ku Allahu i Lartésuar, me fitoren gé
té kegen. Né kété pérkufizim hyjné dy lloj¢! dhuroi besimtaréve, tregoi fugishém
té hipokrizisé: ajo e cila shfaget né veprimgrenariné e tyre dhe ngriti lart famén e tyre.
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Né kété moment, munafikét gé jetonin n¥értet, kjo éshté e cuditshme, pse
Mediné provuan poshtérimin dhe turpinmashtruesit, né pérgjithési, ose kané sukses
Shumé prej kétyre té poshtéruarve, pér tde mashtrimet e tyre, duke e arritur até gé
ruajtur jetén, privilegjet dhe pasurité e tyresynojné, ose dad as té€ humbur e as té
u shtiréen sikur ishin né krahun dituar. Por kjo nuk ndodh me ata gé
besimtaréve, ndérkohé qé né zemrat e typérpigen té mashtojné Allahun dhe
fshihej mosbesimi dhe urrejtjRor Allahu i besimtarét. Démet e mashtrimit dhe té
Madhéruar, pér té shprehur butésiné dinpokrizisé, né kété rast, réndojné dhe
méshirén e Tij ndaj besimtaréve, @odasin pikérisht vepruesit e tyre. Ata nuk
pérshkruan me hollési gjendjen shpirtéroregjné gjé tjetér, por vegse thurin kurthe dhe
té hipokritéve, si edhe cilésité dalluese tashtrime pér té démtuar vetvetenpsse
tyre, né ményré gé asnjé besimtar t¢ mddlahu i Madhéruar kurré nuk mund té
mashtrohej nga ata. Ai i shfaqgi cilésité edémtohet nga kurthet dhe mashtrimet e tyre.
tyre edhe pér njé arsye tjetér: qé ata Edhe ndaj adhuruesve té Tij besimtaré,
frenoheshin dhe té largoheshin nga shurkérthet e tyre mashtruese nuk kané asnjé
vepra té pista dhe té poshtra, gé i béniloj ndikimi a démi. Fakti gé hipokritét
haptai dhe né ményré té paturpshmeshfagin besimin, nuk i démton dhe nuk i
Allahu i Madhéruar thoté né suren Teubenashtron aspak besimtarét. Edhe pse me
aj et iHipokrdét tremben se mos zbrekété hile ata mund té ruajné té paprekur
ndonjé sure gé u nxjerr né shesh até gé kavesurité e tyre dhe té shpétojné kokén, ata

né zemér. . . . 0. Al | a h ukurrgesi ni andnid #i shpé&tojné pashtérimit
pérshkruan ata, duke nxjerré né pah esenaigpérjetojné né shpirtin e tyre, nuk mund t'i
e hipokrizisé sé tyre, kur thoté: shpétojné déshpérimit dhe péruljes, qé vijné

-AKa nga njerxzzit qzsipgadojé a krenarisé Narcédbdhes soksasittqée
nt Al l ahun dhe nzxz Dpéfietojné ebesinjasétk inéni rhéayré péo r
(né té vértetépta nuk jané besimtaréd - vazhdueshme. Pastaj, né jetén tjetér, pér ta
Ata shprehin me fjalé dicka gé nuk ekzistodshté rezervuar njé ndéshkim i ashpér, i

né zemrat e tyre, por Allahu i Madhéruar dhembshém dhe befasues, si pasojé e
pérgénjeshtron kété pretendim kur thoténohimit dhe e poshtérsisé sé tyre.

fi € a bulk jané besimtar@.. Q= t * Maygjé¢haté, t pérsshkak té injorancés dhe
emrin 6besi mtar é durhendjeletiésisé @ lsanémata npkterndigjng
zemra dhe gjha jané né pérputhje té plotékété kércénim.

Ky pretendim bosimga atanuk éshté g - i N+ zemr at e tyre ke

tjetér, vecse njé pérpjekje e koté pér #®&1 | ahu ua shton s+t mu
mashtruar Allahun e Madhéruar dh&émundja pér té cilén flitet né kété ajet
besimtarét qé e adhurojné Até. éshté pikérisht sémdja e dyshimit dhe

-AAta pxrpigen t+ rhipakrizisér ®ijen ge  Zemia a éshitér e

dhe ata gé besojné 0 i Mashtrimi éshté predispozuar té goditet nga dy lloje

vepra e hipokritit, i cili shfaq dicka dhesémundjesh, té cilat e nxjerrin até nga
fsheh dicka tjetér, pér té mashtruar dhe pgatyra e vet dhe nga pastértia e
té arritur qgéllimet e tij kundrejt té natyrshmérisé:

mashtruarit. E tillé é&shté sjellla el.sémundja e dyshimeve té kota, qé té
munafikéve kundrejt Allahut té Lartésuarcojné teposhté, né humbije;

dhe adhuruesve té Tij besimtaré. Por, K& sémundja e epsheve, déshirave dhe
mashtrim dhe kjo hipokrizi kthehet kundépasioneve té shfrenuara.

tyre: Mohimi i Zotit, mosbesimi, hipokrizia,
-ifépor , nt fakt, a tdyshimetadhe dajesatj né fe, t& giithas jané
vetveten, dhe kzxtit simptoka t& sémuthdjes jsén dyghiineve té
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kota. Ndérsa imoraliteti, déshirat dhes i gur i sht gt do tz+ b+
tendencat drejt shfrenimit, animi ng&or kur Ai u dha nga mirésité e Veta, ata u
gjynahet dhe veprimi i tyre jané simptom&éné koprracé dhe kthyen shpinén. Prandaj,

té sémundjes sé epsheve dhe pasioneveAtéua ka hedhur hipokriziné né zemrat e
shfrenuara. Allahu i Lartésuar, kur késhilloyre, deri né Ditén kur do té dalin para Tij,
graté e Profetit(s.a.u.s.)gé té jené té sepse e shkelén premtimin e dhéné Allahut
ruajtura dhe té kujdesshme né shfagjen afgbe sepse vazhdimisht génjenin. Vallé, a
fjal xt e tyre, t h 0 nuk e ding atgpsa Allahu ifdiésgktetet e #yre me
joshet ai g+ ka sz mrdhencdg Bsedé #€ fshehtéh dhe rse Allaht i
[Ahzabé, 32]. Kétu, pra, éshté fjala pééshté Ai gé i di té gjitha té fshehtatMé
sémundjen e epshevi® shfrenuara dhetej, po né suren Teube, ajetet 1P2b,
imoralitetit. Kushdo qé Allahu i Madhéruart h u h®atheré dg shpallet ndonjé sure,

e ruan nga kéto dy sémundje, pérfiton, ki sa pr e tyre thonzt:
pari, siguri té& ploté dhe besim té patunduk, j o sure?o0 Po. Besir
dhe, sé dyti, durim kundrejt ¢cdo poshtérsieesimin dhe ata gézohen. E, sa u pérket
dhe gjynahu. Kéto dy cilési e ruajné zemréatyre, gé kané sémundje né zemér, ajo ua

té shéndetshme dhe té paprekur. shton edhe mé shumé dyshimin gé kané,
Thénia e Allahut té Madhéruar rretidhe ata do té vdesin si mohues. Vallg, a nuk
munafi kxve: iéN= zeeshohia ata seecdo vitwihea né grevé njé

sémundje, dhe Allahu ua shton sémundjerose dy heré? E, megjithaté, ata as nuk
tyreo, na jep tx kupehdohemas nokjreflekiojpdiéshsuiprat £ |
té Tij né lidhje me pércaktimin e veprai® ndéshkimi i poshtérsisé éshté, ndér té tjera,
kégija g& béjné gjynahgarétDuhet té poshtérsia tjetér gé vjen pas saj, ashtu
kuptohet se kéto gjynahe gé ata béjné jasikundér edhe prej shpérblimit té sé mirés,

té pércaktuara nga Zoti i Madhéruar, sidér té tjera, éshté e mira tjetér gé vjen pas
pasojé e gjynaheve paraardhése gé ata kané j . I Madhzruar.i t ho
béré. Pra, kédo gé merr guximin té kalojgdhézuan, Allahu ua shton udhézimin".
kufijté, Allahu i Lartésuar e sprovon mdMerjem 7. Ndérsa pér ndéshkimin gé i
gjynahe té tjera té métejshmeég cilat pretatané jetén tjetér, Allahu Lartésuar
meritojné ndéshkimin dij, sikurse thuhet thoté:

né suren Enam, ajetet 1101 1Ne dditua - i At a do t + kenz# nij :
largojmé zemrat dhe shikimet atyre, ashwwhembshém, pér shkak té mohimit té
sikurse nuk e besuan gthpallien e Zotit) t yr e. 0

pér heré té paré, dhe do t'i Iémé té bredhin Ajetet 11-12
té hutuar né shfrenimin e tyre. Edhe sikutl.E kur atyre u t hi
t'u dérgonim melekét, t'i bénim té vdekuris hk at £r r oni nt tokz!20

t'u flisnin atyre dhe t'i tubonim té gjithajemi té vetmit pérmirésues(rregullues)o
gjérat para tyre, ata pérséri nuk do t#2.Né té vérteté, pikérisht ata jané
besonin, nése Allahu nuk do té donte. Pshkatérruesit, por nuk e ndiejné.
shumica e tyre nuk e din@é vérteténp Shpjegimi i ajeteve
Ndérsané suen Saf , aj et i- E Aiurt hat ¥yr efiPor t
kur ata devijuan, edhe Allahu ua devijos hk at £r r o ni- Kétat hipokot&k + !
zemrat. Allahu nuk e udhézon né rrugé té&shillohen gé té ndalen nga shkatérrimi gé
drejté njé popull gé kalon kufijteNé suren béjné né toké. Ky shkatérrim shfaget né
Teube, ajetet 7578, Allahui madhéruar shumé forma: né formén e kufrit (mohimit
t h o Katnga afl, gé i jané zotuar Allahutté Zotit dhe shpérfilljes sété drejtave té
duke thznz: A Nxtse ATij), né borménees repnmit sipasmiugés lauii t +
Tij, sigurisht qé do té japim sadaka dheon mosbesimi dhe mosbindja e tyre, né
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formén e shpérfillies sé urdhrave dhe t@stifikim té tyre para AllahutVeprimi i
kryerjes sé veprave té uléta, né formén poshtérsive éshté konsideruasbkatérrim,
nxjerrjes sé sekreteve t& muslimanéve, pgepse éshté ai gé e shkakton prishjen e té

t Oua treguar ato ppttfa té rmitaveeng toké: himédise, farérave, ¢
migésisé sé tyre me jobesimtarét etj. Por kinutave, peméve etj. Shkak i ¢do shkatérrimi

ata késhillohen pér tu frenuar nggné veprat e uléta (dhe kalimi i kufijve té

shkatérrimi gé béjné né toke, Zotit). Ndérsa rregullimi i tokés nénkupton
- Thont: fi Ne j e mi gé ajattéembusheente mirési dhe té lulézojé,
pérmirésuesd 1 Késhtu, ata béjnési pasojé e bindjes ndaj Allahut dhe e

njékohésisht dy té zeza: pérhapibesimit tek Ai. Allahu i Madhéruar i krijoi
shkatérrimin né toké dhe kété shkatérrim laijesat vecse pér kété géllim dhe, pikérisht
paragesin si rregullim dhe pérmirésim, dukeér kété arsye, i vendosi né toké. Ai i krijoi

e shtrembéruar té vértetén. Ata shkatérrojiaéa dhe u dhuron furnizim dhe té mira té
dhe besojné se kjo éshté rruga e drejté. kshumta, me ¢éllim gé ti ndihmojé né

pa dyshim, éshté krim shumé mé i réndé seindjen dhe adhurimin kushtuar Atij. Por
atyre qé béjné poshtérsi, por e diné dhe janése krijesat veprojné té kundértén, atéheré

té ndérgjegjshém se kéto jané poshtérgly éshté shkatérrim, pasi e nxjerr tokén nga
Kéta té fundit jané mé afér udhézimit dheatyra e saj, né té cilén ajo éshté krijuar.
shprests pzr to6u kthyer nghAeti¥x3ruga e gabu
sesa ata t+ par +t. NuDheaHlui k thuhett atye:n "Besonii N e

t x vet mit pxr mir + sikurees iesuan merézitie miré)" amt a
pretendojné se té genurit rregullues (& h o n A :té bésojmé edhe ne ashtu
rendit né toké) éshté cilési e posacme vet&ni k ur s e besuan Nénéndj| e
pér ta, duke nénkuptuar se besimtarét nukvérteté, mendjelehtét jané pikérisht ata,

kané kété cilési. Por Allahu i Madhéruar ugor nuk e diné.

hedh poshté kété pretendim, duke théné: Shpjegimi i ajetit
-fAént t £ vrtet x, -pDhk ikurius thuhet atyrea "Besann +
shkatxzrruesit, p oir sikarsekbesuan njaréii(eemird)t 6 Kur

Sigurisht gé nuk ka shkatérrim mé té madiunafikive u thuhet: "Besoni edhe ju, me
se ai qé shkakton e pérhap mohimi i Zotdemt dhe me gdj, sikurse besuan njerézit
dhe i argumenteve té Tij. A ka shkatérrues miré pra, sikurse besuan sahabét, pasuesit
mé té madh se ai gé pengon njerézit nga Profett (s.a.u.s.)", ata pérgjigien me
rruga e Allahut dhe gé pérpiget t& mashtrofretendimin e génjeshtért, duke théné:
Allahun dhe té zgjedhurit e Tij?!-AA t+ besojmz edhe r
Shkatérrues jané té gjithé ata qé migésohbre s u a n  me n d jTiepbshthtt Met ? 0
me kédo gé i ka shpallur lufté Allahut dhé j al +n fAmendj el eht £0,
Profetit t& Tij, té cilét, si pa té keq,shokét e Profetit (a.s.). Hipokritét mendonin
pretendojné paturpésisht se ky quhee imani i sahabéve éshté pasojé e
rregullim. Po a ka shkatérrim mé té madh seendjelehtésisé sé tyre. Ata mendonin se
ky?! Né fakt, ata nuk mund ta ndiejné dhishte pikérisht kjo mendjelehtési qé i detyroi
kuptojné kété, sepse nuk e kané dijenaa ti hynin luftés sé& ashpér me
nevojshme, gé do t'u mundésonte fabesimtarét e, madje, té braktisin edhe
kuptonin. Dija (rreth besimit dhe fesé) qgé@tdheun (e pasurité) e tyre. Mendja e cekét e
ata kané u vlen thjesht dhe vetém pér nigtyre fatkegéve hipokrité i shtyu ata té
gjé: gé té mos kené asnjé justifikim parbénin té kundértén e asaj g& vepruan
Allahut Ditén e Gjykimit. Atyre u jané pasuesit e Profet{s.a.u.s)Duke pretenduar
pércjellé njohuri té mjaftueshme pér ténendjelehtésiné e sahabéve, ata
hedhur poshté c¢do argumentim dheénkuptonin se veté ishin gjykues té zgjuar
17
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e mendimtaré té médhenj. Por, pérsérAfi Por kur v e- oh(paninéme s
Allahu i Madhéruar ua hodhi poshtéee vet, u thont=t: iNe,
pretendimin e tyre, duke na treguar s&. Ne vetém sa jemi tallur (me
mendjelehtét ishin pikérisht dhe vetém ata.besimtarétd - Porse kur ata vecohen e

- ANz t + virtet t, mitkfanshen astsa bjaamku
mendj el eht £t , -pNuk ka nmelkreré& dhd udhéhegésit e tyre né kufér,
dyshim se vetém ata jané mendijelehtét. NiBoné: "Ne, né té vérteté, jemi me ju, ndérsa
té vérteté, mendjelehtét jané ata, seps®e besimtarét thjesht po tallemi, duke u
esenca e mendjelehtésisé éshté: injorancalgirur se jemi besimtaré dhe se ndjekim
njeriut rreth gjérave qé jané né dobi té tj r u g £ n K@ édht¢ gjendjad e tyre e
dhe veprimi e ndjekja e gjérave gé€ brendshme dhe e jashtme. Porse kéithe
démtojné até. Kéto cilési u shkojné pér shtdhe mashtrime té poshtra godasin vegse
pikérisht munafikéve, pasi jané né pérputhpeeté thurésit dhe gatuesit e tyre. | Adhuruari
té ploté me gjendjen dhe veprat e tyrehoté:

Ndérsa mencguria e njeriut duket né njohjend Al | ahu t aAlldhetalletrmetat a o
e dobive dhe té mirave vetjake. Ajo duketlhe, duke i braktisur, i 1€ té bredhin edhe
gjithashtu, né té punuarit pa u lodhur pér t&é shumé té coroditur né mosbesimin e
fituar dhe pérvetésuar ¢do gjé té dobishnsifrenuar dhe né kalimin e kufijve. Kjo vjen
ptr veten dhe pzxr tsiondéshkim ngg WAiahu i Madbéruar,hpprt t
nga cdo e kege dhe rrezik gé asaj i kanosshkak té talljes sé tyre me adhuruesit e Tij.
Kéto cilési u shkojné pér shtat dhe jané riEallja e Allahut me ta béhet né shumé
pérputhje té ploté me gjendjen e sahabéf@ma. Ai tallet me ta duke e zbukuruar né
dhe té gjithé besimtaréve, si edhe me vepmtté e tyre gjendjen dhe jetén e poshtér e
e tyre. Duhet kuptuar gé pretendimet nulatkege qgé jetojné. Madje, me injorancén e
merren né konsideraté, thjesht, pér hir tgre, ata mendojné se jané pérshtatur miré
fialéve boshe dhe té menduarit sipérfagésane besimtarét. Kur jeta dhe pasurité e tyre
Ato merren né konsideraté vetém nése jabéhen té paprekshme, ata mendojné se po
té bazuara né argumentin® forté dhe shtiren shumé miré si besimtardllahu i

analizé té hollél Lartésuari thoté: Madhéruar do té tallet me ta edhe né Ditén
Ajetet 147 15 e Gjykimit, kur besimtaréve dhe

14.Kur takohen me ata gé besjné, munafi kxtve do toéu |ep

t honz+: ANe. bRs o] k# rmbiBieat. Boh, @& momentin gé besimtarét

me shejtanét(pariné)e v et , u tfillojoénté& ecin @ Ndriguar nga drita e tyre,

pa dyshim, jemi me ju. Ne vetém sa jemi drita gé u éshté dhéné munafikéve shuhet

tallur (me besimtarét) dhe i |1é ata té coroditur né errésirén e ploté,

15.Allahu tallet me ta, duke i Iéné té pasi e kishin paré njéheré dritén me sy. Sa e
bredhin edhe mé shumé né mosbesimin ehidhur duket shpresa e humbur, pasi e ke
tyre. ndier njéheré aqg prané. Pér kété, Allahu i
Shpjegimi i ajeteve Ma d h £r u a rAté Dité ado ti :shihii
Ky éshté njé shembull gé tregon se si athesimtarét dhe besimtaret tek u ndrigcon
si hipokrité gé jané, thoné mé gojé até girita pérpara dhe né té djathté té tyrayre
nuk e ndiejné né zemrat e tyre. do tu thuhet)iP+tr gxzim pzxr j
-AKur t akohen ojmethorét &opgtet, nBpérgé cilét rriedhin lumenj e ku
i Ne b e -oKumata mblidhen dhe do té jeni pérgjithmoné. Kjo éshté fitorja e
kontaktojné me besimtarét, shtiren se jamda d he. 0 At + Dit+ munaf
me ta dhe se ndjekin rrugén dhe besiminkco t ' u t hont besi mtar:
tyre (té besimtaréve). edhe tzx ndri-ohemi pr
do t'u t huhe(Mmé&dynfdieh e h
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K+tr koni atj e n d o n paguajé gmimirt me!tédlarté Pér ta patur ate,
ndérmjet tyre vendoset njé mur, qé ka ngall. Ky krahasim éshté njé nga mé té
deré. Nga brenda tij &shté méshira, ndérbakurit gé jep Allahu i Madhéruar, pér té
nga jashté tij éshté dénimi. A{emunafikét) pérshkruar gjendjen e munafikéve, té cilét e
u thérrasin (besimtaréve) i A n u lkanékkensideruar rrugén e humbjes si njé
gent edhe ne s-fi Ploa snmlbté shtreajté phe té Yy@r gé duhet bleré,
ju e shkatérruat veten, sepse ju prisnit kaidérsa, né té vérteté, ajo éshté humbja mé e
té zi pér besimtarét, dyshonit né c¢éshtjetskajshme dhe rruga mé e frikshme e sé
fesé dhe ju mashtroi jeta e dynjasé, derisakegesNdérsa udhézimin né rrugén e drejté,
erdhi (vdekja)kaderi i Zotit. Génjeshtari ju gé éshté suksesi dhe mirésia mé e madhe gé
mashtroi rreth Allahut. Sot prej jusfo mund té keté njé njeri, ata e konsiderojné si
munafiké) nuk pranohet asnjé llojnjé ¢mim gé mund té jepet pér té arritur
kompensimi dhe as prej jobesimtaréveli - ka tj et £r N Me-flalé £ r
Zjarri éshté vendi juaj, sepse até meritonié tjera, ata pranojné gé té shesin
Sa pzr fundi m[Hadidée? udiséhimin péaté bleré humbjen, né shenjé

15]. Mé tej, Allahu i Lartésuar thoté: parapélgimi dhe vierésimi pér kété té fundit.
-Aéduke [ l +nx t + Kprpeadéshténregta @ bty e félligur, dhe
shumz nz mos b eShprehjank ye *tsthrted 6f i ti mi 6 i t

gemudduhund do t+ thot +fiParn tsheé @ini & deh eNgse e n
mé shumé mundésité vepruese, ose i lejop do ta konsideronim té humbur diké gé
té vazhdojné mé thellé. Ku? Né ¢ aspekk&mben njé dinaffloriri) pér t& marré njé
P+r gjfi gjBuaijdont hmoarsdbdirtem @gjmdi), ¢faré do téthoshim pér
e tyreo, pr a: n+ t at§ Heajépinjaiximevahir gér kéufituar jnjé e ,
poshtérsi, kufér dhe mosbindjgala tjetér: dirhem?! Po pér até gé&, pér hir té humbijes,
fiJ e a 6 nbe h &a me thallakaten: t&é shpenzon ose flak tutje udhézimin e
- or o d Ata balHa&atenté coroditur, t& Allahut, duke treguar né kété ményré se ai
luhatur dhe gjithmoné té mbushur mereferon trishtimin kundrejt lumturisé?!
médyshje dhe dyshime. Kjo éshté njé formi€éta njeréz parapélgejné punét e ulta e té
talljeje, me té cilén Allahu i Madhéruar iposhtra, kundrejt madhéshtisé dhe lartésisé
O0shpzxr bl évié 6 pas,a Alhu i sé& udhézimit dhe bindjes ndaj Allahut dhe
Madhéruar, shfaq thelbin e gjendjes sé tyrrofetit a.s. Kjo tregti nuk mund té jeté
té vérteté, duke théné: kurré fitimprurése; pérkundrazi, humbja e
Ajeti 16 tyre éshté e tmerrshme. Allalhmadhéruar

16.Kéta jané ata qé e kémbyenthoté:i T+ dzxshtuar nz dit
udhézimin né rrugén drejté me humbjen. ata gé e humbén veten dhe familjen e tyre.
Por tregtia e tyre nuk pati fitim dhe Dhe ky éshté ai déshtimi i qart§El zumer
kurré nuk gené té udhézuar né rrugén 15.
drejté. -iDhe kurrz nuk q@&nt

Shpjegimi i ajetit rrugén e drejtédo - Kjo fjali pérforcon
- iKéta jané ata & ekémbyen udhézimin faktin se ata jané né humbje té sigurt dhe se
né rrugén drejté me humbjen.i Ja késhtu kurré ndonjéheré nuk kané gené té
jané munafikét, té cilét kané cilésité eudhézuar. Kéto jané cilésité e tyre té
pérmenduraAllahu i lartésuar thoté se ata shémtuaraAllahu i Madhéruar na paraget
"...e kémbyen udhézimin né rrugén drejtdjé tjetér ané té gjendjes sé tyre, duke e
me humbjen." Pra, kéta i kané dhénégartésuar kété me njé shémbéllim. Ai thoté:
pérparési dhe kané parapélqyer humbijen, Ajetet 171 20
sikurse vepron dikush gé déshiron dhe 1i7. Ata i pérngjajné dikujt gé kérkon t'i
pélgen té blejé njé mall, dhe gé éshté gatimélizet njé zjarr. Por, sapo zjarri e
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ndricon vendin pérreth, Allahu ua shuan njé njeri i tillé pérjeton. Ai mbetet i vetmuar
dritén, dhe i I& mes errésirash, késhtu gé né errésirén e madhe té zjarrit gé djeg, pasi
ata nuk mund té shohin. prej kétij zjarri largohet ndrigimi, por
18.Té shurdhér, memecé dhe té verbér, mbetet nxehtésia dhe aftésia djegése.
dhe kurré nuk mund té kthehen (né Atéheré, ai pérhumbet e endet mes
rrugé). errésirave té pafund. Mbi té ngrihet e
19. Ata, gjithashtu, i pérngjajné dikujt frikshme errésira e natés, errésira Qé
mes njé shiu té rrémbyer prej sé larti, krijojné reté, errésira gé krijon shiu dhe
plot errésiré, me gjémime e vetétima. Ata errésira e déshpérimit, gé vjen pas largimit
i fusin gishtat né veshét e tyre prej frikés té befté té drités. A mund ta pérfytyrosh
sé vdekjes nga rrufeja. Allahu éshté gjendjen e kétij t& mjeri?E tillé éshté
gjithpérfshirés i jobesimtaréve (me dijen shémbélityra e munafikéve. Ata kérkojné
dhe pushtetin e Tij). prej muslimanéve zjarrin ndrigues té imanit,
20.Vetétima gati ua rrémben shikimin. sepse pér ta imani éshté njé cilési e huaj.
Sa heré gé ajo u bén drité, ata ecin, Ata pérfitojné dicka nga ky zjarr, ndonése
ndérsa kur errésohet, géndrojné té éshté i ndezur nga tjetérkuskle ané té
shtangur. E nése do té donte Allahu do kétij zjarri, ata sigurojné paprekshmériné e
t 6ua merrte d+gj i ndtés e tédohserisé s hyre kmesnbesimtaréve.
Allahu éshté i Plotfugishém pér gjithcka. Ky zjarr u jep njéfaré getésie né jetén e

Shpjegimi i ajeteve dynjasé. Por pikérisht kur ata jané duke
-AAt a i pxrngj aj nzx stijudc drytet dhe & rkiratr ek mumdit tt€ i
ndi zet n j <+ Shempudli r mé. iotjetérkujt, ata i kap befas vdekja, e cila ua

pérshtatshém gé mund té jepet pér gjendjadérpret até pérfitim té vagét prej drités sé
e tyre éshté ai i njé personi qé kérkon prej Biesimtaréve. Pas takimit me vdekjen, ata i
tieréve t'i ndezin njé zjarr. Pérfytyro njé&aplon térésisht ankthi, trishtimi dhe
njeri gé ka nevojé té madhe pér té ndezodéshkimi i dhimbshém. E késhtu, ata do té
njé zjarr, né errésirén e thellé né té cilgprovojné tmerrin dhe shijen e hidhur té
ndodhet, dhe kété zjarr e kérkon nga dikushohimit, té hipokrizisé dhe té c¢do llgj
tietér. E kérkon nga dikush tjetér, sepse poshtérsie tjetér, fillimisht né errésirén e
veté nuk ka Iéndé pér ta ndezur. Krijimi varrit, dhe pastaj né errésirén e zjarrit té
kétij zjarri ndricues éshté jashté natyréxhehenemit, gé do té jeté "vendprehja" e
zakonit dhe mundésive té tij. tyre e pérjetshmeVére me kujdes se si i
- APor , sapo ai e pénshkruan ata Allahu v Llamésuarnkur thoté
p +r r et PEEe moment, ai ndricohetse ata jané:
prej kétij zjarri, i cili i bén drité gjithckaje -i T+ shur dhzxr |, me me c £
pérreth tij. Késhtu, atij i jepet mundésia téta jané té shurdhér kundrejt dégjimit té
véshtrojé garté vendin ku ndodhet. Ky zjagdo mirésie, jané memecé qé nuk mund té
i ofron atij njéfaré getésie prej ¢cdo frike dhélasin e té thoné kurré fjalé t& mira e té
ankthi gé e rrethon. Duke pérfituar prej tijdrejta, dhe jané té verbér pér té paré té
njeriu gjen njé lloj prehjeje. Por pikérisht n&vértetén e garté.
até moment, kur mendon se kété zjarr e kdi édhe kurré nuk mund té kthehen (né
béré proné té tijén, nga e cila mund t&ugé)o - Ata nuk e ndérrojné rrugén e tyre,
pérfitojé si té dojé: pér shkak se ata e kané braktisur té vértetén
- fiAllahu ua shuan dritén, dhe i 1é mes (dritén), pasi e kané njohur njéheré até.
errésirash, késhtu gé ata nuk mund té Késhtu gé&, ata kurré nuk kané pér té kthyer
shohind 7 Pra, Allahu i Madhéruar e rrugé. Ndryshe ndodh me diké gé éshté né
largon ndricimin qé jep ky zjarr, e bashkéumbje pér shkak se nuk e njeh té vértetén.
me ndri¢cimin, edhe gézimin e shkurtér g&y éshté mé prané udhézimit, dhe shpresat
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urdhrat dhe ndalesat e tij, premtimet dhe
kércénimet e pérmendura né té, vendosin
gishtat né veshé pér té mos lejuar dégjimin
e tyre. Ata tmerrohen nga kércénimet e
Ku r i6b dhe i shgetéson ¢do premtim gé
gjendet né té, prandaj ua kthejné shpinén
flaléve té tij, duke e urryer shumé kété
gjendje. E tillé éshté edhe gjendja e njeriut
né mes té shiut té rrémbyer, gé furishém
zbret nga gielli. Ai i z& veshét me gishta nga
frika e vdekjes. Por nése pér kété té fundit
shpresohet ndonjé mundési shpétimi, pér
munafikét nuk ka asnjé shans pér té
shpétuar, sepse:

- AAl | ahu Gjithparfshités i
jobesimtaréved - E si mund t'i shpétojné
ata Allahut té Madhéruar e té Plotfugishém,

i Cili éshté Gijithépérfshirées dhe i
Pashmangshém, né aspektin e dijes dhe té
pushtetit gé ka mbi ta? Ata nuk mund t’i
fshihen dijes dhe shikimitét Tij, ashtu

si kur s e n ghpétojméuforaes dhed
pushtetit t& Tij absolut mbi gjithcka. Ai ua

e tij pér t'u kthyer jané mé té shumtajogarit dhe ua regjistron té gjitha veprat
Allahu i Madhéruar jep edhe njé shembubhi t y r e , dhe s huya«nhébéltd mi |
tietér pér té gartésuar gjendjen @lote. Duke gené se ata e meritojné
munafikéve, duke théné: shurdhéring, memecériné dhe verbéring
- NAta, gjithashtu, i pérngjajné dikujt ndaj udhézimit, duke qgené se ata e
mes njé shiu té rrémbyer prejsé larti¢ © mer i t oj n+ pl ot +xsi sht
i Pra, rasti i tyre mund té ilustrohet edhe mgesimit para syve, atéheré Allahu i
njé shembull tietér: Me njé njeri gé ndodha{ladhéruar i kércénon me njé masé tjetér té
mes njé shiu té dendur e té rrémbyer, gé @imbshme, kur thoté:

nga gielli. - fiVetétima gati ua rrémben shikimin. Sa

- Aépl ot .6 me g@Emime: e heré gqé ajo u bén drité, ata ecin, ndérsa

v et * tiiDomethéné, ai éshté i mbuluakur errésohet, géndrojné té shtangur. E
nga errésira té shumta njerambitjetrén:nga+ se do t + donte Al Il a
errésira e natés, nga errésira e reve dfi€gjimin dhe shikimin.d - Sikur té
errésira e shiut. déshironte Allahu i Madhéruar, Aiod ua 6

- i éme gjémimed- Pra, ai dégjon edhehigte edhe dégjimin e shikimin fizik. Ky
oshtimén e frikshme té bubullimés, qéshté kércénim me njé ndéshkim gé mund
buron nga reté. té zbresé gé né kété jeté, para vdekjes. Pra,
-fiée vet =Ky njenaskeh heré pasle t& jené mé té kujdesshém dhe mé té
here edhe dritén gé shkreptin nga mesipgrmbajtur me hipokriziné dhe t& kegen gé
errésirave té revéé té tilla situata: ata shfaqin.

-AAt a i vendosin gi s lftaatl amy, vesdipt + ®ert YPI
prej frikts szt vHKye kjithekdo - Tegedi té igutt Se Allalfu@shte
éshté njé pérshkrim tjetér i gjendjes Sg Plotfugishém pér gjithcka. Atij nuk i
munafikéve. Ata, kur dégjojn& u r id,© shpéton dot asgjé. Pushteti i Tij absolut i jep
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SURJA 2. EL BEKARE TEFSIR KUR'ANI

té drejtén dhe mundésiné qé, nése déshingerézve se vetém Ai éshté Zoti i tyre, i Cili
dicka, e kryen, dhe askush nuk &ujdeset pérta, duke u mundésuar mirési té
kundérshton dhe nuk mund ta ndalojé At@afundme.

Né kété ajet, dhe né té tjeré té ngjashém méi é i Cil i ju krijoi ]
té, gjejmé njé argument shumé té fugishéma r a i PPseghAl jo krijoi ju dhe té
kundér njé grupi té humbur e té devijuar, tparét tuaj, kur nuk ekzistonit fare; Ai ju
quajtur Kaderig té cilét pretendojné sesolli né ekzistencé. Por cili éshté géllimi i
veprat e robit jané jashté pushtetit té Allahu&tij adhurimi? | Madhéruari thoté:

té Lartésuar (pra, nuk jané té nénshtruaraigé té béheni té devotshéngé o - Kjo
dhe nén ndikimin e pushtetit té Tij). Ky ajefrazé mund té kuptohet né dy ményra:
tregon qarté se edhe veprat e tyre futen TeNése ju ia kushtoni adhurimet tuaja vec¢
fjala e InAdll-lladaeh ald kulli 6Allahut, té Vetmit dhe Absolutit, ju do té

s h ej i n(Allgha, &shté & Plotfugishémjeni té ruajtur dhe té sigurt nga zemérimi

pér gjithck. dhe ndéshkimi i Tij, sepse keni vepruar
Ajetet 21 - 22 pikérisht até gj¢ gé& e largon nga ju

21.0 njeréz! Adhurojeni Zotin tuaj, i zemérimin dhe ndéshkimin e Tij.

Cili ju krijoi ju dhe ata gé ishin parajush 2.Nése ju ia kushtoni adhurimet tuaja

gé té béheni té devotshém! vetém Allahut té Lartésuar e té Pashoq, ju

22. (Allahu éshtéAi gé tokén e béri shtrat jeni béré té devotshém e, sigurisht, ndér té
(vendbanim) pér ju dhe qiellin kulm shpétuarit.Té dyja kuptimet jané té sakta
(mburojé); gé prej qiellit ju léshon ujé, dhe, né fund té fundit, rrjedhin nga njéra
népérmjet té cilit ju siguron lloje frytesh, tjetra, sepse kush bén adhurim té pastér dhe
si furnizim pér ju. Atéheré mos adhuroni té ploté ve¢ pér Allahun, éshté edhe i
askénd tjetér pérvec Allahut kur ju e dini  devotshém, dhe kush éshté i devotshém,
(té vértetén)! sigurisht gé ka shpétuar prej zemérimit dhe
Shpjegimi i ajeteve ndéshkimit té Allahut té Lartésuavié tej, i
-A0 njer tz! Adhur o] Madhéruafi edzhdon té na &reg@eomirésité
Ky éshté njé urdhér gjithépérfshirés, qé a Tij:
drejtohet té gjithé njerézve, pér njé céshtje(Allahu éshté)Ai gé tokén e béri shtrat
gé, né kuptimin e saj, éshté po ashiiwendbanim) i Kuptimi éshté:Mirésité e
gjithépérfshirése. Kjo c¢éshtje, pér té ciléiij, té shfaqura apo té fshehta qofshin,
urdhérohen té gjithé njerézit éshté adhurimiérshojné pafundésisht e pandérpreré mbi
(ose ibadeti). Ky term pérfshin tri aspektgu. Ai e béri tokén pér ju té géndrueshme

kryesore, gé jané: dhe té geté, si shtrat, qé té sistemoheni dhe
1. Zbatimi rigoroz i urdhrave té Allahut tété gjeni prehje né té. Ju géndroni té geté né
Lartésuar. té, ndértoni banesat tuaja, kultivoni
2. Largimi nga té gjitha ndalesat e Tij. ushgimet tuaja dhe nxirrni prej saj

3. Pranimi, pohimi dhe besimi i ploté dhefurnizimet e nevojshme pér jetén. Mbi kété
pa médyshje te ¢cdo lajm e kumt i ardhuioké ndértoni edhe rrugét ku ecni, pér té
prej Allahut té LartésuaAllahu Krenar e i pérfituar nga té mirat e saj, e shumé e
Lartzxzsuar [ ur d h shumété mira i€ gera;te gildt i di Atlabuii
pérkushtohen asaj c¢éshtjeje, pér hir té &@rtésuar.
cilés Ai i krijoi. Allahu i Madhéruar thoté -fié d he qgi e (mburofép- Kdédsam
néesuren Dhariat, a ] qiellin, Ailabu i Madinétuar ie Hém isij ov
xhindét dhe njerézit vegcse qé té mAdértesé dhe fortesé mbrojtése pér
adhur M§ posht&, Allahu i Madhéruarvendgéndrimin tuaj, pér tokén ku jetoni.
shpjegon pérse Ai duhet adhuruar si NjéAllahu i Madhéruar e mbushi kété giell me
vetém, duke u kujtuar dhe u gartésuatobi té shumta, té cilat jané té
22
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domosdoshme pér jetén tuaj né toké dhe p@aru n d afrbhét Madhéshtisé sé Tij, as né
vazhdimésiné e saj. A nuk e shihni diellinaspektin e krijimit, furnizimit, administrimit
hénén, yjet etj.? dhe rregullimit t& ¢éshtjeve té gjithésisé,
- it é gé prej giellit (semauh ju léshon dhe as né aspektin e meritueshmérisé sé
ujé, népérmijet té cilit ju siguron lloje adhurimit dhe dashurisé sé krijesave pér Té.
fryt esQfadé quhetsemaun(giell)? Atéheré, si éshté e mundur gé ju adhuroni
Semaunquhet gjithcka gé géndron apalhe u shprehni dashuriné zotave té tjeré, pas
ekziston sipér teje. Pér kété arsyalijes dhe siguris€é qé& keni krijuar pér
shpjeguesit eK u r i6 kKané théné se mecéshtjet e sipérpérmendura?! Kjo po, gé
f j ab & m&audnénkuptohen reté, prekonsiderohet si cudia e cudirave dhe si
té cilave, Allahu i Madhéruar léshon shiun.mendjelehtési e paparé. Ky ajet pérmban né
- i énépérmjet té cilit ju siguron lloje vetvete disa ¢éshtje:
f ryt eMehadé té kétij uji, prodhohenl. Urdhrin pér té adhuruar njé Zot té vetém.
shumé fryte té tokés. Me kété ujé rriten dh& Ndalimin nga adhurimi i ¢cdo gjéje tjetér
zhvillohen té gjitha prodhimet e tokés, dukeec Tij.
filluar prej drithérave, frutave, perimeve3.Ai éshté prové e qarté dhe e
vreshtave, hurmave, agrumeve etj. padiskutueshme, gé vérteton
-Aési f ur ni z iTéngjitipatkéto detyrdeshmériné e adhurimit té Allahut té
mirési Allahu i ka krijuar pér ju, thjesht dheMadhéruar.
vetém gé ju té ushgeheni dhe té pérfitodi. Ai déshmon se ¢do adhurim gé kryhet
kénaqési pas kénaqgésish né kété jeté, gédbee i pérkushtohet dikujt tjetér ve¢ Allahut,
kaloni mbi toké. éshté i koté dhe i pavlefshém.
- Atéheré mos adhuroni askénd tjetér 5.Né kété ajet pérmendet dhe vértetohet
pérvec¢ Allahut kur ju e dini (té vértetér]) teuhidi rububije ose besimi se Allahu i
i Pra, mos i pérshkruani Allahut shoké eartésuar éshté Unik, i Vetém dhe Absolut,
partner né adhurimin ndaj TijMos i né aspektin e krijimit, furnizimit,
konsideroni asnjé si t& ngjashém, té njéjadministrimit dhe rregullimit té ¢céshtjeve té
dhe té barabarté me T#os merrni si té krijesave.
barabarté a té njéjté me Allahun asgjé & Ky ajet éshté ftesé pér njerézit gé, ashtu
ashjé prej krijesave, né asnjé kéndvésHhtriraikurse ata pohojné dhe jané té sigurt se
Nuk ka ndonjé krijesé gé té jeté e barabardlahu i Lartésuar éshté i Vetém, Unik,
apo e njéjté me Allahun, dhe gé té meritoj&bsolut dhe i Pakrahasueshém né aspektin e
adhurimin tuaj. Asnjé krijesé nuk duhekrijimit, furnizimit, administrimit dhe
adhuruar, por adhurohet vetém Allahuregullimit t&é ¢éshtjeve té krijesave, né té
Asgjé nuk e meriton dashuriné tuaj, sikursejéjtén ményré duhet té pohojné dhe té
e meriton Allahu. E si mund té meritojnébesojné bindshém, se ai éshté Unik, i
krijesat adhurimin dhe dashuriné tuaj, kuvetém, Absolut dhe i Pakrahasueshém edhe
ato, sikurse dhe ju, jané té krijuara, téé aspektin e merités sé adhurimit. Ai éshté
nénshtruara, nevojtare né vetvete? Ato vedidgumenti mé i qarté logjik gé, nga njéra
kané nevojé pér furnizimin e Allahut. Atoané&, déshmon unifikimin e Allahut né ¢do
nuk kané asnjé grimcé té vogél pushteti, aspekt dhe, nga ana tjetér, déshmon
né giej e as né toké, dhe nuk kané asnjé lkgtésiné e adhurimit té té gjithé atyre qé
mundésie pér t'ju sjellé juve dobi apo dém.konsiderojné si Zot diké tjetér veg Allahut.
- kur ju e dini (té vértetéri) Pra, mos i béni 7. Ky ajet hedh poshté shirkun, me té gjithé
kéto gabime, kur ju e dini shumé miré spérmasat dhe format e tljlé pas Allahu i
Allahu i Madhéruar éshté Absolut dhe nukMadhéruar thoté:
ka té ngjashém dhe té barabarté me T&, qé Ajetet 231 24
té meritojé adhurimin tuajAskush nuk
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23.Nése jeni né dyshim rreth asaj gé Ne mé tepér gé ju njiheni si elita e elokuencés
ia shpallém adhuruesit Toné (rreth dhe krijimtarisé letrare. AQ mé tepér gé jeni
Kur i0),© matéheré paragitni ju njé ndezur zjarr nga urrejtja dhe armigésia
kapitull té ngjashém, si ai (Ku r §, ©kundérkétj Profet. Nése mund té koifi

madje i ftoni (pér ndihmé)é gjithé zotat nj + kapi t ul li afrohet késag t = n
gé ju adhuroni pérvec Allahut, nése madhéshtie, atéheré pretendimi juaj
vértet jeni té singertél géndron.

24.E né mos e pacit bérdderi tani), eas - E n + paxit bérédderi tani), e as
gé do ta béni kurré (edhe né t& ardhmen) gé do ta béni kurré (edhe né té ardhmei)
atéheré ruajuni Zjarrit, 1énda djegése e - Por nése ju déshtoni, me plot kuptimin e
té cilit jané njerézit dhe gurét! Ai éshté fjalés,id he Kk ur r * iasrfitlr ej@ i p
pérgatitur pér jobesimtarét. dickaje té tille, se ky éshté thjesht njé
Shpjegimi i ajeteve supozim,i atéheré kjo ka pér té gené njé
- ANése jeni né dyshimreth asaj gé Ne ia shenjé e madhe dhe e kthjellét, gé tregon
shpall £+m adhur Allehs ii tvértdtasinéteé gretendimit té tij, gé éshté
Madhéruar u drejtohet kétu botés sé atyRrofet i Zotit t& botéve. Kjo do té vértetonte
kryenecéve, & jané rebeluar kund@&dhe saktésin@& shpallies gé i vjen nga
profetéve, né pérgjithési. Ai u drejtoheZoti. E nése profetésia e tij vértetohet,
atyre gé refuzuan ftesén e Profetit t& fundiatéheré béhet detyré pér ju gé ta besoni até
duke pretenduar se ai ishte mashtrues dtilee gé té zbatoni programin e jetés gé atij
trillues, duke u t hpon shpalle. Méss @ nikue, bénd regllitr y e
kundérshtaré dhe refuzues té Profetit, jeprojektin tuaj,- g + Kk uka pé&t u tedie
né médyshje dhe té |ékundur né lidhje mealitet, - atéheré Allahu i Madhéruar ju
até cka Ne i shpallém adhuruesit tonujton Zjarrin, nga i cili duhet té ruheni. |
(Muhamedit a.s); nése nuk jeni té gartésubtadhéruari thoté:
a éshté ajo rruga e vérteté apo ndamyigé - iéat ther = ruaj uni Z
tjetxr, aitjapimm egjidhje l@sajadnjie gtzbs e e tx ci |l it | al
¢éshtjeje njéheré e miré. Le ta zgjidhim kétéNjé zjarr i tillé nuk mund té keté shembull
situaténé ményré té garté dhe té drejté. Kpé kété jeté.
éshté Muhamed{a.s) Ai éshté si ju, nj¢ -A A t+sht+ pzxrgatiotur
njeri i thjeshté. Nuk njihet si mé oratori, dhé Domethéné, ai éshté pérgatitur pér
mé i pushtetshmimes jush. Ju e njihni mohuesit: pér ata gé¢ mohuan Allahun dhe
shumé miré até, sepse ai u rrit dhe u edukgé refuzuan profetét. Atéheré, duhet té jeni
mes jush. Ju jeni té sigurt gé nuk di ashumé té kujdesshém kur ta mohoni até, né
shkrim, as kéndim (lexim). Ky njerimomentin gé ju jeni té sigurt se Muhamedi
pretendon gé libri té& cilin po jua paragetshté Profeti i AllahutKy ajet dhe té tjeré
vjen dhe i shpallet prej Allahut. Ndérsa ju ene té njéjtin kuptim si ai, quhen ndryshe
refuzoni njé fakt té tillé, duke métuar se adhe si "ajetet e sfidés". Me kéto ajete
vetxtm shpif dhe tr i ¢filobenté gjitha krijesat, té cilat gjithmoné
-féattherx paragqi t ndoté§jané té paafta péatp bétébdllé kédaj+
ngjashém me té(K u r iy, @adje ftojini sfide. Ato kurré nuk do té€ mund ta
(pér ndihmé) té gjithé zotat gé€ ju pérballojné sfidén e Profetit té fundiér té
adhuroni pérvec Allahut, nése vértet jeni krijuar ndonjé vepér tjetér & u r i§ apamté
t £ si ndNése véded jeni té sigurt néngjashém e té pérafért me té. | Madhéruari
até gé thoni, sillni, pra, ju njé kapitull, gé t'thoté né suren Isra, ajeti 8% T h U@ |
afrohet hijes sé kétij libri. Madje, pér kétdMuhamed) ASi kur njerxzit
projekt, thirrni né ndihmé ké té doni e ké tbashkoheshin té gjithé bashké, pér té sjellé
mundni prej specialistéve té késaj lémie. Aqj + Kur 6 ©n s ky, nuk
24
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kurré té sillnin as njé té ngjashém me t€ h o Bld&abdim®-fiadhur uesi t T
edhe po ta ndi bmo nAjak ajE] mésim shume tér iémdésishém.
logjiké gé té pranocjé se fjala e njé krijesPérmendja e késaj cilésie, pikérisht né kété
prej dheumu n di pérngjasojé fjalés sé&moment madhéshtor té sfidés, tregon se ajo
Sunduesit dhe Mbretéruesit AbsdutKu ishte cilésia mé e vyer dhe mé e larté gé
mund ta gjejé pushtetin, forcén dhenundi té arrinteProfeti (s.a.u.s)Profeti
mundésiné i varfri e i nevojshmi nga cdds.a.u.s.) e arriti até gradé té larté, té cilén
kéndvéshtrim, gé té sjellé njé fjalé, gé téuk e kishte arritur askush nga té parét dhe
jeté si fjala e Absolutit?! Ai u r i) &hté as nga té fundit, pikérisht me adhurimet gé
flala e Madhéshtorit né cdo aspekt. Kjo praa pérkushtoi Allahut té Lavdéruar. Me té
éshté jashté logjikés dhe jashté mundésisgjtén cilési e ka pérshkruar Allahu i
njerézore Cdokush gé e njeh sadopakin Madhéruar Profetn (s.a.u.s.) edhe né
e fjalés, njohurité gjuhé&oredhe stilistikén, momentin kur flet pér natén e Israsé, né
nése krahason madhéshtiné e kitiji r i6 ®mur e n | s tBEljré (aijLavdéiuar)l :
me fjalén e c¢do artisti qofté, do té& zbuloj@ofté Ai, gé e mbarti adhuruesin e Tij
cudira. (Muhamedin a.s.)natén nga Xhamia e
Me fjaltn e Al IEaé uShenjte(@abdjagdrejt xhamisa 'TAksa'(rfé
gofté se jeni né dyshim rreth asajgé Ne Palesting),rrethinat e sé cilés Ne i kemi
ia shpall £tm adédenr néebse ktu aTro,n tp.£r. Ot O i tregu
fund, kuptojmé se pér até njeri gé ka veg nj€ona! Vértet, Ai Dégjon e Sheh gjith¢ka.
lloj dyshimi a paqartésie gé e pengorRo késhtu e ka cilésuar edhe né momentet
ekziston shpresa e udhézimit né rrugénker flitet pér zbriten e Shpalljesfil
drejté dhe dargimit nga rrugét e humbjes.Madhéruar qofté Ai, gé ia ia zbriti Dalluesin
Ky njeri i ¢oroditur, i paqarté dhe i paaft§K u r 6 @abit t& yet(Muhamedit) gé té
gé té dallojé té vértetén nga e gabuara dhge& paralajmérues pér té gjithé botén!
kota, nése i sqarohet e vérteta me argumefiarkané1].
bindése dhe nése éshté i singerté néFjala e Allahut té Madhéruar rreth
zbulimin e sé vértetés, ai ka shumé shprexah e henemi t : A A tsht
gé té udhézohet dhe té gjejé rrugénedrejit.obesi mt ar £t o, S i dhe
Ndérsa kokéfortét e kryenecét, nga art&, déshmon pér disa ¢éshtje:
tjetér, gé e njohin té vértetén dhe e braktisin Ky ajet éshté mbéshtetje e mendimit té
até, nuk mund té kthehen nga rruga masuesve té Sunetit dhe Xhematit, té cilét
humbjes. Kéta e braktisin dhe e shpérfillibesojné se Xheneti dhe Zjarri jaEkrrijuar
té vértetén pasi e kané njohur miré até dihea s h mz n dnendgnig mutezilgta - |
pasi jané siguruar plotésisht rreth saj. KE@& Ky ajet tregon se muslimanét gé e
jané té vetédijshém pér veprat gé kryejrdesojné Allahun si Njé té vetém, edhe nése
dhe pér vendimet gé marrin, prandaj nuk Kayejné ndonjé gjynah t& madh, nuk kané
ndonjé mundési qé té kthehen dhe #r té gqéndruar pérjetésisht né Zjarr. Nése
shpétojné nga humbja ku jané zhytlié muslimanét gjynahqaré do té€ géndronin né
njéjtén gjé themi edhe pér até qé kdjarr pérjetésisht, atéheré do té ishte gabim
dyshime rreth té vértetés dhe gé nuk éshté i+ t huhej gqg=: Axtsht
singerté né pérpjekjet pér ta zbuluardhepgrobesi mt ar £t 0, pra, (:
ta ndjekur kété té vérteté. Pra, edhe ky ll¢si vendgéndrim i pérhershém) vetém pér
njeriu, véshtiré se mund té keté sukses gafirét. Ky éshté edhe mendimi i pasuesve
gjetien e rrugés sé drejté dhe né pasimint& Sunetit dhe Xhematit, ndryshe nga

saj. ¢dmerdojné huarixhét dhe muteziléKy
Pérshkrimi iProfetit (s.a.u.shga Allahu i ajet argumenton edhe faktin se ndéshkimi
Madhéruar me cilésiné e adhuruesit, kuréhet i meritueshém nga shkage té
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ndryshme. Shkak pér ndéshkim mund E& X 7l 5 N :
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edhe frikén ndaj Krijuesit. Allahu i pikérisht ata, gé do té meritojné té
drejtohet Profetit (s.a.u.s)dhe cdokujt gé déndrojné dhe té shijojné lumturiné prané
kryen misionin e tij, si dijetarét, thirrésit neMéshiruesit, né xhenetet gé Ai ka
fe etj., duke u théné gé: pérgatitur. Allahu i Lartésuar urdhéron dhe
-APxrg+tzoji ata qz= thojéeqs pejoggrainia@hee b +j n +
vepra t +1i Pna pégéa ata g¢= Nése do t+= k e nit X
besojné me zemrén dhe me gjuhén e tyfdpmethéné, do té kené kopshte me bimé
dhe béjné vepra té mira me gjymtyrét e tyréhe pemé té cuditshme, me fruta té
domethéné ata gé vértetojné me puné kéndshme dhe hije té gjera. Degét e peméve
mira, até gé e besojné me zemér dhedge bimét kacavjerrése gé gjarpérojné né to,
shprehin me gojéAllahu i Madhéruarikab£j n+ g+ k=t o xhermgi® ht e
cilésuar veprat e mira, té cilat jané tregueset d o tdigka & fshefidr,: pliasi n
t+ imanit, duke@el d,geoatoshkak e depdggisé s¢ bmnésisé dhe té
do t+ thot+ fp+r mi rpeséyetéshumtarbanprgtielumigrdéyizin A
pérdorur kété fjalé, sepse vepra té tillga u dukur. Kush do té hyjé né to, do té
béhen shkak gé gjendja e adhuruesit B&rjetojé gézimin dhe lumturiné e asaj jete.
rregullohet dhe t& pérmirésohet hap pd§é bukuri tietér gé ndodhet dhe gé shijohet
hapi. Me té tilla puné rregullohen dhé€ kéto xhenete éshté edhe ekzistenca e
pérmirésohen céshtjet e késaj jete dhe ltémenjve qgé rrjedhin né to. Allahu i
jetés tjetér, qé do té kalojé besimtari. Me teartésuar thoté:
tilla puné zbukurohet jeta e késaj bote dhefin = t + ci | =t i Prp@@ hi r
jeta e amshuar. Me té tilla puné largohe¢fto kopshte rrjedhin lumenj. Kéta lumenj
nga besimtari t& gjitha gjendjet dhe cilésiti@né té llojeve t& ndryshme: lumenj prej uji,
e kéqgija, dhe ai béhet i denjé qé té llogaritérej qumeéshti, prej mjalti apo prej pijesh té
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kéndshme. Kéta Ilumenj burojné dheélim gé fjala té pérfshijé té gjitha
shpérthejné kudo ku besimtarét i kérkojndimensionet e pastértisé dhe pérsosmérisé
dhe i déshirojné. Besimtarét e drejtojnéé atyre grave. Ato jané té pastra dhe té
rriedhén e kétyre lumenjve ku té déshirojn@ersosura né aspektin e moralit té tyre, té
dhe prej tyre ujitet e gjithé bimésia dizikut, té fijaléve gé thoné, té véshtrimeve
xhenetit, pér té géluar me plot fruta t@&é dhurojné etj. Nése flasim pér moralin

kéndshme e té shuméllojéshme. dhe sjellien e tyre, ato jané thellésisht
-AiSa herzxz g% u | ep eshprahdgeqe hépamjen b tyre. Mamiag &yre
frutat e tij, ata thoné: A T+ t i | | a shpréhrtRelkdidashuané pér burrat e tyre.

jant dhur uar -&dhesg garMdegjithaté; tkété dashuri ato diné ta
ata furnizohen me ndonjé frut prej Xhenetishprehin jo vetém me pamje, por edhe me
t honzt: AKzt £ f ur ni zmémyraeté Rjeanisi nmetsieljea tapoame e
m+ par o0, domet hxn tmoralk € ttyce. Té rk&ndslame jjanénfjalét & +
njéjtit lloj dhe cilési. Té gjitha jané tébukura dhe té émbla gé ato u pércjellin
njéllojshme pér sa i pérket pamjes sBurrave té tyre. Ato kané njé edukaté té
kéndsime dhe shijes sé mrekullueshmeshkélgyer fjalésh dhe veprimesh, gé i
Nuk do té keté ndonjé fruté gé do t&énagin pa masé burrat e tyre. Fiziku i tyre
géndrojé poshté té tjeréve nga cilésité, digshté, gjithashtu, i pastér nga c¢do lloj
nuk do té keté moment gé ata ta kalojné paangésie e dobésie, sic mund té jené
shijuar dhe pa pérjetuar kénagési n@enstruacionet, lehonia, jashtéqitjet e ¢do
shijimin e kétyre frutave. lloj sekrecioni i péshtiré. Ato jané té pastra
-AAtyre u dhur ohen nmgagdalejiaronede paképdéshmer Fizku i
(pér nga bukuria dhe madhéshtia e tgre) tyre é&shté i pérsosur dhe me bukuri té rrallé.
Disa thoné gé& kuptimi kétu éshté sEdhe si kur t di het osh
ushgimet jané té ngjashme né emrat e tyté, gjesh tek ato asnjé mangési apo shémtim.
por té ndryshme né shije. Disa thoné gé jaddo jané té mirat, té bukurat. Ato jané té
té ngjashme né ngjyré, por té ndryshme méstra né fjalét gé thoné dhe né véshtrimet
emeértimet e tyre. Té tjeré thoné qé ato jam® dhurojné. Ato, me véshtrimet e
té ngjashme me njétgetrén né pamjen epérgendruara te burrat e tyre, tregojné se
tyre t& bukur dhe né shijen e kénagésiné @ é té mahnitura pas tyre dhe kurré nuk
sjellin. Ndoshta ky shpjegimi i fundit ésht&honé fjalé té shémtuarblé kété ajet jané
mé i sakté pér tu pranuarAllahu i pérmendur: pérgézuesi, i pérgézuari,
Madhéruar, pasi flet pér vendgéndrimet pérgézimi dhe shkakugérgézimit. Késhtu,
tyre, vijon mé tej me graté e besimtaréve, fiErgézuesi éshté Profeti dhe kushdo qé
cilat i pérshkruan me cilésiné mé té goditukryen misionin e tij, nga pjesétarét e kétij
mé pérmbledhése, mé té shkurtér dhe méusneti. Té pérgézuar jané besimtarét qé
garté, duke théné: béjné vepra té mira. Pérgézime jané
- AAt ] e do [ k e n £ xhebates e k pérshkraarai ene tilésité e
p a s t-rAbabu i Lartésuar, pérsosmérindartpérmendura. Kurse shkaku qé& bén té
e bashkéshorteve té besimtaréve e jep mmeindur té fitohet ky pérgézim éshté besimi
cil +sin+t fAtmuBabkd e @itsogémar mé \epraite mifduk ka asnjé
pastra) éshté né trajtén e pashquar (nm&undési pérgézimi pa iman dhe pa vepra té
arabisht), dhe kjo té jep té kuptosh smira. Ky éshté pérgézimi mé i madh i béré
pastértia e tyre nuk éshté e pércaktuar os@é&pérmjet mé té mirit té krijesave, qé arrihet
kufizuar vetém né kété apo até aspekne mjetin mé té shkélgyer. Ajeti tregon se
Allahu i Lartésuar nuk ka théné qgé ato jan&shté e pélgyeshme té pérgézosh besimtarét
té pastra dhe té ruajtura nga ajo apo kithe té& béhesh shkak gé ata t& motivohen pér
mangeési. Kjo, pa dyshim, é&shté béré mespra té mira, duke iu kujtuar shpérblimin
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gé i pret. Veprat e mira béhen mé té thjeshaahuruesit e Tij, dhe kjo éshté shprehje e
dhe mé té dashura kur kujton shpérblimin méshirés sé Tij pér ta. Pér kété arsye, kéto
Allahut. Pérgézimi mé i madh gé pérjetoshembuj duhen pranuar dhe pér ta duhet
njeriu né kété jeté éshté suksesi gé i jepghiprehur mirénjohje e lavdérinRér kété
atij pér té besuar dhe pér té béré vepra désye, Allahu i Lartésuar thoté:
mira. - fAta gé besojné e diné se gshembull)
-AAta do tz+ jenz-Pastfehtptr fiet tvstirsthettoad"i n g
pérgézimit t& mésipérm, vjen pérgézimi nBesimtarét, kur u vien ndonjé shembull nga
momentin e vdekjes dhe, pas vdekjes, vjeklahu i Lartésuar, thellohen dhe meditojné
takimi me mirésité e pérjetshme, téreth tij, né ményré gé ta kuptojné até. Nése
premtuara nga Allahu i Madhéruar. E luarrijné té zbulojné dhe té kuptojné urtésité e
Allahun e Lartésuar gé té na béjé edhe nefghehurané shembujt e dhéné, né ményré té
prej té pérgézuarve. | Lartésuari thoté:  shtjelluar dhe imtésisht, atyre u shtohet dija
Ajetet 261 27 dhe bsimi. Por, edhe nése nuk mundét
26. Allahut nuk i vjen turp gé té marré Kkuptojné imtésisht gjithcka, ata jané té
¢farédo shembulli, gofté ajo mushkojé a sigurt dhe e diné miré se kjo éshté e vérteté
dicka edhe mé e imét se ajo. Ata gée sigurt e sjellé nga Zoti i tyre. Madje, ata
besojné e diné se afshembull)x s ht tbheshj®e se urtésité e fshehura né kété
vérteta" nga Zoti i tyre. Ndérsa ata qé shembull t& sjellé, jané té vérteta dhe té
mohoj nzt do t + t h o npadiskutie¢hind, @dhet nése rtukh e ding me
Al 1l ahu me k+t £ si hellasese bilatljahékéto inNEsi. Aa fare té
(shembull)Ai bén gé shumé té humbin, e sigurt né dicka. Allahu i Lartésuar nuk i ka
shumé i udhé&zon né rrugén e drejté. Por, sjellé kéto shembuj kot, por pér urtési té
né té verteté, Ai nuk humb askénd tjetér, shumta e té dobishme. Ai i ka sjellé, me
pérvec atyre gé braktisin rrugén e Tij; géllim qé krijesat té pérfitojné dije dhe
27.ata gé e thyejné besén e dhénépérvojé.
Allahut, pasi ajo éshté lidhur, gé e - fi éNdérsa ata qé mohojné do té thoné:
shképusin até (lidhje) qé Allahu ka A ¢ 6 do t £ thot % Al | at
urdhéruar té jeté e vazhdueshme, dhe nés h e mb @il Atapduke kundérshtuar dhe
toké mbjellin shkatérrimin. Pikérisht ata shpérfillur ~ kéto  shembuj, tregojné
jané té humburit (q€ humbén gjithcka) coroditjen e tyre. K&to shembuj té sjellé e
Shpjegimi i ajeteve shtojné edhe mé shumé mohimin né zemrat
- fAllahut nuk i vjen turp gé té marré e tyre, sikundér besimtaréve u shtojné dijen
¢farédo shembulli, gofté ajo mushkojé a dhe besimin.Prandaj Allahu i Lartésuar
dicka edhe mé e imét se ajo.i Kjo, pasi thoté:
shembujt gqé sillen n&K u r 6 famé plot - Me até (shembull)Ai bén gé shumé té
urtési dhe pér té qartésuar té vértetehumbin, e shumé i udhézon né rrugén e
Allahu i Lartésuar nuk ngurron, ose nuklrejté. - Kjo ge gjendja e besimtaréve dhe
druhet, gé té shfagé té vértetén. Me sagafiréve né momentin e zbritjes sé ajeteve

duket, ky ajet vjen si pérgjigje ndaj atyre qég Kur ibton Al |l ahu i Sd art
i nénvlerésojné té tillé shembuj dhe nuk beré gé shpallet ndonjé sure, disa prej tyre
duket e drejté sjelljla n& u r éeCkétyre t hon £ : AKujt ia shtoi

shembujve rreth gjérave té imta e tBesimtaréve ua shton besimin dhe ata

paréndésishme (né dukje). Kéta njeréz sikgézohen. E, sa u pérket atyre, gé kané

kundérshtojné Allahun né kété aspekt. PeEmundje né zemér, ajo ua shton edhe mé

ky lloj kundérshtimi nuk éshté i drejté dheshumé dyshimin gé kané&, dhe ata do té

as me vend. Madje, me shembuj té sjellédesin si mohued. [ Teube Nudk2 4, 1

Allahu i Lartésuar kérkon té& mésojéka mirési mé té madhe pér adhuruesit sesa
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zbritja e ajeteve kuranore. E, megjithatdéra. Ata i shkelin dhe i thyejné si
kéto ajete, pér disa béhen sprové dmearréveshjet qé kané me Krijuesin, ashtu
coroditje (humbje). Ato ua shtojné té kegedhe marréveshjet me krijesat. Ata
mbi té& keqgen gé i pushton, ndérsa pér disagipérfillin urdhrat dhe ndalesat e marra nga
tieré éshté méshiré dhe shtim i té mirav&rijuesi, ashtu si¢ shpérfillin t& drejtat e
mbi té mirat gé pandérpreré i pérjetojné. Krijesave dhe marréveshjet me ta. Pérveg
lartésuar dhe i lavdéruar qofté Ai, gé dalldiésaj:
ké déshiroi prej krijesave té TijAi éshté i - fi... gé e shképusin at@idhje) gé Allahu
Vetmi gé ka pushtetin té té udhézojé niéa urdhéruar té jeté e vazhdueshme, -
rrugén e drejté dhe i Vetmi gé nése té |1é mé&to lidhje, pér té cilat Allahu i Lartésuar
humbje, askush nuk mund té té udhézojka urdhéruar gé té ruhen, jané té shumta.
Me pas, Allahu i Madhéruar tregon shkakuAllahu i Madhéruar na ka urdhéruar gé, sé
e humbjes sé atyre té cilét devijuan dukgari, té mbajmé té& paprekur e té
shpjeguar se kjo éshté drejtésia e Thoté vazhdueshme lidhjen mes nesh dhe Tij,
i Madhéruari: duke forcuar besimin né fe dhe duke i
-iPor nz {(me até shentbdlpi+ shprehur Atij adhurimet tona né ményré té
nuk humb askénd tjetér, pérvecg atyre qé pérsosur dhe me pérkushtinhi na ka
braktisin rrugén e Tij ( f ©sd § " undhéruar gé té mbajmé té forta, lidhjet me
AF©s g domet h+nz: a tPeofetimgetTij. Ljdlajat me té€ Imbhaheym duke e
bindjes ndaj Allahut dhe mohues té rrepté téesuar até, duke e ndihmuar até (dhe fené e
rrugés sé profetéve té Allahut. Té humburitj) , duke respektuar urdhrat e tij dhe duke i
jané ata té cilét jané té géndrueshém e dBéné hakun e tij, né ¢do aspeki.na ka
pandryshueshém nga kéto cilési dhe bazaué&lhéruar gé té mbajmé lidhjet me prindérit
tyre. E pra, urtésia e Allahut e ka pércaktuaané, me té aférmit, migté dhe me té gjitha
gé kéta njeréz, pér shkak se nuk e meritojkéjesat, duke u dhéné atyre hakun, sipas
udhézimin e Tij, t¢ mbeten né humbjedispozitave té vendosura nga Allahu i
ashtu sikundér, po me urtésiné e Tij, Ai e Ksladhéruar. Té gjitha kéto lidhje duhet t'i
pércaktuar gé té udhézojé ata gé i japmbajmé té forta dhe té& paprekshme.
pérparési imanit dhe béjné puné té mir&8esimtarét i mbajné fort té gjitha ato lidhje
F i -s Ghfrenimi) éshté dy llojesh: pér té cilat i ka urdhéruar Allahu i
1. Fisk qé té nxjerr prej fesé, domethéné tMadhéruar, duke i dhéné hakun ¢do aspekti,
cilésuarit me té nuk kané iman, sikurseé formén mé té pérsosur dhe mé té bukur.
éshté rasti né kété ajet. Ndérsafasikét ndérpresin dhe shkatérrojné
2. Fisk gé nuk té nxjerr nga feja (nuk té bégdo lidhje dhe harmoni, né gjithcka gé i
jobesimtar), sikurse shfaget né fjalén eethon, duke shkelur me kémbé té drejtat e
Al l ahut , n+t sur en Hé& gjthéve, ane shfrenimi® e fyne dhedme k e
besuar! Nése ndonjgé © su gjell ndonjé veprat e shémtuara gqé béjné. Veprat e tyre
l aj m, sigurohuni rgebhéan andryslhaj neidéhoe : M1
poshté, Allahu i Madhéruar i pérshkruarllahu i Lartésuar e pérkufizon krimin e
kétafasik-é (jobesimtaré), duke théné: tyre me fjalét:
- i éata g€ e thyejné besén e dhénéfiédhe n+t tokzx mbjelldi
Allahut, pasi ajo éshté lidhuro - Kjo besé - Pérfundimi i té tilléve éshté i qarté:
éshté dy llojesh: besé e lidhur mes tyre dhefPikérisht ata jané té humburit (gé
Allahut té Lartésuar, dhe besé e lidhur méaimbén gjithckad i Kéta qé u pérshkruan
tyre dhe njerézve té tjeré. Kjo e funditleritani, jané té déshtuarit dhe t& humburit,
dokumentohet dhe regjistrohet me elemengfté né dynja, qofté edhe né ahirkilahu
té shumté sigurie. E, sidoqoftasikét nuk i Madhéruar e ka kufizuar déshtimin dhe
pyesin fare pér kontratat dhe marréveshjethrembjen vetém pér kéta lloj njerézish, sepse
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déshtimi i tyre éshté i gjithanshém. Ata nuk fiPastaj, Ai ju bén té vdisni, e pastaj ju

kané asnjé lloj suksesi, pasi ¢do vepér rengjall pérséri; e mé pas (pérfundimisht)

miré (gé sjell fitim e sukses), pér té genétek Ai do té kthehenio - Mé pas, né

tillg, ka si kusht imanin. Pra, ai gé nuk kanomentin kur afati juaj do té jeté plotésuar,
iman, nuk ka té llogaritshme as vepra tA i do ju sj el juxhénéde k
mira. Ky éshté déshtimi dhe humbja gé sjeihpérblimin e veprave gé kryet né kété jeté,
mungesa e imanit. Déshtimi dhe humbjgé né momentin kur hyni né varr. Pastaj, Ai
mund té shkaktohen ose nga kufri, ose ngao t 6 j u ringjallx nt
gjynahet dhe gabimet, ose nga neglizhent& Grumbullimt té€ Madh, pér t'u rikthyer

e treguar ndaj veprave té pélgyeshme. Né&rish tek Ai dhe pér ta marré té ploté
kété déshtim dhe humbje mund t&hpérblimin e veprave tuaja. E pra, ju jeni
pérfshihen té gjitha krijesat, pérvec atyre g@é té gjitha gjendjet) nén administrimin,

gézojné katér tipare: pérkujdesjen dhe mirdéi e Tij. Ju jeni té
1. ata gé besojné; detyruar t'i nénshtroheni urdhrave dhe ligjit
2. gé béjné vepra té mira; té Tij hyjnor, se pastaj do t'i nénshtroheni

3. gé késhillojné njertjetrin pér té drejtén; llogarisé dhe shpérblimit, sipas zbatimit té
4. gé késhillojné njértjetrin pér durim, sic¢ ligjit dhe urdhrave té Tij. Si éshté e mundur
thoté i Madhéruari thoté né suren Asrpé, pas gjithé kétij informacioni, ju ta
fiBetohem pér kohén! Njeriu éshté nénohoni Até? A nuk tregon Kkjo njé injorancé
humbje. Pérvec atyre qé besojné dhe béjt& thellé dhe mendjelehtési té pamaté?
vepra té mira, késhillojné njétjetrin pér Késhtu gé, mé e mira pér ju éshté besimi te
(té pasuar)é vértetén dhe késhillojné njéri Zoti e devotshméria ndaj Tij. Ju duhet té
tietrin pér durimd . Me fjalé té tjera, jeni té frikésuar prej ndéshkimit dhe té
shkaktari kryesor i humbjes dhe i déshtimighpresoni fort shpérblimin e Tij.
géndron né mosrealizimin e atyre mirésive,i Gj i t h éshtémé toké, Ai(Allahu) e
pér té cilat adhuruesi i ka plotésishk r i j o i T Komenti:Ai ukdjoi kéto té
mundésité gé t'i realizojé. Ndérsa pasojamira si bamirési dhe méshiré pér ju, gé té
déshtimit éshté mosarritia e asaj gjéje qiErfitoni prej tyre, t&é kénageni me to, dhe té
éshté brenda mundésive pér t'u arritur.  nxirrni mésime e urtésKy ajet madhéshtor
Ajetet 2871 29 éshté argument gé vérteton se gjérat, né
28. Si e mohoni Allahun,kur (e dini se)ju origjing, jané té pastra dhe té lejuara. Gjérat
ishit té vdekur, e Ai ju dha jetén?! Pastaj, konsiderohen né origjiné si té pastra, sepse
Ai ju bén té vdisni, e pastaj ju ringjall Allahu i Madhéruar i ka sjellé ato si déshmi
pérséri; e mé pas(pérfundimisht) tek Ai  pér té treguar mirésité e Tij. Pérjashtim
do té ktheheni. béjné vetém gjérat e pista dhe té démshme,
29. Gjithcka gé éshténé toké, Ai(Allahu) té cilat po népérmjet kétij ajeti kuptohet gé
e krijoi pér ju, pastaj (me pushtetin e Tij) jané té tilla. Kjo kuptohet nga i njéjti ajet,
iu drejtua qgiellit. Ai i pérsosi ata shtaté sepse ai tregon qé shkaku i krijimit té kétyre
giej. Ai éshté i Gjithéditur pér gjithcka . gjérave, me té cilat Ai na tregon mirésiné
Shpjegimi i ajeteve dhe méshirén e Tij, éshté gé& ne té
-fi Si e mo h okui (e dini de)arh pénfitojmé dhe té kénagemi. Ndérsa gjérat
ishit tz+ vdekur ,-Kje 0gAnukika krijuad péa kétg gétlint, ioi ka
éshté njé pyetje retorike, gqé tregon njkonsideruar té pista dhe na ka ndaluar nga
ndjenjé habie dhe gortimjékohésisht. Si ato. Me fjalé té tjera: Allahu i Lartésuar nuk
éshté e mundur pra, gé ju té mohomnund té sjellé si prova té mirésisé dhe
Allahun, i Cili ju krijoi pasi nuk ekzistonit?! méshirés sé Tij, gjérat e pista dhe té
Ai ju dhuroi, gjithashtu, edhe njé larmi tedémshme. Edhe ndalesat gé Allahu i
pafundme mirésish. Madhéruar na ka béré, kané si géllim
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udhétoni hipur né anije ose né kafshé&,

uleni mbi to(Li testeuu ald” h u h ¥ghe, h ~ )
atéheré, pasi té jeni vendosur mbi to, ta
pérkujtoni t& mirén gé jua dha Zoti juaj e té
thoni : AFal +tnderuar q
kéto pér ne, sepse ne nuk do té kishim
mundési ta bénimkt + F p a Ibtaste@

vV j en istegidaal®d iité ngriheni dhe té
géndroni mbi ta)

3.Nése vjen e shogéruar me parafjalén e
vendadt @z do t+ thot %
k a kupti min: fisynon,
drejtohet, k a igpettdril@® o b j
do t + thot + Asynoi, l
vien edhe nz kzxtzx aje
giellito. Pr a, kur Al
krijimin e tokés, Ai synoi dhe iu drejtua
krijimit té qiellit.

e

/
=T
SIS

PO
5_5

= )
A RIE N A BATTr v
JGE s Al e weibie=as Nk

- £

o

ma‘,

R
A

Ul

R

et S d by
REFIN P Wy e e

et

STOPRN SR f e

Ay T
ST
INGIEZIN

o
LS

N,

=
v

=5
R
&

4%

s
B
2
¢
¢ % 2
oo
2
e
2
5
& “l\
i
=)

VA
BN

T
v

A OR
G

0

FLBS

XN
=,
SEBR
SANZ

Y

Y
NS
=Y

LB sl
SRR CH B e
LA 2 il csoefeirns s 14t
v’iw:’u wjy’b{k&ff\f{/ ‘,,\ -AAI [ pxrsosi i Brq,a sh
v*“l"’“”"l«. - \‘5”<f”f‘v";"4 »  krijoi, i rregulloi dhe pérsosi ¢do gjé né to.

@LI B LB K S [ - AAI eshté i Gjithéditur pér gjithcka o -

- Sikurse thoté Allahu i Madhéruar né njé ajet
tjetxr, N+t sur eAi diHadi
mirésiné dhe méshirén ndaj nesh. Pra, si gfithcka qé futet né Toké dhe gjithcka gé
gjérat e lejuara, gé jané shumeé, ashtu edhé prej saj, cfaré zbret prej giellit dhe cfaré
né gjérat gé na i ka ndaluar, Allahu hgrihet né té. Ai éshté me ju kudo gé té jeni.
Madhéruar tregon ndaj nesh mirésiné dh®lahu véshtron gjithcka gé béni juDse né
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méshirén e Tij, duke na udhézuar pér € yr en Ta Ha: AEdH® nzx
mira dhe duke na ndaluar nga té kégijat. |utjet e tua),Ai e di té fshehtén dhe até qé
-ifépastaj i u dRaaj t uash@ meé fshehse e fshehtd) Ai thoté

G st péK«® dj@me tri kuptime, giithashtu: "Ai e di at¢ gqé e mbani té
sipas rastit: fshehur dhe at fanégte e

1.Nése vijen e vetme, e pashogéruar n@umta ajetet nékK u r 6 kun Allahu i
parafj al tdl fei, siEn ddo t artéduar, sé bashku me faktin gé& éshté
Gl adbek, deri tek), Krijdes permknd edheiferh é T ab3oluté, U
plottsua, U p=xr sos Osikursé kaknbodrurené kete Gajettné Adreh a
Lartésuar pér Musain (a.s), né suren Kasagu | k , ah neik eidi ALg@ ka kifjuar,
ajeti 14:(MuBaBarrii meshén Rur Ai di né imtési cdo sekrét. Kété
madhore dhe u plotésuasteud (u bé i bashkim té dy cilésive, Allahu i Madhéruar
pjekur, u bé i ploté)Ne i dhamé atij dituri e sjell si argument pér madhéshtingé e
dhe wurt+si.o. cilésive té Krijuesit. Krijimi i krijesave prej

2. Nése ajo vjen e shogéruar me parafjalénmg tregon se Ai ka dituri, urtési dhe pushtet

v e n dail tgndbd sipér), atéheré ajo kaabsolut, pér té arritur gjithcka qé déshiron.
Kuptimin fAu | art s ulaavdémarith@g: it si pxr o, S i
thot+ Al | ahdhummeikteust d +r u ar :Ajetdt 307 34

alaelarso ( Pastaj u ngB30iKurZdtltiu tha metekere: "Urfe e

si¢ thuhené suren Zuhruf, ajeti 18 A i ¥endos né toké njé mékémbés', ata

krijoi té& gjitha llojet dhe ju mundésoi tét h a n + : AA do t+ vendo:
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té shkatérrojé dhe do té derdhé gjak(té poshtérsive, té& cilat pérmenden né
pafajshém)kur ne t& madhérojmé Ty me pérgjithési si arsye e habisé sé melekéve,
lavdiné Ténde, e (vetém Ty) té ajo pérmendet edhe vegcmas, pér té treguar
shenjtérojmé?" Ai tha: "Uné di até gé ju sa i madh éshté krimi gé quhet vrasje ose
nuk e dini". gjakderdhje. Ky ishte mendimjé kishin
31.E Ai (Zoti) ia mésoi Ademitemrat eté melekét rrethkétij banori té tokés. Ata
gjithé gjérave. Pastaj ato (sendet) ua mendonin se ai do ta mbushte tokén me

paraqiti mel e k £ v e dshkatérrimba alhe pésMérsi, tdhieepgro kiétié
emrat e kétyre (sendeve),nése jeni té arsye, né shenjé madhérimi pér Allahun, i
sakté(né pretendimin tuaj) béné Atij kété pyetje, duke i shprehur

322 Ata thanzt: iAPa t +gjithashtia s¢ eta eo adBuwronhin digen e !
Ne kemi vegse até dije gqé Ti na e kemadhéronin Até pa u pérlyene asnjé lloj
mésuarVeértet, Ti je i Gjithédi turi, i Urti. poshtérsie e padrejtésie. Ata thané:

33. Tha (Allahu): A O Ade m! T-r éiggKkjura n e t * madhzxr c
atyre (melekéveemrat e tyre (t€ sendeve) lavdiné Ténde, e (vetém Ty) té

E kur (Ademi)ua tregoi atyre (melekéve shenjtérojmé?!" - S h p r e Hvetéam Ty)hi e
emrat e tyre (sendeve)Z ot i t ha:t £i As hreunljNtuz+dialj lakd, Dése(e

ju kam théné se Uné di téfshehtén e analizojmé me hollési, mund té keté dy
giejve dhe té tokésdhe se e di shumé kuptime:

miré até qé ju e shfagni dhe até gé el.Ku pt i N §-disiilgked , ka mun

fshihni? té keté lidhje me kuptimin e shprehjes:
34.Kur u thamé melekéve A Bi nfinukacdisuke |, pr a: ATt sher
sexhde paraAdemi t 0, at a dnoekrej zeh enrdtresiGé verdpsarlpér i@ 0

pérulén, pérvec Iblisit. Ai refuzoi, shprehur posacérimin e shenjtérimit vetém
shprehu mendjemadhési dhe u bé prej pér Allahun e Madhéruar. Me kété
mohuesve. shpjegim, kK up NuU grdig i s

Shpjegimi i ajeteve leked + s dthe me:té shenjtérojmé vetém
-AKur Zot i melgkiéve Wnétph aTyod .
vendos nzx tokz TnKyz2 Koipk H mtukaddiso BRkeé mund t
moment shénon fillimin e shtjellimit €1 i d het e dhe Nukaddisl leker e h
historisé sé& Ademit (a.s), babait té&nfusena , d o mel tpdsttopme :dhe fi
njerézimit. Kur Allahu i Madhéruar deshi tdartésojmé vetet tona pér Ty. | lartésojmé
krijonte Ademin, Ai njoftoi melekét pér dhe i pastrojmé vetet tona pér té kushtuar
kété krijim qé do té bénte, duke u théné Sey adhurimin toné .
kété krijesé do ta vendostetsilife pranj¢ fiNu g-disldo do t+ t hot x Al
krijesé qé do tépopullojé tokén e do té dhe shenjtérimi nuk éshté gjé tjetér vecse
z&vendésojné njéri tjetrin brez pa brezi né gastrim nga ¢do e meté. Né kété ményré,
(pasi mé paré ishte e populluar ngaupt i mi in usiHaigdriekéh | £ssh thi+
xhindet).Atéheré, melekét thané: iNe i pastrojmtz shpir't
- AA do t + v e ndos = smékat dhd dilési e kede kdttke ugajisur me
shkatérron dhe derdh gjak (t& cdo cilési t¢ miré dhe virtyt té larté, si:
pafajshém) 1 Domethéné: A do té dashuria pér Allahun apo frikéspekti dhe
vendosésh atje diké gé sjell shkatérrinmadhérimi pér Té. Pra, pér admirimin dhe
duke b+tr =+ posht +r s adhuronmeoné chdak Eeje (m Alkah), hediu
bindur Ty?Pérmendja e gjakderdhjes,géngastr oj mx vetet tona |
vetvete éshté njé krim, tregon péAllahu i Lartésuar u thoté melekéve:
vémendjen e vecanté gé i kushtohet asajii A i t ha: AUnt di Tat %
Pra, edhe pse gjakderdhja éshté pjeséPm, i Madhéruari tregoi se Ai dinte rreth
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atij banor gé do té vendoste né toké, até géké, duke u treguar mirésité dhe vlerat e tij.
melekét nuk e dinin. Fjala e melekéve vint&éshtu, ata do té mésonin pér vlerat e
si pasojé e mendimit dhe e gjykimit té tyrenjeriut, nga njéra ané, si dhe pér vértetésiné
té mbajtur fshehur né shpirtrat e tyre, pathe dijen absolute té Krijuesit t& Tij, nga
Allahu i Madhéruar e di até gé shfaget dhaena tjetér. Thoté i Madhéruari:
até qgé fshihet. Allahu i Lartésuar i dinte i E (Zati) ia mésoi Ademitemrat e té
shumé miré mirésité gé do té sillte vendosfgithé gjéraved 1 Pra, Allahu i Madhéruar i
e kétij banoriné toké. Mirésité gé do témésoi Ademit emrin e ¢do sendi dhe té cdo
vinin né jeté me kétdkrijesé do té ishin gjéje té emértuar. Ai i mésoi emrat dhe té
shumé heré mé té médha se té kéqgijat qé elmértuarit me to, i mésoi termat dhe
té shfageshin prej llojit té tij. Do tékuptimin e tyre, madje ia mésoi emrat né
mjaftonte si arsye pér vendosjen e tij nbrmén e tyre normale dhe né formén
toké fakti gé Allahu i Madhéruar deshi g&vogéluese.
nga mesi i llojit t& kétijbanori t&é Tokés - Aiée past aj ato ua pé
(njeriut), té dalloheshin mbi té tjerétd h e t ha: AM: tregoni
profetét, té singertét, déshmorét dhgsendeve t&é emértuam s e | eni t *
vepérmirét, népérmjet té ciléve Allahu i Pra, Allahu i Lartésuar ua paraqiti té
Lartésuar do t'u shfaqte krijesave shenjamértuarat melekéve, pér t'ua provuar gé
dhe argumentet e madhéshtisé sé Tij. ata nuk kishin dije rreth tyre. Ai u tha atyre:
Népérmjet njeriut, do té dilnin né padi Me tr egoni rreth emr
shumé aspekte té adhurimit té Krijuesit, signi té drejté, té sigurt e té vérteté né até gé
éshté, pér shembull, lufta e pérpjekja roni. Nése jeni té sigurt né fjalét, né
rrugé té Allahut, té cilat kurré nuk do té&nendimin dhe né pretendimet tuaja, se jeni
shfageshin nése nuk do téinte né mé té miré se ky mékémbés, atéheré mé
ekzistencé Kkjo krijesé.Kjo toké éshté flisni pér emrat e kétyre (t& emértuarve)!
déshmitare e ndjenjave dhe e aftésive 8 Pa t £ met a -jKeptimio Z
jashtézakonshme gé gjenden brenda késshté: Ti je larg ¢do té mete e mangésie, qé
krijese. Né kété boté do té shfagen prirjetree t& mund té kundérshtojmé apo té thyejmé
mira e té kéqija, té fshehura brenda njeriutrdhrin Ténd.
Qeniet njerézore sprovohen né prirjet dhefiNe kemi vecse até dije gé Ti na e ke
né ndjenjat e tyre, pér t'u spikatur dhe pénésuard i Kuptimi: Ne nuk kemi dije né
t'u dalluar armiqté e Zotit nga té dashurit asnjé aspekt a kéndvéshtrim tjetér, por
Tij, pér té dalé hapur ata gé i pérkasin pal&ecse né drejtime dhe aspekte gé Ti na i ke
sé Allahut dhe ata gé jané kundra Allahumésuar, si mirési dhe dhuraté prej Teje.
pasi nuk u binden urdhrave té Tij. Pikérisht AiVértet, Ti je i Gjithédituri, i Urti. O -
kjo krijesé (njeriu) éshté shkaku gé e keqj&uptimi: Ti je i Gjithédituri, i Cili ka
gé kishte zéné vend brenda shpirtit té Iblisipérfshiré gjithcka né dijen e TijDijes sé
té shfagej me té gjitha pérmasat e sdjjj nuk mund & fshihet asnjé thérrmijé gé
bashké me té gjitha cilésité e tipo té ekziston, kudo gofté ajo, né giell apo né
mjaftonte vec¢ njé pjesé e kétyre urtésive, o k £ , gt nuk mund t6i
pér té argumentuar dhe pér té justifikuané e vogél se thérrmija, as mé e madhe se
krijimin dhe vendosjen e kétipanor né ajo.
toké. Duke qené se fjala e melekévei é d h e i- Kuptimi: iTige i Urti, qé
pérmbante né vetvete njé lloj pretendinka urtésiné absolute, jashté sé cilés nuk del
nga ana e tyre, se ata ishin mé té miré, méa#njé krijesé. Té gjitha jané pjesé e urtésisé
vyer dhe mé té zgjedhur, kundrejtsk§ sé Tij gjithépérfshirése: krijesat, urdhrat dhe
krijese Allahu i Madhéruar i sqaron atadispozitat e Tij. Nése ka krijuar dicka, kété
pérse ishte zgjedhur njeriu mékémbés @ ka béré me njé urtési té caktuar. Nése
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urdhéron pér dicka, kéto urdhra shfaqitblisi tha, sikurse thuhet né njé ajet tjetér:
urtésiné e Tij. Urtésia éshté: vendosja e ¢cdoAd bie né sexhde atij qé Ti e krijove nga
gjéje né vendin gé i takon. bal t &y refuzim i fort¢ dhe kjo
Késhtu pra, melekét e pranuan dhe reendjemadhési e mosbindje ndaj urdhrit,
miratuan dijen dhe urtésiné e Allahut té&shte rezultat kufr-it, me té cilin Iblisi ishte
Lartésuar, né momentin kur u ndien té gatuar né vetvete. Pikérisht né ato
paafté né njohjen e gjérave mé té vogla dineomente u shfaq haptazi armigésia gé ai
mé té imta, pér té cilat u pyetén. Atafshihte kundrejt Allahut té Lartésuar dhe
gjithashtu, shprehé&n mirénjohje pér mirésit@demit (a.s.). Ky ishte haptazi mosbesimi
e Allahut ndaj tyre, mes té cilave ishte edhghe rebelimi i tij ndaj Allahut té Lartésuar.
dija gé u dhuroi pér ¢cdo gjé gé nuk e dinilé kéto ajete ka shumé mésime dhe dobi,
Allahu i Lartésuar i drejtohet Ademit (a.s)si:
dhe i thoté: 1. Pohimi pér Allahun e Lartésuar i cilésisé
-0 Adem, t r(rmelelg)emrata tsé Tij & té folurit. Ai ka gené dhe vazhdon
e tyre (té emértuarvé - Kuptimi: Tregoju té jeté i cilésuar me kété atribut. Ai thoté
melekéve rreth emrave té ®@mértuarve, cfaré té déshirojé dhe i flet kujt t&é déshirojé.
rreth té ciléve Allahu i Lartésuar i pyetiAi éshté i cilésuar, gjithashtu, me dije dhe
melekét, dhe ata nuk u pérgjigjén. urtési.
- AE kur (Ademi) ua tregoi atyre 2.Né kéto ajete gjejmé déshmi gé, nése robi
(melekéve)emrat e tyre (sendeve) Zoti nuk arrin té konceptojé dhe té kuptojé
t ha: AA nuk j u Kk ampldtésishnapo instésishihdanjé riya urtédsite
fshehtén e giejve dhe té tokés dhe se e de krijimit té Allahut té Lartésuar, apo té
shumé miré até gé ju e shfagni dhe até géurdhrave qé pérmbajné dispozitat e Tij,
e fshihni?o 1 Pra, kur Ademi (a.s.) i njoftoi atéheré ai e ka pér detyré gé té dorézohet
melekét rreth emrave té gjithckaje, atyre idhe t'i pranojé ato plotésisht, pa mé té
bé e qarté grada, vlera dhe niveli i Ademitjoglin ngurrim a médyshje. Ai duhet té
kundrejt tyre. Ata e kuptuan urtésiné @ranojé plotésisht urtésiné e Allahut té
Krijuesit dhe dijen e Tij absolute pér_artési ar edhe ntse, i ndo
vendosjen e kétij mékémbési né toké, diduhet té hedhé poshté dhe té akuzojé
késhtu gé iu dorézuan urtésisé sé Allahut téényrén e vet té té menduarit, té
Lartésuar.Ai di gjithcka gé fshihet né giej konceptimit té gjérave, gé, sigurisht, éshté e
dhe né toké, edhe até gé ne nuk mund Kafizuar, shpeshheré edhe e mangét (né
shohim. Dhe nése Ai e njeh té fshehtémarési té ndikimeve gé e rrethojné).
atéheré gjérat e hapura dhe té shfaqudaNé kété ajet tregohet réndésia e madhe gé
domosdo gé i njeh. i kushton Allahu i Lartésuar melekéve dhe
- AKuUr u relelkéver A Bi nbamirésia e madhe qé Ai ka béré ndaj tyre,
sexhde para Ademit, ata (meleké duke u mésuar até qé nuk e dinin dhe duke
menjéheré u pérulén, pérvecg Iblisit. Ai u térhequr vémendjen ndaj asaj gé nuk e
refuzoi, shprehu mendjemadhési dhe u kishin mésuar.
bt prej m-o Tié withed vmelekét 4. Né kété ajet tregohet dobia dhe réndésia e
nxituan pér té zbatuar urdhrin e Allahut téiturisg, né shumé aspekte:
Lartésuar dhe rané né sexhde, pérveg IblisjtAllahu i Lartésuar u prezantohet melekéve
Ai refuzoi, shfagi méndjemadhési dhe u béuke u treguar diriné e Tij absolute dhe
prej mohuesve. Pra, vetém Iblisi u ndaluartésing e Tij madhéshtore.
dhe shprehu refuzim té forté pér té réné mgAi ua béri té garté melekéve se né

sexhde. Ai u tregua kryelarté, rebel dhgamspekt Ademi (a.s.) ishte mé i miré se ata,
mendjemadh kundrejt urdhrit té Allahut dh@juke deklaruar, né két@ényré, se diria
kundrejt vlerave dhe nivelit té Ademit (a.s.).
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éshté cilésia mé e miré gé mund té gjendetii N e [ t hamt: A0 Ade
te dikush. Xhenet , ti dhe bas hkHt
T Kur u shfaq vlera dhe grada e Ademiflllahu i Lartésuar e krijoi Ademin dhe e
(a.s.) né aspektin e tdrisé Allahu i dalloi mbi krijesat e tjera. Pédi plotésuar e
Lartésuar i urdhéroi melekét gé té binin npérsosur mé shumé mirésitée e Tij ndaj
sexhde, né shenjé nderimi pér té cilésuarkdemit (a.s.), Allahu i Lartésuar Krijoi prej

me kété cilési. Ademi t nj £ krijest
5.Grada e larté né wiri bie mé shumé néshérbente si qgetésim dhe kénaqési pér

sy para dikujt tjetér, kur, fillimisht, vinet néAdemin (a.s.). Ajo do té ishte njé
prové njéra palé. Kur pérgjigjja jepet ng@ vendpr ehj ed p=r t +.
mé i dituri, del dhe shfaget mé e fugishmerdhéroi ata gé té€ banonin né Xhenet dhe té
vlera e té diturit kundrejt palés tjetér. ushgeheshin prej tij, duke u théné:

6. Né kéto ajete jepen mésime dhituriper -fiédhe hani nga frut at
gradén e dy personave té réndésishému t + d + Khptimi:oHani druta,

babait té njerézimit dhe babait té xhindévelomethéné shumé lloje frutash, me kénagési
Né to jepet grada dhe vlerésimi i larté pathe duke i shijuar at&éshtu, Ai i lejoi té
Ademin (a.s), babain e njerézimit, dhg@rovonin nga ¢do gjé gé shihnin né Xhenet
cilesité gé Allahu i Lartésuar i dhuroi Atij. dhe prej ¢cdo lloji té frutave gé té déshironin.

7. Gjithashtu, jepet garté edhe armigésiaAllahu i Lartésuar i tha Ademit (a.s.),
ashpér gé Iblisi shfagi ndaj Ademit (a.s) dhgikurse tregohet né suren Ta Ha, ajeti 119:

llojit té tij, e té tjera si kéto. i Ti (ngXhenet)nuk ke pér té qené i
Ajetet 357 39 uritur e as ke pér té mbetur i zhveshur. Aty
35.Ne i t hamst: i O A uduk ke!pér t8 patuoetjei e asmitk do té kesh

Xhenet, ti dhe bashkéshortja jote dhe v a p Bor, mé pas, Allahu i Lartésuar, duke
hani nga frutat e tij lirisht dhe ku té dashurd sprovonte, u tha:
déshironi! Por mos iu afroni asaj peme,e - ipor mo s iu afroni
t+ bxheni tz+ padrejhzxhe&ni t * Dopretiénéfiite pér 0
36.Por Shejtani i tundoi ata népérmjet njé lloj peme gé gjendej aty, mes té tjerave.
saj (pemésylhe i nxori nga ajo(e miré)ku Ndalesa e drejtuar e bénte haram afrimin te
pat+*n qgqenz*. Ne (init penm isepseizdobrasi kurnnuk respektohet
prej Xhenetit) Ju jeni armiq té njéri- njé ndalesé konsiderohet padrejtési, zullum.
tjetrit! Né toké, ju do té keni vendbanim Por armiku i tyre (Shejtani) vazhdoi t'u
e strehim, dhe né té do té gjeni furnizim b £ nt e atyre vesvese,
deri né njé afat(té caktuar) haramin dhed tundonte dreijt tij, derisa:
37.Pastaj Ademi, prej Zotit té vet, mésoi - i S h e jittundoi ata népérmjet saj
disa fjalé (lutjeje), dhe Ai ia pranoi (pemés) i Pra, i tronditi nga bazat dhe
pendimin. Ai éshté Pranuesi i pendimit, géndrueshméria e tyre pér té mos thyer
Méshiréploti. urdhrat. Kété e arriti duke ua zbukuruar té
38.Ne u thamz: @Xienhetith hdalyarére fluketiu betuar atyre dhe duke u
gé té gjithe! Juve, pa dyshim, do tju shtirur si késhilltar i miré, g& u donte té
mbérrijé udhézim prej Meje. Cdokush gé¢ mirén. E késhtu, ata u mashtruan dhe iu
pranon udhézimin Tim, nuk do té keté bindén atij.
friké e as nuk do té brengoset. - A édhe i nxori nga ajo (e miré)ku patén
39.Ndérsa ata gé mohojné besimin dhe genéo - Né kété ményré, ai i nxori ata nga
pérgénjeshtrojné argumentet Tona, do t&é mesi i atyre mirésive dhe kénaqgésive gé po
jené banoré té Zjarrit. Né té (né Zjarr) shijonin, pér @u hedhur né botén e lodhjes,
ata do té jené pérjetésisht". té mundimit dhe té pérpjekjevéllahu i
Shpjegimi i ajeteve Lartésuar i kallézon pér marrédhéniet gé do
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té kené mes njétjetrit, njerézit dhe méshiron, ne me siguri do té jemi té

xhindét, kur thoté: h u mb (Araf A3]. Késhtu, Ademi (a.s.) e
- " Ne u t h a m= (dilni fp&jb pranbimgabimin qé béri dhe i kérkoi Allah
Xhenetity Ju j eni armi-qt t+ Lajr £ rtis utajre tgrti t K #t +

Pasardhésit e Ademit (a.s.) do té jené armiljh da faited Pérgjigjja ishte:

té Iblisit dhe té pasardhésve té tij. Dihetii édhe Ai ia pranoi pendimin. Ai éshté
shumé miré se armiku pérpiget me té gjitharanuesi i pendimit, Méshiréplotio .7
ményrat gé ta godasé kundérshtarin e tij nira, Allahu i Lartésuar e pranoi pendesén e
-do t+ keqge t# mu rAdesih (a.e),dhe & iméshéral ht@ Ai €shté a
ndalojé e ndérpresé té mirat atij me cdmléshigplotée ( Ra g~ m) ndaij ad
mjet dhe me c¢do rrugé gé ekziston. K¥ij. Prej méshirés sé tij éshté edhe suksesi
éshté njé paralajmérim, p&utruajtur prej gé Ai u jep robve pér t'u penduar, duke i
Shejtanit. Allahu i Lartésuar thoté:falur dhe duke uanbuluar té€ metat e tyre.
AShejtani +sht + ar rRPrakimiipgndimij prejdiltalbut keptohettné  t
konsiderojeni. Ai e thérret grupiipasuesit) dy ményra:

e vet pzxzr t'u bzxr x 1bMen carntt tt+ Hpeddsaeisti.to pN
nt suren Kehf, aj e t2iMebabé té tplotésimit :t€ Kushtevel t& ,
vend Tim, do ta konsideroni si mik até dheranimit té tij.

pasardhésit e tij, ndérkohé gé ata janéNe u t hamz: (RhBnetitygéi pr
armiqté tuaj?! Sa kémbim i shémtuar dheté gjithé! - Allahu i Lartésuar pérsériti,
padrejté éshté kyi mohuesve) OPastaj pérmendjen e zbrities né toké té dy té
Allahu i Lartésuar tregon destinacionin eéndésishméve, pér té njoftuar krijesat pér
zbritjes: até gé i pret ata né vendbanimin e tyre té ri
-ANt tokzx ju do t z£(nékokd).iThotd idMadhdrumm i m e
strehim, dhe atje do té gjeni furnizim, - AJuv e, pa dyshim, d
deri né njé afat (t& caktuard - Kuptimi: udh+zi m pr-&KuptimdeNg go o

Pér ju toka do té jeté vend géndrimi dhk oh+ e n+ - dqu viEgereji udfF
vend jetese, deri né njé afat (t& caktuar). Ndeje udhézim i garté. Udhézimi do té vijé

té do té kaloni vitet e jetés suaj, pér tB t pxr mj et profetztve d
shkuar pastaj né vendin pér té cilén u krijughpallen at yr e. N+ =-dw ko
dhe i cili u krijua pér ju. Jeta juaj né toké deijé ndonjé proét dhe shpallje prej Meje, gé

té jeté e pérkohshme, prandaj nuk meritdrjd udhézojé né rrugét e afrimit tek Uné

t+ quhet Ovendpr ehjdhg arugétrakénggéssd Tine.uApehearemi
flalés. Kjo toké éshté vegse njé stacion, kijeni se:

ne furnizohemi, pér té shkuar néeén¢dokush g+ pranon u
destinacionin pérfundimtar (Xhenet). Ajonuk do té keté friké e asnuk do té

nuk éshté njé vendgéndrim, ku ne mund t€r e n g o &uptimi: €dokush prej jush
gjejmé prehjen dhe getésiné e ploté (g€ e pranon udhézimin Tim, dhe kété
pérjetshme). pranim e interpreton duke i besuar té

- fiPastaj Ademi, prej Zotit té vet, mésoi dérguarit dhe librat e Mi, ka njé premtim té
disa fjalé (lutjeje)o i Pra, Ademi (a.s) pakthyeshém. Secili prej jush gé udhézohet
mésoi disa fjalé e lutje, me té cilat exga mésimet e tyre, me fjalé té tjera,
frymézoi Allahu i Lartésuar. Kéto fjalé cdokush gé i beson si duhet profetét dhe
ishin: "Rabbené dhalemn& enfusena ue ilbbrat e Mi, ka njé premtim té

lem tagfir | en®© e mrekulugshémn Ror tfeé quieek Bésire n
mi nel !Ki@giar i tfAdemid dhe drejté? Njé besim i drejté kérkon plotésimin
Havaja) thané:fi Z o t i ynt, n edy kushtbve:m+ d £+ m

vetes soné. Nése Ti nuk na fal dhe nuk na
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G2 4. Ata do té jené té ruajtur nga trishtimi.

Pér tanuk do té keté as friké e as brenga.
Ndryshimi mes kétyre dy gjendjeve
géndron né faktin se dicka e kege dhe e
papélgyeshme, nése ka kaluar, sjell brengé
(e I Pné shpirtin ténd. Ndérsa kur ajo
pritet t& ndodhé&, shkakton friké (  )KE u f
pra, pér ata gé ndjekin udhézimin e Allahut
nuk ka friké dhe as brengosje. Madje ata do
té shijojné té kundértat e kétyre gjendjeve,
duke gené gjithnjé té sigurt dhe té geté.
Gijithashtu, kush ndjek udhézimin e Tij nuk
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BoAs gl ih 0800 [ Pérfundimisht,  njerézit  gé  ndjekin
Gl et al&iiaa-o [ udhézimet e Allahut kané pér té shijuar
%ﬁ’w’%‘w‘%“{u{;%ﬂ& & qetésing, siguring, prehjen dhe lumturing, si
R PG \‘ﬁ‘g"b‘%’@fw% @ né kété jetd, edhe né jetén tjetér. Vetém ata
Goyaia3) @RV EY; @  mund té quhen té udhézuar né rrugén e
| drejté. Té udhézuarit nuk pérjetojné asnjé
lloj frike dhe brenge. Ata nuk shkelin né
1. Pohimin dhe besimin larg ¢do dyshimi t&donjé rrugé t& humbur dhe nuk e provojné
té gjitha informacioneve qé kané ardhugishtimin e pérjetshém. Kéta do té arrijné
népérmjet librave dhe profetéve. gjiithcka gé déshirojné dhe do té& jené té
2. Zbatimin me rigorozitet té urdhrave dhghpétuar nga gjithcka sé cilés i druhen dhe
largimin nga ndalesat, té cilat jané sqarua cilen nuk e duan.
nga profetét dhe jané porositur né ato libra. fNdérsa ata gé mohojné besimin dhe
Cdokush gé i beson profetét dhe librat ngsrgénjeshtrojné argumentet Tora, é O
kété ményré té drejté, ka njé premtim predra, ata té cilét nuk e ndjekin udhézimin e
Al lahut t+ Lart +s uaAlahutdd sjellehn@gérmnjet pfofetdvie kihed o
ket+ frikz e as do lifrave: brengoset. o Ndzxr se
njé ajet tjetér, dhe pikérisht né ajetin 123 t€f édo té jené banoré té Zjarrit. N& té
sures Ta Ha(Allahu)huutee {ng zjaft)Ata do té jené pérjetésisht. i
AZbr it nXhenptit)g {€ gjithé! Pu do Pra, ata do t& jené banoré té Zjarrit, ku do t&
té jeni armiq té njérjetrit. Nése ju vien géndrojné pérgjithmoné, duke mos dalé
nga Uné udhézinflibér e profet),atéheré kurré prej tij. Dénimi i tyre nuk do té
kush i pérmbahet udhézimit Tim, ai nuk kakésohet e lehtésohet asnjéheré dhe ata
pér té humbuyre as nuk ka pér t'u trisht@ar kurré nuk do t& ndihmohen. Né kété ajet,
Késhtu, Allahu i Lartésuar ka premtuaghe né té tjera si ai, Allahu i Lartésuar i
katér gjéra pér ata gé ndjekin udhézimin gdan krijesat né: krijesa té lumtura dhe

%
XD

;jggﬁf\gjyigz\aalgg)g,}ﬁé,jsfégigﬁ ka pér té humbur a devijuar dhe nuk ka pér
- R R 2585, g tu trishtuar. Pérkundrazi, ai do té pérjetojé
S| & ,Lj_a)je\\_,‘:é_—_é\ =5 azily Noa\; 5 Y " " " T . e s .
” ¢ o4 ff'b":) g u’f’“’ A9 té kundértat e kétyre gjendjeve: ai do té jeté
@ oo o ehaal A ) i udhézuar dhe gjithnje i lumtur,
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Tij: krijesa té trishtuara. N& kéto dy grupe
1. Ata do té jené té ruajtur nga frika. klasifikohen xhindét dhe njerézit. Ajetet
2. Ata do té jené té ruajtur nga mérzitia dhRuranore pérshkruajné gjithashtu cilésité e
brenga. secilit grup, si dhe veprat gé i karakterizojné
3. Ata do té jené té ruajtur nga humbja dhgta. Pikérisht né bazé té kétyre veprave, ata
devijimi. pérfundojné né vendin gé u takon. Nga ky
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ajet kuptohet gqé edhe xhindét, sikurse dhmaljenjat gé fshehim né zemér. E vetmja
njerézit, do té shpérblehen me té mira dimeényré qé gjymtyrét ta béjné kété vértet,
do té meritojné ndéshkimet gé i béjné haéshté nénshtrimi i tyre pér t'u pérdorur né
né kété jeté. Edhe xhindét, sikurse njerézito drejtime gé déshiron Allahu i Lartésuar
do té jené njélloj né pérgjegjésiné gqé do dhe me té cilat Ai éshté i kénagupra,
mbajné, né aspektin e zbatimit té urdhray@rséri kemi t€ bé&mé me njé nxitje pér
dhe té largimit nga ndalesat hyjnofdé pasimin e mésimeve té marra nga Profeti
pas, Allahu i Lartésuar nis té pérmendé€s.a.u.s)dhe nga Libri i Allahut.Mé tej, i
mirésité dhe dhuratat e shumta qé u pafladhéruari thoté:
dhéné bijve té Israilit (cifutéve), duke théné: fi édhe pérmbusheni premtimin qé mé
Ajetet 4071 43 keni dhéné si¢c e pérmbush premtimin
40.0 bijté e Israilit, kujtoni té mirat e Tim ndaj jusho - Allahu i Lartésuar i nxit
Mia, me té cilat ju begatova dhe besimtarét gé t& mbajné premtimin gé i
pérmbusheni premtimin gé mé keni kané dhéné Atij pér ta besuar singerisht, Até
dhéné sic e pérmbush premtimin Tim dhe profetét e Tij. Ai i nxit qé ta mbajné
ndaj jush dhe vetém Mua mé kini frik€!  premtimin gé i kané dhéné pér té zbatuar
41.Besoni né até&(Kuranin), qé e shpalla porosité e Tij dhe ligjin e jetés qé shpalli
si vértetues té asajshpalljes)gé e keni ju, pér ta. Nése krijesat do ta mbajné fjalén e
e mos u béni mohuesit e paré té tij! Mos i dhéné, atéheré edhe Allahu i Lartésuar do ta
fshihni ajetet e Mia pér hir té njé ¢gmimi pérmbushé& premtimin e TijDisa ajete
té ulét dhe vetém prej Meje ruhuni! kuranore gé e gartésojné mé tepér kuptimin
42.Mos e mbuloni té vértettn me té e kétij fragmenti jané dhe ato té sures Maide
pavértetén! Né kété ményré, ju po e (nr. 121 4 )Allahufimori zotimin e bijve té

fshihni té vértetén, edhe pse e dini. Izraelit dhe caktoi dymbédhjeté prijéga

43. Pérkryejeni namazin, jepeni zekatin me s i [ tyre. All ahu t|

dhe bini né ruku (falni namaz bashkénpe qofté se falni rregullisht namazin, jepni

ata gé béjné ruku! zekatin, u besoni té dérguarve té Mi, i
Shpjegimi i ajeteve ndihmoni e i respektoni ata dhe huazoni pér

- O bijté e Israilit, kujtoni t&é mirat e Mia, hir t& Allahut hua té miré, pa dyshim qé

me tz+ cil at -jlsrailbéshttalinotv adkad t ' j ua f al t+ Kk

Profeti Jakub (a.s.). Kéto fjalé iu drejtohefus né kopshte, népér té cilét rriedhin
cifutéve gé jetonin né Mediné dhe rreth salumenj. Por né qofté se pas késaj ndonjé
Kéto fjalé vlejné edhe pér ata qé vijné pazej jush kundérshton, ai e ka humbur
tyre. Allahu i Lartésuar jep njgrdhérqé i rrugxtn e drej t 0. Ptr
pérfshin té gjithépra: Kujtoni, t& gjithé ju, zotimin e dhé&né, Ne i mallkuam ata dhe
mirésiné Time me té cilén ju begatovazemrat e tyre i bémé té ashprata i
Fjala fAimir+tsi o i p +mndyshuan flalé{kéd ibé&r)nga domethémiat h a
e mirésive me té cilat Allahu i Lartésuar & tyre dhe e braktisén njé pjesé t& madhe té
begatoi ata, disa prej té cilave Ai dé t asaj(shpalljes)me té cilén u késhilluan. Ti
pérmendé né kéto ajete dhe disa né ajeteveizhdimisht do té véresh tradhtiné e njé
tjera. Kujtimi i kétyre mirésive ka géllime pjese té tyre, pérvec¢ njé pakice nga Bl
dhe urtési né vetvete. Ai synon gé zemrata dhe, me butési, tolero! Allahu i do ata gé
tona té jené mirénjohése dhe falénderuebéjné miré Ne morém zotimin edhe nga ata
ndaj mrésive té pérmendura, kurse gjuh@ £+ t h a n tnedarb(jgasupsaénsaid) .
joné té jeté lavdéruese e Dhuruesit dHeor edhe ata e harruan njé pjesé té asaj
shprehése e ndjenjave té zemrés. Gjymtyré&hpalljes)me té cilén u urdhéruan. Prandaj,
gjithashtu, duhet té jené vértetuese dhe N& kemi hedhur ndérmjet tyre armigésiné
pérputhje té ploté me fjalét gé themi dhe nmahe urrejtjen midis njéri tjetrit, deri né Ditén
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e Kijametit. Al | ah unulmesoniaté gé vérthtgnadheagumergon
kané bér& Pastaj, Allahu i Lartésuar ivértetésiné e librave tuaj, té cilét i ndigni e i
urdhéron ata té pajisen me ato cilési, gé dbatoni (si¢ pretendoni), késhtu ju keni
t'ua béjné t&é mundur mbajtjen e premtimit thedhur poshté edhe librat tuaj, sepse kjo
dhéné Atij. Ai u thoté atyre: Shpallje pérmban té njéjtin mesazh qé
- iDhe vetém Mua mé kni friké! 0 - Kur sollén edhe profetét gé ju pretendoni se i
njeriu e ka frikén dhe respektin ndapasoni, si Musai, Isai etj. Nése ju e mohoni
madhéshtisé sé Allahut, kjo patjetér gé do hpalljen e Fundit, né té vérteté keni hedhur
detyroj = t Oi p £ r mbposhe t edhe dibgam ttuajm Pra,, i vetmik e
realizuar dhe pérmbushur urdhrat e Tij dheerifikues i saktésisé sé mésimeve hyjnore
duke iu larguar ndalesave té Tij. Mé pagé ju keni, éshté ky libér, i cili pérmban té
vien njé urdhér i vecanté, njé urdhér pér + r t e t + nla rabe §hbgtekratnuk 0
dicka, pa té cilén kurré nuk mund té&a dyshime. Cdo tekst tjetér & pér té
plotésohet imani. Vetém imani i atij qé kaléshiruar né ményrén e pércjelljes sé tij.
plotésuar kété urdhér té vecanté, gé AllahWNjé arsye tjetér gqé duhet t'ju béjé ta besoni
Lartésuar ua drejton krijesave, mund tkété Shpallje éshté edhe fakti gé: ky Profet
quhetimani vérteté dhe ploté. Késhtu, i dhe cilésité e Tij jané pérshkruar garté né
Madhéruari thoté: tekstet e mbetura ende né duart tuaja. Nése
- iBesoni né atgKur'anin), gé e shpalla si ju mohoni ato pjesé té librave tuaj ku
vértetues té asaj(shpalljes) g¢ e keni pérshkruhet dhe, madje, pérgézohet ardhja e
ju,é 071 Kuptimi: BesojiniK u r i§ & nilin  kétij Profeti, kjo konsiderohet si mohim i
Allahu i Lartésuar ia shpalli robit dhenjé pjese té asaj gé ju éshté shpallur juve
Profetit t& Tij t& dashur, Muhamedit (a.s)nga Zoti juaj. Por mohimi i njé pjese té
Allahu i Lartésuar i fton ata gé ta besojn&hpalljes hyjnore konsiderohet si mohim i
dhe ta pasojné Muhamedin (a.s), gjé qé béioté i saj, ashtu sikurse ai gé mohon dhe
té detyrueshme edhe besimin e pasiminneik pranon té pasojé gofté edhe njé profet
Shpalljes K u r i6 dhe Sunetit) qé i erdhité vetém, konsiderohet si mohues dhe
atij. Allahu i Lartésuar pérmend edheefuzues i pasimit té té gjithé profetéve.
arsyen pse duhet pasuar ky Profet: gé #llahu i Lartésuar, pasii urdhéron ata pér ta
shérbejé si nxités mé i madh pér ta, pasi Aesuar kété Profet dhe Shpalljen e Tij, i
thoté se libri gé iu shpall kétij Profeti éshténdalon ata edhe nga e kundérta e késaj,
fimu E a d-lima ¢ mdakura | p r si : dukefth&né:

vértetues té asaj qé e kendju Ky | i-fh&e , moseu bxni mo hues
kjo Shpallje, éshté né pérputhje té ploté nie Pra, t¢ mos bé&heni mohuesKéu r i6 © n
até Shpallie hyjnore qgé keni ju, pasilhe téProfetit (s.a.u.s)Véreni me kujdes!
ndérmjet tyre (shpalljeve hyjnore) nuk kallahu i Lartésuar nuk ka théné thjesht:
dhe nuk duhet té& ketéasnjé lloj " dhe mos u bzxni mo h u e
kundérshtimi. Pérse pra, duhet t& émo s u btni mohuesit
kundérshtoni kété Shpallje? Nése Kkj¥értetésia e késaj fjale zbulon njé padrejtési
Shpallje éshté né pérputhje té ploté nt€ madhe té tyre, sepse sikurse e
traditén e té gjithé té dérguarve, atéhepErmendém mé sipérata duhej té ishin té
pérse refuzoni?! Pérkundrazi, t& parét qé#arét qé ta besonin. Por duke u béré
duhet ta pranojné kété Shpallje duhet té jemiohuesit e paré, ata treguan nxitimin (e
pikérisht ju, gé jeni té ditur rreth libravepadrejté) e tyre né mohimin dhe refuzimin e
hyjnoré. Fjala e Allahut té Lartésuar:tij. Kjo nga njéra ané. Nga ana tjetér, duke

fimu E a d-imMad g ankakurd 7 A é s igené té parét gé mohonin (té vértetén e
vértetues té asdphpalles g+ e Kk egarté), gtauudbéné shembuijt e té tjeréve, té
pérmban edhe njé mesazh tjetér: Nésegui | +t do t Oi pasonin 1
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ata do té mbartin né shpinén e tyre edivetém Mua. Nése do ti druheni vetém
gjynahet e pasuesve, té cilét i pérhumbénl | ahut t + L gurbgé&gidiar ,
dhe i devijuan nga rruga e drejté. Né surgepni pérparési besimit né ajetet (shpalljet) e
Maide, ajetet 7479, i Madhéruari thoté: Tij, kundrejt kénagésive dhe interesave té
iThuaj u: AO itht ar + kdsa boteitélpavieré dhe 1@ paséndésishneep r
me fené tuaj, duke dalé jashté té vérteté@3p ta shohim anasjelltas, do té thonim: Nése
dhe mos shkoni pas déshirave té njerézjue pérzgjidhni ¢cmimin e ulét té€ kémbimit,
para jush, gé kané humbur rrugén, karst&heré kjo déshmon pér zbrazétingé e
shkaktuar humbjen e shumé té tjeréve dazemrave tuaja ngaakuaja (frika prej
g jant | arguar s huAfiahutp rdhg pér urgosvierésn: Wr e
Ata bij té Israilit gé mohuan té vértetén umadhéshtisé sé TiMé pas, i Madhéruari
mallkuan prej gjuhés sé Daudit dhe Isaithoté:
birit t&¢ Merjemes. Ndodhi késhtu, sepse atafi Ms e mbuloni té vértetén me té
kundérshtuan dhe e tepruan. Ata nuk mavértetén Né kété ményré, ju po e
ndalonin njértjetrin nga té kégijat qé fshihni t& vértetén edhe psie e
bénin. Sa e shémtuar ishte sjellja e tyreKétu, Allahu i Lartésuar na ndalon nga dy
Ndérsa né suren Ankebut, ajeti 12, Ai thot&jéra:
AAt a gz nuk b e s 0j nltNa ndalon hga pétzierjeaet t& wereetés qne
besojnzt: i E(néafané)ond, se té pavegetsm.
gjynahet twuaja do t2Nga bshehja iemsé nvértetésP ose ngat
ata nuk do té bartin asgjé nggunatet e mossqarimi i té vértetéd\i na ndalon nga
tyre. Né té vérteté, ata jané génjeshtaté. kéto dy gjéra, sepse géllimi dhe misioni i
do té bartin ve¢ barrén e vet, e me até &fyre gé u éshté dhéné dije dhe kané libra,
vettn edhe barré té tjera, ndérsa Ditén argumente dhe informacion, éshté pikérisht
Kijametit do té merren né pérgjegjési pée kundérta e asaj gé u pérmend. Qéllimi i
at + gz k aPorciliBshteé bhkaluetyreoéshté dallimi i sé vértetés nga e kota
gé i detyron ata té béjné kété zgjedhjethe sqarimi e gartésimi i ploté i sé vértetés.
Atéheré, Allahu i Lartésuar pérmendéto dy detyra jané té domosdoshme gé, ata
shkakun e saj dhe i ndalon ata nga ki@ cilét e duan udhézimin ta gjejné até
vepér, duke théné: udhézim dhe atyre qx | al
-iMos i fshihni aj etqatésohet riviga @ pendimit dhei erkthimi n
¢mimi té ulétlo T Kuptimi: Ajetet Ndérsa atyre qé refuzojné  dhe
(argumentet) e Mia mos i ndérroni apo mdsundérshtojné, t¢ mos u mbetet asnjé
i shkémbeni me vlera té pakta, gé ju mundstifikim te Krijuesi pér té argumentuar
té pérjetoni né té gjitha aspektet e jetémospranimin e tyreAllahu i Lartésuar i
Mos i shkémbeni ato me pushtete dhe ofightjelloi shpalljet e Tij dhe i sgaroi ato me
gé keni friké se mos ju largohen nése Hollési, pikérisht pér t& dalluar té vértetén
pérkushtoheni besimit té drejté né Allahunga e kota dhe me géllim gé té gartésohet
dhe né Profetin e Tij. Me fjalé té tjera, mosiruga e té udhézuarve nga rruga e
shpenzoni ajetet e Allahut pér té bleré disaullumqgaréve. Té gjithé dijetarét gé kryejné
dobi té pérkohshme e té pakta. Kurré moskété detyré jané mékémbés, zévendésues
jepni pérparési dobive té pakta té dynjasdhe pasues té denjé té profetéve. Ata jané
kundrejt besimit dhe pasimit té ajeteveidhézuesit e popujveNdérsa ata gé e
(shpalljeve) té Allahut té Lartésuar. Pér tpérziejné té vértetén me té kotén, ata gé nuk
arritur kété triumf mbi vetveten, vjen njée zbardhin té vértetén, edhe pse e diné até,
urdhér i preré: ata gé e fshehin té vértetén, té cilén e njohin
-fiépor vettm preji Menéeniré dhe ipar té icilErojané urdhéruar
Kuptimi: Asgjéje tjetér t&é mos i druheni, porgé ta sqarojné dhe ta shfagin, pikérisht kéta
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jané ftues pér né Xhehenem, sepse njeré48. Kérkoni ndihmé me durim dhe me
udhézohen pikérisht nga dijetarét e tyreamaz! Vértet, kjo éshté e véshtiré, por
rreth ¢éshtjeve té fesé. Ata nuk pranojné pér ata qé kané friké,
udhézime nga askush tjetér, pérve46.Qé jané té bindur se do ta takojné
dijetaréve té tyre. Atéheré, zgjidhni péZotin e vet dhe se, pa dyshim, tek Ai do
veten cilén té doni prej dy mundésive dhe kthehen.
gjendjeve Mé pas, i Madhéruari thoté: 47.0 bhijté e Israilit! Kujtoni t& mirat e
- APérkryejeni namazin, jepeni zekatin Mia, me té cilat ju begatova! Uné ju pata
dhe bini néruku (falni namaz bashké&ne dalluar mbi njerézit e tjeré (té asaj kohe).
ata gé béjnéruku!o i Domethéné: falni 48.Ruajuni asaj dite, kur askush, nuk do
namaz bashké me ata qgé falen. Nése juet mund t O b+tjx asgj
béni kété, pasi i keni besuar profetét euk pranohet pér té (jobesimtarin)asnjé
Allahut dheshpalljet e Tij, atéheré ju kenindérmjetésim. Nuk pranohet prej tij
kryer dy gjéra té domosdoshme pé&ompensim, e ata(fajtorét) nuk kané pér
shpétimin tuaj, duke véné né njé nivefu ndihmuar.
veprat e dukshme (t& jashtme) me ato té Shpjegimi i ajeteve
padukshme (t&é brendshme). Ju kenifi S [ urdhzr oni nj er ¢
realizuar njékohésisht dy shkaget € Té mirat kétu nénkuptojné besimin dhe
lumturisé, té cilat jané: singeriteti ndamirésité gé kryhen té nxitura prej besimit.
Krijuesit (me besim e namaz) dhe bamirési§jo pyetje pérmban né vetvete gortim dhe
ndaj krijesave (me ané té zekatit). Né kéteéabi. Pra: Si éshté e mundur gé i urdhéroni
ményré, ju keni adhuruar Allahun menjerézit pér té mira, dhe pastaj:
veprime trupore, me akte shpirtérore dhe A é d h e e har r onii %
me pasurité tuajal h £ ni a e UeA | Dom&thémé; hardni gé, sé pari, té urdhéroni
kel mearrékiaind  (h&bini néruku me veten pér kéto mirési?! Pastaj, Allahu
ata gé béjnéuku), tregon se: pérmend edhe njé fakt tjetér, gé e shton mé
1. Ky éshté njé urdhér pér té falur namazishumé habiné:
me xhemat. - A ékur ju e lexoni Librin?! A nuk po
2.Falla e namazit me xhemat éshté mendoni?!d0 i Kuptimi: A nuk logjikoni,
detyrueshme. kur ju e lexoni librin, i cili urdhéron té jeni
3. Rukuja éshté shtyllé e namazit. Ajo ésht@y pérgafuesit e paré té imanit dhe té
shtylla pa té ciléen namazi é&shté veprave té tij. Si mund ta harroni veten?! A
pavlefshém. Arsyeja éshté se veté namamik mendoni pak pér kété faktAllahu i
éshté quajtur me emrin e késaj pjedeartésuar e ka pajisur njeriun me mendje,
pérbérése té tij (gé éshtéuku-ja), dhe kjo me ané té sé cilés ai dallon gjérat gé i sjellin
tregon se rukuja éshté pjesé edobi dhe mirési. Me ané té mendjes, ai arrin
domosdoshme pér saktésiné e namazit. MEkuptojé, gjithashtu, ¢do gjé gé e démton.
¢do rast, té quajturit e njé adhurimi m&jo mendje e shtyn njeriun gé té jeté
emrin e njé pjese pérbérése té tij tregon gbatuesi i paré i atyre gjérave pér té cilat ai i
ajo éshté pikérisht njé nga pjesét wvrdhéron té tjerét, dhe té jeté i pari gé i
domosdoshme e tij, pa té cilén adhurinlargohet atyre gjérave pér té cilat ai qorton
éshté i pasakté dhe i pavlefshém. dhe i ndalon té tjerét. Kush urdhéron té
Ajetet 447 48 tjerét pér dicka, dhe veté nuk e vepron até,
44.Si i urdhéroni njerézit pér té mira, apo qé i ndalon té tjerét nga dicka, dhe veté
dhe e harroni vetveten, kur ju e lexoni e vepron até, éshté i mangét dhe nuk
Librin?! A nuk po mendoni?! mendon e gjykon drejt. Kjo sjellje tregon
padituriné e tij té thellé. Kjo mangési e
mendjes bé&het mé e spikatur kur ai éshté i
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vetédijshém pér kété, kur i ka kuptualarguar nga haramet dhe qé t& mos shkelim
agumentat e, megjithaté, pérséri vazhdon kéfijté e Allahut.

urdhérojé pér puné té mira duke mos 3. Durimi gjaté ngjarjeve té dhimbshme, té
vepruar veté, dhe té ndalojé nga punétadat Allahu i Lartésuar i ka pércaktuar pér
k+qgija dhe t OKyajet, edhe mej Ky durint kénsistdn ané pranimin me
pse ka zbritur duke iu drejtuar cifutéve, azemér té kénaqur té kétyre pércaktimeve,
éshté gjithépérfshirés. Allahu i Madhéruaduke mos shprehur as mé té voglin zemérim
t h o O4u: gé Reni besuar! Pérse e thorapo pakénagési kundrejt tyre. Néde té

até gé veté nuk e béni? Pér Allahun, éshi@gohemi  té  durueshém dhe té
shumé e urryer gé ta thoni até gjé qé vew@tépérmbajtur né situata té véshtira, ashtu
nuk e bénd . [ -S]aFor, kjo Buk do té si nha urdhéron Allahu i Lartésuar, atéheré
thoté gé, meqé nuk e praktikon veté até gygo do té jeté njé ndihmé shumé e madhe
pér té cilén urdhéron apo ndalon té tjer&vér kapércimin e tyre. Kush pérpiget té jeté
atéheré njeriu ta braktisé edhe urdhériminduruar, Al | a hu i Larimtsu:
pér té mira dhe ndalimin nga té kégijalehtésuar kété gjé dhe patjetér do ta béjé té
Pérkundrazi, ky ajet éshté qortim pér ata giirueshémTé njéjtén gjé mund té themi
nuk i plotésojné té dyja kéto detyraEshté edhe pér namazin, i cili éshté treguesi i

e kuptueshme se njeriu ka dy detyra: besimit né zemér dhe i cili e frenon dhe e
1. Ténénshtojé fillimisht veten pér puné té ndalon njeriun nga ¢do vepér e shémtuar.
mira dhe ta ndalojé até nga té kéqijat. Njé namaz i tillé éshté rrugézgjidhje dhe

2. Té urdhérojé té tjerét pér kéto té mira dhedihmé pér ¢cdo ¢éshtje e problem.
t'i ndalojé ata nga ato té kégija. Késhtu,iiVeértet, kjo éshté e véshtiré, por jo pér
lénia e njérés detyré nuk mund té jetdta qé kané frikéé 0 i Domethéné, ér
justifikim pér Iénien e tjetrés. Pérsosmériakéta té fundit éshté e thjeshté kjo ményré e
takon atij gé i plotéson té dyja ato, kursekérkimit t&é ndihmés. Eshté e thjeshté, sepse
mangét éshté ai gé i Ié té dyja. Kurse ata t@&tillé e bén droja e tyre ndaj Allahut dhe
plotésojné njérin kusht dhe |éné tjetrinshpresa pér té arrituhgérblimin e madh té
géndrojné mes dy gradavdga ana tjetér, Tij. Frikérespekti pér Allahun dhe shpresa e
mund té themi se shpirtrat (né pérgjithésipadhe pér shpérbilimin e Tij, e nxisin robin
jané té prirur gé té mos i nénshtrohen atjé té kérkojé ndihmé népérmijet kétyre
njeriu, veprat e té cilit jané né kundérshtiményrave té véshtira (me durim e me
me fjalét qé thoté. Ndikimi gé kané tek ataamaz). Madje, ai i bén ato duke gené i
veprat e kryera, éshté mé i madh se ndikirkEénaqur dhe me zemér té geté, pasi kujton
a gjurmét qé léné fjalét e pashogéruara nsbpérblimin e Allahut dhe ka frikén e
puné. ndéshkimit. Ndérsa ata té cilét nuk i kané
-AKxzr koni ndi hmt meétoddjenja (fmikém dhehpresénm), ata nuk
namaz!o - Allahu i Lavdéruar na urdhéronk a s e i shfyja téndérmarrin té tilla
gé, pér té kérkuar ndihmé pér céshtjet tonményra, pér té kérkuar ndihmé dhe
duhet té jemi t& duruar. Ndihmén duhet taugézgjidhje. Edhe sikur té pérpigeshin
kérkojmé me té gjitha llojet e durimit. Kandonjéheré té bénin ndonjé gjé té tillé, ajo
shumé lloje durimi, por ato mé kryesoretio té ishte shumé e réndé dhe e véshtiré pér
jané: shpirtrat e tyre, té cilat nulapé pajisur me
1. Durimi gé tregohet né bindjen ndapdjenjén e frikéespektit k u s) hridaj
Allahut té Lartésuapér te kryer urdhéresatAllahut. Por cfaré éshté, né fakt, ndjenja e
e Tij, derisa ta arrijmé até né formén mé € u sit) htésuesja e vetme e situatave té
miré. véshtira?K u s Bskié ndjenja e péruljes sé
2. Durimi ndaj gjynaheve dhe mosbindjeszemrés ndaj Allahut. Ajo éshté prehja dhe
Pra, du i mi gx duhet ut getésiamgée rglien zemra kpr kujton All@hun.
42



TEFSIR KUR'ANI

mes atyre vendbanimeve té larta. Ndérsa ata
gé nuk shpresojné takimin me Allahun, e
kané tmerrésisht té véshtiré té kérkojné
ndihmé dhe rrugézgjidhje me namaz apo me
ndonjé adhurim tjetér pérkushtuar Allahut

té LartésuarMé, pas Allahu i Lartésuar u
rikujton edhe njé heré bijve té Israilit
mirésiteeTi ndaj tyre, ime
kujtojé dhe @ shérbejé si gortim dhe nxitje

(pér té gené mirénjohés dhe té bindur).
Késhtu, i Lartésuari thoté:

-AO0 bijt+ Kejonlté migat ¢ i t !
Mia, me té cilat ju begatova! Uné ju pata
dalluar mbi njerézit e tjeré (té asaj kohe&)

Pastaj Aii ké c £t non @atfrilkésuarp £ r
Dités sé Kiamet. Até dité, askush nuk

mu n di béjéodobi askujt. | Madhéruari
thoté:

-AiRuaj uni asaj dit e, |
nuk do t+ mund-Askdsh, b+
sado inderuar dhe i madh gofté: melek,
profet, apo njeri i miré, nuk do té keté né
doré asnjé mundési ndihme pér askénd. Ata
Ajo éshté njé lloj pérunjésie pérparguk mund té ndihmojné asnjé, sado i dashur
Krijuesit, e shogéruar me njé ndjenjé nevoigpo i afért té jeté ai qé kérkon ta ndihmojné.
dhe varférie pér méshirén e Tij. Kjo pérulj& vetmja ndihmé pér njeriun do té jeté prej
vien si pasojé e besimit t€ patundur téeprave qé ka bér&dhe ndérmjetésimet
adhuruesit, se do té takohet me AIIahunjgné té papranueshme pa lejen dhe pa
Lartésuar. Ky besim éshté burimi i kétyr&gnagésiné e Allahut té Lartésuar. |
ndjenjave. Prandaj i Madhéruari, duke artésuari thoté:

shpjeguar cilésité e atyre qé e kané kété [ At + dit + nuk prar
ndjenjé, thoté: (obesimtarinindonj # ndxrimjet
- iQé jané té bindur se do ta takojné p&r ndérmjetésimin duhet té& plotésohen dy
Zotin e vet dhe se, pa dyshim, tek Ai do kushte: Sé pari, té jepet leja nga Allahu i

té ktheheno i Domethénéteé tille jané ata Lartésuar pér té dhe, sé dyti, Allahu i

gé jané té sigurt se do ta takojné Zotin e ty[&rtésuar té jeté i kénaqur me até pér té
dhe gé Ai ka pér t'i shpérblyer pér veprat ilin ndérmjetésohet. Nga ana tjetér, dihet
tyre; jané ataé cilét jané té sigurt se, njéshumé miré gé Allahu i Lartésuar nuk
dité prej ditésh, do té kthehen s'e_'z_rish tek /kiénaqet nga vepra e askujt, nése ajo vepeér
gé i solli pér heré té paré né jeisshté t& npyk plotéson dy kushte:

kujtuarit e kétij takimi t& réndésishém, ai gé1. Té kryhet me singeritet pér Allahun, duke

ua lehtéson atyre adhurimet gé kryejné pRerkuar kénagésiné e Tij.

Allahun. Ky takim i ngushéllon ata gjaté2. Té kryhet né pérputhje me traditén e
fatkegésive dhe sprovave. Ky takim ug@rofeti (s.a.u.s.) dhe mésimeve té tjuk
lehtéson sfidat e médha. Takimi me A”ahupranohet ndérmjetésim, por as kompensim,

ua lehtéson atyre, gjithashtu, largimin ngsic thoté i Madhéruari:

veprat e ndaluara e té kégija. Pikérisht pér éNuk pranohet prej tij kompensim,o

ata jané pérgatitur mirésité e pérjetshme, pPér kété,i Lartésuari thoté sérish né
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Kur 0"® sikur e téré ajo cka gjendet né9.Kujtoni kur Ne ju shpétuam prej

toké, plus edhe njé heré sa aq, té ishtengrézve té Faraonit, té cilét ju

atyre gé& nuk besuan, ata do ta jepnin &rturonin me format mé té kégija, ju
kompensi m, ptr t 6 i themih Ipjté tuaj {meshkdjterporsalindur) t +
tmerrshém né Ditén e Kijametit. Atéherédhe linin té gjalla bijat tuaja (vajzat e

do té pérballen prej Allahut me afoj porsalindura)! E gjithé kjo ishte njé
dénimi) qé nuk kané mundur as tasprové e madhe nga Zoti juaj.

mendojné." [Zumer 47]. Domethéné, nuls0.Dhe kujtoni kur pér ju, Ne e ndamé

do té pranohet kompensim prej tydta, detin (duke hapur shtigje né tég ju
gjithashtu, nuk do té ndihmohen: shpétuam, ndérkohé gé ju i paté ithtarét
-fée ata nuk kanz 1peFaradnitté mbyteshilt muar o
Domethéné, prej atyre nuk do té largohétl.Dhe kujtoni kur Ne i premtuam

ajo té cilés ata i druhen dhe asnjé krijeddusait dyzet net (pér t'i shpallur
nuk do tzx ket mun dTesratin)tdbeu pab (ajgimit tBotlh iju ap o
|l argoj x ndonj = dzlan.adhlirlat wigina (si eZot)Adhd béteurjé: f
texhzi nefsun an nefisin sheja agkésh, padrejtési té madhe!

nuk do tzx mund )trégon FRiMedgiithates g edhe a padsu j KEsa]
pamundésiné e té gjithéve pér té béré dofpadrejtésie t& shémtuar)jua falém

at + dit . N die- las hum (gdbimim)ig@ ju té b&heni mirénjohés.

j un Eoderatamuk kané pér t'u ndihmuar$3. Dhe kujtoni kur Ne i dhamé Musait
tregon pamundésiné e tyre pér té larguar Féirkan-in (Dalluesin e té vértetés nga e
kegen dhe té démshmeilNé thénien e gabuara) qé ju té shihnit garté

Al'l ah@t jufgbel u i  m@Hheziriredherfugen eudrejté!

pranohet pér té asnjé ndérmjetésim), dhe B&. Dhe kujtoni kur Musai i tha popullit
th+nien tjeWexlaj ut'+k atBdhjuv etfi:é AO popul | i i
minh&a adlu® Nuk pranohet prej tij padrejté ndaj vetvetes me adhurimin e
kompensin), mésohet dicka shumé evigit (né vend té Zotit)Pendohuni para
réndésishme. Nése njeriu e kupton se fitindrijuesit tuaj dhe vritni kegbérésit! Pér

i t& mirave dhe largimi i t& kéqgijave nukKrijuesin tuaj, kjo éshté¢ mé e mira

mund té arrinen duke ia kérkuar krijesaveézgjidhje)pér ju. Ai jua pranoi pendimin
atéheré ai kthehet pér t'ia kérkuar singerishtaj. Eshté Ai, Pranuesi i pendimit,
ato tx vetmit g% muMé&hirépidti a dhuroj £ (Al al
Arritja e té mirave dhe largimi i té kéqgijave55. Dhe kuj t oni kur Ju I

nuk mund té béhet, gjithashtu, as mBe nuk kemi pér té té besuar, derisa ta
kompensime dhe as me ndérmjetésimge,hohi m Al |l ahun hapt a:

sikurse ndodh mes krijesave. Até dité nufpas késaj)ju pérfshiu rrufeja dhe ju e
do té jeté askush i afté qofté edhe pér npaté.
grimcé dobie apo démi. Kjo éshté njé ftesg6. Pastaj, pas vdekjes suaj, ju
e hapur qgé adhuruesi té lidhet fort dhangjallém, gé té ishit mirénjohés.
singerisht vetém me Allahun e Lartésuaf7.Dhe Ne i nénshtruam reté (gjaté
duke i kérkuar té mirat ve¢ prej Tij dheudhétimit tuaj né shkretétiréme géllim gé
duke kérkuar mbrojtie nga c¢do e keqgju bénin hije, dhe nga qielli ju zbritém
vetém tek Ai. Kjo éshté ftesé pér tamenna (rréshiré e émbéldhe shkurtéza
adhuruar Até si Njé té vetém, sepse veg Ai(duke ju théné) fA Hani nga t %
meriton adhurimin toné dhe vetém tek Akemi dhéné!". Por (me kéto padrejtési)
duhet t £ mb +s ht et eatm nuk ma démtdard Ne pqr idénkuary e r
adhurimet tona. veten.

Ajetet 4971 57 Shpjegimi i ajeteve
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Tani fillojné dhe pérmenden mé imtésisht i édhe pas(largimit té) tij, ju adhuruat

mirésité gé Allahu i Lartésuar u dhurovigin (si Zot) dhe bété njé padrejtési té

bijve té Israilit. Atéheré, i Lartésuari thoté: madheo i Kuptimi: Ju ishit t& vetédijshém

- fiKujtoni kur Ne ju shpétuam prej pér padrejtésiné tuaj (pasi edhe Haruni iu

popul | it to*Pr& aga Baoaoni, foliédhe i késhilloi, por ata nuk iu bindén),
bashké me pariné dhe ushtriné e tij, té cilduke mos patur asnjé lloj argumenti dhe
mé pérpara: justifikimi né kété vepér té shémtuar.
-fAéju torturonin mRefuzfmo irténvartetés,npas njohjes miré té

* q i 1] Romethéné, me torturat mé tésaj, éshté krim shumé i shémtuar.
rénda. Ata: Megijithaté, Allahu i Lartésuar i urdhéroi té

i é ju thernin bijté tuaj (meshkujt e pendohen. Kété urdhér ata e morén té garté
porsalindur)dhe linin té gjalla bijat tuaja nga goja e Profetit té tyre (Musait):

(vajzat e porsalindurap .- Ata i thernin - fiDhe kujtoni kur Musai i tha popullit té
meshkujt, nga frika se mos bijté e Israiliv e t : AO popul | i m!
shumoheshin, ndérsa femrat i linin té gjallpadrejté ndaj vetvetes me adhurimin e
Késhtu, bijté e Israilit pérdoreshin ose péricit (né vend t'é Zotit)Pendohuni para
puné té rénda, si skllevér, ose vriteshin. Kirijuesit tuaj é 0 - Ményra e pendimit té
ishte poshtérimi dhe ndéshkimi mé tyre do té ishte duke vraré njdjetrin. L

skajshém. i édhe vritni kegbérésit. Pér Krijuesin
- AE gjithé kjo ishte njé sprové e madhe tuaj, kjo éshté mé e mira(zgjidhje)pér ju.
nga (e cila jushpétoi) Zot i - @ B jAigua pranoi pendimin tuaj. Eshté Ai,

gjitht Kkjoo, pr a, tP@amuésii peadimit, pMeskiijéplotroa Pagio n i |
Sshpxti mi prej Al | ahut btxni Inarktx#styarAl |dach u
béjé té kuptoni mé garté urtésiné e Allahdalte atyre gabimin e adhurimit té vigit.
né pércaktimin e sprovave dhe té shpétiniiuke deklaruar faljen e tyre dhe géllimin e
prej tyre. saj, i Lavdéruari thoté:
- iDhe kujtoni kur pér ju, Ne e ndamé - AiMegjithaté, edhe pas késajpadrejtésie
detin (duke hapur shtigie né tég ju té shémtuar)jua falém (gabimin) qé ju té
shpétuam, ndérkohé qé ju i paté ithtarét béheni mirénjohésd .1 Madje, pErvec
e Faraonit té mbyteshind i Pra, Allahu i faljes:
Lartésuar u béri mirési, duke i shpétuar iDhe kujtoni kur Ne i dhamé Musait
njéheré e miré prej armikut té tyre dhe dukéurkan™ (Dalluesin e té vértetés nga e
e mbytur ushtriné e tij mu para syve té tyrggabuara) gé& ju té shihnit qarté
né ményré gé ata ta shihnin veté se cfanédhézimin dhe rrugén e drejtéo i Por, né
ndihme iu dha Allahu i Lartésuar, dhevend té mirénjohjes, erdhi paturpésia dhe
késhtu té gjenin prehje dhe geté@dié pas, padrejtésia e tyre ndaj Allahut té Lartésuar
Allahu i Lartésuar u pérmend atyre nj&he Krenar dhe ndaj Profetit t& Tij. Ata i
mirési tjetér, kur i premtoi Musainjé kérkuan Musait, si kusht, gé té shihnin
periudhz dy zieshpallertatijsAilahun p artésuar.d
Teuratin (ligjin e jetés), gé pérmbante ligig iDhe kuj t oni kur Ju t
té vyera dheshumé té dobishme Ne nuk kemi pér té té besuar, derisa ta
- fiDhe kujtoni kur Ne i premtuam s hohi m Al | ahfRon pak képaj a z
Musait dyzet net (pér ti shpallur paturpésie:
Teuratind - Por me gjithé kété mirési té- fiMenjéheré (pas késaj) ju pérfshiu
pakrahasueshme, ata nuk duruan sa rtéfeja dhe ju e paté.0 i Domethénéata i
plotésohej afati dhe, pas largimitMusait, kapi rrufeja, gé u shkaktoi vdekjen (ose
ata nisén té adhuronin njé vic. | Madhéruagjendje kome), dhe ata e pané njgetirin
thoté: kur kjo ndodhi. Mé pas, Allahu i Lartésuar i
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ringjalli pas vdekjes, me gélim qé t&8.Dhe kuj t oni kur Ne |
bé&heshin mirénjohés. né kété qytet dhe hani aty lirisht e ku té
-ifPastaj, pas vdek]j éeéshiranti Byni, te poutat (e qytgtif) &l |
gt tx ishit-Koptim:tPag phesbur dhe thoni :
vdekjes suaj, Allahu ju ringjalli, gé té(Hittatun). o Ne do t'jua
falénderonit dhe té tregoheshit mirénjohésyaja. Ndérsa bamirésvedo t'ua shtojmé
me ményrén gé Ai jua ka treguar né Lib&fté mirat).
dhe Traditén ProfetikePas gjithé kétyre, 59.Por ata @& ishin té padrejté, e
Allahu i Lartésuar u kujton edhe mirésité adryshuan até (fjalé) gé u kérkohej me
Tij gjaté bredhjes sé tyre népér shkretétiré,gé tjetér fjalé. Mbi ata qé béné
cila nuk kishte asnjé vend me hije, ku atpadrejtési Ne léshuam ndéshkim nga
mund té c¢lodheshin. Pikérisht né té tillgielli, pér shkak té shkeljes sé kufijve té
vende, erdhi mirésia dhe furnizimi i pamatéllahut.
i Allahut té Lartésuar. Ai thoté: 60. Dhe kujtoni kur Musai kérkoi ujé
- iNe i nénshtruam reté (gjaté udhétimit p = r popullin e tij, \
tuaj né shkretétiré)gé t'ju bénin hije, dhe s hk £+ mbi n me shkopin
nga gielli ju furnizonim me mennadhe (shkémbit),gufuan dymbédhjeté burime.
me s h k u+Mernaéahdé.njé emér géSecili grup e dinte vendin ku do té pinte
pérfagéson c¢do mirési dhe furnizim t&jé. Pra, hani dhe pini nga begatité e
kéndshém ¢gé pérfitohet pa lodhje e pallahut, dhe mos vazhdoni té jeni
mundim, si, pér shembull, kérpudhtartufi - rr egul l ues nzx tokzx! 0
(k e mp mhbnxhefili etj. Ndérsa shkurtéze6l. Dhe kuj t oni kur ju
(selug éshté njé zog i vogél, gé ka misiNe nuk mund té durojmé vetém njé llgj
shumé té shijshémKy lloj ushgimi u ushgimi. Lute Zotin ténd pér ne, gé té na
zbriste nga gielli dhe aq sa u mjaftonte p§apé perime ¢gé rrit toka: tranguj,
té plotésuar nevojat e tyre té pérditshme. hudhr a, thjerrzxzza dhe
- iHani nga té mirat gé ju kemi dhéné! - po preferoni ato qé nuk kané vleré
Kuptimi: Hani prej mirésive me té cilat jukundrejt atij ushgimi gé& éshté mé i
furnizuam! E cfaré furnizimi se? Furnizimmiré?! Atéheré, zbrisni né ¢do qytet, se
gé, edhe banorét e gyteteve dhe té paswit j e, p a dyshi m, do
nuk e kishin provuar ndonjéherékérkoni!" Mbi ta réndoi poshtérimi dhe
Megijithaté, mirénjohja e tyre nuk po dukejskamja. Ata e merituan zemérimin e
Madje, ata vazhduan té mos e ndryshonAlahut. Kjo, sepse ata i mohonin
ashpérsiné dhe ngurtésiné e zemrave té tyaggumentet e Allahut dhe i vrisnin
duke u zhytur thellé e mé thellé né gjynahgrofetét pa kurrfaré té drejte, dhe pér
dhe poshtérsi. Sidoqofté, nké&to vepra té shkak t& mosbindjes dhe té shfrenimi(té
ndyra, té cilat ishin totalisht né kundérshtintyre) né shkeljen e kufijve(té Zotit).
me urdhrat e All ahut, Shpgegimniajgtevemu nd t 6
bénin padrejtési apo t& démtonin Allahun@Dh e Kkuj t oni kur Ne ju
Lartésuar. Ai nuk mund té démtohet ngkété qytet dhe hani aty lirisht e ku té
mosbindja e krijesave té Tij, ashtu sikursdéshironi!o - Edhe kjo @ njé tjetér mirési
edhe bindjae tyre nuk i sjell Atij ndonjé ndaj tyre, pas padrejtésisé dhe mosbindjes
dobi. Ai thoté: sé tyre. Allahu i Lartésuar i urdhéroi ata té
-APor at a nuk n Ata dynimnéunggrnvendN@?.do té ishte atdheu i
d+mt uan v e - 1 Doeethérmét tgre, ovendi i krenarisé, i prehjes dhe i
démi i kétyre padrejtésive godet pikérishfetésisé pér ta, ku do té shijonin furnizimin
ata, dhe aspak AllahwMadhé&uar. dhe té mirat e dhuruara prej Tij. Ai i

Ajetet 5871 61 urdhéroi gé té hynin né kété vend, duke
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thot +: AKokzxr gruri o.
treguan shpérfillje dhe tallje ndaj ofertés pér

t6u pastruar nga gjyn

09 =

JEEIOARANI S BTSRRI HO

R {“. e
A

B

{2" 3 T..%% 12 tdds2 s 130122 € . » e gt pas ..
G ~=laRala ISRl dSENE ) tyre ishte kaq e madhe pér njg fialg, gé
il NG cp sl issseani 5y mund té thuhej lehtésisht, po pér veprimin e
@l 1o T Tt L S U sexhdes, gé ishte edhe mé i véshtiré, si do té
| IEASRM N E SN SIEN S O > 4% o K )

(r: i b i U gl el ishte pérgjigjja e tyre?! Késhtu ata, né vend
O L @orlaly\ e LS gé té binin né sexhde, hyné né até

vendbanim duke futur sé pari té ndenjurat e
tyre, té cilat i térhignin zvarré. Ndérsa té
padrejtét nga mesi i tyre e zévendésuan
shprehjen qé iu kérkua té thonin me njé
tietér shprehje. Pér shkak t& késaj
padrejtésie dhe paturpésie té madhe, Allahu
i Lartésuar zbriti pér kéta kriminelé njé
ndéshkim nga qielli.
- AMbi at a gz b+tnizt p
léshuam ndéshkim nga qielli,pér shkak
té shkeljes sé kufijve té Allahuto i Pra,
= e i = Allahu i Lartésuar u zbriti ndéshkimin, pér
OOz LA LG @ shkak té kalimit té kufijve né poshtérsi nga

2l ana e tyreMé pas, i Lavdéruari thoté:
-AKuUr Mu s ai k+tr koi uj
shprehur nénshtrimin  ndaj Allahut t& i -j Domethéné, kérkoi ujé, gé té pinin
Lartésuar me rénien né sexhde né momengty,
e hyrjes dhe duke théné me gojé: fi Ne i t ham=: AGodi t e
AK+tr koj @tEE)aIo e ( shkopi n- Kys#mnmt!t® keté gené
fiHyni te portat (e gytetit)té pérulur ndonjé shkémb i vecanté, por mund té keté
dhe thoni: A KgHittdua)p mgene edhé sBkemb i cfarédoshém.
Ne do tjua falim gjynahet tuaja.o - Me - fpr e | tij, gufuan dymt
kéte pérulje, t& shprehur me vepér (me Edhe fiset e bijve té Israilit ishin
sexhde) dhe me fjalg, ata do t& pastroheshipmbédhjeté né numér.
nga gjynahet e tyre té shumkuptimi: Me -/ Se c i I(fis) e gintaivendin ku do t&
kérkesén tuaj pér tjua fshigjynahet, Ne p i nt e- Cabpjfisretdinte vendin ku duhet
do tjua fshijmé ato. Por jo vetém kaqgie pinte, dhe askush nuk e shgetésonte
Cdokush gé bén vepra t€ mira, Allahu fietrin. Ata pinin me getési, pa u ngutur dhe
Lartésuar do ta shpérblej¢ mé shumé, si pa vuajtur. Pastaj Allahu i Lartésuar u thoté.
kété jeté, ashtu edhe né jetén tjetér, si¢c thot§ Ha n i dhe pini nga be
| Lartésuari: dhe mos vazhdoni té jeni ¢rregullues né
-ANdtr sa bdaomiatshtopmé @ t o k + duptimi: Hani dhe pini prej té
mirat).0 Megjithaté, jo té gjithé e pranuanmirave gé ju dhuruam, pa u lodhur dhe pa
kété oferté. Té padrejtét e shpérfillén atgunuar nga ana juaj.
duke u tallur né ményré té pacipé: -AiDhe kujtoni kur ju
- fiPor ata qé ishin t& padrejté, e ¢ o - Kujtoni pra, kur jui &drejtuat Musait
ndryshuan até (fjalé) gé u kérkohej me pér t'i treguar se ishit mérzitur dhe velur nga
njé tjetér fjale.o 1 Ata, né vend t€ mirésit¢ e Allahut, duke treguar njé lloj
shprehjes sé urdhéruafi K+ r k o ] mghpérillRje dhe pakénagésie pér to. Késhtu,
(Hi EBdtoyn p i cdarat ng = jid datetati:
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SURJA 2. EL BEKARE TEFSIR KUR'ANI

fiNe nuk mund té durojmé vetém njé lloj - Kj o, sepse ata i mo h
ushgimi. Lute Zotin ténd pér ne, gé té na Al | a h uit ®amethéné, zemérimi i

japé perime ¢gé rrit toka: tranguj, Allahut me ta erdhi si pasojé e mohimit nga
hudhra, thjerréza dhe qepéb - Kuptimi: ana e tyre té argumenteve gé tregonin té
Nuk kemi pér té duruar té njéjtin ushqginvértetén dhe gé e qartésonin até. Kur ata
gjithmoné. Ato, né fakt, ishin shumé llojemohuan, atéheré ndéshkimi i meritueshém
por pérsériteshin heré pas here. Késhtu, asate zemérimi i Allahut ndaj tyre. Njé
filluan t& numéronin disa lloje perimesh t&hkak tjetér pér kété zemérim ishte edhe
gjelbra, si: tranguj, hudhra, thjerréza dherasja e profetéve prej tyre. A ka padrejtési

gepé. Atéheré, Musai u thoté: mé té madhe se kjo?! Thoté i Lartésuari:

-ARA po preferoni atimé dghte niu kv rkiasaei v | g af e
kundrejt atij ushgimi gé éshté mé i dr ej tFej.a0l a e paAHlurifaéhté t :
miré?!0 7 Kuptimi: A po kérkoni té& drejted , tregon peshtn e

konsumoni kéto ushgime, né vend té asaj gadrejtésie. Ndonése dihet gé vrasja e njé
éshté mé e miré, té cilén jua dhuronterofeti nuk mund té jeté kurré e drejté, kjo
Allahu i Lartésuar? Kjo vértet éshté djalé éshté théné me qéllim qé askush té
cuditshme. mos mendojé se ata e kané béré kété vepér
- AAtéheré, zbrisni né ¢cdo qytet, se atje, pa dije, apo nga paqgartésia e tyre.
pa dyshim, do t 0i0- gRékundrazia &t e goénin kkété kpunaé ité!
Kuptimi: Né ¢do qytet gé té shkoni, kenshémtuar me vetédije té ploté dhe té bindur
pér t'i gjetur ato ushgime qgé ju kérkoni, poné até gé béninkésisoj, té gjitha pasojat
ushgimi gé ju falte Allahu i Lartésuar éshtéshin rezultat i poshtérsive dhe i mosbindjes
mé i miri dhe mé i pélqyeshmi. Atéheré, ssé tyre ndaj Allahut té Lartésuar, si¢ thoté
mund ta kérkoni kété shkémbim?! KjoAi:
kérkesé dhe veprat e tjera té kryera nga atdi...dhe pér shkak té& mosbindjes(ndaj
ishin argumente té qarta, Q& tregonidotit) dhe té shfrenimit (t& tyre) né
durimin e pakét té tyre, mospérfilljen eshkeljen e kufijve (t& Zotit)d i Pra, e
theksuar ndaj dispozitave té Allahut t@jithé kjo ndodhi sepse ata ishin té
Lartésuar dhe mosmirénjohjen e tyre nd@jabindur. Ata ishin gjithmoné armigésoré
mirésive té Tij. Né& pérfundim, Allahu indaj adhuruesve té Allahut té Lartésuar.
shpérbleu sipas sjelljes sé tyre té poshtér. Gjynahet dhe mosbindja shkaktojné njéra
- Mb i ta rxtndoi p o s tietréa dhenb&hendnixige pérkngtmtyén. .
Ata e merituan ze-inHapi miparé edrejtA IsHkaénrimit cdshté
Ata i kapi pshtérimi, gé ishte dicka epakujdesia ose nénvleftésimi, i cili sjell sé
dukshme me sy, dhe, njékohésisht, u hypari gjynahet e vogla, ndérsa té voglat
6varfxtriad nzx zemzrsjellinStEppas térns&dhatée Pdstyjr k&to n |
provuan kurré krenariné dhe lartésiné. Atajedhojné né larmi formash té bidatit, kufrit
kurré nuk patén vullnet dhe ambicie té lartatj. E lusim Allahun té na ruajé nga ¢do lloj
sepse shpirtrat e tyre ishin té ulét, dhe tielaje dhe sprove té tillé. Kéto ajete u
tilla ishin edhe synimet e tyre. Me kérkesatrejtoheshin judejve gé ishin té pranishém
gé parashtronin, ata nuk pérfituan gjé tjetégjaté kohés kur shpall& u r iGK&to vepra
pérvec zemérimit té Allahut té Lartésuai. s hi n pi kxri sht ib+tma
Fitimi mé i ndyré ishte fitimi i tyre, dhe té cilat u pérmendeshin pér arsye té shumta,
gjendja mé e poshtér ishte gjendja e tyradér té cilat:
Ata e merituan kété zemérim té Allahut, pét. Hebrenjté shpesh Iévdonin veten, duke
shkak té mohimit té argumenteve dhpretenduar se ishin pa té meta e, madje, mé
mospérfillles té tyre, si¢ thoté ité miré se Muhamedi (a.s.) dhe besimtarét
Madhéruari: gé ndogén rrugén e tij. Atéheré, népérmjet
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prapambetia e njérit sjell domosdo
prapambetjen e tjetrit. Veprat e mira té
kryera nga njéri grup, sjellin pérfitim dhe
mirési pér té gjithé umetin, ashtu sikurse
edhe veprat e kégija té njérit sjellin
fatkegési dhe dénim pér té gjithé té tjerét.
Né rastin konkret, ata nuk hogén doré nga
shumé vepra té kégija dhe nuk e gortonin
njéri-tietrin pér tu frenuar prej tyre.
Rrjedhimisht, kush tregon miratim dhe
kénaget me njé gjynah, éshté pjesémarrés
dhe bashképunétor né até gjynah.
Megjithaté, pérve¢ kétyre gé pérmendém
ne, ka edhe shumé arsye e urtési té tjera.
Ajetet 621 66

Duke gjykuar rreth grupeve té ciléve u
dha libra hyjnoré, i Madhéruari thoté:
62.Vértet, ata gé besojné( n+ Ku,r d ar
cifutét, té krishterét, sabi'inét, - kushdo
gé beson né Allahun dhe né Ditén e
Fundit dhe bén vepra té mira- , do ta
kené shpérblimin te Zoti i tyre. Pér ta
nuk ka friké dhe as nuk do té brengosen.
Profett (s.a.u.s.), Allahu i Lartésuar ua3. Dhe kujtoni kur Ne morém prej jush
kujtoi se cfaré kishin béré té parét tyre, géesén(pér bindje e nénshtringhe ngritém
edhe ata veté i pranonin, madje ishin tbi ju Turi Sinain, (duke ju théné)
sigurt pér to. Rréfimet nE u r @&@b&nin 3 Mer r e n i seriozisht c
té garté se té parét e tyre, me t€ cilét affeuratin)dhe kujtoni kumtet e tij, qé té
lévdoheshin, nuk ishin aq t&€ durueshémdhee ni t + devot shzm! o
me morale té larta, por ishin njeréz pg4.Por edhe pas asajbesés)ju u kthyet
vullnet dhe gjithmoné té thyeshém pérparghpinén udhézimeve té Zotit. Po t& mos
sprovave. E pra, nése gjendja e té paréveigite mirésia dhe méshira e Allahut ndaj
tyre, me té cilét ata Iévdoheshin, kishte gengsh, do té ishit prej t¢ humburve (né té
e tille, atéheré si mund té ishte gjendja @y jetét)
brezit té kohés kur vinte Shpallja?! 65.Ju, tanimé, e dini miré rastin e atyre
2. Kéto ngjarje u pérmendeshin atyre pér thga mesi juaj, té cilét nuk e respektuan
rikujtuar mirésité gé Allahu i Lartésuar UWurdhrin pér) té shtunén. Ne u thamé:
pati dhéné té paréve té tyre. Normalishf B+ h u n i maj mun t* p=*i
mirésité ndaj paraardhésve konsiderohen@s. Késhtu Ne e bémé atdshndérrim té
mirési edhe ndaj pasardhésve. Késhttyre), pér t& marré mésim ata dhe brezat
pérmendja e kétyre mirésive vlente spasardhés, por edhe si késhille pér té
vérejtje edhe pér cifutét e brezit aktual.  devotshmit.
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3.Fakti gé Allahu i Lartésuar i drejtohej Shpjegimi i ajeteve
kétij brezi, me géllim gé té merrte mésim A Vv+rt et , at(an g =K ubredsaor
prej brezit té shkuar, tregon se pjesétarétcgfutét, t¢ kr i shter £t i s a

njé bashkesie fetare jané ndihmues diBomethéné, gjykimi gé do té vijojé vlen

plotésues té njerijetrit. Pérparimi i njérit vetém pér ata té cileve u éshté dhéné libér

sjell edhe pérparimin e tjetrit, sikurse edhgiellor. Edhe sabi'iinét konsiderohen si
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grupacionet e krishtera. Mé tej, i pjesétaréve gé do té shpérblehen dhe cilésité
Madhéruari tregon cilésité e té shpétuarve atyre gé do té ndéshkohen, nga secili
prej tyre: popull. E gjithé kjo, pér té larguar c¢do

- kushdo gé beson né Allahun dhe nékegkuptim dhe pér té gartésuar té vértetén.
Ditén e Fundit dhe bén vepra té miraé 0 | lavdéruar qofté Ai, gé brenda Librit té Tij
Késhtu, i Madhéruari pérshkruan me kétka sjellé gjéra qé habisin mendjet e té gjithé
cilési besimtarét e kétij umeti (muslimanétpotés! Mé pas, i Madhéruari i rikthehet
dhe ata té umeteve té shkuara, gé ishjortimit té bijve té Israilit pér veprat e uléta
cifutét, té krishterét dhe sabi'inét: té té paréve té tyre. Ai thoté:
1. besojné Allahun dhe botén tjetér: - fiDhe kujtoni kur Ne morém prej jush
2. béjné vepra té mireRikérisht kéta do té besén (pér bindje e nénshtrim)é o 1
fitojné shpérblimin e madh gé u kauptimi: Kujtoni kur Nemorém premtimet
pérgatitur Allahu, si dhe prehjen dhduaja té forta, gé u béné nga ju né momente
siguriné e madhe prané Tij: kércénimi, kur:
-ifédo ta kenzxz shpzxr bii édhe ngriteémenbiZuoTuri Sinain,d-y r e .
Pér ta nuk ka friké dhe as nuk do t¢ Domethéné: Kur mbi ju géndronteali Tur.
br engos Ata ®uk do ta provojné Né kété kohé, Allahu i Lartésuar ju drejtua
frikén dhe as do té brengosen. Ndérsa cflove dhe ju urdhéroi:
pjesétar i kétyre umeteve gé& ka mohuariiMerreni seriozisht até gé ju dhamé
Allahun, profetét dhe Ditén e Fundit, ai dqTeuratin) € 0 - Domethéné: Pranojini
té fitoje¢ té kundértén e atyre qé \igjet gé ju zbritén me Teuratin. Pranaijini
pérmendén, pra: do té jeté i pushtuar ngdo me seriozitet dhe me pérgjegjési té
frika dhe trishtimi. Eshté shumé emadhe, duke treguar durim ndaj urdhrave té
réndésishme té kuptohet se ky éshté thjegkitahut. Por jo vetém kaq:
njé njoftim rreth kétyre umeteve, i cili i- A édhe kujtoni kumtet e tij, ...0 -
referohet periudhés para dérgimit t&uptimi: Kujtojeni vazhdimisht até qé
Muhamedit (s.a.u.s.). (Sepse pas dérgimit bélodhet né librin tuaj, duke e lexuar
Muhamedit (s.a.u.s.), askush nuk ka pér #&zhdimisht dhe duke mésuar prej tij. Nése
shpétuar nése nuk e pranon dhe nuk e pashéni kété, ka shpresé té madhe pér ju gé:
até (a.s.), si profet té Allahut). Ky éshté nj¢ A é q + t £ j eni t-+
pasqyrim i gjendjes sé tyre, me té dyja anBlomethéné: Me shpresé qé té shpétoni,
e monedhés, qé béhet pér té larguar ndomwjéke u ruajtur prej dénimit t& Allahut dhe
kegkuptim gé mund té lindé né shpirtrat prej zemérimit té Tij. Ose: Me shpresé gé té
njerézve, kur lexojné ajetet & u r i ©beheni si ata gé ruhen nga té kéqgijat, duke u
Allahu e di mé sé miri, por shkaku i kétijstolisur me devotshmért (a §. P@ edhe
pasqyrimi vjen pér té sqaruar se, jo té gjithdas marrjes sé premtimit tuaj, né té tilla
pjesétarét e atyre popujve,té parét e té kushte té jashtézakonshme:
ciléve u gortuan dhe mangésité e shumtatéfiPor edhe pas asajbesés)ju u kthyet
té ciléve u trajtuan kétuii hynin né njé shpinén udhézimeve té Zotib - Pra, pas
kategori. Pra, Al | adiupremtinli g& dhatés néanjé situaté héi
dallonte ata té cilét nuk pérfshiheshin npashlyeshme nga kujtesa, ju pérséri kthyet
kategoriné e pérshkruar me cilési dhe vepsaipinén. Atéheré, kjo e béri mé shumé se té
té uléta. Ndoshta, nga pérmendja e sjelljeveeritueshme gé mbi ju té binin ndéshkimet
té poshtra té brezave té paré té cifutévmé té médha. Megjithaté:
dikush mund té kuptonte gabimisht se cilésifiPo té mos ishte mirésia dhe méshira e
té tilla mund té kishin vetém cifutét. PéAllahut ndaj jush, do té ishit prej té
kété arsye, i Madhéruari i pérmend popuftumburve (né té dy jetét) Thoté i
né pérgjithési, duke treguar cilésité eartésuari:
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- AJu, tanimé, e dini miré rastin e atyre tilla urdhéra e ligje. Ai e la edhe si kércénim

nga mesi juaj, té cilét nuk e respektuan pér té tjerét, qé njerézit t'i largohen dhe t'i
(urdhrin pér) té shtunéno .1 Pra, éshté frikésohen seriozisht mosbindjes ndaj Tij.
shumé e njohur pér ju ¢éshtja e atyre géAllahu i sjell kércénimet, edhe pse, né fund
sprovuan ditén e shtuné. Kété histori Allahté fundit, ato mund té jené kujtim i

I Lartésuar e ka sjellé gjerésisht né sugtn dobishém vegse pér té devotshmit, pasi té
ealaf, ajetet 1631 168: fiPyeti ata pér tjerét nuk pérfitojné aspak prej tyre. Késhtu,
fshatin gé gjendej né bregdet dhe gé shkelteartésuari thoté:

rregullin e té shtuné&sabathit) Té shtunén, - fiKéshtu Ne e bémé atgshndérrim té
peshqgit u vinin sheshazi mbi ujé, ndérsiyre), pér té marré mésim ata dhe brezat

ditét e tjera, qé nuk e kishin té ndalugpasardhés, por edhe si késhille pér té
punén, nuk u vinin. Késhtu Nesprovonim, devotshmito

sepse ata i kalonin kufijté. Kur disa prej tyre Ajetet 671 74

t hant APxr se e k + sda7.iDhelkgjtoni kur Misai i tha papullit | q
All ahu do ta shkat #tr&r o et :osfeAldloahtubij uy ayrs
dtnim t+ ashpzr ?20, nlf+shlidptalessitAt afibAa npto: tf

té kryer detyrén para Zotit tuaj dhe mae ?! 0 Al t ha: AAl 1l aht
shprest g+ ata mundroajzfrgkttsdDhmms O0bzxP@r
ata i shpérfillén paralajmérimet gé u gené8.At a t hant: AKxr koi

béré, Ne i shpétuam ata gé ndalonin &mrin toné, t& na gartésojé se si duhet té
kégijat; ndérsa ata g€ kundérshtuan, jeté ajo(lopa)) 0 Al (Zbtixthoté BeA i
ndéshkuam me njé dénim té ashpér pé&jo nuk duhet té jeté as e vjetér, as e re,
shkak se ishin té shfrenuar. Kur atpor mesatare. Tani, zbatojeni até gé u
ngulmuan me arrogancé té hapurné até géir dh+tr uat t+ bzxni! o
ishte ndaluar, Ne u thamé atyre: "Béhuri9. At a t hant: AK+r koi
majmuné té pérbuzur e té mohuar!”. Zoti Yeémrin toné, gé té na sgarojé cfaré ngjyre
shpalli gartas se, mbi ta do té vendosé defiu h e t t * ket £ aZot)! o
Ditén e Kijametit, sundimin e dikujt, gé kathoté se ajo duhet té jeté lopé e verdhé.
pér ti ndéshkuar ata me ményrén mé Ngjyra e saj duhet té jeté (e verdhé)e
kege. Zoti yt éshté, vértet ndéshkuesndezur, g+ t+ kxznaqgzx ¢
shpejté, por Ai éshté gjithashtu edhe Fale§0.At a t hant: AKxr koi
Madh e Méshiréploté. Ne i shpérndamé atamrin toné, gé té na sqarojé cfaré lloji
né kété Toké grupgrupe. Prej tyre ka téduhet té jeté ajo, se lopét té gjitha na
miré, por ka edhe jo té tillé. Ne i vumé néluken njésoj, e ne, né dashté Allahu, do
prové ata edhe me mirési edhe me fatkegélsia gj ej mx t +* vzrtet +£n!
gé té kthenin rrugé.Domethéné, ky gjynah 71. A i t h &oti) thio# se ajo duhet té
i madh i tyre i béri gé ta meritojné goditjerjeté lopé qé nuk éshté pérdorur pér puné,
e ashpér té zemérimit té Allahut téwuk éshté pérdorur pér té I&ruar tokén, e
Lartésuar, duke i shndérruar né majmuras pér té ujitur bimét. Ajo duhet té jeté
(dhe né derra) t¢ shémtuar dhe tépa ashjé té meté dhe pa asnhjé shenjé
poshtéruar. (ngjyré) t j et £r . O At a t ha
- fiNe u t hamzt: i B + h sqaiuam plaégsishil. iKé&shtutata e therén
pérbuzur!" 6 - Kété ndéshkim, Allahu i até, por, desh e lané pa e béré kété puné.
Lartésuar ua dha brezave té asaj kohe &.Dhe kujtoni kur pasi vraté njé njeri e
dénim, dhe brezave té mévonshém si kujtion grindét né lidhje me krimin, Allahu e
e paralajmérimPo ashtu, né kété ményrézbuloi até gé e mbanit té fshehté!
ata nuk mund té kené asnjé justifikim paré3.J u t ha mzt: APrekeni a
Allahut té Lartésuar, né rast se shkelin té pjesé té saj(té lopés sé therut) Ja,
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késhtu i ngjall Allahu té vdekurit dhe ju ata e kuptuan tashmé qé céshtja ishte
tregon Argumentet e Tij, né ményré gé té serioze, prandaj thané:

kuptoni. -iLute Zotin txnd p=xr
74.Megjithaté, edhe pas késaj, zemrats e s i d uh et Pra, & pyeténtpér a |
tuaja u béné si shkémbi, madje edhe mémoshén e saj. Musai iu pérgjig;:

té forta. Ka shkémbinj prej té ciléve - i A ({Zoti) thoté se ajo duhet té jeté njé
burojné lumenj. Ka prej tyre qé kur | op+t as e vjetzxzr, -as
cahen prej tyre del ujé. Madje ka prej Pra, as lopé plaké dhe as méshqgerré, gé nuk
atyre gé&, nga frika ndaj Zotit, vithisen ka lindur vigca, por mes kétyre dy

tatépjeté.  Allahu nuk  éshté i ekstremeve.
pavémendshém ndaj asaj qé béni ju. -AZbat oni pr a, at + q=
Shpjegimi i ajeteve b + nii Pra, bindjuni urdhérit dhe léreni

- fiDhe kujtoni kur pasi vraté njé njeri e ménjané inatin dhe natyrén tuaj té
u grindét né lidhje me krimin, Allahu e kundérshtimit LEreni ménjané koklavitjen
zbuloi até gé e mbanit té fsheht@® .i e ¢éshtjeve! Por, me gjithé kété késhillé:
Kuptimi: Kujtoni até gé ndodhi mes jushin At a thanz: ALute Zot
dhe Musait (a.s.), gjaté kohés kur ju vrati& na sqarojé cfaré ngjyre duhet té keté
diké dhe filluat té grindeshit rreth ¢éshtjea j o ? 0
sé vrasésit té tij. Madje, gjendja u acarua aqiA i t h &Zoti) thiok ise ajo duhet té
shumé, saqé po té mos vinte zgjidhja e gajé lopé e verdhé. Ngjyra e saj duhet té
prej Al l ahut , j uv ejetéd(® verdhé)¢ ndezur,dgé dehkérmgé n j -
fatkegési e madhe. Késhtu, pér té zbuluarh i k uteld3d medt. h + n + | t i C
vrasésin, Musai (a.s.) u tha gé, fillimisht, té€naqé véshtruesit e saj, prej bukurisé dhe
thernin njé lopé. pamjes gé do té keté.
-AMus ai i tha popul { At at =zt waenz: AAKEakoi |
urdh+ron gz t = -tPas enmmrin tondjgé té Inao quardjéocfaré lloji
kétij urdhéri, pér ta ishte e detyrueshme gduhet té jeté ajo, se lopét té gjitha na
menjéheré dhe pa humbur kohé, ta zbatordimken njésoj, e ne, né dashté Allahu, do
até, pa as mé té voglin kundérshtim. Por atia gjejmé té vérteténb - Ata, me natyrén
nuk dinin té bénin gjé tjetér, vec refuzimie tyr e p=xr t Oi ngat %
dhe kundérshtimit té urdhrave: lopét u dukeshin té ngjashme, dhe pér kété
-AAta thanzt: A A p-o arsya huk poselgjenm elot atéeg@ Héghironte
Atéheré, Profeti i Allahut tha: Zoti. Por:
-Ai t ha: AAl 1l ahut i -Aikr ko gZot) thotéise ajo dulzej t& ,
t £ mos bz h e-mrsyieja: jSepsegetetiopédgé nuk éshté pérdorur pér puné,
vetém injorantét e té ulétit flasin fjalé ténuk éshté pérdorur pér té Iéruar tokén, e
padobishme. Jané pikérisht ata gé tallen rae pér té ujitur bimét. Ajo duhet té jeté
njerézit. Ndérsa té urtét e té mencurit pa asnjé té meté dhe pa asnjé shenjé
konsiderojné tallien me té tjerét, qé janéngjyré)tjetér.0 - Domethéné, pa mangési,
njélloj si ata, si nj¢ nga mangésité mé t& pa lodhur me puné dhe pa asnjé ngjyré a
médha, qé démtojné dhe cenojné fené dhmllé tjetér né téAtéheré, pas gjithé késaj
mendjen e njeriut. Edhe nése dikush muriaklavitjeje dhe teprimi me pyetjet e tyre té
té jeté i dalluar né shumé aspekte, kjo jeanevojshme, ata thané:
vetém gé nuk e shtyn t& mencurin té talleti Ta n i U s qgar uiKopting:l ot 4
me té tjerét, por, pérkundrazi, e nxit até géetém tani na sqgarove plotésisht.
té jeté mé tepér mirénjohés ndaj Zotit dhilegjithaté, njé reagim i tillé vinte prej
mé tepér i méshirshém ndaj krijesave t@aditurisé gé ata kishin, pasi e vérteta u
Zotit. Kur Musai (a.s.) u tha atyre kéto fjaléishte béré e qarté gé né fillim. Nése ata do
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té kishin marré cfarédolloj lope, gé né krygortim. Ato nuk ndikoheshin nga asnjé lloj
té herés, ajo do té ishte e pranueshme dhpé&kujtimi.

mjaftueshme pér té plotésuar uridhe -fi é e d he p aisDorkethéné,jedhe
Allahut té Lartésuar. Por ata e koklavitépasi Allahu i Lartésuar ju nderoi me plot
¢céshtjen me pyetjet e tyre té shumta dhe né@rési t&¢ médha, pasi ju paraqiti shumé
panevojshme. Pér kété arsye, merituan gégumente, shenja dhe mrekulli té garta.
edhe Allahu i Lartésuar t'ua véshtirésontera, pas gjithé kétyre, zemrat tuaja nuk
dhe ngatérronte mé tepér céshtjen. Madjdihej kurrsesi gé té ngurtésoheshin, por té

ntse sz fundmi, at az mwtke sdhoi nt.+ Atthoo ndiunh:e ji é
dashtz+ All ahu, d o néasht@heshin Allahutttéd arésubiéttes, t + n
pérséri nuk do té gjenin zgjidhje. Allahu i Lartésuar e pérshkruan ashpérsiné

- fiKéshtu, ata e therén até, por, desh ee zemrave té tyre népérmjet disa
lané pa e béré kété puné. i Domethéné, krahasimeve. Ai thoté se ato:
ata e therén lopén, me cilésité e saj t&iu béné si shkémhd i Pra, ato u béné té
kérkuara, por gati sa nuk mbetén pforta si gurée shkémbinjtémadje edhe mé
rrugézgjidhje, pér shkak té asaj natyreshumé se aq. Dhe té mendosh se guri éshté
gérnjare, gé i karakterizonte. edhe mé i forté se veté hekuri apo plumbi,
- ADhe kujtoni kur pasi vraté njé njeri e sepse kéto té fundit, kur i fut né zjarr,
u grindét né lidhje me krimin, Allahu e shkrihen dhe zbuten, ndérsa guri jo, nuk
zbuloi até qé e mbanit t& fsheht@ .- zbutet.
Késhtu, pasi e therén lopén e kérkuar, i madj e edhe mz+ Prd, + f
Allahu i Lartésuar i urdhéroi ata qé, me njagurtésia e tyre ua kalonte asaj t&é guréve.
pjesé té saj, té preknin té vrarin, si¢ tregorMadje, gurét jané mé té miré se zemrat e
Madhéruari: tyre, si¢ thoté i Lartésuari:
-AJu t hamzt: At vraxik) en@ i- fika tshkémbinj prej té ciléve burojné
njé pjesé té saj(té lopés sé therut) Ja, lumenj. Ka prej tyre qé kur cahen prej
késhtu i ngjall Allahu té vdekuritdo © tyre del ujé. Madje ka prej atyre gé, nga
Kuptimi: Prekeni té vrarin me njé gjymtyréfrika ndaj Zotit, vithisen tatépjeté.o i
té lopés sé therur, ose me c¢farédo pjeseRén, me té tilla cilési, gurét jané mé té miré
trupit té saj. Kur ata e prekén té vdekurise ato zemra. Pas pérshkrimit té zemrave té
me njé pjesé té lopés, Allahu i Lartésuar tyre, Allahu i Lartésuar u jep mé té ashprin
ringjalli t& vdekurin. E pas késaj, Allahu ikércénim:
Lartésuar ua nxori jashté ato gé mbanin fiAllahu nuk éshté i pavémendshém
fshehur, sepse veté i ringjalluri kallézoi sadaj asaj qé béni jud I Kuptimi: Allahu
cilét kishin gené vrasésit e tij. Pamja éshté absolutisht i ditur rreth veprave tuaja.
ringjallies me sy nga ana e tyre, ishte nj&i i ka ruajtur dhe i ka shénuar té gjitha
mrekulli, gé tregonte pushtetin dhe fuginpunét tuaja, t&¢ médhaté dhe té voglat, dhe,
absolute té Allahut pér té ringjallur téme siguri, ka pér tju shpérblyer pér to né
vdekurit. ményrén mé té drejt&humé interpretues té
- fidhe ju tregon Argumentet e Tij, né Ku r ib iCkané mbushur librat e tyre me
ményré gé té kuptonio - Kuptimi: Allahu rréfime e  gojédhéna  hebraike (té
i Lartésuar jua solli kété argument, gé ju téshtuquajturasrailijate), pér té shpjeguar
mendoni seriozisht dhe té largoheni nga cdgetet k u r 0de© rKété metodé ata e
gjé gé éshté né démin tuaj. mbéshtesin né fjalén e Profetit (s.a.u.s.), gé
fiMegjithaté, edhe pas késaj, zemrat thoté:A Tr egoj i ni rr+£fi met
tuaja u béné si shkémbi,é o0 - Kuptimi: s e nuk k a Pop, rsipds| neejp,. 0
Zemrat tuaja u forcuan dhe ashpérsuan mgéndrimi mé i drejté né kété céshtje éshté qé
tepér, aq sa nuk u bénte mé& dobi asnp@rcjellja e historive té ardhura nga
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hebrenjté, edhe pse lejohet té kryhet i 5
veprim, nuk do té thoté gé ato mund t@ .~ .. = - o i
pé?doren bashké me argurﬂentet tona, par(y CHEeasimNNatton SHBEIE
shpjeguar ajetet e Librit t& Allahut, seps
asnjé e dhéné nuk lejohet té paragitet
shpjeguese & u r i @E8e ajo nuk éshté €
mbéshtetur dhe vértetuar nga gojarefett
(s.a.u.s.). Edhe né rastin mé té miré, k
rréfimet e judejve dhe té té krishteréve nu
bien ndesh me fené toné&, ne i konsiderojn ¢
ashtu sikurse na ka mésurrofeti(s.a.u.s.),
kK ur tAs mosthesori ehlu kitad dhe : -
as mo s i p+tr g+n < J\,“L:S\UQ,,,_A, AW R ABS RN
Rrjedhimisht, nése kéto informacione jan P RN (L R TR e il
té pasigurta e té dyshimta, atéheré ne dul @ "Pw&w\\?"f\wj u -
t& jemi shumé té rezervuar né pérdorimin (\* R e LD Nl
tyre, sidomos kur flitet pér interpretimin u;,) ;;’ejé”"\;:\.:_ﬁ,g,b}gﬁﬁ

ajeteve &K u r i6 énfené Islame, dihet se§@l o< a0 Al d65e 2205
éshté detyré gé ta besojm€u r ia @n % i - ’
shenjté pa patur as mé té voglin dyshim. {1 &
duhet t& jemi plotésisht t& sigurt pé S| & ssEiissie.n
saktésiné e termave dhe fjaléve té tekstit §& & \\ 2
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tij, nga ana tjetér. Pér kété arsye, nuk duhé®.Kur ata takohen me besimtarét,
dhe nuk |l ejohet q# tnheontzgi fnNeg el @ s o M-t i
eK u r ibdake u mbéshtetur né histori dhéne njéri-t j et ri n, thonx:
rréfenja, qé jané té pagarta e té pasigurta @@re (muslimanévepér até gé Allahu ju
transmetimet e tyre. AqQ mé tepér gé, né k& shpallur juve, gé ata té kené
shumtén e rasteve, té krijohet bindja se agsgumente para Zotit tuaj kundér jush?!
jané thjesht trillime dhe legjenda. Pra, t& nuk e kuptoni ?!0
tilla informacione nuk mund té jené kurrsesi7.A nuk e diné ata gé Allahu e di miré
shpjeguese tBibrit mé té sigurt né boté. Poaté gé e fshehin dhe até gé e shprehin
ashtu, ato kurré nuk mund té merren si t@apur?
pranueshme dhe té sigurta, thjesht dH@.Ka prej tyre gé jané té paditur dhe
vetém se dikush i pérdor si shpjeguese &k € njohin Librin. Ata njohin vegse
ajeteve t&K u r i6 ®afisiret u mbushén metrillime dhe jetojné vetém me shpresa.
té tilla rréfenja pikérisht pér shkak teAta vetém hamendésojné.
pakujdesisé nga ana e atyre dijetaréve q& @ Atéheré, mjeré pér ata gé, me duart e
béné kété gjé. Allahu i Lartésuar i jepyeta e shkruajné librin, e pastaj thoné:
sukses dhe udhézon até qé do né rrugefi &Ky tsht+ prej All ahu
drejté dhe té sakté. ndonjé fitim té pakté. Mjeré pér ata, pér

Ajetet 757 79 ¢ka shkruajné me duart e tyre! Mjeré
75.A mund té shpresoni(ju besimtaré)se Pér ata, pér ¢ka fitojné!
ata do toéju besojnz, kurShpegimieaetevee nj + gr
i tyre e dégjoi Fjalén e Allahut dhe, pasie - T A s hpr e s ¢ehlul kitabét) da t a
kishin kuptuar, e shtrembéroi até?! Atae t 0] u b e $ dNEparmjét okétij ajeti,
dinin miré (krimin gé bénin). besimtarét njoftohen se éshté e koté té

shpresojné géehlul kitabét (t& krishterét
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dhe cifutét) do t& udhézohen né rrugénjené dhe besimi yné éshté i vérteté dhe i
drejté. Nuk ka shpresé qgé ata té besojregkté, ndérsa rruga dhe feja e tyre éshté e
sepse veté sjellja e tyre, gé e tregon njé g¢¢o t + O . Dhe, sigurisht
té tille, e bén thuajse té pamunduargument kundér jush para Allahut, Zotit
udhézimin dhe besimin e tyre. Mé& padyaj.
Allahu i Lartésuar e shpjegon kété dhei A nuk e KkKppobinmi?! O0f £
thoté: po mendoheni pak dhe té higni doré prej atij
- fi ékur dihet se njé grup i tyre e dégjoi veprimi, té€ cilin ata do ta pérdorin si
Fjalén e Allahut dhe, pasi e kishin ar gument kundxr jush?
kuptuar, e shtrembéroi até?! Ata e dinin ata ua thonin njétijetrit me gortim.
miré (krimin gé& béninp - Kjo pra, ishte - AA nuk e diné ata gé Allahu e di miré
sjellja e tyre. Ata i tjetérsonin dhe iaté gé& e fshehin dhe até gé e shprehin
shtrembéronin fjalét e Allahut, pasi i kishirhapur?0 - Ata, edhe nése e fshehin até gé
kuptuar shumé miré né fillim, dhe kété besojné né zemér dhe e shprehin kur jané
bénin me vetédije. Fjaléve té Allahut téne njéritjetrin, duke menduar se, né kété
Lartésuar, ata u mvishnin kuptime gé& Aményré, besimtarét nuk do té kené mundési
kurré nuk i kishte dashur. Pastaj, két® argumentojné kundér tyre Ditén e
mendime té gabuara, ua pércillnin té tieréev@j y ki mi t | kjo nuk do
si té sakta dhe té& vérteta prej Zotit téshté njé gabim shumé i madh dhe njé
Madhéruar. Ata, pa té drejté, i bénin njerézithprehje e paditurisé sé tyre té thellé. Kjo
gé té besonin se kéto mésime ishin vértets hehj e nuk do to6u vI ¢
prej Zotit. Atéheré, nése ata silleshin késhil_artésuar e di gjithgka gé ata e fshehin dhe
kundrejt librit té tyre, té ciline mbajnésitggj i t h- ka g+ ata shfagqi
shenjtzx, si mu nd t tshfpgé i beginitaréget gjemdjea et ®rg Ué b
juve dhe librit tuaj, né ményré té drejté dheérteté.
té sakté, pa e tjetérsuar até?! Pa dyshim, kjioi Ka pr e tyre g+ | an
éshté gjéja e fundit gé mund té pranohet apak e njohin Librin. Ata njohin vecgse
gé mund té mendohet. Mé& pas, Allahu trillime dhe jetojné vetém me shpresa.
Lartésuar na pérshkruan sjellen At a vet+tm hameémdpeg o) n
munafikéve nga radhétehlul kitabéve né ehlul kitabéve ka shumé gé jané té paditur,
marrédhéniet e tyre me besimtarét, dukgeréz té thjeshté, gé nuk kané asnjé dije
théné: rreth librave té shenjté. Ata nuk diné mé
-AKur ata takohen mehubhé sesanthjesht £é lexojnéhaténgé :u
i Ne b e s oij Pra oju d@eklaronin paragitet. Ata nuk diné asgjé se c¢faré kané
besimtaréve se edhe ata besonin, por Kéré dijetarét e tyre té paré. Brezat e
ndodhte vetém me gjuhé, sepse ata thommevonshém diné vecgse té ndjekin teza dhe
dicka gé, né fakt, nuk e kishin né zemér. ide té pabazuara e té pasigurta, té cilat i
-APor kur ve-offetdnp pmeanojjrxrxiverbzrisht pi
t honz+: A A po u NEé kéw gjeten Allahu i ddrt§suae pérshkruan
(muslimanéve)pér até gé Allahu ju ka gjendjen e dijetaréve té tyre, nga njéra ané,
shpallur juve, gé ata té kené argumente dhe té njerézve té thjeshté, nga ana tjetér. Ai
par a Zotit t uaj , - hadregdntgjithashtw gEhbetéjén ghpirtérore
Domethéné, ata gortonin njéjetrin, duke té shtiracakéve dhe té atyre qé nuk pranuan
théné: A po u deklaroni atyre se edhe ji& shtiren si besimtaré muslimargjetarét
besoni né vértetésiné e fesé sé tyre? A e dinehlul kitabéve vazhdojné me kokéfortési
gé kjo mund té shfrytézohet prej tyre silhe arrogancé né rrugén e tyre, edhe pse e
argument kundér jush?! A e dini gé ata ddiné qé ajo éshté e gabuar dhe té con né
t+ thont p=xr ne: N Zdrra Ndérsa mjerézit @ aakonsh@&m jané u (
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pasues té verbér té dijetaréve té tyre, duget p xr pi gKeunr ibd@nifjaléyedép i n
mos paré se ké pasojné, dhe pse u besojRéofett (s.a.u.s.) kuptime té kota, gé ata
Ata jané krejtésisht té paqarté né rrugén gété i kanéajuar, pa bazé té géndrueshme.
ndjekin. Kéto dy grupe, pra, jané tdsjithashtu, Allahu i Madhéruar gorton
pashpresz pzr t 0u unmBpéthget kdtyre ajeteve edhe ata qé nuk

- Atéheré, mjeré pér ata gé, me duart e kuptojné asgjé prej Librit. Kétu pérfshihen
veta e shkruajné librin, e pastaj thoné: edhe ata qé nuk meditojné rreth ajeteve
Ky +tsht % p o e jAllahA li | kauhrwde® por. gé vetém i lexojné dhe i
Lartésuar i kércénon ata gé i ndryshojné kéndojné ato. Né kété qortim pérfshihen
tjetérsojné ose gé i keqinterpretojné librat @dhe ata gé shkruajné veté libra, né té cilét
Zotit, dhe ua pércjellin njerézve si té vértetundérshtohet Libri i Allahut, me géllimin

nga Allahu i Lartésuar. Ata u thonégé té fitojné digcka nga kjo dynja. Jo vetém
njertxtzve: n Ky | i b +kaq, pos hata tpretendiopé Isd ajo cfapEr e
Al l ahut . 6 Kzxshtu, shkauhetad librat ¢ ityre éshtéte véytatdo preq r
dhe fshehin té vértetén. Po ¢faré i shtyu flahut, éshté ligji i Zotit dhe feja e pranuar
veprojné né kété ményré? Thoté prej Tij. Ata métojné se né librat e tyre
Lartésuari: paragitet kuptimi i sakté i Librit t& Allahut
-Aépzxr tx arritur ndhlenij Sunefitité iProfetit £s.a.p.a)k bse . 0
- E gjithé dynjaja, nga fillimi deri né fund, kuptimi i drejté qé patén selefét dhe imamét
vlen shumé pak, por ata e pérdorin té kot&nmédhenj té kétij umeti. Ata pretendojné,
dhe génjeshtrén si kurth dhe si mjet pér tithashtu, se shkrimet e tyre paragesin
pérfituar padrejtésisht nga pasurité themelet e fesé, té cilat duhet t& besohen
njerézve. Késisoj, ata u béjné padrejtédhe pasohen nga té gjithé. Né kéto ajete
njerézve né dy drejtime: duke u tjetérsuar merfshihen edhe ata qgé i fshehin argumentet
shkatérruar fené dhe duke i penguar ngg gjejné néK u r 6dBen né Sunetin e
rruga e vérteté, nga njéra ané, dhe duke Beofetit (s.a.u.s.), me géllimin gqé té mos ua
zhvatur pasuring, nga ana tjetér. Madje, Kmundtsoj nt kundzr sht al
ményré e marrjes sé pasurisé éshté nga siéargumente kundér tyre rreth sé vértetés.

té shémtuaratAjo éshté shumé heré mé &éto cilési gjenden té spikatura mé shumé
madhe se vjedhja e zakonshme. Pér ké&® pasuesit e egove dhe té ideve boshe,
arsye, Allahu i Lartésuar u bén atyre dgikurse janédafidi-té (sufité, shiitét etj.), por

kércénime: ka té tillé edhe shumé dijetaréfiféh-ut . 0

- Mjeré pér ata, pér cka shkruajné me Ajetet 8071 82

duart e tyre!l - Pra, mjeré ata pér80.At a t honzt: ANe nuk
mashtrimin, duke ndryshuar,Zjarri mé shumé se disa dité té
keqginterpretuar dhe tjetérsuar fjalét eakt uara! 06 Thuaj u: i A
Allahut. prej Allahut ndonjé premtim dhe Allahu

- Mjeré pér ata, pér ¢ka fitojné!o 1 Pra, nuk e thyen kurré premtimin e vet? Apo
mjeré ata, pér pasuriné e fituar né ménypmd thoni pér Allahun dicka gé nuk e
p a t £ dr e utf hédkupignadliani B0
ashpérsiné e ndéshkimit dhe té déshpéringit.Jo, pérkundrazi! Ata qé béjné té
gé i pret ata. Ky éshté vértet njé kércénimkiégia dhe jané mbuluar nga gjynahet,
frikshém dhe i ashpéBhejhu i Islamit Ibn jané banoré té Zjarrit, ku do té jené
Tejmije, pasi pérmend kéto ajete (nr.- 75érjetésisht.
79), thot +: i Al | a h u82iKurdd atd ¢ebesojre dhe béjn& \&eprag o r
dhe u ka térhequr vérejtien atyre @gé té mira, do té jené banoré té Xhenetit, ku
ndryshojné dhe i tjetérsojné kuptimet @o té jené pérjetésisht.
flaléve té Allahut. Kétu pérfshihen edhe ata Shpjegimi i ajeteve
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ndéshkimi dhe pér dhénie shpérblimi éshté
vetém pér ata gqé e meritojné, dhe ato béhen
té meritueshme vecgse kur pajisesh me iman
dhe kur vepron sipas tij. Ky premtim éshté
vetém pér ata gé e besojné vértet Allahun
dhe té Dérguarin e Tij, si dhe gé iu binden
atyre. Vetém kundrejt kétyre éshté i
vlefshém premtimi i Allahut, dhe, pa
dyshim, gé ai do té shkojé né vend. Késhtu
gé, kur ju shprehni té tilla pretendime, ose
keni ndonjg premtim nga Allahu i
Lartésuar, ose shpifni kundér Tij.

- AiApo po thoni pér Allahun dicka gé
\)L/é;;gd%”‘))*\}w nuk"e dini?0 Me kété"gjet, Allahu i
Lartésuar na méson se métimet e tyre mund
té jené:

- ose té mbéshtetura te ndonjé premtim i
Allahut té Lartésuar, dhe né kété rast do té
ishin té sakta;

- ose ata shpifin ndaj Allahut té Lartésuar,
dhe késhtu pretendimet e tyre do té ishin té
pavérteta, duke u béré té meritueshém pér
ndéshkimin dhe poshtérimin nga Allahu.
-Ata thonz: ANe nuWYets gehdjaldhe e Kaldara k& &e H#éshmon
Zjarri mé shumé se disa dité t€ se ata kurré nuk e kané marré ndonjé
c a k t uce Pasilpérmend veprat e tyre thremtim té tillé, sepse ata kané gené
shémtuara, Allahu tregon edhe njé tjetgjjithnjé t& famshém pér mohimin e shumé
cilesi t& tyre té poshtér. faktin gé atprofetéve. Madje, kané shkuar edhe mé larg
lévdohen dhe e paragesin veten e tyre 48 kaq: ata kané patur guximin dhe
pastér dhe larg gabimeve. Ata, M@ at ur pxsi n=* q = t 01
mendjemadhési, pretendojné se do Mosbindja ndaj urdhrave té profetéve dhe
shpétojné prej ndéshkimit t& Allahut dhe sgiyerja e pakteve dhe e premtimeve ka gené
do té shijojné shpérblimin e Tij, duke thén@jé cilési e pandashme e tyre, pérgjaté gjithé
se Zjarri ka p=xr t Okohérave.ekkshtli qev fe @ bidgraf &
numéruara. Né kété ményré, ata krijr];%rlyer, pér ta éshté e pashmangshme
njékohésisht dy shkelie, pasi jo vetém ogundésia e dyté, qé: ata shpifin dhe
béjné gjynahe, por edhe ndihen té sigufiashtrojné kundrejt Allahut. Ata flasin né
prej ndéshkimit t€ Allahut. Megjithaté,emér té Tij pa patur dije dhe pa fakte, por
Allahu i Lartesuar ua hedh poshté kétglihet shumé miré gé, té flasésh né emér té
pretendim, duke sjellé njé pyetje. Ai i thoté\llahut pa dije dhe pa fakte, konsiderohet
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Profetit (s.a.u.s.): njé prej harameve mé té médha. Ky éshté
- Thuaj u: AA  mos K @@ iveprif 8hurhédi sh@nfturj Mé tej,
Allahut ndonjé premtim dhe Allahu nuk  Allahu i Lartésuar pérmend nj¢ gjykim
e thyen kurré premtimin e vet®d! T gjithépérfshirés. Pérballé kétij ligji jané

Kuptimi: Thuaju atyre, o Rfet(s.a.u.s.): A njélloi si bijté e Israilit, ashtu edhe té& tjerét,
kini marré ndonjé premtim prej Allahut, seya asnjé ndryshim. Ky éshté njé gjykim i
éshté vértet késhtu si thoni?! Dihet gfakthyeshém, né té cilin nuk ndikojné as
premtimi i Allahut pér ruajte nga
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éndrrat dhe déshirat boshe dhe awseritueshme pérjetésiné né zjarrin e
pretendimet e pabaza. Thoté i Lartésuari: Xhehenemit.

- fJo, pérkundrazi'o i Pra, ¢éshtja nuk - i §ané banoré té Zjarrit, ku do té jené
éshté aspak ashtu si pretendoni ju. Pérge&rjetésishtd T Késhtu, hauarixhét nuk i
Pérgjigjja: kané dhéné réndési specifikimit gé Allahu i

- AAta qé béjné té kégiaé 0 - Fjala Lartésuar ka béré me pohimin e
fisejjiete® ( e p rkégidh y etrs hdéparshémqé nénkuptshirk-un. Pra, ata
arabisht) njé emér i pashquar, i pérdorur muk e marri n nzx dkReonsi
fiali kushtore dhe, si e tillé, ajo pérfshin t§ané mbuluar nga gjynaliet, domet h:
gjitha llojet e gjynaheve, duke filluar nganga shirku i tij. Pér mé tepér, ky specifikim
shirk-u (gabimi mé i madh) e mé poshtémbéshtetet edhe nga ajete té tjera, si, pér
Késisoj, kuptimi i fjalisé do té ishte:shembull, ajeti 48 i sures Nisa, gé e
Cdokush qgé ka béré keq, cfarédo gragrmendém mé lart, por edhe shumé ajete té
gofté kjo e kege, duke filluar nga shirku ¢jera, né té cilat kuptohet qarté g&, té
gjithcka poshté tij. Por sgarimi i mépasshémpérjetshém né zjarrin e Xhehenemit do té
e kufizon kuptimin gjithépérfshirés té késajené vetém ata qé béjné gjynahun e madh té
fiale, duke treguar se géllimi éshté péshirkut ose té kufrit, dhe gé vdesin né kété
gjynahun eshirk-ut. | Madhéruari thoté: gjendje. Eshté e cuditshme se té gjithé

- i édhe jané mbuluar nga gjynahet) - s ekt et e humbur a, s a
Pra, ky gjynah e ka mbuluar e pushtuar, paribéshtesin ideté e tyre té kota me
|Ené asnjé mundési shpétimi. Atéheré, dihatgumente nga Ku r i6 @me Tradita

se nuk ka gjynah tjetér gé& nuk té I&é asnputentike e Profett (s.a.u.s.),
mundési  shpétimi, veg¢ shirk-ut. | kundérpérgjigjja ndaj tyre do té gjendet
Madhzruar.i t hot £ n ishum§ thjeshd péevieté argumedntinrgé atai S

dyshim se Allahu nuk e fahirk-un, ndérsa pérdorin. Pra, faktet qé ata pérdorin béhen
pérveg atij(gjynahu) Ai ia fal gjynahet kujt argumente kundér tyre dhe jo pro tylkéé
té déshirojé. Kush adhuron diké tjetér veigj, Allahu i Lartésuar vazhdon me njé
Allahut, ai ka béré njé gjynah té madh.yjykim té patjetérsueshém rreth krijesave,
[ Ni sa 48]. Nga an@ dukpwdjuarnme pérfudiriraeitéumirdvdr ot + :
robérite Mi, té cilét e keni ngarkuar shpirtin- fiKurse ata gé besojné dhe béjné vepra
tuaj me shumé gjynahe! Mos e humbn& mira, do té jené banoré té Xhenetit, ku
shpresén né Méshirén e Allahut! Allahu do té jené pérjetésishb i Domethéné, do
fal té& gjitha gjynahet. Ai éshté Falés i Madié jené ata qé&, pérvecse besojné Allahun,
dhe Méshiréplotd. [ Zu mer 5 Jnelekd, shpalfjey dhe liarat e Zotit, profetét
éshté se njeriun gé e ka imanin e pasté@r, Zotit, Ditén e Gjykimit etj., béjné edhe
kurré nuk mund ta mbulojné (ose mbysijepra té mira. Veprat e njeriut mund té
pérfundimisht gabimet e tij. Atéheré, sipakonsiderohen té mira, ve¢se nése plotésojné
ajetit, i pérjetshém né zjarrin e Xhehenemdy kushte:
nuk do té jeté ai gé ka béré njé té kede Té kryhen me nijet té singerté vetém pér
¢farédo, por ai gé i ka béshirk Zotit. Ky hir té Allahut, duke synuar ké&nagésiné e
gabim do ta fundosé né humbje, pa i |En8llahut té Lartésuar.
asnjé mundési shpétimi. Ajeti i mésipérn2. Té jené né pérputhje me Traditén
éshté pérdorur padrejtésisht si argument ngatentike téProfeti (s.a.u.s.).
hauarixhét, rreth rrugés dhe géndrimit té Shkurtimisht, kuptimi i pérmbledhur i
tyre té gabuar. Ata pretendojné se cdditij ajeti na con né pérfundimin se té
gjynah, sado i vogél apo i madh gofté aghpétuarit dhe fitimtarét e lumtur do té jené
éshté kufér, domethéné konsiderohet getém ata gé kané besuar dhe kané béré
mohim i Zotit dhe, pér kété arsye, e bén téepra té mira. Ndérsa té déshpéruarit dhe té
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shkatérruarit pérjetésisht né zjarrin @andryshueshme pér té gjithé popujt dhe né
Xhehenemit do té jené mohuesit e Zotit dhé gjitha kohérat. Allahu i Lartésuar i ka
idhujtarét, domethéné ata qé&, pérvagdhéruar té gjithé profetét pér ruajtjen té

Allahut, adhurojné zota té tjeré. paprekshme dhe té pandryshueshme té
Ajetet 8371 86 kétyre bazave té besimit dhe té fesé. Kéto

83. Dhe kujtoni kur Ne morém zotimin e baza kané gené gjithmoné garantuese té

bijve t £ I srail it :mirésivé £té mpamjghshnzed té uté ogjithé

askénd tjetér, pérve¢ Allahut. Té silleni njerézimit, né ¢cdo vend dhe né ¢do kohé.
miré ndaj prindérve, té aférmve, Ato nuk mund té tjetérsohen kurré apo té
jetimtve, t £ var f *xranuwohen Nyp parimtezté& teera té gvdryshimé. o r
flaleé té mira (té vérteta).Ta pérkryeni Pér kété arsye, Allahu i Lartésuar na
namazin dhe tz | epeudhéorz edha tné najete td djera, jsii €
thyet zotimin dhe ia kthyet shpinén fAdhuroni Allahun e mos adhuroni asgjé
(rrugés sé drejté)pérvec njé pakice prej tjetér pérvec¢ Tij! Silluni miré me prindérit,
jush. té aférmit, jetimét, té varférit, fqinjét e afért
84.Dhe kujtoni kur Ne morém zotimin dhe té largét, me até gé keni prané&, me
tuaj gé té mos derdhnit gjakun tuaj udhétarin dhe me ata gé jané nén pushtetin
ndérmjet njéri-tjetrit dhe té mos e tuaj! Allahu nuk i do njerézit arroganté dhe
débonit njéri-tjetrin nga shtépité e tyre. mburravecd . [ Ni ©3 e Théajd..
Ju i pranuat solemnisht (kéto kushte). i Ej a n i t 6j u kumt o] a
Edhe ju (t& sotmit)jeni déshmitaré pér ndaluar Zoti juaj: Té mos adhurofdskénd
kété. e) asgjé tjetér pérvec Tij; té silleni miré me
85. Por, jeni pikérisht ju (gé dhaté besén), prindérit; t&¢ mos i vrisni fémijét tuaj pér
gé masakruat njéri-tjetrin, ndérsa disa té shkak té varférisé, sepse Ne ju furnizojmé
tieré (prej jush)i débuat nga shtépité e ju dhe ata; t& mos u afroheni gjynahewé
tyre, duke bashképunuar (me idhujtarét) hapura apo té fshehta gofshin; dhe t& mos
kundér tyre me poshtérsi dhe armigési. vrisni até géAllahu e ka ndaluar té vritet,
Dhe nése ata bien robér te ju, ju pranoni vecgse kur e do drejtésia. Kéto jané porosité
t+ merrni shpzxr bl e sefliy géputérmendaniithellé. Mosuuaaironi a t
(duke zbatuar késhtu njé urdhér téasurisé sé jetimit, vegcse né ményrén mé té
Teuratit). Por edhe débimi i tyre nga miré, derisa ai té arrijé pjekuriné! Masni
vendi éshté i ndaluar pér ju. Atéheré a dhe peshoni me drejtési! Ne nuk ngarkojmé
besoni vetém njé pjesé té Librit, e tjetrén asnjé njeri pértej mundésive té veta. Kur té
e mohoni?! A e dini c¢faré ndéshkimi flisni, duhet té jeni té drejté, edhe kur
pritet pér ata gé béjné gjéra té tilla? Ata, céshtja éshté pér té aférmit tuaj. Plotésojini
veg poshtérimit né jetén e késaj bote, nézotimet gé i béni Allahut! Kéto jané
Ditén e Gjykimit do té flaken né dénimin porosité e Tij, me géllim gé ju té kujtoni.
mé té& ashpér. Allahu nuk éshté i Kjo é&shté rruga Ime e drejté. Prandaj
pavémendshém ndaj asaj qé béni ju. pérmbajuni asaj e mos ndigni rrugé té tjera,
86.Kéta jané njerézit gé e blené jetén e té cilat ju largojné nga rruga e Tij. Kéto jané
késaj bote me ¢cmimin e Botés tjetér. Por porosité e Tij pér ju, né ményré gé ju té jeni
atyre nuk do toéu | &ht xdseovhoetts[hEnmnd&g)i Asé& b e
kurré nuk do té ndihmohen. fiMos adhuro asnjé zot tjetér me Allahun, se
Shpjegimi i ajeteve do té bé&hesh i qortuar e i braktisur! Zoti yt
Né kéto ajete, Allahu i Lartésuar sjelka dhéné urdhér té preré gé té mos adhuroni
disa urdhra, té cilét pérbéjné themelet &snjé (dhe asgjé)tjetér pérvec Tij dhe té
késaj feje. Né fakt, kéto parime themelorsilleni miré ndaj prindérve. Nése njérin prej
kané qgené gjithmoné té njéjta, téyre, ose gé té dy, i ka kapur plegéria prané
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kujdesit ténd, atéheré mos u thuaj atyre & RSP
fof o e as mos u si @

T N IS NI AN B G|
thuaju vetém fjalé t& mira! Dhe shtrije mbi g "’?Ab*a" \‘,"’“’.{; Y i
ta krahun e butésisé dhe t& méshirés dill ©aesizbinshomms
thuaj(lutu): A Zot i i m! Mzts U; u):)),ﬁ)w:)q?)‘ﬂp

si- mx edukuan mua ¢ P N TR
juaj e di mé sé miri até gé fshihni brend:(; ‘)’ub”%f"fkf’f’b)’vﬁ*
shpirtit tuaj. Nése jeni bamirés, atéher Ao fma s thy il e G ols
(dijeni se)Ai éshté Falés Madh ndaj atyre
gé pendohen. Jepi té aférmit, té& varfrit <
udhétarit t& drejtén gé i takon, por mos@
shpenzo tepér e mé kot! Pa dyshim, ata qé
teprojné jané véllezér té shejtanéve dh@
shejtani éshté mohues i madh i Zotit té Tij 3
Nése nuk mund t'i ndihmogie aférmit, t& ¢
varfrit etj.) dhe i kthen ata, duke shpresua
méshiré nga Zoti yt, atéheré thuaju atyrg
fialé t& mira! Mos e shtréngo dorén ténde &
.. . N Y
as mos e lésho até pa fre dhe té mbetesl il
gortuar dhe duart ha{@
Zoti yt Ai gé i jep me mbushulli atij, gé do }
dhe ia kufizon atij, gé do. Ai di dhe sheh§
gjithcka mbi robérit e Tij. Mos i vrisni
fémijét tuaj nga frika e varférisé, se Ne ulIryer nga Zoti yt. Kéto(ajete) jané nga
sigurojmé furnizimin atyre dhe juve! Vrasjaurtésia, gé Zoti yt ta shpalli ty. Mos adhuro
e tyre éshté, vértet njé krim i madh. Mos iMe¢ Allahut ndonjé zot tietér gé pastaj té
afroni imoralitetit! Ai éshté, vértet njé vepéhidhesh né Xhehenem si fajtor dhe i
e shémtuar dhe njé rrugé shumé e kedébuard [ | s38la, 22
Mos e vrisni njeriun, gé Allahu e ka ndaluari Ne  mor +m zot i mi n- e
té vritet, pérvec se me drejtésipas Ligjity Pér shkak té ngurtésisé dhe ashpérsisé sé
Nése dikush vritet pa té drejté, Ne i ken#emrave té tyre, duhej gé pér ¢do dispozité
dhéné té drejté kujdestarit té (i kérkojé dé u shpallej, pér ¢do urdhér gé u drejtohej,
drejtési) Por edhe ai t& mos e kalojé kufirif'u merreshin shumé betime se do té ishin té
né (shpagimin pérvrasje, sepse ai éshté bindur. Vetém népérmjet pérbetimeve mund
ndihmuar (prej Zotit). Mos iu afroni té shpresohej se ata do té zbatonin ndonjé
pasurisé sé jetimit, pérvecse kur keni géllimrdhér, sepse zakonisht nuk e mbanin fjalén
& mré( p+r t 0 idexisasiha aurigs re Yhéné dhe gjithmoné i shkelnin dispozitat.
pjekuring e vet! Zbatojini premtimet tuajaE  késhtu, Allahu i Madhéruar mori
sepse pér premtimin  ka pérgjegjéspremtimin e tyre pér zbatimin e kétyre
mbusheni miré masén kur matfihe eng) urdhrave:
dhe peshoni me peshore té sakté! Kjo éshté 1 Mo s adhuroni askt
mé e dobishme pér ju dhe ka pérfundim mfé| | a h Kyt 8shé8 njé urdhér i qarté, pér
t& miré. Mos iu afro asaj pér té cilén nuk k& adhuruar Allahun si Njé té vetém, pa i
njohuri! Dégjimi, shikimi dhe zemra pér VENE té barabarté. Ky pérbén themelin e
té gjitha ato ka pérgjegjési. Mos ec népé@Sé, mbi té cilin ngrihen té gjitha veprat e
toké me mburrje, sepse ti as nuk mund t€ra. Asnjé puné nuk pranohet nése nuk
cash tokén, as nuk mund té arrish lartésingghté ndértuar mbi kété bazé. Kjo éshté e
maleve! E kegja e té gjitha kétyre éshté @rejta gé ka Allahu i Lartésuar mbi krijesat
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SURJA 2: EL BEKARE TEFSIR KUR'ANI
e Tij. Pastaj i Madhéruari pérmend nj@& saj), ky ajet na ndalon, gjithashtu, nga

detyré tjetér: pérdorimi i ¢cdo fjale t& shémtuar dhe té
-AT+ sill eni mi r = kage.a jMadjp r kjon chdalesée gshté +e
af £tr mve, j eti mtv &y pérgithshmea Nd jeri ¥entafuar nga c¢cdo

éshté urdhér pér té gjitha llojet e bamirésisgalé e keqe dhe e shémtuar qofté, edhe
Ne jemi té urdhéruar, gjithashtu, t'u béjmk&undér gafiréve apo né adresé té tyre. Pér
atyre mirési me té gjitha ményrat, me fjal&été arsye, Allahu i Lartésuar, né njé ajet
dhe me vepra. Ky ajet na ndalon edhe ngdjetér neKur 6 ©na mztson dhe
kundérta e bamirésisé, gé éshté keqtrajtipolemizoni me ata gé u éshté dhéné Libri
apo shkaktimi i mérzites pér ta. M&para jush)vegse né ményrén mé té miré."
konkretisht, ajeti na urdhéron gé té jenjiAnkebut, 46]. Njé nga kushtet e moralit té
bamirés ndaj prindérve dhe na ndalon gé lg&té njerézor, pér té cilin Allahu i ka
mos bzxzjmzxt bamir xsi urdhédragr adhyuesit e aTj,oéshtg+edhe 6 u
shkaktojmé mundime, sepse urdhri pér #batimi i urdhrit gé ata té jené té kontrolluar
kryer digka té caktuar nénkupton gjithashtdhe té kujdesshém né fjalét dhe né veprat e
edhe ndalimin nga e kundérta e s@jihet tyre. Ai i urdhéron adhuruesit e Tij gé té
gé, bamirésia ka dy té kundérta, té cilahos jené té vrazhdé ose ofendues dhe té
jané: mos polemizojné né ményré té shémtuar,
- Kryerja e té kéqgijave dhe keqtrajtimi. por té jené shembuj té moralit té larté. Ai i
- Moshtrja bamigsi, edhe nése nuk béheka urdhéruar ata gé té jené té buté, té
kegtrajtim.E paratshtt krim shumé i madh, méshirshém, toleranté, té sjellshém dhe
ndérsa e dyta éshté e ndaluar, haramespektues ndaj ¢dokujt. Ata duhet té jené
Sigurisht gé kéto dy gjynahe nuk kané t8urimtaré dhe té pérmbajtur gjaté
njéjtén gradé. E njéjta gjé thuhet edhe péallafagimit me fyerjet dhe mundimet gé
mbajtjen e lidhjeve me té aférmit, jetiménjerézit u shkaktojné, dhe té gjitha kéto
dhe me té varférit. Bamirésia ndaj kétyrd u h e t t 6i btjnt duke
kategorive nuk mund té pérkufizohet dukehpérblimin e Allahut té Lartésuar, duke
numéruar llojet dhe ményrat e sajguar né vend urdhrin e TiRastaj Allahu i
Bamirésia ihsan éshté nf emér pérfshirés Lartésuar i urdhéron ata pér dy gjéra:
i t& gjithé fjaléve dhe veprave gé i kénagin fiTa pérkryeni namazin dhe té jepeni
dhe ndihmojné ato kategori njerézish. Pastagkatin.d - Sikurse e kemi théné mé
Allahu i Madhéruar na udhéron gé té jenpérpara, falja e namazit simbolizon dhe
bamirés ndaj té gjithé njerézve: kultivon singeritetin ndaj Allahut, ndérsa
-ANjerztzve t'u t lith dihéniaf ¢ azkkatit €shté mishéran dhe
vérteta) o A Fj al £ e mi r zkaltivilk idbangrésdéendap krijesave. Kush i
urdhérimi i njerézve pér puné e fjalé té miraheh kéto urdhra dhe ndalesa me kujdes e
dhe ndalimi i tyre nga punét dhe fjalét &upton se Allahu i Lartésuar paraget me ané
k+qij a. AFj al £ e miétyre bamikising slhe dnéshiérn e Tij ndaj d h
mésimi i dijes, pérhapja e selamitkrijesave gé urdhérohen dhe ndalohen rreth
buzégeshja e té tjera té ngjashnimike kétyre céshtjieve té& réndésishme. Kjo
gené se éshté e pamundur gé té jesh baminéshiré béhet edhe mé e dukshme kur
ndaj té gjithé njerézve me pasuriné téndallahu i Lartésuar, pér t'i béré njerézit mé té
Allahu i Lartésuar na ka urdhéruar gé tpérgjegjshém né zbatimin e kétyre
tregohemi bamirés ndaj tyre me dicka tdispozitave t& dobishme pér ta, u kérkon té
pérballueshme nga cdokush: me fjalét dheetohen pér zbatimin e tyr& me gjithé
me sjelliet tona. Sipas rregullit tékéto bamirési, cili ge géndrimi gé mbajtén
pérmendur mé sipér (gé urdhri pér dickparaardhésit e cifutéve té sotém? Thoté i
konsiderohet edhe si ndalesé nga e kundériatésuari:
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- AiPor ju e thyet zotimin dhe ia kthyet dhe t'i lironin ata robér gé ishin cifuté. I
shpinén(rrugés sé drejtédp i Nga shprehja Madhéruari thoté:

deuell e j t(ia kthyet shpinén) kuptohet- fiDhe kujtoni kur Ne morém zotimin

se ky prapésim u bé né njé ményré té atillyaj gé té€ mos derdhnit gjakun tuaj

gé tregonte se ata nuk e kishin mé déshirédérmjet njéri-tjetrit dhe té mos e
pér t'u rikthyer né besimin dhe né rrugén @bonit njéri-tjetrin nga shtépité e tyre.
drejté. Mes atyre gé devijojné dhe humbasitu i pranuat solemnisht (kéto kushte)
rrugén e drejté, ka shpeshheré edhe nga Btihe ju (t& sotmit) jeni déshmitaré pér
gé e déshirojné kthimin né té dhe afrimikétéo - Por ata, né vend qé t'i zbatonin kéto
tek Allahu i Lartésuar. Ndérsa kéta uregulla té vendosura nga Allahu i Lartésuar
larguan gé té mos ktheheshin kurré. E lusimes tyre, i shkelén ato pa ngurruar. Ata
Allahun e Lartésuar té na ruajé nga té tillehkelén dy urdhrat e paré dhe zbatuan té
shkatérrime dhe déshpérime téretin:

papérballueshme! Nga kéto fjali, ndonjé fiPor, jeni pikérisht ju (qé dhaté besén)
mund té kuptojé qé askush prej tyre nuff¢é masakruat njéri-tjetrin, nd &rsa disa té
géndroi né rrugén e drejté dhe nuk e ndotjeré (prej jush)i débuat nga shtépité e
mé udhézimin, por Allahu i Lartésuar nayre, duke bashképunuar(me idhujtarét)
lajméron se mes tyre kishte edhe burra ¢@&ndér tyre me poshtérsi dhe armigési.
géndruan si malet, t& patundur né rrugénDhe nése ata bien robér te ju, ju pranoni

drejté. Edhe pse té pakté né numér, gjithsésit mer r ni shpzxr bl esz*n

ekzistonin, si¢ thoté i Lartésuari: (duke zbatuar késhtu njé urdhér té
-ifépzxtrve- nj £ palkPracreurghty ©gr edhas débimi i tyre nga
pérvec njé pakice, té cilét Allahu i Lartésuavendi éshté i ndaluar pér juo i Pra, nga
i ruajti, té tjerét e humbén rrugén dhejéra ané, ata pranonin céshtien e
shpresat. Né ajetet e méposhtme, Allahukompensimit té robérve, ndérsa, nga ana
Madhéruar na njofton pér veprimet e ulétgetér, kryenin vrasje dhe débime prej
té cifutéve gé jetonin né Meding, gjat&htépive. Prandaj Allahu i Lartésuar i
kohés sé& Muhamedit (s.a.u.s.). Né Medingprton ashpér pér kété veprim té shémtuar,
para Islamit, jetonin dy fise t&€ médha arabgg rridhte nga besimi i tyre i mangét:
Eusi dhe Hazrexhi. Ata ishin né idhujtari: fiAtéheré a besoni vetém njé pjesé té
Mes tyre zhvilloheshin luftéra t&é médha. M&ibrit, e tjetrén e mohoni?!6 - Kuptimi:
pas, erdhén né Mediné edhe tri fise cifutésA: po e besoni (dhe zbatoni) njé pjesé té
Benu Kurejdhat, Benu Nadirét dhe Benuibrit (pér céshtjen e kompensimit té
Kajnukat. Secili nga kéto tri fise béri aleatobérve) dhe pjesén tjetér (pér vrasjen,
nga njé grup arabésh té Medinés. Né két&bimin dhe plagkitien) po e mohoni?! Ky
ményré, nése ndodhte Iufté mes fisevaet flet pér zbatimin e urdhrave dhe pér
arabe, edhe cifutét merrnin pjesé ndargimin nga ndalesat, té cilat jané pjesé e
flamurin e aleatéve pérkatés. Késhtu, nénanit. Pastaj i Madhéruari na tregon se cili
ményré té pashmangshme, cifuti vristéshté ndéshkimi i atyre gé béjné té tilla
cifutin, ose e débonte, ose edhe e grabistgéra:
Ndérsa pas lufte, nése grupet kishin kapufiA e dini ¢faré ndéshkimi pritet pér ata
robér, i shkémbenin ata me njdetrin. & béjné gjéra té tilla? Ata, vecg
Judejté, sipas ligjit té tyre, ishin téposhtérimit né jetén e késaj bot& 0 -
urdhéruar gé té mos derdhnin gjakun Bhe wrtet, ashtu ndodhi. Allahu i Lartésuar
njéri-tjetrit, t¢ mos e débonin njétjetrin i poshtroi ata ¢ né kété jeté. Népérmjet
prej shtépive té tyre, dhe nése mes tyRrofetit t&€ Tij, Ai i vrau ata gé merituan
kishte robér, té nxitonin gé t'i kompensoninrasjen, i robéroi ata gé merituan robériné
dhe i déboi prej vendeve té tyre ata qé e
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merituan débimin. Ky ishte poshtérimi né A édhe pas tij dérguam profeté té
jetén e dynjaseé. tieré.0 T Vargu i profetéve vazhdoi edhe
- i éné Ditén e Gjykimit do té flaken né pas Musait (a.s.).
dénimin mé té ashpér. Allahu nuk éshté i - Alsait, birit t¢ Merjemes, i dhamé
pavémendshém ndaj asaj qé béni jo.- Shenja té qartad - Derisa u dérgoi Profetin
Ditxtn e Gjykimit, a furalit nglaanesiti ¢yiie, Isainyanss),Hé& ciliro h e
ndéshkimit mé té rénd®astaj i Lartésuari e pajisi me shenja dhe mrekulli té
na tregon shkakun gé nxiti tek ata besimipamohueshme, té cilat ¢cdokush duhet t'i
né njé pjesé té Librit dhe mohimin e pjesdsesonte. Madje, i Lavdéruari e pérforcoi até
tjetér té tij: edhe me R %Q§ Kuludusin, Shpirtin e
- AKéta jané njerézit gé e blené jetén e Shenjté, sic thoté Ai:
késaj bote me ¢mimin e Botés tjetéd.- - i édhe e fugizuam me Shpirtin e
Ata mohuan sepse, nése nuk do té shkormenjtéo i Disa shpjegues t& u r i6j@né
né ndihmé té aleatéve té tyre arabé, kundérmendimit seR %29 u | -i KKhiednuekeku
véllezérve té tyre cifuté, do té turpéroheshixhibril. Disa jané té mendimit s®uhul
para njerézve. Pra, zgjodhén si mé tudus éshté besimi i forté gé Allahu i
pranueshme gé té thyenin urdhrin e Zotitartésuar mbjell né zemrat e besimtaréve,
dhe té vrisnin njértjetrin, pér shkak té népérmjet té cilit ata béhen té pathyeshém.
turpit prej njerézve. Por cfaré fituan mdor, me gjithé kéto mrekulli dhe shenja té
kété? | Lartésuari thoté: médha, ata pérdorén té njéjtin kriter pér té
-AéPor atyre nuk d pranudarose jo prefdiét dhesnoékireet e tyre:
dénimi dhe kurré nuk do té ndihmoheno - fiSa heré gé ndonjé i dérguali Zotit) ju
T Pra, kurré nuk do té gjejné prehje dhsillte dicka (ligje e porosi) gé nuk ju
shpétim prej dénimit té ashpér né zjarrin pé€lgente, ju tregoheshit kryenecé! Disa
Xhehenemit, i cili do té jeté vijimisht iprej tyre i mohuat e disa i vratéo i
ashpér. Qetésia do té jeté njé emér i harrdanptimi: Kur ju erdhén profetét, ju i dhaté
pér ta dhe akush nuk do t'i ndihmojé pér f@erparési déshirave tuaja. Ishin pikérisht
shpétuar nga kjo bela. déshirat tuaja té pakontrolluara gé ju béné
Ajetet 871 88 kryenecé ndaj imanit. Ato ju shtyné tii
87.Ne i dhamé Musait Librin, dhe pas tij mohonit té dérguarit e Allahut, madje mé
dérguam profeté té tjeré. Isait, birit t& keq, disa edhe t'i vrisnit. Shkaku ka gené i
Merjemes, i dhamé Shenja té garta dhe e njéjté: parapélgimi i déshirave té veta
fugizuam me Shpirtin e Shenjté. Sa heré kundrejt udhézimit té Allahut, zgjedhja e
gé ndonjé i dérguar(i Zotit) ju sillte dicka kénagésive té késaj jete t& shkurtér
(ligije e porosi) gé nuk ju pélgente, ju pérkundér jetés sé amshuar né kénagésiné e
tregoheshit kryenecé Disa prej tyre i Allahut t&¢ Madhéruar.
mohuat e disa i vraté. - AAt a t hont: iZemr at
88.At a t hon=zt: fi Ze mr adlosura!l® h Késhtu,aAtlahu i tLartésuar
vul osur a! o malkubreata pér itregora njé justifikim gesharak nga ana e
shkak té refuzimit t& sé vértetés, prandaj tyre, té cilin ata e pérdornin shpesh, pér té
shumé pak prej tyre besojné. justifikuar mosbesimin gé kishin ndaj ftesés
Shpjegimi i ajeteve sé Muhamedit (s.a.u.s.). Ata justifikoheshin
- fiNe i dhamé Musait Librin, (Teuratin) se nuk mund ta besonin dhe ndignin até,
€ 0 - Nga mirésité mé té médha gé Allahusepse zemrat e tyre ishin té vulosura e,

Lartésuar u béri Beni Israiléve, ishte r j edhi mi sht , nNuk mun
dérgimi tek ta i Musait (a.s.) si profet, t&é ai u thoshte. Késisoj, ata pretendonin se
cilit i shpalli Teuratin. ishin té justifikuar pérpara Allahut té

Lartésuar, pasi nuk kishin dije rreth keétij
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Profeti dhe argumenteve té tij. Por ky ge njée t&, edhe Libri i Zotit; ata e mohuan,
mashtrim nga ana e tyre, pér shkak té té cititegjithése e njihnin shumé miré. |
ata u mallkuan nga Allahu i Lartésuar, siMladhéruari thoté:
thoté Ai: - APor, kur u erdhi ai (MuhammediQé e
- Allahu i ka mallkuar ata pér shkak té njihnin miré, ata e mohuan até. Mallkimi
refuzimit té sé vértetés, prandaj shumé i Allahut gofté mbi jobesimtarét! - Ata
pak prej tyre besojnéo i Pra, Allahu i mohuan té nxitur thjesht nga smira. Ata nuk
Lart+tsuar e k a qouadt aurxr dimomi mo qx Al
pretendimin e tyre, pér té cilin meritonindhuronte prej méshirés sé Tij cilit té
mallkimin, dé&bimin larg méshirés sédéshironte prejobveté Vet. Vértet, ky ge
Méshiploit. Pér kété arsye, jané té pakéatjé shkémbim i déshtuar i tyre, si¢ thoté i
ata gé besojné mes tyre, sepse i pakét éshdétésuari:
imani brenda zemrave té tyre. - fiSa i shémtuar éshté ¢cmimi, pér hir té
Ajetet 891 90 té cilit ata shitén veten! Até gé e shpalli

89.Atyre u erdhi Libri (Kur'ani) prej Allahu, ata nuk e besuan nga zilia e tyre.
Allahut, gé vérteton até qé e kishin Ata nuk mund ta pranonin gé Allahu, me
prané, dhe pérpara késaj, ata shpresoninmi r +si n+ e Ti j , t6i a
me ardhjen e tij (Muhamedit)ndihmén (e té déshironte prej robve té Vetd - Dhe,
Allahut) kundér jobesimtaréve. Por, kur pér kété arsye, ata u mallkuan dhe merituan
u erdhi ai (Muhammedi)gé e njihnin zemérimin e Allahut.
miré, ata e mohuan até. Mallkimi i - fAPrandaj ata merituan zemérim mbi
Allahut qofté mbi jobesimtarét! zemérim. Jobesimtarét kané dénim
90.Sa i shémtuar éshté ¢mimi, pér hir t&¢ poshtéruesd - Ata merituan tmerrin pas
té cilit ata shitén veten! Até gé e shpalli zemérimit, sepse né jetén tjetér ndéshkimi i
Allahu, ata nuk e besuan nga zilia e tyre. tyre do té jeté i dhimbshém moshtéues.
Ata nuk mund ta pranonin gé Allahu, me Ata do té flaken né mes té Zjarrit t&¢ ndezur
mirxtsinzz e Tij, t 0 i fart, duke humbur gérgjBhmona muinglésiné  k
té déshironte prej robve té Vet. Prandaj pér té gené prané Krijuesit té tyre. Sa i keq
ata merituan zemérim mbi zemérim. do té jeté pérfundimi i tyre! Sa e ulét ishte
Jobesimtarét kané dénim poshtérues. 6tregtiad e tyre! At a

Shpjegimi i ajeteve Allahun, librat e Tij dhe profetét e Tij,
- NAtyre u erdhi Libri (Kur'ani) prej zgjodhén mohimin e Tij dhe mohimin e
Allahut, gé vérteton até qé e kishin librave e té profetéve té Tij. Megenése té
prané, dhe pérpara késaj, ata shpresonin gjitha kéto i béné duke gené plotésisht té
me ardhjen e tij (Muhamedit)ndihmén (e ndérgjegjshém e duke e njohur miré té
Allahut) kundér jobesimtaréveo i Pra, vértetén, ata e merituan ndéshkimin qé i
dicka ndodhi né momentin kur atyre ipret.
erdhi Libri prej Allahut té Lartésuar, Ajetet 917 93
népérmjet mé té mirit té krijesave dhe vulé&81.Dh e kur u thuhet at
sé profetéve, libér i cili ishte vértetuesi a t + e ka shpallur
Teuratit, gé ata e kishin ende né duartieN e sojmx atzxz qg= n
tyre. Ata ishin aq té sigurt pér ardhjen e e v e 0, KShpaljea)qéska ardhur
kétij Profeti, sagé kur luftonin kundramé pas e mohojné, edhe pse ajo éshté e
idhujtaréve, u kércénoheshin atyre e weérteté dhe vérteton até gé e kané ata.
thonin se koha e Profetit t& fundit par huaj u: ANtse vzrtet
afrohej, dhe atéheré ata do té hakmerresiint r se i vri snit prof et
ndaj tyre.Por kur u shfaq Profeti (a.s.), qé
me ag padurim po e prisnine sé bashku
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3% & ge njé pretendim i padrejté nga ana e tyre,
sepse ata e kishin té detyrueshme qé té
besonin gjithcka qé& Zoti i shpallte
njerézimit, pa béré dallime mes shpalljeve.
Vetém kjo ményré besimi éshté e vlefshme
dhe e dobishme, pra: besimi i té gjitha
shpalljeve té Allahut té Lartésuar, drejtuar
té gjithé profetévelNése dikush bén dallime
né besim ndérmjet profetéve dhe librave
hyjnore, domethéné né pranimin e disave
dhe mospranimin e disa té tjeréve, né fakt ai
nuk ka besuar asnjérin prej tyre, dhe kjo
vepér konsiderohet si kufér i vérteté. Pér
kété, thoté i Madhéruari né suren Nisa,
ajetet 15601 5 2Ata q@& e mohojné Allahun
dhe té Dérguarin e Tij dhe déshirojné té
ndajné(besimin néAllahun nga(besimi né)
profetzxt e Ti]j, duke
di sa nuk i besojmto d
njé rrugé té ndérmjetme, pikérisht ata jané
mohuesit e vérteté. Ne kemi pérgatitur njé
dénim poshtérues pér mohuesit. Ndérsa
atyre qé besojné né Allahun dhe profetét e
92.Juve ju erdhi Musai me Argumente t€ Tij, pa béré asnjé dallim mes tyre, Ai do t'ua
garta, por pas (largimit t€) tij, ju japé (t& plota) shpérblimet e tyre. Allahu
adhuruat vigin, duke u béré t€ padrejté.  ashté Falés i Madh dhe Méshiréplote. M+
93.Kur morém prej jush premtimin dhe  pas, Allahu i Lartésuar e kundérshton
ngritém mbi ju Malin Tur, ju thamé: gabimin e tyre me njé argumentim té
AMbahuni fort tek apadisku@ieshém:u Kk e mi dh+nt
dhe dégjoni (urdhéresat) o . At a - i &ed@hd bse ajo éshté e vérteté dhe
iNe dxgjuam, por vartkton Bté Bed € KEnd a@d o $ iPra,
pasojé e mosbesimit, pér zemrat e tyre u Allahu i Lartésuar ua hedh poshté mohimin
bé i dashur adhurimi i vigit. Thuaj: atyre me dy fakte:
ANtse jeni besi mtarzpulad *tueef dhrubled@jo@eiEg ¢iuba
tsht+ duke ju udh=zygets) PométheheeShpalija (dsair i ©n
Shpjegimi i ajeteve éshté e vérteta e sigurt né gjithcka gé ajo
-iDhe kur at@Besant hadbandgdté gjitha kéndvéshtrimet. Ajo
g+t e ka s hpailPrapcifutétul dstasheal Jéleta e sigurt, pér sa u pérket
urdhéruan gé ta besoniiu r i, @ncilin  rréfimeve qé pérmban dhe dispozitave pér
Allahu i Lartésuar ia shpalli Profetittg cilat na urdhéron dhe na ndalon, dhe kjo
Muhamed (s.a.u.s.), por ata refuzuan njgr njé arsye té thjeshté: sepse éshté prej
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mendjemadhési, duke théné: Allahut t& Lartésuar. Késhtu g& mohimi i
- Ne besoj mt at+ qkétyret verctale tétpa Kumdershludshie té
neveo, KShpaljea)qéka ardhur shpallura nga Allahu i Lartésuar, né té

mé pas e mohojné, € 0 i Pra, ata verteté konsiderohet mohim dhe rebelim

pretenduan se besonin vetém ato shkrim@aj vee Krijuesit, Allahut té Lartésuar.

hyjnore gé iu ishin shpallur atyre, dh@ Du k e trhurbhatd-didn@! me a h

mohonin ¢do libér tjetér t&¢ mévonshém. Kyvértetuese e asaj qé kané ata). Pra, ajo
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éshté miratuese e té vértetave gé gjendargumenteve, ju bété gjynahun e madh. A
mes tyre, né librat e tyre. Por jo vetém kadonsiderohet kjo si shenjé besimi nga ana
Ajo éshté, madje, edhe garantuese j@aj? Jo, kurrsesi!

argumentuese e vértetésisé sé tyxtitheré, - i éduke u béré té padrejt& o1 Pra, ju
(thoté kuptimi i ajetit) pérse e besoni até gduk keni asnjé justifikim pér kété padrejtési

ju ka zbritur juve dhe e mohoni simotrén &uajén. Ky veprim konsiderohet
saj? A nuk tregon kjo thjesht njé ndjekiet@ padr ej t £ s i 0ORasted kue ataj o
egos tuaj? E pra, veprimi juaj nuk mund tkané shprehur mosbesimin jané té shumta.
konsiderohet kurrsesi si ndjekje e udhézimila edhe njé shembull tjetér, gé tregon i
té drejté, por ai éshté veté humbja dHeartésuari:

pasimi i té kotésKétu shfaget njé céshtje- AKur morém prej jush premtimin dhe

tjetér, gé duhet kuptuar miré. Mefféu r i6 @gritém mbi ju Malin Tur, ju thamé:

éshté vértetues dhe sigurues i saktésiséis®b a h uni fort tek ajo
teksteve hyjnore gé ata kané né duart e tydhe dégjoni (urdhéresat) 0 - Kuptimi:

kjio do té thoté qé& ata duhet té jendllahu i Lartésuar ju urdhéroi né té tilla
besimtarét e paré té tij. Ata nuk kan&ushte, gé té béheshit té dégjueshém.
mundési tjetér qé té provojné saktésiné disesh pr edejsraed @ d+tgj oni ) +
autenticitetin e ndonjé pjese nga librat ggér té dégjuar, gé, né fakt, nénkupton
kané né duart e tyre, pérvec verifikimit g&indjen dhe nénshtrimin ndaj urdhrave. Por,
mund t6u bzxj £t Shpalaldggjaan @&a né kétd ohényré? e Al | ah
Shpallja e fundit éshté e vetmja déshmi pérfiAt a t han *: fi Ne dxgj
ta, gé mund té vértetojé, pra, saktésinébei n d e miio&éshtu, ata u kthyen né
ndonjé pjese nga librat e tyre, dhe kjo pératyrén e tyre té pérhershme, gé nuk diné
shumé arsye. Por si mund ta vértetojnéj et £r t + t h &@minaA uep or
saktésiné e librave t& tyre, kur ataEad n@ D+gj uam, anig. r n
shpérfillin, mohojné dhe nuk pranojné t&téheré, ky lloj géndrimi e meriton
vetmen rrugé pér ta arritur kété? A nublotésisht vendimin e té Urtit pér ta, i Cili
éshté kjo njé marrézi apo njé mendjelehtéioté:

e theksuar®i pérfundim, themi se ata, duke fiSi pasojé emosbesimit, pér zemrat e
mohuar Shpalljen e fundit, né té vértetgre u bé i dashur adhurimi i vigité o -

kané mohuar edhe ato tekste gé kané Démethéné, pér shkak té mohimit té tyre té
duart e tyre. Mé poshté, Allahu i Lartésuarazhdueshém, ata e merituan gé pér zemrat
sjell edhe fakte té tjera, té cilat tregojné tyre té bé&hej i dashur, madje njé déshiré e
garté se ata, edhe librin e tyre nuk e kam@rezistueshme, adhurimi i Vigit.
besuar ashtu sikurse pretendojné. SubhanallahPo a mund té quhé&hanai gé
Lartésuari thoté: té con né té tilla pérfundime? Thoté i

- AiThuaj u: ANtse v *lrattéeuri: j u besoni,

atéheré pérse i wvrisnit profetét e -fiThuaj : ANtse jeni b €
Allahut?0 & Kuptimi: Mos vallé, vrasja e besimi juaj éshté duke ju udhézuar pér
profetéve konsiderohet si shenjé e besinkte .7 &Kuptimi: Ju pretendoni se keni
tuaj tek ata?! besim, e madje Iévdoheni mes njerézve pér
-iJuve ju erdhi Mu s leesimimmteaj, aukey pretemdudr ese éshié e
g ar t aKuptimi: Musai (a.s.) u dérguavérteta e sigurt. Por ¢cfaré mund té thoni pér

si profet ndér ju dhe solli argumente shuméasjen e profetéve té Allahut me duart

té garta dhe té sigurta té sé vértetés, pomja? Po kur adhuruat vigin si zot, pasi

megjithaté: Musai (a.s.) ju la vetém pér njé moment?
- fi épor pas (largimit té) tij, ju adhuruat Cfaré mund té thoni pér refuzimin e
viciné 6 - Por edhe pas kétyreurdhrave dhe ndalesave qgé atij iu shpallén
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prej Zotit, edhe pas kércénimit gé jubémel i t et pmubdhelett + db ot R
kodrén Tur, e cila u ngrit mbi kokat ta@ pér njé |lloj pérbetimi, ku dy grupe

E, megjithaté, ju e pranuat se do té ishit ttundérshtare me njégietrin e lusin
rregullt, por vetém me fjalé, sepse e shkel@ilahun qgé té ndéshkojé dhe mallkojé até
premtimin me veprat tuaja. Kjo éshté fejpalé gé éshté mashtruese pyeg. Pra, kjo

gé ju pretendoni?Nése ky do té quhejduket si njé ftesé qé u béhet atyre pér njé
besim, sipas pretendimit tuaj, atéheré, méballafagim té tillé, ku té kérkohet mallkimi
pakta q& mund té thuhet éshté: Uhbi mashtruesit e padrejté. Né té tilla
poshtérofté dhe u harrofté ai besim gé laishte, atyre nuk u mbetet gjé tjetér vecse
shtyn njeriun té kalojé kufijté e Zotit, duketé zgjedhin mes dy mundésive: ose té

e mohuar dhe kundérshtuar Até dhe profetéesojné tek Allahu dhe te Profeti i Tij, ose

e Tij! U poshtérofté ai besim gé e zhyté luten gé mashtruesit dhe té padrejtét t'i
njeriun né gjynahe pa fund! Por dihet kapé vdekja. Kjo mundési e dyté duhej té
shumé miré se besimi i singerté e nxishte e thjeshté pér ata, me pretendimin gé
njeriun pér vepra té mira dhe e ndalon ndai s hi n, pasi vdekja di
cdo vepér e kege. Atéheré, si pérfundinte Xhenetet e pérjetésisé, fgésipas tyrei

nuk ka dyshim né mashtrimin dhe kotésin@ané pérgatitur vetém pér tRor ata nuk e

e pretendimeve té tyre. pranuan njé ballafagim té tillé, dhe kjo ishte
Ajetet 9471 96 déshmi e kryenecésisé sé& tyre kundér
4. Thuaj : ANtse Bot aAllabhuf dhe #Profetittté [if. Ata € dikin

Allahu vetém pér ju e jo pér njerézit e shumé miré se ishin né gabim, si¢ thoté i
tieré, kérkojeni vdekjen, nése jeni té Madhéruari:

singert=*.0 - APor ata nuk do ta kérkojné kurré
95.Por ata nuk do ta kérkojné kurré vdekjen pér shkak té veprave té tyre.
vdekjen pér shkak té veprave té tyre. Allahu di gjithcka pér kegbérésit. - Pér
Allahu di gjithgka pér kegbérésit. shkak t& mohimit, rebelimit dhe poshtérsive
96. Ju do té shihni se ata jané njerézit mé té tyre, ata kurré nuk do ta déshironin
lakmitaré pér té jetuar, madje edhe mé vdekjen. Ata e dinin shumé miré se kjo do
lakmitaré se idhujtarét. Cdokush prej té& thoshte pérshpejtim i ndéshkimit té
tyre déshiron té jetojé njé mijé vjet. Por hidhur, pér shkak téveprave té tyre té
edhe sikur té jetonte kaq, kjo nuk do ta shémtuara. Vdekja é&shté gjéja mé e
shpétonte até prej dénimit. Allahu sheh trishtueshme dhe mé e keqe pér ta, madje:

gjithcka gé béjné ata. - AJu do té shihni se ata jané njerézit mé
Shpjegimi i ajeteve lakmitaré pér té jetuar, madje edhe mé
-fiThuaj : ANtse B ot alakntitprée tset ndhujtarétio t -+ Atat jank
Allahu vetém pér ju e jo pér njerézit e njerézit mé té dhéné pas késaj jete. Ata e
tieré,... - Kuptimi: Thuaju atyre, o duan kété jeté me shumé se ¢do njeri tjetér,

Muhamed, duke i ftuar gé té vértetojnénadje edhe mé shumé se idhujtarét, té cilét
pretendimin e tyre: Ju thoni se Xhenetiuk besojné asnjé profet dhe asnjé libér
éshté vetém pér ju dhe se atje do té hyjugellor. Ag e madhe éshté dashuria e tyre
vecse ata gé jané cifuté ose krishteré. pér kété jeté, sa Allahu i Lartésuar e
pretendoni, gjithashtu, se zjarri ipérshkruan né kété ményré:
Xhehenemit do t 6j u - fiCdokusht prejvtye déshirorp té jetojed i s a
dité té caktuara. Atéheré, nése jeni t@é mijé vjet. Por edhe sikur té jetonte
singerté dhe té sigurt né kété pretendim: kaqg, kjo nuk do ta shpétonte até prej
- A ékérkojeni vdekjen, nése jeni té dénimit.d0 - Ky &shté pérshkimi i njé
singertélo - Kjo ge njé sfidé e hapur, né t&dashurie té pamaté pér kété jeté, sepse ata
cilén Profeti(s.a.u.s.)i ftonte ata. Né fakt, kérkojné dhe déshirojné dicka té pamundur,
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pér té kénaqur déshirat e tyre kundrejt késgjithashtu, se ky libér gé Xhibrili (a.s.) e
jete. Megjithaté, ata nuk arrijné ta kuptojnéolli prej Allahut té Lartésuar te Profeti i
se, edhe sikur té jetonin ag kohé, kjo nuk dandit, éshté miratues, vértetues dhe né
ti shpétonte ata nga dénimi ipérputhje té ploté me shpalljet e tjera, té
pashmangshém qgé& i pret. Ké&rcénimi pércjella po nga ai. Xhibrili (a.s.) ka
Allahut do t'i ndjeké gjithmoné nga pas, sipércjellé te njerézit vegse até gé i ka lejuar
thoté i Madhéruari: dhe urdhéruar Zoti i tij dhe i njerézve,
- MAllahu sheh gjithcka gé béjné atad i  Allahu i Lartésuar.
Domethéné, ata kurré nuk mund t'i ikin kétij i ési vértetues té asaj qé éshté shpallur
kércénimi té Allahut, gé u kujton llogariné epara tij (Kur'anit)é o i Kuptimi: Xhibrili
drejté té Tij pér punét e tyre té shémtuara. (a.s.) e sollK u r i@ @nzemrén ténde, me
Ajetet 9771 99 lejen e Allahut té Lartésuar, qé té jeté
97.Thuaju atyre @& jané armiq té vértetues, garantues dhe saktésues i
Xhibrilit, se ai e ka zbritur Kur'anin né shpalljeve t& méparshme. Né Shpalljet
zemrén ténde me urdhrin e Allahut, si hyjnore nuk mund dhe nuk duhet té keté
vértetues té asaj gé éshté shpallur paraasnjé lloj kundérshtie.
tij dhe si udhézues e pérgézues pér- fi édhe si udhézues e pérgézues pér
besimtarét. besimtaréto - Ky libér éshté udhézues dhe
98.Kush éshté armik i Allahut, i tregues i rrugés sé shpétimit prej té gjitha
melekéve té Tij, i té dérguarve té Tij, i llojeve té devijimit dhe pérhumbjes. Ai
Xhibrilit dhe i Mikailit, ta dij¢ se Allahu  pérmban udhézimin e ploté dhe té
éshté armik i jobesimtaréve. mjaftueshém pér té shpétuar dhe pér tu
99.Ne té kemi shpallur ty Argumente té ruajtur nga rrugét e humbjes dhe té
garta, té cilat nuk i mohon askush, shkatérrimit. Ky éshté kuptimi i cilésimit t&
pérvec atyre gé i shkelin kufijté(e Zotit). Shpal |l j es s Gjithashtu,d Kjot z
Shpjegimi i ajeteve Shpallje, té cilén ata e refuzojné, éshté
- AThuaj u atyre gq + péligézimte sihariqnipéy begintarét, pér
Xhibrilit, se ai e ka zbritur Ku r 6 @@ inmirésité gé i presin ata né té dyja jetét: né
zemr+tn t+tnde me ufi ddynjaidhe né ahifefAtéhard, gfaré kuptimi
Pra, thuaju atyre gé pretendojné se shkaka armigésia me njé té dérguar té Allahut,
gé i pengon té besojné éshté pikérisme njé melek, i cili sjell té tilla mirési prej
aférsia dhe migésia jote meelekwun Xhibril  Allahut té Lartésuar dhe Méshirues?! A nuk
(a.s.), dhe se po té ishte ndonjé melek tjetiéegon kjo, né fakt, armigési dhe rebelim
i Allahut, ata do té té besonin dhe do tkundrejt veté Zotit t& botérave, i cili e
miratonin Shpalljen gé té éshté zbritur tydérgon até? A nuk tregon kjo mohim dhe
Domethénég, thuaju atyre se ky éshté thjestatfuzim té paskrupullt dhe té padrejté té
njé pretendim dhe justifikim i pabazé ngargumenteve dhe udhézimeve té Ti@se
ana juaj, dhe njé shprehje mendjemadhésiemigésia ndaj Allahut, ndaj profetéve dhe
e paturpshme e juaja ndaj Allahut. Arsyejadaj shpalljeve té Tij do té kishte njé
éshté se ju e dini shumé miré gé éshp&rshkrim ekzakt, do té ishte pikérisht ai gé
Xhibrili (a.s.) ai, népérmjet té cilit Allahu ijep Allahu, kur thoté:
Lartésuar ia zbritiK u r i @fhamedit - fiKush éshté armik i Allahut, i
(a.s.)) dhe e futi né zemrén e tij. Eshtinelekéve té Tij, i t& dérguarve té& Tij, i
Xhibrili (a.s.) ai gqé i ka zbritur shpalljet tekXhibrilit dhe i Mikailit, ta dijé se Allahu
té gjithé profetét para teje. Pra, ai éshtishté armik i jobesimtaréveo .- E si té
vecse njé i ngarkuar me mision prej Allahumnos i konsiderojé armiq ata, té cilét, kur
té Madhéruar, njé i dérguar dhe i urdhéruahprehin armigésiné dhe urrejtien e tyre
prej Zotit te profetét.Té mos harrojmé, ndaj Xhibrilit (a.s.), né t& vérteté kané
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jashté kufijve té Allahut, gé nuk i binden té
Madhéruarit dhe gé jané mendjemédhenj e
kundérshtues.

Ajetet 1007 103
100.Sa heré @& ata bénin ndonjé
premtim, njé grup prej tyre e thyente até.
Shumica e tyre nuk besojné.
101.Kur atyre u erdhi njé i Dérguari
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G —asEAS8a5itkoe [ Kishin nie grup prej tyre e flaken pas

@GN . s o qz.. 2 [ shpine Librin e Allahut, sikur té ishte

({\3\ ezl ;su;y&\zg\-«lb'w o3 > dicka pér té cilén s'dinin gjé.

< | I T A L I L At o . . ..

@G A ldiwsm IS A6 0En® [ 102.Ata pasuan até gé lexonin shejtanét

@Al -1 a o il gt5 < - |IK8 & A imit e i i

(%p UGG o5 dlii i,y (i@ Ne kohén e sundimit t& Sulejmanit. Por

i P N 9 Sulejmani nuk ishte mohues. Mohues

(@“; s ,'J %";Jé/ GeEEETTe I ishin shejtanét, té cilét u mésonin

A SR I R I ARE AP T L. v . . .. ..

& P\ Saia 2l ies e Wl [l njerézve magjingé dhe até (lloj magjie) gé

Al » - » - - ~ e L. L. . . .

({\g) 33za S aseln 3)33(»_;;\;@3@ sy [ u zbriti dy melekéve né Babiloni: Harutit

@l —c 3 o F et i [ dhe Marutit. Ata (dy melekex nuk ia

{\5 o g e me € mésonin (magjiné) askuj t, par a
EAY | I N BB (e Tl e (e . '~ . .

f’ Ot biydlcie= [ t honin: ANe jemi d#rg
v S

sprovuar, pra mos u bé& mohues(duke
mésuar magjind)d Dhe njer £zi
shprehur urrejtien  pér  Allahun, pérej tyre se si ta ndanin burrin prej
Dérguesin e Xhibrilit?! Né kété ményré, atg r ua s . Por ata nuk mu
urrejné té gjithé melekét e tjeré, profetét dl’&kujt me até(magji), pérvecse me lejen e
shpalljet e tyre. A nuk e meritojné kéta t@llahut. Ata mésonin cfaré u sillte dém, e
quhen jobesimtaré”E me gjithé kéto jo até q& u sillte dobi. Ata ishin
pretendime té kota t€ tyre, Allahu krejtésisht t& vetédijshém se ai qé e
Lartésuar  pohon dicka shumé t@érvetésonte até(magjing), nuk do té
mrekullueshme pér kétB u r Oedire pse kishte pjesé né Jetén tjetér. Sa e kege
ata nuk i kénaq njé gjé e tillé: éshté ajo pér té cilén ata shitén veten! Ah,
-fiNe tz+ kemi shpal Isikurtadirthh ar gument e t %
gar t a BYKur &té udhézues péri03.Sikur ata t& kishin besuar dhe té

ata gé e kérkojné udhézimin prej tij. Ndérsghin ruajtur, shpérblimi prej Allahut do

pér ata gé i kthejné shpinén, ky do té jeté ishte shumé mé i dobishém. Ah, sikur
déshpérim, sepse me sqarimet e tij, ata ngdinin!

do té kené asnjé justifikim para té Shpjegimi i ajeteve

Madhéruarit. Ata nuk do té kené asnjéf{Sa heré gé ata bénin ndonjé premtim,
justifikim, sepseK u r 0 &hté aq i garté, nje grup prej tyre e thyente atéo - Kjo

aq i kthjellét, aq i sigurt né gjithcka gépyetje fsheh né vetvete njé habi t& madhe,
pérshkruan, gé urdhéron dhe gé ndalopgr sa u pérket betimeve té shumta té tyre,
sagé nuk mund té mohohet dhe shpérfilletaj té cilave kurré nuk patén durim té ishin
nga askush. Thoté i Lartésuari: t+ qgq+ndrueshzm. Shpr e
-iét £ cilat nuk i mepht® Kuptcsls gersditien e perhdrshrte té
atyre gé i shkelin kufijté (e Zotit) - Pra, kétij veprimi. A thua se dinin t& bénin gjé
até nuk e mohon askush, pérvec atyre gétér veg saj?! Sa heré qé premtonin, ata e
kané dalé jashté kontrollit t& vetes dhe
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shkelnin fjalén e dhéné. Poicjlé shkaku i ky njeri do té sprovohet duke u béré gé té
késaj pagéndruesigrie? Thoté i Lartésuari:angazhohet me dicka tjetér, g&, né fakt, i
- iShumica e tyre nuk besojné& i Pra, ky bén dém. Sipas kétij rregulli té urté,
éshté shkaku. Mosbesimi i tyre i shtynte ngdokush gé e braktis adhurimin e Rrahmanit
ményré té pashmangshme drejt thyerjes 68llahut), ai patjetér do té adhurojé tjetérké
premtimeve. Nése besimi i tyre do té ishtevie¢ Tij. Kush e braktis dhe nuk e kultivon
singerté, pér ta do té flitej ndryshe, sikursgashuriné pér Allahun, shpresén dhe friké
thoté Allahu i Lartésuar pér besimtarét eespektin pér T€, atéheré domosdo gé zemra
virtet £: nPrej b e s iemjtda té mbushet mie dashibriné péradikéq

kant mbajtur pr emt i titérnveceTi.dAjozemer. do .téoshdreddigz a

23]. dicka tjetér vec¢ Allahut dhe do té frikésohet
- AKur atyre u erdhi njé i Dérguari prej prej ¢cdo gjéje tjetér veg Allahut. Po ashtu, ai
Allahut, si vértetues i asaj gé ata kishin, gé nuk e shpenzon pasuriné e tij pér tiu
€ 01 Kuptimi: Kur atyre u shkoi Profeti i bindur Allahut dhe pér té arritur kénagésiné
nderuar, me kété Libér té madh, gé Tij, do ta shpenzojé até né rrugén e
vértetonte dhe argumentonte tekstet dgghejtanit, né bindjen dhe nénshtrimin ndaj
gjendeshin né duart e tyre, ata e mohudip Kush nuk i pérulet Allahut, Zotit té tij,
dhe refuzuan ta pasonin, duke pretenduarsé gur i s ht gz k a ptr
besonin vetém Shkrimet e tyre. Por vetéijesave. Dhe né fund, ai qé e braktis té
mospranimi i Librit t& Allahut nga ana evértetén, do té sprovohet duke ndjekur té
tyre e pérgénjeshtronte géndrimin gé atatén. E njéjta gjé ndodhi me kéta cifuté.
mbanin, madje tregonte edhe mohimin Kur ata e braktisén Librin e Allahut (né
Shkrimeve té tyre, sikurse e thamé mé lartkohén e tyre), u sprovuan duke pasuar até
- i é&jé grup prej tyre e flakén pas qé sollén shejtanét né kohén e Sulejmanit:
shpine Librin e Allahut, sikur té& ishte ata filluan té ushtronin magjiné.

dicka pér té cilén s'dinin gjéo - Pra, me - fiAta pasuan até gé lexonin shejtanéné
mohimin e Ku r i§ @ta e hodhén pask o h £ n e sundi mi t Nét +
shpine Librin e Allahut, duke treguaikkohén e Sulejmanit (a.s.), shejtanét filluan

mospérfillie ndaj tij. Thénia e Allaut t€ t 6 u m+sonin njertzve

Lar t £ s sgilkur t8 isheédicka pér tépretendonin se edhe veté Sulejmani (a.s.) e
cilén s'dinin gjé , t r egon s eushsrante até. Aahshpifrtinudake théné se ai
dhe sa pa vend ishte ky refuzim i tyre. Atéa.s.) e arriti pushtetin dhe pasuriné gé
vepruan njélloj sikurse ata gé nuk kishikishte népé&rmjet magjisé. Por Allahu i
aspak dije rreth librave té shpallur ngaartésuar ua hedh poshté kété trillim ndaj
Allahu. Madje gjendja e tyre ishte mé érofetit té& Tij dhe thoté:
mjeré se e té tjeréve, té cilét mohuan pa fiPor Sulejmani nuk ishte mohues.
dije. Pas kétij veprimi, ata nuk mund téMohues ishin shejtanété o - Profeti i Tij
pretendonin se rruga gé ndignin ishte leurré nuk mund té bénte njé vepér kufri.
mbéshtetur né tekste hyjnore, sepse mohiulejmani kurré nuk e mésoi magjiné dhe as
i Ku r ibr@mkuptonte dhe mohimin e asajuk e pérdori até. Ata qé béné kufér ishin
pjese té vérteté gé gjendej né librat e tyrpikérisht shejtanét, té cilét u meésonin
Allahu i Lartésuar dhe i Urté ka vendosunjerézve magjiné dhe i nxisnin pér ta
né gjithési njé rregull t& pakthyeshém dhe téshtruar até. Ata ishin shumé té zellshém
pandryshueshém, qé tregon urtésiné e Tij pér t'i cuar njerézit né humbije. Té tillé ishin
madhe. Sipas kétij rregulli, ¢dokush gé edhe cifutét, gé pasuan magjiné e shfaqur
braktis ose e hedh poshté até gjé qé i baapérmjet dymeleké&e né& Babiloni, né
dobi, ose gé i ka té gjitha mundésité gé téendin ku ndodhet Iraku sot.
pérfitojé prej saj, por nuk pérfiton, atéheré
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- A été cilét u mésonin njerézve magjiné - fiDhe njerézit mésuan prej tyre se si ta

dhe até (lloj magjie) gé u zbriti dy ndanin burrin prej gruas.o - Dihet gé
melekéve né Babiloni: Harutit dhe dashuria mes bashkéshortéve, pér nga
Marutit. 0 - Kéta dy melekéu shfagén si réndésia, nuk krahasohet me asnjé dashuri
sprové pér njerézit. Allahu i Lartésuar deshjetér ndérnjerézore. Duke folur pér kété

t Oi sprovont e meleké € trdjené ténfagiskme tmas atyye té dyve, i
cilét njihnin magjiné dhe mund tualL ar t £ s u ar (Alalhuhvendasi:mesi A i
mésonin até té tjeréve. Por para se tjlaush dashur i dhe mzsh
mésonin  magjiné, ata gjithmoné nhga ana e saj, i humbet dhe i zhduk kéto
paralajméronin njerézit, si¢ tregon Allahu ndjenja. Kjo tregon, gjithashtu, se magjia

Lartésuar: éshté e vérteté dhe ndikuese, por ajo démton
- fNAta (dy melekét)nuk ia mésonin vetém nése Allahu i Lartéar e lejon njé
(magjiné)as kuj t par a s gjété flé. Mdgjhthaté, dumet ditir e nése

j emi dtrguar v et £ m Allpht i Lartésaar ellejos glickap kjounakrdo
pra mos u bé& mohues (duke mésuar té thoté me domosdo gé Ai ka dashuri pér
magjiné) @ - Ata (dy melekét)nuk ia até gjé. Allahu i Lartésuar mund té lejojé té
mésonin askujt magjing, para se tadodhé edhe dicka gé nuk e pélgen, pasi
paralajméronin dhe ta késhillonin se kjo gkejimi i Tij éshté dy llojesh:
sprové prej Allahut té LartésuaPra, ¢cdo - Lejim né funksion té pércaktimit té Tij
person e kzxshil |l onihynor (dhvun kaderi. Kété Hop Allehoj] mo
€ mzso magjinzt, s e Lartgsaar, me urtésiné evlg, p kardéskiruafr r
Késhtu, ata i ndalonin njerézit nga magjiajé té ekzistojé si sprové pér njerézit,
duke i paralajméruar se ajo konsiderohet pavarésisht se ajo mund té jeté e urryer pér
mohim ndaj Allahut. Ndérsa pérhapja eAté, sikurse éshté edhe rasti i pérmendur né
magjisé  népérmjet  shejtanéve  ishtkété ajet (pér magjiné).
shkatérrimi  veté. Ata synonin (& té Lejim sipas dispozitave té drejta té
devijonin njerzzit Shgrattte Alamgtadhua sherip Me f@le + d
¢onin drejt humbjes. Madje, ata dé tjera, ky lejim éshté mé tepér njé urdhér
justifikonin kété shejtanézi té tyre dukeprej Allahut pér té béré dicka. Nése lejimi i
génjyer se edhe Sulejmani (a.s.) e ushtrorgaré mund té jeté ose jo i urryer pér Allahun
até vepér. Por éshté e sigurt gé Allahue Lartésuar, lloji i dyté éshté vegse i dashur
Lartésuar kurrsesi nuk mund ta lejonte njgér Té, sepse Allahu i Lartésuar urdhéron
Profet té Tij gé té binte né grada kaq té ultaecse pér até gé éshté e miré dhe e dashur
Edhe dy melekétishin vegse sprové pérpér Até.
njerézit, té cilét né c¢do rast-fAiéPor ata nuk mund t
paralajméroheshin gé té mos e mésonaskujt me até(magji), pérvecse me lejen e
magjingé, se pérndryshe nuk do té kishiAllahut.0 - Ky ajet, por dhe ajete té
asnjé justilkkim para Allahut té Lartésuar.ngjashme me té, déshmon se shkaget né
Késhtu pra, cifutét filluan té mésoninkété gjithési, sado té forté ta kené ndikimin,
magjiné prej shejtanéve dhe prej dmto pérséri jané té varura nga pércaktimi
melekéve, duke i hedhur pas shpinghe lejimi i Krijuesit. Ato kurrsesi nuk jané
késhillat e té dérguarve té Allahut. Ata iWé pavarura né ndikimin dhe veprimin e
dhané me gjithé shpirt késaj veprégyre. Ky é&shté njé parim shumé i
shejtanézore, dhe dihet qé cdokush réndésishém, té cilin asnjé sekt nuk e ka
pérkushtohet asaj gjéje qé i shkon pér shtaundérshtuar, pérveckaderive té cilét
Pastaj Allahu i Lartésuar pérmend démet qitetendojné se veprat eobve jané
sjell magjia: krejtésisht té pavarura nga fakti se a i lejon

apo jo i Plotfugishmi. Ata mendojné gé
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Allahu i Lartésuar nuk ka aspak mundédiuptojné se ¢faré humbén nga duart, dhe se
gé té ndikojé né veprimet e tyre! Por efaré déshpérimi té pérjetshém fituan?!
vrteta xshtzx se as-gipikuratatekkishmbesuhr dhedté ishimnh p +
pushtetit absolut té té& Plotfugishmit. Ata, néuajtur, shpérblimi prej Allahut do té

kété ményré, kané kundérshtuar Librin shte shumé mé i dobishém. Ah, sikur ta
Allahut, Traditén eProfett (s.a.u.s.) dhe dinin!

mendimin konsensal té sahabéve dhe Ajetet 1047 105
t abi 6MéntejvieMadhéruari thoté sel04.0 ju gé keni besuar! Mos thoni:
dija rreth magjisé nuk ka kurrfaré dobie: A Rai,na@or thoni : Aun

- AAta mésonin c¢faré u sillte dém, e jo até véshtro) dhe dégjoni! Pér jobesimtarét ka
gé u sillte dobio - Né disa lloje gjynahesh, dénim t& dhembshém.

njeriu mund té gjejé ndonjé dobi té késaj05.Ata gqé nuk besojné, si ithtarét e
dynjaje. Por Allahu i Lartésuar na lajmérotibrit, ashtu edhe idhujtarét, kurré nuk
se mésimi i magjisé nuk té sjell asnjé llojlo t&€ donin gé juve tju vijé ndonjé e
dobie, as né dynja e as né jetén tjetér. Ra@iré nga Zoti juaj. Por Allahu ia dhuron
shembull, pér alkoolin dhe kumarin, Aiméshirén e Vet kujt té& déshirojé. Allahu

thot % AiThuaj u s e éshtd doti i nieésisé sé rgadhe.n a h e t +
médha, por kané edhe dobi pér njerézit. Shpjegimi i ajeteve

Megjithaté, gjynahu i tyre éshté mé i madh O ju gé keni besuar! Mos thoni:

se dobia qzx sjell i mMRanad¢ BiecBesantaest, gja?e In@dimit tEN d 4

magjiné e ka konsideruar si njé démtuese dispozitave té fesé prej Profetit (s.a.u.s.), i
pastér, pa kurrfaré dobie. Asgjé nuk e béntéh oni n shR@m® h ( &ttis ht rfic
nevojshme mésimin e saj. Té tilla jané tdomethéné: Na shikodhe mere né
gjitha gjérat té cilat na i ka ndaluar Allahu konsideraté gjendjen toné gjatéktimit té
Lartésuar: ose jané krejtésisht t& démshndispozitave. Ky ishte njé kuptim i drejté dhe
ose kané dobi té papérfillshme pérballé pranueshém i késaj fjale, por cifutét e
démeve dhe gjynaheve gé sjelliNdérsa pérdornin até me kuptime té kégija e té
urdhéresat e Tij, ose jané térésisht ®hémtuara. Késhtu, ata shfrytézuan rastin
dobishme, ose dobia dhe shpérblimiimadghhe f i |l Il uan t 6i drej t
i tyre e bén té papérfillshém até pakne fijalén Raind', duke mos patur si géllim
mundim dhe dém gé ato sjellin né kété jet&uptimin e sakté dhe té drejté té saj, por

- AAta ishin krejtésisht té vetédijshém se pikérisht kuptimin e keq té fjalés. Si

ai gé e pérvetésonte atémagjiné€) nuk do rrjedhojé, Allahu i Lartésuar indaloi

té kishte pjesé né Jetén tjetéd - besimtarét nga pérdorimi i késaj fiale, pér
Domethéné, cifutét e dinin shumé miré se6ua hequr at+ mundz=s
Kjo tregti e tyre pér té bleré magjing, duke Bé vetvete, ajo fjalé nuk kishte ndonjé té
paguar me gjéné mé té vyer, do té sillte pkege. Ky ajet shérben si argument gé, nése
ta njé pérfundim té déshpéruar. Ata e dinidicka té con drejt sé ndaluarés, ajo

se nuk do té kishin pjesé né méshirén kensiderohet gjithashtu e ndaluar, edhe
Allahut. Me kété shkémbim, ata merituamése, né vetvete, éshté e lejuar. Me fjalé té
ndéshkimin e pérjetshém. Késisoj, ata nukigera: e lejuara konsiderohet e ndaluar, nése
kryen veprén e ulét nga padituria, por at# con drejt sé ndaluaréky ajet na nxit,
thjesht shprehén garté dashuriné e tyre mgithashtu, qé té ruajmé edukatén e té folurit
kété jeté, kundrejt jetés sé amshuar pradBe té kontrollojmé fjalét qé pérdorim. Ai

Allahut dhe méshirés sé Tij. na nxit qé té pérdorim ato fjalé gé kané
- iSa e kege éshté ajo pér té cilén atavetém kuptime té€ mira, larg domethénieve
shitén veten! Ah, sikur ta dinin!ld T té shémtuara e fyese. Prej tij mésojmé gé

Kuptimi: Si éshté e mundur gé ata nuk duhet té largohemi nga pérdorimi i fjaléve
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AT ae/ te dhembshémi P+r j obesi mtar
t+ dhembshzmo
T TR B - Ata gé nuk besojné, si ithtarét e Librit,
AN DR Taesbbi il Gl 8 ashtu edhe idhujtarét, kurré nuk do té

e > e ST\ 2y S
\,_; g "\‘_,b{ ‘_“\5&:3\;‘)’.'5

3);35);;>@>,;,1/%’3/2¥’\23);’\{;5;4\‘ dor!ir_m qe juve tiju vijé ndonjé e miré nga
7 9 Zoti juaj. T Domethéng, gafirét, té ¢farédo
ngjyre qofshin, nuk déshirojné kurré qé
muslimanét t&€ gézojné ndonjé té miré. Né
aj et tnhwmhektail piiej mir+
domethéné c¢do lloj mirésie, qofté ajo e
madhe apo e vogél. Pra, ata nuk déshirojné
gé besimtaréve t'u jepet ndonjé lloj mirésie,
e vogél apo e madhe qofté ajo. Kjo ndjenjé
vien nga smira dhe urrejtia gé ata kané
kundér tyre. Ata nuk déshirojné kurrsesi gé
Allahu t'i dallojé muslimanét me mirésité e
Tij, mbi té tjerét. Por ata nuk mund ta
kufizojné mirésiné e Allahut, sepse:
-AAl lahu i a dhuron mz:¢
té déshirojé. Allahu éshté Zoti i mirésisé
s ma d hDhe [@rej mirésive mé té
médha qgé Ai ju ka falur éshté shpallja e
kétij Libri madhéshtor, éshté dérgimi i
me kuptime gé nuk i shkojné pér shtabrofetit tuaj, me synimin gé tju pastrojé ju
besimtarit. | Lartésuari na urdhéron g€ theé cdo aspekt) dhe tju mésdi€u r i ©n
themi fjalé gé nénkuptojné vetém té miréjhe Urtésing profetike. Népérmjet tij,
Né kété rast, Allahu i Lartésuar i urdhérohA| | ahu d+xshiron q+ t o
besimtarét gé té thonin'n L h &ir n © ju nuk e dini. Ai éshté i Lavdéruar dhe
-fAp or t Wmdinunaod (né véshtro -  meriton mirénjohjen mé té thellé.
Kupti mi: UnRjhadran ®siht * e Ajetet 1067 107
mjaftueshme dhe tepér e goditur pér t06.Ne nuk shfugizojmé asnjé ajet(ose
shprehur mendimin tuaj, duke moglispozité ligjore) apo ta b&jmé té lihet né
nénkuptuar asgjé té ndaluar. harresé, e t& mos sjellim njé tjetér mé té
- fidhe dégjonid - Kétu Allahu i Lartésuar dobishém se ai, ose té& ngjashém me t&é. A
na ka urdhéruar gé té bindemi. Me fjaléAuk e di t se Allahu éshté i
fluesmea (d+xgjoni) N u K PlotbusHietsiem per gtttk nz+
ményré té vecant¢ se cfaré duhet t)7.A nuk e di ti se vetém Allahut i
dégjohet. Kjo éshté béré me géllim gé ajo tdkon sundimi i giejve dhe i Tokés?!
pérfshijé t€ gjitha ato gjéra g€ duhet tpérvec Allahut, ju nuk keni asnjé
dégjohen, gofshin ato ngau r iGa@onnga ndihmétar dhe asnjé mbrojtés tjetér.
Suneti iProfett (s.a.u.s.). Ky dégjim duhet Shpjegimi i ajeteve
plotésuar me té trija fazat e tij, g€ jané: s€fiNe nuk shfugizojmé asnjé ajet(ose
pari, dégjimi me kujdes i fjaléve, sé dyti t&lispozité ligjore) apo ta b&jmé té lihet né
kuptuarit e tyre dhe, sé treti, bindja ndajarresé, e t& mos sjellim njé tjetér mé té
atyre gé dégjove dhe i kuptov8i¢ shihet, dobishém se ai, ose té ngjashém medé.
ky ajet éshté nxitje pér njé edukaté té lar&hfugizimi (ose anulimi i njé dispozite)
né té folur dhe pér bindje té ploté. Pas késaishteé, né fakt, njé ndryshim gjykimi. Pra,
i Madhéruari kércénon gafirét me njé dénimgarkimi i t& pérgjegjshméve ligjérisht me
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njé tjetér dispozité ligjore, ose rrézimkéshtu nuk lejohet gé ta kundérshtojmé apo
plotésisht i késaj dispozite. Cifutét nuk ¢& shfagim pakénagési pér ndonjé dispozité
pranonin shfugizimin si praktiké, duketé vendosur apo té anuluar prej Tij. Ne jemi
pretenduar se ai nuk lejohet tlodhéné té& nénshtruar ndaj urdhrave dhe
dispozitat e Allahut. Pavarésisht nga kjo, pércaktimeve té Tij. Ne nuk kemi té drejté
vérteta éshté se shfugizimi i dispozitave® kundérshtojmé asgjé, sidomos né ¢éshtjet
njihej miré né fené e tyre. Ai éshtégeé lidhen me atributin e Tij té Sunduesit dhe
pérmendur dhe zbatuar edhe né Teur&lotéruesit té gjithésisé. Allahu i Lartésuar
Késhtu gé&, ky refuzim nga ana e tyre nuéshté Ai qé pérkujdeset pér adhuruesit e Tij
ishte gjé tjetér, por vegse njé shprehje ghe gjithmoné i ndihmon ata pér té arritur
radhés e kufrit dhe mosbindjes sé tyre tférat e dobishme dhe pér t'u larguar nga
pakuptimté. Né kété ajet, Allahu i Lartésuagjérat e démshme. Prej pérkujdesjes sé Tij
na tregon urtésiné e késaj praktike ligjore.dshté pikérisht edhe caktimi i kétyre
Lartésuari dhe i Urti na méson salispozitave, gé jané shprehje e urtésisé dhe
zévendésimin e njé dispozite apo hegjenee méshirés sé Tij ndaj tyre.Cdokush qé
ploté té saj e bén vegse pér té sjellé m@shtron me kujdes té gjitha dispozitat e
dispozité tjetér, qé do té jeté mé e miré panuluara, e kupton shumé thjesht dhe garté
njeriun, ose e ngjashme me té parén (pérésiné dhe méshirén e madhe té Allahut té
nga urtésia e dobia). Kjo tregon se dispozitaartésuar né urdhrat e Tij; e kupton shumé
zévendésuese nuk mund té jeté kurré méré se, me sa butési dhe lehtési i udhézon
pak e dobishme dhe e vleftshme sesa ajo aghuruesit e Tij drejt asaj gé éshté mé e
éshté anuluar, sepse mirésia e Allahut vjelobishme pér ta, pa e ndier dhe pestear.
gjithmoné né rritje, sidomos kundrejt kétij Ajetet 1087 110

umeti té begaté, té cilit Ai ia lehtésoil08.A doni ta pyesni t&é Dérguarin tuaj
dispozitat ligjore né ményrén mé té miréshtu si u pyet Musai? Ai gé endérron

dhe té ploté Mé pas, i Urti na bén té diturbesimin me mosbesim, e ka humbur
se kushdo gé nuk e pranon praktikén ligjomeugén e drejté.

(hyjnore) té shfugizimit, né té vérteté kd09.Shumé ithtaré té Librit do té

cenuar té drejtat absolute té sundimit dhed@®+ s hi r oni n g+, pasi
pushtetit té Allahut té Lartésuar: kthejné né jobesimtaré, té shtyré nga
-AA nuk e di ti szilia e thrk, ledhdn pasi udshtd hére e garté

Plotpushtetshém pér gjithgcka?! A nuk e e Vérteta. Falini dhe tolerojini ata, derisa

di ti se vetém Allahut i takon sundimi i Allahu ta sjellé urdhrin e Vet. Allahu ka

giejve dhe i tokés?!Pérvec Allahut, ju pushtet pér gjithcka.

nuk keni asnjé ndihmétar dhe asnjé 110.Pérkryejeni namazin dhe jepeni
mbrojtés tjetér.o - Megé Ai éshté Sunduesizekatin! Cfarédo té mire té& pérgatitni pér

dhe Pronari juaj, atéheré Ai mund té veproj et en t uaj , do ta gje
si té déshirojé né lidhje me ju. Ai e ka té&yshim se Allahu shikon gjithcka gé béni
drejtén absolute gé té veprojé mes ju, aslhjtu

si e kérkon bamirésia dhe méshira e Tij ndaj Shpjegimi i ajeteve
jush. Ai éshté Pronari juaj i dashur, Bamirées A A doni ta pyesni t
dhe i Méshirshém. dhe té tilla jané edhe s ht u S i u p yAlahu iMu s

pércaktimet e Tij. Kété synojné edhéartésuar i ndaloi besimtarét muslimang,
urdhrat dhe ndalesat e Tij, domethéndse cifutét, qé té pyesnin Profetin (a.s.)
dispozitat gé ka sjellé Ai pér krijesat e Vetaashtu sikurse u pyet Musai mé pérpara. Po
Atéheré, ashtu sikurse nuk lejohet t¢ i | at janxz ato pyetje
kundérshtojmé dhe as té& revoltohenRrofetit (a.s.), ose cilat pyetje, né
kundrejt pércaktimeve té Tij mbi ne, pgérgjithési, jané té ndaluara té béhen?
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Pyetjet dhe kérkesat e ndaluara jané ato bEendshme té forté, qé vion brenda gjoksit
béhen thjesht pér t& polemizuar dhe pér té tyre:
kundérshtuar té vértetén, domethéné ato géAiShumé ithtaré té Librit do té
nuk drejtohen pér t&é mésuar té vértetén, port s hi r oni n qt, pasi
pér té polemizuar rreth saj dhe pér ta hedhkthejné né jobesimtaréd - Ata pérpigen
poshté até. Ja njé shembull m&u r 0 @r té gjitha ményrat pér té arritur kété
filthtarét e Librit kérkojné prej tejgo géllim té poshtér. Ata i provojné té gjitha
Muhamedt 6 u z br es s h njlojet elkurtiiexer pormgka kugptojree Igé dto.
Né fakt, ata i kérkuan Musait dicka edhe mé kthehen mbrapsht, pér té goditur pikérisht
t x madhe dhe t h a n zata.iKitthet ettyregagpéoté latnishnaeh Duke
haptazi! 0o At zxther £, natteguar mjé méngre té tyre pérué déntuar,
shkak t& poshtérsisé gé béné. Pastajslimanét, i Lartésuari thoté né suren Al
adhuruan(pér zot)vicin, edhe pasi u paténimran, ajetet 72 4 :Disafinga ithtarét e
ardhur shenja té garta. Ne i falém ata dhetii br i t t hon*: AfBesoj el
dhamé Musait pushtet té qadté. [ Ni s ashtt Si®allur atyre gé kané besuar, dhe
Os eO ju @& keni besuar! Mos pyegmia mohojeni né mbrémje! Ndoshta késhtu edhe
nevojé) pér gjéra gé, sikur tju kthehejata do té térhigefnga besimi . Dhe mo
pérgjigjja e drejtpérdrejté, nuk do tjubesoni askujt, pérvec atyre gé ndjekin fené
pélgente, e nése do té pyesnit pér to kuiruaj ! o Thuaj u: AUdhzz
shpall e]j Kur 6©ni , ated tihoudiOt ai (Aet hineskim|i Ina
garta(e do té réndoheshit)Allahu jua ka njéri-tjetrit): AKurr+ mos besc
falur kérshériné(e tepruar) Allahu éshté po i jepet (profecia, dija urtésia dhe
Falés dhe i Buté. Té tilla pyetje i kané bénirésité e médha)sikurse ju éshté dhéné
edhe njeréz para jush, por pastaj u bénéve, pérndryshe(ditén e gjykimit) do té
jobesimtar®d® [ Mai de Prd) kéto pdlenizdiné kundér jush para Zotit tuaj!
lloj pyetjesh e kérkesash jané té ndaluard,h u aj u: AE gjitht mir
ndérsa pyetjet dhe kérkesat népérmijet fdlahut! Ai ia jep até kujt té déshirojé.
cilave synohet udhézimi dhe e vérteta jandllahu éshté i Gjeréné méshirén e Tiglhe
té pélgyeshme té béhen. Madjgllahu i i Gjithzdituro. Ai d
Larttsuar na ka ur dnBshirtru @ Vet. Alahu tédhté Zdtétupsmit
ti |l | a Ppegng pra dijetaréfinése nuknirésisé sé madie.. 0 Aj o - far £ i
dini!lo . [ Na h Po ashtd 3AlJlahu i kété veprim ishte thjesht smira e tyre, sepse
Lartésuar i ka miratuar besimtaréata e dinin miré té vértetén, si¢ thoté i
muslimané né shumé pyetje e kérkesa L@rtésuari:
drejtuara Profetit té Tij dhe nuk i ka qortuar fité shtyré nga zilia e tyre, edhe pasi u
pér té tilla pyetje, si pér shembull, né sureishte béré e garté e Vérteta i Por, si
Bekare: AT+ pyesi n gjthnyoné, pAltahu i batltésuarourdhénoi gé&, h e
bi xhozin. Thuaj u é pérballe &é&saj sjelijeje tihe pynimi éi keq tét y
pxtr jetiminéo etj.,tyge, tbegomhar ste tt&i t
pyetie a kérkesa nuk jané té qortueshmeerisa Ai té sillte njé gjykim pérfundimtar
Pyetjet dhe kérkesat e ndaluara mund pé&r ta:
cojné edhe né mohim. Pér kété arsyejiFalini dhe tolerojini ata, derisa Allahu
Allahu i Lartésuar ka térhequr vérejtien dhta sjellé urdhrin e Vet.d i Dhe, vértet,
ka théné. Allahu i Lartésuar e solli vendimin pér ta,
-A Al gx e ndzrr on b euke imidméruanbesimaré&t pée xhihaa., Né
e ka humbur r r ¥i@ gas, kdé ményegj o shua flaka e ndezur né
Allahu i Lartésuar na zbulon njé ndjenjé téemrat e besimtaréve, té cilét kishin duruar

dhe toleruar pér aq kohé. Ata vrané até gé

75




SURJA 2. EL BEKARE TEFSIR KUR'ANI

meritonte vrasjen, robéruan até gé meritortefiAta (ithtarét e Librit)t h o n + : iASs|

robérimin dhe débuan ata gé& e merituaruk do té hyjé né Xhenet néqofté se nuk

débimin. Allahu éshté i Plotfugishém qgét¢ s ht £+ - i f ut ose i kr

ligjérojé cfaré té déshirojé péobérite Tij, trille té tyre.0 T Pra, kéto jané thjesht

si¢ thoté edhe Veté: éndrra me sy hapur nga ana e tyre. Nése ata

-AAl Il ahu ka pushtNetjanp t& metéglhei té digurtkng pretendimin e

ajetet e méposhtme, Allahu i Lartésuar tiyre, duhet té sjellin faktet pér ta mbéshtetur

udhzr on besi mt ar =t atég #Néset doi té pranohkjucsdc fjatE hee n

adhurimit té Allahut té Lartésuar: pretendim g& del nga njerézit, pa u

- fiPérkryejeni namazin dhe jepeni mbéshtetur né argumente té sakta, atéheré

zekatin!d - Duke falur namazin, dukecdokush do té pretendonte gjithcka, pa patur

dhéné zekatin dhe duke vepruar ¢cdo gjé @&njé ndryshim mes métuesve.

kénaq Allahun e Lartésuar, Ai u premton s@rgumentimi i sakté éshté i vetmi vértetues

do t'i shpérblejé me mirésiné e Tij. Pér ¢cdapo pérgénjeshtrues i pretendimeve.

gjé gé do té kryejné pér hir té Tij, atyrenuk A Thuaj u: ASil | ni pr

do toé6u humbz Kkurrz+ kemp+rthl idiWegd at@auksollén o

gjejné até té ploté tek Allahu i Lartésuarasnjé lloj argumenti, kuptohet vetvetiu qé

madje edhe mé tepér se aq, prej mirésisélgége pretendim i génjeshtért i tyldé pas,

Tij: Allahu i Lartésuar na jep njé kriter shumé té

- ACfarédo té mire t& pérgatitni pér veten qarté dhe té kuptueshém pér té dalluar se

tuaj, do ta gjeni tek Allahu.0 - Dhe kush cili do té hyjé né Xhenet e cili jo? Ky

mund t'i llogarisé veprat mé miré dhe m@jykim i pérfshin té gjithé. Thoté i

drejt sesa Allahu i Lartésuar, ghikon dhe Lartésuari:

di gjithcka?! -APxrkundrazi, ai gz

-iS6ka dyshim se Al |Ahluahsuhti kdhe gjtisthhiReek a b a

gé béni juod - Ai i ka parédhe i ka ruajtur ¢éshtja nuk géndron sikurse éndérroni ju.

saktésisht té gjitha veprat e tyre. Déshirat dhe pretendimet tuaja nuk hyjné
Ajetet 1117 112 aspak né puné, nése nuk ia pérkushtoni té

111.Ata (ithtarét e Librit)t h o n % : i glitbakvepsahdhe adhurimet tuaja Allahut té

nuk do té hyjé né Xhenet néqofté se nuk Lartésuar, duke e drejtuar zemrén vecse tek

tsht+ -ifut ose i A dhespévee késdj, aukeKgerté damiréa n :
trille t¢ tyre. Thuaj u: A Si I(mulnsir). Prp, simgeriteti i zemrés duhet té
tuaja, ntse keni t xshogérehpttme hj@ adhurim té sakté, gé té
112.Pérkundrazi, ai gé i éshté dorézuar béheshmuhsin Fjnauhsed fvj en n
Allahut dhe é&shté bamirés, e ka fiahsene juhsinu, domet h+xtnt: f
shpérblimin e vet te Zoti i tij. Pératanuk e kr eu mir 0, ahsehehils a
ka friké, as nuk kané pse té brengosen. et damnecho®a2 t £+ t hot +: Ae
Shpjegimi i ajeteve t £ mirz+zo0. ueK+x hiueod mu g
Cifutét pretendojné se né Xhenet do 8 o met h+n £ : nai gx e Kk

hyjné veg ata. Edhe té krishterét, ngaana®dl | ahut n+x for mxn mz
tyre, thoné se né Xhenet do té hyjné veg¢aehurim nuk quhet i pranueshém nga
té krishterét. Késhtu secila palé pretendollahu, nése nuk kryhet sipas rregullit dhe
se Xheneti éshté i pérgatitur vetém pér tményrés qé Ai e ka déshiruar dhe e ka
Porse Allahu i Lartésuar na tregon se kégmaruar né Sheriatin  gé ia shpalli
jané thjesht pretendime e hamendje té tyeluhamedit (a.s.). Vetém ai njeri gé e kryen
sepse ato nuk mund té jené kurrsesi k&té lloj adhurimi mund té quhehuhsin
pranueshme, kur jané té paargumentuamae bamirés.Mésojeni se vetém ata qé
saktésisht.
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dyja palét lexojné Librin. Po kéto fjalé
thoné edhe ata qé janéé paditur. Ditén e
Gjykimit, Allahu do té gjykojé ndérmjet
@ tyre pér kundérshtimet gé ata kané mes
oG iz 447 [ nieri-getrit.
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e i flasin, shajné e gjykojné pa patur dije.
plotésojné dy kushtet e méposhtme do t&iDitén e Gjykimit, Allahu do té gjykojé
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jené bgnu_es te Xheqetit: . _ndérmjet tyre pér kundérshtimet gé ata
1. Kané singeritet né adhurim (duke e bénéané mes njéritjetrit. i Pra, megjithaté,
até vetem pér Allahun). Allahu i Lartésuar do té gjykojé mes tyre

2.E kryejné adhurimin sipas Sheriatit t§ijtén e Gjykimit. Ai do té gartésojé me

pércaktuar nga Allahu i Lartésuar. Prajrejtési gjykimin e secilés palé, né té gjitha
vetém pér kéta éshté premtimi hspektet. Ai do ta b&jé kété me gjykimin e
pakthyeshém nga Allahu i Lartésuar, i CilTijj té drejté, rreth té cilit i informoi njerézit

thoté: népérmjet shpalljeve dhe profetéve té Tij.
- i ée ka shpérblimin e vet te Zoti i tij. Até dité, askush nuk do t& dalé me sukses
Pér ata nuk ka friké, as nuk kané pse té dhe askush nuk do té shpétojé prej
brengoseno - Ata do té trashégojnéndéshkimit, pérvec atyre gé kané besuar té
pérjetésisht shpérblimet e pérgatitura prgjithé té dérguarit e Allahut, duke zbatuar
Allahut, Zotit t& tyre, né Xhenetet eurdhrat dhe duke iu larguar ndalesave.
mrekul |l ueshme. At a ©dersatatigé nlkturjdne pértnbafiut kétyra

llojet e Ilumturisé: lumturiné qgé sjelldi spozitave, me t+ dr
shpétimi nga zjarri i Xhehenemit dhe ngg@ hk at +rruar e t+ d#shy
déshpérimi i pérjetshém, si dhe lumturiné Ajeti 114

gé sjell arritia e pages dhe e sigurisé M4 E kush mund té jeté mé i keq se ai

Xhenetin e kénagésisé sé pérjetshme. gé, né xhamité e Allahut, pengon té
Ajeti 113 pérmendet emri i Tij dhe pérpiget pér

113.¢i fut £t thonzx: i dhkatérkniin eyfe? Atd muKk do t& hyjke

mbéshteten né asgjéné fené qé pasojn&). né to, pérvecse me friké. Né kété jeté, ata

T+ krishter tt t h o mdritojné PobHteking, t ndidrsa nB Yekén

mbtshteten nzx asgj #derdo W Renddénimhetmadh.0 £ t +
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Shpjegimi i ajetit frekuentuesit e xhamive, por Allahu i
- fiE kush mund té jeté mé i keq se ai gé, Lartésuar mbolli frikén dhe poshtérimin né
né xhamité e Allahut, pengon té zemrat e tyreKéshtu ndodhi me idhujtarét,
pérmendet emri i Tij dhe pérpiget pér té cilét e munduan dhe u pérpogén té
shkatérrimin e tyre? Ata nuk do té hyjné pengonin Profetin e Allahut dhe besimtarét
né to, pérvegse me friké& i Domethéné, nga Xhamia e Shenjté. Por nuk kaloi shumé
nuk ka zullumgaré mé té médhenj sesa alae Profeti (a.s.), me lejen e Allahut té
gé i mbyllin xhamité, né ményré gé né to tBartésuar, hyri si triumfator né Meké. Pas
mos pérmendet emri i Allahut dhe mo&ésaj ngjarjeje, idhujtarét nuk do té hynin
adhurohet Ai, ose e théné ndryshe: ata §érré mé né até vend té pastér dhe té
pengojné faljen e namazit dhe ¢do adhurimh e nj t %, pasiO,jiuqgékenir t +
tjetzxr gx Kkryhet ua dbesdard IdhujtdrEt jaing @E@igett rpapaster,
se© f° oka(réobh en © p = mpraridaj mos i lig # r afronen Xhamisé sé
shkatxrri min se®d t ykri@kehjtg pasfkétipJitia Dhe fimos kini friké
Kupti mi n: Apzxr pi getngavarféra, sgpse dllahuanése déshirom, jui t
ményrat dhemet et pzxr t £ banrté&pasurume migsing & Tijmilahwéshté
Ndxrsa pzr pjeszn HAyeretiGahediterdheiUrté. m{i feabey
mund té themi se shkatérrimi i xnamived (A Us ht ri a e El efantito
k a r Jeebhtg dy llojesh: Allahu i Lartésuar na rréfen se ¢faré béri me
1. Shkatérrim fizik, nga ana materialet a:A nidik e ke parz se
sikurse éshté shembja apo pérdhosja ushtriné e Elefantit? A nuk e shkatérroi
objektit, e ¢do lloji a ményre qofté. pérpjekjen e tyre (pér shkatérrimin e
2. Shkatérrim gé kryhet duke i pengua@abes? Ai Iéshoi kundér tyre shpendé, gé
besimtarétdhe adhuruesit e Allahut, gé té&rdhén tufaufa dhe gé i gjuajtén ata me
adhurojné Allahun brenda faltores. Me paguré prej baltés sé pjekur,Duke i béré si
fialé, ky lloj shkatérrimi nénkupton gjethe té pértypura. [ ). Po kdéshtu e
pengimin e shfrytézimit té xhamive pér atpésuan edhe té krishterét né xhaminé e
gélim gé ato jané ndértuaKy ajet i Kudsit, né Palesting, dhe késhtu do té
pérfshin té gjithé ata njeréz gé i béjné kétedodhé gjithmoné me cilindo gé vepron né
puné. Pérshembull, i tillé ishte Abrahajaté njéjtén ményré. Kéto konsiderohen si
dhe ushtria e tij, gé synonte té shembtenja shumé té médha, sepse Allahu i
Qaben. Kétu hyjné edhe kurejshét, té cilétlartésuar ka lajméruar rreth tyre para se ato
penguan Profetin (a.s.) t& shkonte drejg ndodhnin, dhe ato kané ndodhur pikérisht
Qabes, né vitin e Hudejbijes. Té tillé ishimshtu si i ka pérshkruar Allahu i Lartésuar.
edhe ata té krishteré & shkatérruddisa dijetaré jané mbéshtetur né kéto ajete
Xhaminé e Shenjté né Kuds (Palesting). Nigr té théné, gjithashtu, se nuk lejohet futja
kété kategori pérfshinen edhe shumé esgafiréve né xhami.
shume té tjeré, té cilét, me shkatérriminapoi N+ Kkt £+ | et %, ata m
mbylljen e xhamive, synojné té pengojn@dérsa né jetén tjetér do té kené dénim té
njerézit nga rruga e Allahut. Ata thjeshtnadh.0 - Késhtu, jobesimtarét meritojné
shprehin armigésiné e tyre ndaj Allahut dheoshtérimin gé né kété jeté, kurse né jetén
ndaj profetéve té Tij. Pér shkak té késajj et = r do t Oi ntnsht
pune té shémtuar, Allahu i Lartésuar umadh.Nése nuk ka kriminel mé té madh se
ndaloi atyre futjen né xhami. Edhe nése ata gé shkatérron xhamité e Allahut ose qé
do té hynin né to, do té ishin té frikésuanuk lejon té pérmendet emri i Allahut né to,
dhe té poshtéruar. Késhtu, Allahu atéheré mund té themi se nuk ka tregues mé
Lartésuar ua ktheu me té njéjtérényré. t€é madh pér besimin né zemra, sesa
Ata donin té frikésonin dhe poshtéronimpérpjekjet pér té ngritur dhe mirémbajtur
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xhamité e Allahut, qofté nga ana fizike;ié ngado g+ tzx ktheher
gofté nga ana funksionale. Pér kété, Al | a H Kuptind: Nése ju ktheheni né
Ma d h £ r u a rPer xHamité te Allahutfnjé drejtim té caktuar, duke zbatuar me
kujdesen vecgse ata qé besojné né Allahpérpikméri urdhrin e Allahut, do ta gjeni
dhe né Ditén e Gjykimit, falin rregullishtAllahun e Lartésuar né até drejtim. Pra,
namazin e japin zekatin dhe nuk ngado gé té drejtoheni, andej éshté drejtimi
frikésohen askujt tjetér vec Allahut.i duhur, nése kété e keni béré me fakte prej
Shpresohet gé kéta té jené té udhéZpéar Allahut té Lartésuar. Késhtu, nése ju
rrugén e drejtép [ T e u bMadjel 8rgjtoheshit fillimisht drejt Kudsit kur
Allahu i Lartésuar ka urdhéruar qgé téaleshit, dhe tanimé drejtoheni drejt Qabes,
ngrihen xhami dhe né to té kujtohdhe ky éshté drejtimi i duhur dhe i sakté, sepse
lavdérohetemri i Tij. Ai ka urdh&ruar gé kété e bété té mbéshtetur né fakte nga Zoti
atyre tO6u kusht oh e tjuajr Mésepefalani mbimjé obpekt Ekzas, d e
maksimale, nga njéra ané, dhe ka kércéndar nuk mund té mbani njé drejtim té
penguesit, nga ana tjetér. | Lartésuari thotéaktuar, atéheré cdo drejtim ku ktheheni
fE sa pér ata gé kané mohgaiahun)dhe é&shté i sakté dhe i pranuar nga Allahu i
gé pengojnénjerézit)prej rrugés sé Allahut Lartésuar, sepse Ai e ka ligjéruar dhe e ka
dhe prej xhamisé sé shenj{®abes),té lejuar njé gjé té tillé. Nése nuk e dini
cilén Ne e bémévend adhurimi)pér té drejtimin e Kibles dhe faleni né njé drejtim
gjithé njerézit pa dallim; gofshin vendés té caktuar, pasi jeni pérpjekur fillimisht me
ose té ardhur dhe ata, géllimi i té cilévedo ményré té mundshme pér té gjetur
éshté té béjné ndonjé kege e padrejtési drejtimin e duhur, ai drejtim éshté i sakté
ata Ne kemi pxr t odhe i pranuat tektAltahu s lartésuvarj Edke n
dénim té dhembshénmKujto) kur Ne ia nése mé pas zbuloni se ai nuk ishte drejtimi
treguam lbrahimit vendin e Shtépigthe i i Kiblés, pérséri namazi i falur mbetet i
thamé) "Mos adhuro askénd e asgjé tjeté&saki€é, sepse Allahu i Lartésuar nuk ka
ve¢ Meje dhe pastroje shtépiné Time pér atgarkuar asnjé pértej mundésive. Po té
gé e vizitojné (béjné tauaf), ose @& njéjtin gjykim ka edhe ai gé falet duke gené
géndrojné né kémbé, gé pérkulen dhe @didhur né njé ményré té tillé, qé nuk ka
béjné sexhddkur falen)0 [ Ha x h m@undési 2 @rgjtohet nga Kibla, apo ai gé
Pér xhamité ka shumé rregulla, por méshté i sémuré e prandaj s'mund té kthehet
kryesoret jané ato qé u pérmendén mé lartandej: drejtimi i tyre, né té dyja rastet, éshté
Ajeti 115 i sakté dhe i pranueshém nga Allahu i
115.Té Allahut jané Lindja dhe Lartésuar. Shkurtimisht, té& gjitha drejtimet
Peréndimi, pra, ngado gé té ktheheni, té cilat i ka lejuar dhe i ka urdhéruar i
éshté Fytyra e Allahut. Vértet, Allahu Madhéruari, jané té sakta dhe té pranuara
éshté i Madhérishém dhe i Gjithéditur. nga Ai. Kjo pjesé e ajetit déshmon,
Shpjegimi i ajetit gjithashtu, se Allahu i Lartésuar ka Fytyré,
- ATx Al'l ahut janseplsienéjxdbakchtnt oOfy:
Per tndi mllahu i Lartésuar ka atribut i Tij pohohet dhe pranohet pér Té,
pérmendur né ményré té vecanté kéto dpghtu sikurse i shkon madhéshtisé sé Tij.
kahe, sepse ato paragesin sherfgtyra e Tij nuk i pérngjan asgjéje, sepse
madhéshtore. Né to ndodh lindja e diellido gjé tjetér éshté krijesé, dhe mes
dhe peréndimi i tij. Duke gené Zotérues Krijuesit e krijesés nuk ka asnjé mundési
kétyre dy drejtimeve té réndésishmegyérngjasimi.
atéheré Ai éshté edhe Zotérues i drejtimeven V£ r t et A | Madhérishént s h t
té tjera té horizontit. dhe i G| iT tKaptind: i Mirésité .e 0
Allahut jané té gjera dhe cilésité e Tij jané
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madhéshtore, pikérisht sepse dija dh
bamirésia e Tij jané té gjera. Ai ua ke@:

lehtésuar céshtjet njerézve dhe i toleron a %2 &"‘J "Mw‘s‘“’w’”j\"‘“s "J\“’n” |
né shumé mangési gé kané, duke ua prant »495;5-%«3‘@&»»; s

veprat e tyre té mangéta dhe duke
shpérblyer pér to. Ai éshté i Lavdéruar
pafundésisht dhe vetém Atij i takon
mirénjohja e ploté.

J G S IR CRFACH S ;&Vj
Jw),\la s l\))xuu_y@uwf

L o Sy P

LPJ"\?J"") W\\#"_}B—Mu W\WCA

3 SN N ATy
SRS

Vi

Ajetet 1167 117 J@ s8R st ady
116,At a t hont: AAL L algl ATt
djal £0. | past+*r *s(j w%’w”f},ﬁbﬁ&fb* me t A
E Tij éshté gjithgka né giej dhe né Toks. {4 ©*bal ﬂ“bjﬁbwfﬁé
Atij i éshté nénshtruar gjithcka. u_;:./J A Aosdase s 3,
117.Ai éshté Krijuesi i qgiejve dhe i ¥ =i (5@ 5k A N
Tokés. Kur déshiron digka, Ai vetém i ¢ S5l L5 “}é’ﬂ
thot+: ABxhu!o dhe J\’J““v@ﬁ"’“f‘“u’ P
Shpjegimi i ajeteve - el Ao G PN /JﬂL’NJ-'\\
-fiAta thonzx: AAlL ah{ ””»45}}» ixe,AJ‘dJ\gJ)&

djaléd o Kété gjé e kané théné cifutét, té
krishterét dhe shumé idhujtaré. Atag:
padrejtésisht dhe paturpésisht, e kar ¥

adzd u A)Qﬂy))AWWLU “,u

JE%

nuk i shkon pér shtat madhéshtisé sé TiJ.
Kjo éshté njé fyerje e madhe dhe shpifieef At i j i *sht+ nzxTeshtr
ulét. Késhtu ata i b&jné padrejtési vetvetegjithé i jané nénshtruar dhe jané nén
Por Allahu i Lartésuar vazhdon té jet®érkujdesjen e Tij. Késhtu pra, nése té
Durimtar, duke i méshiruar ata né kété jet@jithé jané krijesat e Tij dhe té gjithé kané
Ai vazhdon ti ruajé dhe ti furnizojé, menevojé pér kujdesin e Tij, ndérsa Ai nuk ka
gjithé fyerjet e tyre t& vazhdueshme nBEVOjE pEér asnjé prej tyre, atéheré si mund
adresé té Tij. té mendohet qé mes krijesave té Tij té jeté
- fil pastér éshté Ai nga cdo e met& dikush biri i Tij?! Dihet gé fémija do té jeté
Kuptimi: | shenjté, i pastér éshté Ai nga cdorej natyrés sé prindit té tij, sepse fémija
e meté me té cilén e pérshkruajné gafiréshté njé pjesé prej prinditAllahu i
dhe té padrejtét. Ai éshté i pastér dhe latgrtésuar éshté Sunduesi dhe Nénshtruesi i
cdo cilésie gé nuk i shkon madhéshtisé géithckaje, ndérsa ju jeni té sunduar dhe té
Tij. Ai éshté i Plot¢é né cdo aspekthénshtruar. Ai éshté i Pasur dhe nuk ka
Mangésia éshté shumé larg Tij, né cddevojé pér asgjé, ndérsa ju jeni té varfér e
kéndvéshtrim. Ndonése fakti & Ai &éshténevojtaré pér Até, né ¢do aspekt. Atéherg, si
pastér nga c¢do e meté mijafton dghund té mendohet gé prej kétij lloji t& dalé
kundérpérgjigie ndaj tyre, Allahu injé fémijé i té Pakrahasueshmit, Absolutit?!
Lartésuar u sjell edhe njé tjetér argument: Kjo éshté ideja mé boshe dhe mé e pavleré
-AE Tij *shtzx gjit Wemuad®eheie shgreherindongehees. Duhet
t o k-#&Koptimi: Té gjitha jané proné e Tijditur se nénshtrimi ndaj Allahut éshté dy
dhe té gjithé i jané nénshtruar Atij. Ai ka tdlojesh:
drejté t& veprojé né pasuriné dhe mbretéridgNénshtrim i pérgjithshém, té cilin e kané
e Tij, me té gjitha té drejtat qé i jep sundimii€ gjitha krijesat. Té gjitha krijesat jané té
i tij Absolut. nénshtruara ndaj Tij dhe kané nevojé pér
pérkujdesjen e Tij.
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2.Nénshtrim i posacém. Ky éshtédder i s a t a shohim Al
nénshtrimi i adhurimit. Pra, kété e kan&lenjéheré(pas késaj)ju pérfshiu rrufeja,
vetém té nénshtruarit me vullnet dhe he | u [Bekapabb]Lfitht@arét e

vetédije, té cilét e adhurojné Allahun d.ibrit kérkojné prej teje(o Muhamed)t 6 u
Madhéruar Né ajetin e mésipérm flitet pérzbresésh njé libér nga qgielli. Né fakt, ata i
llojin e paré té nénshtrimit. Ndérsa lloji ikérkuan Musait dicka edhe mé té madhe
dyté pérmendet né ajete té tjera, si pérh e t hant i Na trego
shembul | : ADhe g £ n Atéherd,iata nkapi rkufejm bpér shkak rté
Allahun, duke i shprehur Atij nénshtriminposhtérsisé gqé béné. Pastaj adhur(mr
tuaj o. [ Bekar e, 2 3 8zbpt).vicinyiedhetpasj u, patén arbthardsihesja u -
thoté: té garta. Ne i falém ata dhe i dhamé Musait
-A A tsht + Kr i j Toekst sposhtegté @ajtév e[ NlihseBAta gelriuld | .
i Domethéné, Ai éshté Krijuesiigiejve dha hpr esoj n+x taki mi n me
i tokés, né nj¢ ményré té shkélgyer dhe tdos na dérgohen meleks profeté né vend
pérkryer, pa pasur asnjé shembull t& njerézve) ose pérse t€ mos e shohim

méparshém. Zotin tonz?0 Vzrtet,
-AKur dzxzshiron di - klart vefen evtwgda dhm ei tejkalban tme:
ABxhu! 0, dhe T ®rf,opérarogamdén & tyre té madhe. Ditén kur té
Allahun asgjé nuk éshté e véshtiré apo shohin melekétkur t'u meret shpirti, ose né
pamundur gé té kryhet. varr, ose né ringjallie) nuk do té keté
Ajetet 1187 119 gézim pér kegbérésitAta (melekét)do t'u

118.At a gz nuk di ntt hdrhio:n +i J ufi P#srhstex nd al
Allahu nuk flet me ne, ose pérse nuk na [Furkan, 21, 22].fiNe u sgaruam njerézve
sjell ndonj + shenj =ne k&é KRran shemdbdj téucdot libjip goh i n
edhe ata gé ishin para tyre. Té ngjashme shumica e njerézve zgjedhin vegse
jané fjalét e tyre. Té ngjashme jané edhe mo hi mi n . Ata thanz=:
zemrat e tyre. Ne i sgaruam argumentet besojmé ty, derisa t& na nxjerrésh burime
pér njé popull gé éshté i sigurt (né prejtokés; Ose té kesh kopshte me hurma e

besimin né Zotin) me rrush, e té bésh gqé mes e tyre té rrjedhin
119.Pa dyshim, Ne té dérguam ty me té vazhdimisht lumenj; Ose, ashtu sikurse
Vértetén, si pérgézues dhe méton ti(se do té na dénojé Zatlg té bjeré

paralajmérues. Ti nuk do té mbash mbi ne gielli copecopa; ose derisa té na
pérgjegjési pér banorét e Zjarrit té sjellésh Allahun dhe melekét prané nésh 0 i
madh. shohim haptazj)Ose té kesh njé shtépi prej
Shpjegimi i ajeteve ari, ose té ngjitesh lart né giell. Madje, edhe
-fAta g% nuk dinzt, tsikup té mgjiteshii l&@tiné gied, nebkidath 1@
nuk flet me ne, ose pérse nuk na sjell besojmé, derisa té na sjellésh njé libér gé ta
ndonjé shenjé?d 6 Domethéné, ata thoné:!l e x o) m+ . 0 | nTfadhéraay :qoftén
APtrse All ahu nuk fAlaa'do me nmmoes, jaasnh tuun £s itkju
u ka folur profetéve?! Ose, sé paku, té maj er i profet?0 abhjegd £zi
sjell £ ndonj x s henjté&besojnéh kua u krdhi shpalljan por atd e |
dhe argumente, sipas mendjeve té tyretéh os hi n: AA thua AlIla
prishura. Ata marrin guximin té kérkojné tép r o f ¢e t [?1! 034]a Pra& $¢ shihet:
tilla paturpési. Kjo tregon kundérshtimin e fiPo késhtu thoshin edhe ata gé ishin
tyre ndaj Krijuesit dhe mosbindjen ndapara tyre. Té ngjashme jané fjalét e tyre.
Profetit t€é Tij. Ja si tregon Allahu iTé ngjashme jané edhe zemrat e tyre.-
Lartésuar se cfaré kané théné @tal u t Kj@ kaigené gjithmoné sjellja e tyre ndaj
RO Musa! Ne nuk ke profetéye#é& Alldhut. Ata fjithimens kaaér |
81



SURJA 2. EL BEKARE TEFSIR KUR'ANI

kérkuar shenja, duke treguar késht(s.a.u.s.). Sé dyti, duhet kuptuar gé&, Allahu i
kokéfortésiné e tyre, pasi nuk e kané bété@artésuar nuk i ka krijuar njerézit pér t'i
kété pér té gjetur udhén e drejté. Ata nukléné té coroditur. Ai nuk do t'i linte ata pa i
kané patur kurré déshirén pér té mésuar udhézuar, sepse Ai éshté i Urti dhe i Dituri.
vértetén. Té gjithé profetét kané sjelldllahu éshté, gjithashtu, i Plotfugishém dhe
argumente dhe shenja, té cilat t&é cojridéshirues. Rrjedhimisht, urtésia dhe
domosdoshmeérisht né besim, por ata qé noi€shira e Tij mbi krijesat do té shfagej me
e duan udhézimin késhtu do té silledérgimin eProfett (s.a.u.s.), i cili do tii
ngahereé. urdhéronte njerézit qé& t& adhuronin
- fiNe i sqaruam argumentet pér njé Méshiruesin si Njé té vetém, duke mos i
popull gé éshté i sigurt(né besimin né shogéruar Atij asgjé e ashje. Né kété
Zotin).0 T Kuptimi: Kéto ajete jané shumékontekst, ¢do njeri me mend e kupton
té garta pér ¢cdo njeri gé kérkon dhe synatomosdoshmériné e dérgimit té njé Profeti
udhézimin. Shenjat dhe argumentet & vérteté e té singerté, dhe kjo vérteton se
Allahut i sjellin zemrés njé siguri té tillé, géai ishte realisht i Dérguari i AllahuPo pér
largon ¢do dyshim dhe luhatjdMé pas, sa i pérket pikés sé dyté, né cfaré ményre
Allahu i Lartésuar na kujton njé shenjé t&regon historia dhe tradita eProfett
vetme, qé pérmbledh té gjitha shenjat me (8.a.u.s.) pér vértetésiné e tij si i Dérguar
cilat Allahu i Lartésuar tregon vértetésingrej Allahut té Lartésuar? Cdokush gé sheh
dhe singeritetin e Profetit dhe té Shpalljesie imtési historiné e tij té ploté té jetés, gé
Sé tij: nga koha para Shpalljes e deri né c¢astin e
- fiPa dyshim, Ne té dérguam ty me té fundit, fémijériné dhe edukimin e tij me
Vértetén,0 - Ky argument i pérfshin té cilésité mé té larta, dhe pastaj sheh se si
gjitha argumentet e shenjat gé Allahu soltilésité e tij té shkélgyera dhe morali i tij i
me Profetn e Tij (s.a.u.s.). Ky argumentlarté, me kalimin e viteve, u pérsosén dhe u
pérbéhet nga tri elementé kryesoré, gé janéhtuan mé shumé, patjetér gé do té arrijé né

1. Veté dérgimi i Profetit (s.a.u.s.). kété pérfundim. Arsyeja éshté se kéto jané
2.Biografia, tradita dhe udhézimet eikérisht cilési té profetéve té Allahut, né
Profetit (s.a.u.s.). pérgjithési, dhe cilésité e pérsosura té njé té

3. Mésimi i té vértetés sé madhe népérmj&érguari t¢ madh, né veganti. Allahu i
Profetit (s.a.u.s.)Dy elementé e paré télLartésuar i ka béré cilésité e karakterit si

argument i mit [ p + r tneguasit mépt§ fers d& sinqéritdtd apd t#
d+trguam tyéo, k ur s enashtrimittémjertutNdérsg plemerdi etteté n +
pj esxn: fi é nmBRor st munduétge tvéatetan re@ ai njeri ishte i Dérguari i

jeté argument qé vérteton saktésiné dizmtit té botéve éshté njohja e té vértetés té
vértetésiné e kétij Profeti veté dérgimi i tij?kilén ai e solli prej Zotit té botéve. Ai solli
Kjo mund té kuptohet plotésisht nése shih&t u r i@ ® shenjté dhe, népérmijet tij, ligjin
né kété kontekst: Sé pari, gjendja e jetés. NéK u r @j@naen pérshkrime té
njerézimit para dérgimit té kétij Profeti ishtesakta t& ngjarjeve té sé kaluarés dhe té sé
shumé e réndé. Njerézit adhuronin putaydhmes, gjenden urdhra gé nxisin pér ¢do
zjarrin, krygin dhe i kishin tjetérsuarvepér e fjalé té miré e té dobishme, gjenden
porosité e profetéve té tyre. Ata jetonin nédalesa gé na frenojné e largojné prej ¢do
errésirén e ploté té kufrit, duke gené krejt télésie dhe vepre té shémtuar dhe té
pashpresé. Pérjashtim bénte vetém njEmshme.K u r i6 @mban mrekulli té
pakicé e vogél, e papérfillshme, gé kishteanumérta. Si pérfundim, ky fragment i
mbetur nga ato bashkési qé kishin patajetit gé po zbérthejmé i pérfshin té gjitha
dikur libér hyjnor, té cilat ishin zhdukurllojet e argumenteve dhe té shenjave té
para se té shfage] profeti Muhamegértetésisé sé Shpalljes.
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-fiési ptrgxzues dlieshppttadjay matirldyjajetAéshnom ut .
Domethéné, Allahu i Lartésuar e dérgae éshté e ndaluar rreptésisht pasimi i
profetin Muhamed si pérgézues pér ata gé&éshirave dhe i rrugés sé cifutéve dhe té
binden dhe pasojné rrugén e Tij, se do kishteréve. Ai na ndalon nga pérngjasimi
jené té lumtur né kété jeté dhe né jetéme ta né cilésité e tyre tipike dhe gé lidhen
tjetér; dhe si paralajméruesedhirg i atyre me fené gé ata kané. Ky ajet, edhe pse i
gé kundérshtojné dhe nuk i binden, se do diéejtohet Profetit (a.s.), dispozita e tij vlien
pérjietojné déshpérimin dhe ndéshkimin pér té gjithé umetin, sepse né kéto raste
késaj jete dhe té jetés tjetér. merret pér bazé kuptimi gjithépérfshirés i

- AiTi nuk do té mbash pérgjegjési pér ajetit dhe jo personi té cilit i drejtohet ky
banorét e Zjarrit t&¢ madh.0 7 Kuptimi: Ti tekst. Késhtu thoté edhe njé parim né
nuk ke pérgjegjési pér ta. Ti ke pér detyr8heriatin Islam: Kuptimi gjithépérfshirés i
vecse pércjellien e garté té mesazhit, ndérskstit Eshté mé parésor pér t'u marré né
llogaria dhe marrja né pérgjegjési e tyrkonsideraté, sesa shkaku specifik pér té

éshté detyré e Allahut té Lartésuar. cilin ka ardhur ky tekst. Mé tej, i
Ajeti 120 Lartésuari thoté:
120.Cifutét dhe té krishterét nuk do té Ajetet 1217 123

jené té kénaqur kurré me ty, derisa té 121.Ata té ciléve ua dhamé Librin e

pasosh fenzxz e tyr e.lexojnéd Whej e ndjekinlhtE h(kkuzanin,i [

Al'l ahut *sht+ | v et ashtusuddhettRikErisht ata edbesejjéme . 0

nése pas diturisé qé té ka zbritur, ti ndjek té vérteté até(Kur'anin). Ndérsa ata gé e

déshirat e tyre, atéheré nuk ke pér té mohojné até(Kur'anin), pikérisht ata jané

pasur as mbrojtés e as ndihmétar té té té humburit.

shpxtojxt prej Al |l ahleR.O bijté e Israilit! Kujtoni té mirat e
Shpjegimi i ajetit Mia, me té cilat ju begatova! Uné ju pata

-Ai¢ci futxt dhe t+ kr iddldatnirnerézit etjeré (tédasaj kohe). j e r

té kénaqur kurré me ty, derisa té pasosh 123.Atéheré ruajuni njé Dite, kur askush

f ent e Alahui leadésuar tregon senuk do té mund ta ndihmojé tjetrin pér

cifutét dhe té krishterét nuk do téasgjé! Prej askujt nuk pranohet

kénageshin kurré me Profetin (s.ausf,o mpensi m, dhe askujt

derisa ai té pasonte fené dhe rrugén e tydnbi asnjé ndérmjetésim. Askush nuk do

Ata e ftonin né fené e tyre, duke pretendu& ndihmohet.

se ajo ishte feja dhe udhézimi i drejté. Shpjegimi i ajeteve

Atéheré, Allahu i Lartésuar e urdhérot fiAta té ciléve ua dhamé Librin e lexojné

Profetin e Ti)]| g =+ (dh& weandjekin)atéh(Kue'anirp, cashtutsie K -

pretendim, duke théné: duhet.d - Allahu i Lartésuar na njofton se
- iThuaj u: AUdhxzi mi Kur itA®besajhéwata té eiléva Ai i dhuroi
vet mi udhzziom Kaptimid rLibrjnt duke ou béré késhtu njé mirési té

Vetém udhézimi té cilin uné e solla premadhe, dhe gé e ndjekin até ashtu sikurse e
Allahut té Lartésuar éshté ai q& meriton téeriton ai tn di g et tilaudhy ad @ 10:
quhet udhézim i drejté. Ndérsarrugaqé juhot + &éndjekje e 2di - k
pasoni dhe pretendoni se éshté e drejté, Ndjekja me pérpikméri e Librit nénkupton
té vérteté éshté ndjekje e déshirave tuajagganimin e ploté té dispozitave té tij. Késhtu
sémura. Prandaj i Lartésuari thoté m@ér shembull, ata e konsiderojné té lejuar
poshté: até gé né Libépércaktohet se tillé, dhe e
- AE nése pas diturisé gé té ka zbritur, ti konsiderojné té ndaluar até gé né Libér
ndjek déshirat e tyre, atéheré nuk ke pér vlerésohet si e tillé. Ata punojné sipas
té pasur as mbrojtés e as ndihmétar té té urdhrave té pérnxjerra nga ajetet e qarta dhe
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té drejtpérdrejta, por ata i besojné me.Té kryhet né pérputhje me traditén e
pastérti edhe ajetet gqé kané njé fushé méRé&ofett (s.a.u.s.) dhe mésimeve té tuk
gjeré kuptimore. pranohet ndérmjetésim dhe as kompensim,
- il éPikérisht ata e besojné me té vérteté si¢ thoté i Madhéruari:

até (Kur'anin).0 - Pikérisht ata do té - Prej askujt nuk pranohet kompensimi
lumturohen, domethéné ata té cilét e njohirér kétéj Lartésuari thoté sérish méu r 6 ©n
mirésiné e Allahut té Lartésuar dhe tregojrndedhe sikur e téré ajo qé éshté né toké dhe

ata g& besojné té gjithé profetét (dheuk besuan, ata do ta jepnin si kompensim
Shpalljet) dhe nuk béné asnjé dallim megs + r t Oi shpxtuar dxfni
tyre. Kéta jané besimtarét e vérteté. Ndérshi t +n e ki jametit. At
ata gé besojné njé pjesé té shpalljeve dhékahut dicka(njé dénim),gé as nuk kané
mohojné njé pjesé tjetér, ata jan® mundur ta mendojné." [Zumer 47].
kércénuar Kéta Allahu i Lartésuar i Domethéné, nuk do té pranohet kompensim
kércénon duke théné&fiNdérsa ata qé eprej tyre. Ata, gjithashtu, nuk do té
mohojné atgKur'anin), pikérisht ata jané té ndihmohen:
humburito - Askush nuk do té ndihmohet. |
- AO hijté e Israilit! Kujtoni té mirat e Domethéné, prej atyre nuk do té largohet
Mia, me té cilat ju begatova! Uné ju pata ajo s& cilés ata i druhen dhe asnjé krijesé
dalluar mbi njerézit e tjeré (t¢ asaj nhuk do tzx ket mundzsi
kohe)o-Past aj Al [ kK £rl catr goon ta tnad,o ng &r dtxfni.u T
frikésuar Dités sé Kiametit. Até dité, askuskexhzi nefsun an nefisin sheja agkésh
nuk mund t &i b+j + dmubdo té smknd jat ndihmojé Kedrid tpérr u
thoté: asgjé, tregon pamundésiné e té gjithéve pér
- Atéheré ruajuni njé Dite, kur askush t + b+tr + dobi at weldi t x
nuk do t&é mund ta ndihmojé tjetrin pér h um | udn(€ ata ¥uk kané pér tu
asgjé! - Askush, sado i nderuar dhe i madhdihmuar)tregon pamundésiné e tyre pér té
gofté: melek, profet, apo njeri i miré, nukarguar t€ kegen dhe té démshmeé
do té keté né doré asnjé mundési ndihnmteh + ni en kEOAj Udgbelk w i r
pér askénd. Ata nuk mund té ndihmojnérej askuijt nuk pranohet kompsem), dhe
asnjé, sado i dashur apo i afértté jeté aigéx t hxni en tUp & terfeuhat *
kérkon ta ndihmojné. E vetmja ndihmé péshefaalo, (nuk do t Oi b+
njeriun do té jeté prej veprave qé ka bérédérmjetésim) mésohet dicka shumé e
Edhe ndérmjetésimet jané té papranueshmandésishme. Nése njeriu e kupton se fitimi
pa lejen dhe pa kénagésiné e Allahut tété mirave dhe largimi i té kéqgijave nuk
Lartésuar. | Lartésuari thoté: mund té arrihen duke ia kérkuar krijesave,
- Prej askujt nuk pranohet kompensim, atéheré ai kthehet pér t'ia kérkuar singerisht
dhe askujt nuk do atébo thkrztjvet chobi g smy ntd
ndérmjetésim.1 Pér ndérmjetésimin duhetArritja e té& mirave dhe largimi i té kéqgijave
té plotésohen dy kushte: Sé pari, té jepptk mund té béhet, gjithashtu, as me
leja nga Allahu i Lartésuar pér t& dhe, dlompensime dhe as me ndérmjetésime,
dyti, Allahu i Lartésuar té jeté i kénaqur meikurse ndodh mes krijesave. Até dité nuk
até pér té cilin ndérmjetésohet. Nga ardo té jeté askush i afté qofté edhe pér njé
tjetér, dihet shumé& miré gé Allahu igrimcé dobie apo démi. Kjo éshté njé ftesé
Lartésuar nuk kénaget nga vepra e askugt, hapur qé adhuruesi té lidhet fort dhe
nése ajo vepér nuk plotéson dy kushte:  singerisht vetém me Allahun e Lartésuar,
1. Té kryhet me singeritet pér Allahun, dukeluke i kérkuar té mirat ve¢ prej Tij dhe
kérkuar kénaqgésiné e Tij. duke kérkuar mbrojtie nga cdo e kege
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dhe jetén tjetér me fruta té
K it e . _ _- |E® shumzl 1| oj it loa:Ai AEdI
Bl a5 D55 8 41 q+ J ﬁAHalt(mQ beson, o
VI STA G HEIR ALY [ kénagésing e furnizimit Tim pér njé kohé
&igﬁ,@gﬂ;x;@‘;@@@(&g;@ té shkurtér. Por, pastaj, do ta flak né
Sl g GRS B B M FAE e dénimin e Zjarrit. Sa pérfundim i
w‘”"’ey‘&g’by)’é&mﬁéwk sh+mtuar +sht+ ail!od
Sl RS @os A Sk Shpjegimi i ajeteve
Gl @A 5 S K el - fiDhe kujtoni kur Allahu e sprovoi
T iy Foes Btion: i GaE ENR Ibrahimin me disa urdhérime, dhe ai i
WQJJ”%“}“‘?%@“"”J’?‘?{?’ pérmbushi ato,é 0 - Né kéto ajete, Allahu
YOS CRERCNIT I SR i Lartésuar na flet rreth Profetit dhe t&
5625 0 JB TG N Bk 3 I6 2R dashurit t& Tij, Ibrahimit (a.s.), pér gradén e
umu vdu;;b(:)w\& Eied larté t& té cilit pajtohen té gjithé njerézit. Té
PP Ny gjitha grupet fetare pretendojné se jané
2 ABIEE fatreali| ol gy S pasues té tij: cifutét, t& krishterét, madje
g@bb@b@w&wv\}@b § edhe politeistét. Allahu i Lartésuar e
P i i Jmsles e 6@ sprovo_i até_ me disa_ fiale, pra, me disa
R 58 0 B e e o d!spozna. Ai e sprovoi duke e ngarkuar me
fjéaﬁﬁﬁ{éjﬁ”i’““’f‘vf‘{f*% » disa urdhra dhe duke e ndaluar me disa
Ol A et esi 6. 46 [ @ ndalesa. Né kété ményré i ka sprovuar
| njerézit Allahu i Lartésuar gjithmoné, pér
t'u dalluar i singerti dhe génjeshtari.
vetém tek Ai. Kjo éshté ftesé pér taérballe sprovave, génjeshtari poshtérohet
adhuruar Até si Njé té vetém, sepse veg Aigepse ai thyhet para tyre dhe nuk tregon
meriton adhurimin toné dhe vetém tek Ajurimin e kérkuar prej Allahut. Nga ana
duhet t+ mbtsht et egskr, i Bidgerti ldrtésohet ¢he mderohet r
adhurimet tona. sepse géndron i palékundur dhe i duruar.
Ajetet 1247 126 Veprat e tij t& mira tregojné singeritetin qé
124.Dhe kujtoni kur Allahu e sprovoi fshihet né zemrén e tij. Ndér té
Ibrahimin me disa urdhérime, dhe ai i pérzgjedhurit mé té miré éshté lbrahimi
pérmbushi atdl Ai (Allahu)t h a @ pbd Ua.&), i dashuri i Zotit t& botéve. Ai e ¢oi né
t+ bzxj ty i mam t=* vyend aniarefin ethigdrkQar prefZotit t& kja :
AEdhe prej p as &eéjdéh Ajs v slotésbitme Nperpikméri té gjitha
tille)! o  T(Allahu): A Pr e mt i mikpbzitatT & Mgarkuara. Pér kété arsye,
nuk mund ta gt+zoj nztAlahtilBr@slidr € shperbleu perkushtimin
125.Kujtoni  kur Shtépiné (Qaben) e e |arté gé ai kishte, sagé edhe sot e késaj

bémé vendtubimi pér njerézit dhe dite vazhdon té ndihet ky shpérblim. |
vendsigurie pér ta(duke théné)ii V e n d Madhéruari thoté:

ku géndroi Ibrahimi béjeni vend - /4 AjAllahu)t h a: Aun+ po t
adhurimi!o. | br ahi nmamm té fjefegimit.d & Mahi il Lart@suar
urdhtruam: fAPastr ojee Bdri Ipahitnir P(&.9) * udhBHed@s té
(nga idhujt) pér ata qé béjné tauaf, pér njerézimit. Késhtu, fjalét qé& Allahu i

ata qé géndrojné né t&pér i'tikaf)dhe pér L ar t +suar i thot+ ati
ata gz bien nzx r UK uUgjHé duhed tB ndjekit hudiezindin  dhe
126.Dhe kujtoni kur |rlyénadhdemTe gjkthb duhet & @cin pas
Zoti im! Béje kété njé qytet té sigurt! teje, pas gjurméve té tua, pér t& arritur
Furnizoji banorét e tij g&é besuan Allahun  Jumturing e pérjetshme. Kjo do té jeté fama
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dhe lavdia jote ndér breza. Té gjithé do té 8 gq& mund ta mendojé kété lloj nderimi.
duan dhe do té té respektojné. Ky do té jeMEse e shohim ajetin anasjelltas, kuptojmé
Sshpxr bl i mi y tBetolmetn népse kushenuk+Eshté i padrejté do ta arrijé kété
Allah se kjo éshté grada mé e larté, p&radé. Me fjalé té tjera, pasojat kané nevojé
arritien e sé cilés punojné garuesit dhe apér shkaget, dhe kjo gradé nuk mund té
gé pérpigen. Ajo ge shkalla mé e larté, t#rrinet pa realizuar shkaget gé e sjellin até.
ciléen e arritén profetét mé té shquar dheastaj Allahu i Lartésuar na sjell njé
pasuesit e denjé té rrugés sé Allahut. Aghembull, gé shpjegon pérse Ibrahimi (a.s.)
shkallé e kané synuar té gjithé ata gé ftuashte prijesi i njerézimit. Eshté pikérisht
njerézimin né rrugén e lumturisé. lbrahimBhtépia e Lashté, Qabja, e cilaindértua
(a.s.), pasi u gézua me kété gradé qé riga lbrahimi (a.s.). Vizita e saj pérbén njé
dhuroi atij Zoti i gjithésisé, e déshiroi atéga shtyllat mbi té cilat ngrihet Islami dhe
edhe pér pasardhésit e tij: njé nga ményrat mé té mira pér fshirjen e
- A t ha: AEdhe pr ejgynphew aeddijen seviyee ngat Allahi i
(bgj té tille) @- Pra, e kérkoi njé gradé télLartésuar. Né té ndodhen gjurmét e té
tilé edhe pér pasardhésit e tij, g& tdashurit t& Allahut, Ibrahimit (a.s.), dhe té
lumturoheshin mé tepér edhe ai, edhe amasardhésve té tij. Mé tej, i Madhéruari
Ky éshté njé tregues tjetér i madhéshtisé Heoté:
kétij Profeti, i cili kérkonte t& mirén pér- iKujtoni kur Shtépiné (Qaben)e bémé
njerézimin, duke e déshiruar me ngulmendtubimi pér njerézit dhe vendsigurie
udhézimin e tyre né rrugén e drejté. Apér ta (duke thénég o1 Kuptimi: Allahu
déshironte gé té shtoheshin té mirét dhe ¢ébéri Qaben vendin ku vizitorét synojné té
udhézuarit. | lavdéruar qofté Allahu iarrijné mirésité e késaj jete dhe té jetés
Lartésuar, pér kéta njeréz gé ka krijuar dhgtér, mirésité pér dynjané dhe pér fené e
pér kéta gjigandé gé ka sjellé né jeté! M&re. Ata shkojné dhe vijné né té, dhe
pas, Allahu i Ditur dhe i Mé&shirshém igjithmoné ndiejné déshirén dhe mallin pér
pérgjigjet, duke théné: t'u kthyer tek ajo. Po ashtu, Allahu i
- fiTha (Allahu): APr emti mi nLart8siuanme kanbérk at§e vend pageje dhe
mund ta gézojné té padrejtéd 0 7 prehjeje pér té gjithé njerézit gé hyjné né té.
Kuptimi: Statusin e udhé&hegésit té botésjo éshté e sigurt pér té gjithé, madje edhe
dhe té udhézuesit té saj né rrugén e drefiér kafshét e bimét Ajo ka gené vend
nuk do ta meritojné ataégané té padrejté, sigurie pér té gjithé edhe né kohén para
zullumqgaré.Cdokush gé e démton vetvetemslamit. Atéheré, pér shembull, nése dikush
duke kryer padrejtési, nuk ka pér ta aritishihte vrasésin e babait té vet né até vend,
kurré até gradé té larté, sepse jané dy gjgrak e prekte me doré dhe as nuk e
krejt té kundérta. Ajo mund té arrihet vecskércénonte, né shenjé nderimi pér Shtépiné
me dy cilési: me durim dhe me sigurie Lashté. Ndérsa pas Islamit, ky nderim
Durimi duhet pér zbatimin e ligjevedhe kjo siguri u shtua edhe mé shumé. Né
hyjnore, ndérsa siguri@ cila ndértohet mbi pérfundim, kjo Shtépi éshté béré vendi mé i
dituriné e vérteté dhe té sakté, sjell getésiségurt dhe mé i nderuar né fagen e dheut.
dhe shpresén e forté n@remtimn e Allahu i Lartésuar na urdhéron gé edhe ne
Allahut. Késisoj, kjo gradé kérkon besim téa adhurojmé Até si njé té vetém duke
larté, vepra té mira, cilési té bukura t@asuar gjurmét e Prijésit té njerézimit,
moralit, drejtési, dashuri totale vetém pér tébrahimit (a.s.), kur thoté:
Madhéruarin, friké ndaTij dhe rendje pas- iVendi n k u gxtndr oi I
¢do gjéje gé e kénaq Até. E si mund tiend adhur i imiTlo@ u iMie § @imi
afrohet késaj grade, i padrejti ndaj vetvetdbrahimed ( Vendi n e Il br ah
dhe ndaj gjithckaje gé e rrethon?! | padrejliuptojmé né dy ményra:
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1. Ai mund té tregojé pikérisht vendin gdn, i cili, gjithashtu, mund té béhet vecse né
késhtu quhet edhe sdtle § © mi D, b rxi@ami; Mdiee mé pas e ka pérmendur

cili ndodhet pérballé portés sé Qabes. N@mazin, i cili mund té falet edhe diku
kété ményré, urdhri i Allahut té Madhéruatjetér. Pra, Allahu i Lartésuar i ka urdhéruar
mund té nénkuptojé faljen e dy rekatévdy profetét e Tij gé ta pastronin Shtépiné e
namaz, veprim qé kryhet te ky vend Tij, me qéllim gé ajo tu shérbente té
njohur, pasi ka pérfunduar tavafi. Eshté kartpérmendurve né ményrat gé i shtjelluam.
pélgyeshme gé kéta dy rekaté té falen dukel | a h u [ Lartztsuar

u vendosur né njé pozicion té tille, g&ht +pin+x Ti meo, duke ¢
Me § © mi | t& jet® mésnpersonit qéShtépiné e Tij, pér té treguar késhtu shumé
falet dhe Qabes. Té kétij mendimi janélobi dhe wurtési. Ky pércaktim, pér
shumica e shpjeguesveKkéu r i@ © n shembull, do té bénte gé& Ibrahimi dhe
2.Por ka mundési gé me togie ¢ © rismaili (a.s.) té tregonin njé pérkujdesje
Ibrahimeté jené pasur pér géllim vendet kunmaksimale pér pastrimin e saj. Ata do té
Ibrahimi (a.s.) kreu adhurimet e tij gjatéderdhnin té gjitha energjité e tyre pér
haxhit, duke f i | | upastriminn g ashtépis@ vsa f Allghutkys a 0 |
géndrimi né Arafat, géndrimi né Mdelife, pércaktim éshté njé nderim i madh i késaj
gjuajtjet e guréve, kurbani e rite té tjera t8htépie. Kjo nénkupton dé gjithéduhet ta
haxhit. N+ inu Eladl, r agstidenojaé jhe respektfijné kété Shtépi. Eshté
mendimin e mésipérm kishte kuptiminpikérisht kjo pérkatési e Qabes shkaku i
Avendfal j e e nama z itérhégjes sé thabitshmerajt aj. tZemrak i s |
kuptim mé t& gjeré. Né ményré té gjithmoné anojné pér nga ajo, duke gené
pérmbledhur, sipas mendimit paré, fjala: gjithnjé té pérmalluara té shkojné drejt saj:

fimu El1a0l domet h+n+: A v-éhhde pkurj tfoali j kmr el br al
namazit o, ndzr sa siing aB&je w&én djé mytet tét digurtd y t +
Aivend k u k r y h &jithsesa d-brnizojiibamerét e tij gé besuan Allahun

Allahu i Lartésuar né kété ajet na urdhérothe jetén tjetér me fruta té

gé, né té gjitha veprimet dhe adhurimet gghuméllojshmeb 6- Kjo ishte lutja qé
kryhen gjaté haxhit, ne duhet t& marrim dbrahimi (a.s.) béri pér kété vend. Ai u lut
shembull Ibrahimin (a.s.). Ndoshta kyé Allahu i Lartésuar ta bénte até njé vend
kuptim zsht+ mz p anésgutrdheifurnizonté banorétaertir e n
konsideraté, sepse ai e pérfshin edHieje té shumta mirésish e frutash. Mé pas,

kuptimin e paré. Ibrahimi (a.s.) e vecoi duané pér besimtarét,
- filbrahimin dhe Ismailin i urdhéruam: duke treguar né kété ményré njé edukaté té
APastrojeni Snga whujt) nlarté nda) Allehut té Lartésuar. Né fillim,

pér ata gé béjné tauaf, pér ata @é lbrahimi (a.s.) u lut pér té gjithé pasardhésit
géndrojné né té(pér i'tikaf) dhe pér ata gqé e tij, por Allahu i Lartésuar ia kufizoi lutjen,
bien né ruku dhe né sexhd@l & Késhtu, duke pérjashtuar té padrejtét. Ndérsa kur u
Allahu i Lartésuar u shpalli atyre té dyvdut pér furnizimin e banoréve té Qabes, ai e
urdhrin gé ta pastronin Shtépiné e AllahWufizoi kété lutje vetém pér besimtarét. Por
nga idhujtaria, mohimi dhe poshtérsité ndajihet qé furnizimi i Allahut éshté
tij, por ta pastronin edhe nga gjérat e pistgjithépérfshirés, si pér gafirét, edhe pér
M+t pas, Al | ahu t h o tbesimtargté 9 pér té abindurit ghe pdr #§ n
tavaf o. Edhe pse n pabiadarit. Prandap Madhéroeti thoté: mi r i
ndér tri adhurimet e pérmendura, Allahu 4 fiAi (Allahu) t h a : iEdhe ati
Lartésuar ka pérmendur sé pari tavafilm e s o n, do toi a mund=*.
sepse ai nuk mund té béhet gjetké, péurnizimit Tim pér njé kohé té shkurtér. o
vecse né Qabe. Pastaj ka pérmentkmf- - Kuptimi: Uné do t'i furnizoj té gjithé,
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muslimanét dhe qafirét. Por muslimanét, i O Z o't i ynt! P rkété o] e
furnizimin Tim do ta pérdorin pér puné téshérbim) se me té vérteté Ti Dégjon dhe
mira, pér té adhuruar Allahun e Lartésuab i gj i tPuastd ad b&né njé lutje té
Dhe, né fund, ata do té kthehen pér t@érekullueshme. Ata u lutén pér veten dhe
shijuar mirésité e Xhenetit. Ndérsa gafirgbér pasardhésit e tyre, qé Allahu i Lartésuar
do té shijojné mirésité e Mia gjaté késaj jetd udhézonte dhe t'i forconte né ushtrimin e

té shkurtér, por pastaj: Islamit.

-APor , pastaj, d o t- BZotifydélaNa bénmuslindanénd pérulur e
Zjarrit ..0 .- Do ta zhys até me detyrim,ndaj Teje! B&j gé edhe pasardhésit tané
duke e poshtéruar né njé ndéshkim té madg, jené njé popull musliman i pérulur

né zjarrin e Xhehenemit. ndaj Teje!d - Thelbi i Islamit éshté pérulje

-AiSa pzxrfundi m i s hetxphoté .e @emrés dhé hdaj Zatiti t& <aj, qé

Ky éshté pérfundimi mé i keq. rrjiedhon detyrmisht né nénshtrimin e gjithé
Ajetet 1277 129 génies ndaj Krijuesitt Madhé&uar.

127.Dhe kujtoni kur Ibrahimi dhe - fiNaitrego rregullat e adhurimit tonéo -

Ismaili, duke ngritur themelet e Shtépisé Duke qgené se Islami nénkupton edhe
(Qabes) l ut eshi n: fi O HAéodghtiiminynmetveprinRkorknete jate u

prej nesh (kété shérbim)se me té vérteté | ut +n g+ Al l ahu i Lal
Ti Dtgjon dhe Di g¢]j adbhuhmek ag ményré té shtjelluar. Ata
128.Zoti yné! Na bé&j muslimané té t h a rUe erindfimenasikend, domet h:
pérulur ndaj Teje! Bé& qg& edhe A Na i trego adhur i me

pasardhésit tané té jené njé popull shkoqur : ANa i trego ¢
musliman i pérulur ndaj Teje! Naitrego at o adhur i meo. Pr a, [
rregullat e adhurimit toné dhe naeprano s humz+z t + hol |l £si shzm,
pendimin toné! Ti je Pranuesi i pendimit, i shi hnin menenasikend  F |
Mtshirtplotilo (adhurimet tona) mund té keté si géllim té
129.Zoti yné! Dérgo ndér ta njé té gjitha veprat e ritet e haxhit, sikurse tregon
dtrguar nga gjiri edhet komteksti i gkétyret @jatevel €of,0 |

atyre ajetet e T u agjithashtu) ajo momtl $€otregbjé edhe ylickae
Librin (Kur'anin) dhe Urtésiné (Traditén mé pérfshirése se kéto adhurime té veganta.

profetike) dhe t 6 p a s tKa muntdlési gétata té jend lutur gé éllahu i

Ngadhénjimtari dhe i Urti. Lartésuar t'ua sqaronte atyre té gjitha
Shpjegimi i ajeteve céshtjet e fesé, té gjitha adhurimet qé

- fiDhe kujtoni kur lbrahimi dhe Ismaili, pé&rmban Islami,  sikurse  kuptohet

duke ngritur themelet e Shtépis§Qabes) dr ej t pxr dr ej t nga fj a

luteshin ¢ 6 Domet h+tnzt, kashtét & ninuih shumék. vAjo mund té

Ibrahimi dhe Ismaili ndértonimbi themelet pérfshijé té gjitha adhurimet e Islamit, edhe
e Shtépisé sé Lashtdjeti na tregon se si pse ky term pérdoret mé sé shumti pér ritet
ata merreshin me ndértimin e saj té haxlit. Né pérgjithési, lutja e tyre
shogéruar nga njé ndjenjé e vazhdueshrkensistonte né arritien e dijes sé& dobishme
frike erespekti ndaj Krijuesit dhe nga njédhe té punés me té, pér veté ata dhe pér
shpresé e madhe pér shpérblimiifie Aq pasardhésit e mévonshéfra ata u lutén
té forta dhe té pranishme ishin kéto ndjenjagr t& mésuar dijen e dobishme dhe pér té
sagé ata, edhe gjaté punés, péshpérishigré vepa té mira, sipas késaj dijejeor né
lujte, gé Allahu i Lartésuar t'ua pranonteluané e tyre, ata pérmendén edhe njé detaj
veprén dhe adhurimin e tyre. Ata e bénishumé té réndésishém:
kété, me géllim gé dobia e késaj pune té
ishte e ploté.
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: & pastaj t'i mésojé se si ta ruajeézbatojné
P R ) até gé do té mésojné.

J““L‘J&*"j‘)“‘j"’” Cf ! -fiét O6u mtsoj x (Kuraninje L i
A /’(?);,L;\\C.,J\ dhe Urtésiné (Traditén profetikep i Pra,
BEAC \;;\UJJWMLUP ,,jgj ') t'u mésojé dhe sgarojé atyre kuptimin e
e S5 L e 9 Ku r ibdbenté Urtésisé (Sunetit).
e ’Wf“’“ "*”f" o Y -fiédhe to6i poasTi pastpje at
G ez ;uz»w)u. 4 duke i edukuar gé té punojné puné té mira
AA}:;}; f;@.j,,.& ,u—,gé; dhe té largohen nga ¢do puné e fjalé e kege
At 2 2 4 té cilat nuk i lené shpirtrat té pastrohen dhe
LA e S \Mﬂ 5 té lartésohen, P P
A A TG © 5 BT 2913 805 7 - ATi je Ngadhénjimtari dhe i Urti.o i
as aeai) \{)60)‘)( lw\u)w J& [H Ngadhénjimtari(El Aziz) éshté Ai i Cili i
R »‘L——JM @w)u; / mposhf[ dh_e nénﬂshtrop gjithgka, i CiIi__'éshté [
| iadaaie & ﬂ\ ) pIot'fglqlsh_em_ per gjithcka dhe qé para
(s{;\ "J‘f”f"’ e Uf\*"’*-” 7 fugiseé sé té Cilit, askush nuk mund té
. )bauaq; % 5 géndrojé. Ndérsa i UrtiE| Hakimy éshté

TS,

Ai i Cili i vendos gjérat né vendin gé e
meritojné. Késhtu, ata iu lutén Allahut, gé
ka kéto cilési, gé ta dérgonte kété Profet
mes tyre, ashtu i té zgjedhéAi qé éshté

i madhéuari, Ngadhénmtar, i Urti. Allahu

i Lartésuar iupérgjigj lutjes sé tyre dhe e

- fidhe na e prano pendimin toné! Ti je dérgoi Profetin e nderuar, népérmjet té cilit
Pranuesi i pendimit, Méshiréploti!o - Ata Ai méshiroi, né rndnyré té vegante,

u lutén gé Allahu tua pranonte pendimirpasardhésit ¢orahimit dhe Ismailit, dhe té&
sepse sado gé robi té pérpiget t'i pérsogfitha krijesat, né pérgjithési. Pér kété arsye,
adhurimet e tij ndaj Allahut t&¢ Madhéruaredhe Profeti (a.s) kathér@Un+ j am f
ai patjetér gé do té béj¢ gabime. Kétpbuyt j es s+ babait ti m,

gabime e béjné té domosdoshém pendimin Ajetet 1307 135

tek Allahu Falés dhe Méskiploté 130.Prej fesé sé Ibrahimit largohet veg ai

- fiZoti yné! Dérgo ndér ta njé té dérguar gé e néncmon vetveten. Ne, e dalluam até
nga gjiri i tyre, qgpgkkdteObote dhe neboteh tjedst, HidEte a |
Tua,o - Ata i kérkuan Allahut té Lartésuarjeté ndér té mirét.

gé Ai té dérgonte nga mesi i pasardhésve181.K u r Zot i i tij i t
tyre njé profet. Kjo ndodhi pér disa arsyglbrahimi) t h a: T p+xrul a
Si gjithzsis+. 0.

- gé grada e Ibrahimit dhe e Ismailit t432 Kjo ishte porosia gé& Ibrahimi ua la
lartésohej edhe mé shumé; bijve t+ tij. K+sht u

-qg* pasardh*sit t0ibitnetni,sAhahu j@ahka sgfedhiy feth e
pasonin rrugén e atij Profeti & do t€ vintgrandaj mos vdisni ndryshe, por vetém
duke e njohur miré até; duke gené muslimané té nénshtruar ndaj

-gx ai Profet tou mfppnbe atyre ato gj *r .
nuk do toi dinin 133. A ighit fu Eprarfishéim, Kurlugkbbit :
-fiégqx tou | exoj*t HBtparh &e t8 jvdisteed thae bijve Uea vet:
Domet htnt, g+ toua nleefxaorjzt doe kst i adhipbdi
fjal+t, tdéua mtsoj *thaatn: paDeend=xukhurddje

Zotin e etérve té tui té Ibrahimit, té
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Il smai | it d h € gétéshté Njg¢ ®dslol. Ubrahimi (a.s.) iu dorézua Allahut
Zot i Vetzxm. Vet tm dukeikiyer gdo vepemgé Ai & déshiromtendhe 0
134.Ai ishte njé popull gé tashmé ka pélgente, né shenjé dashurie dhe madhé&rimi
shkuar. Atyre u takon ajo gé fituan veté pér Té. Ai u kthye gjithmoné tek Allahu i
dhe juve ju takon ajo gé keni fituar veté. Lartésuar, pér cdo c¢éshtie dhe né cdo
Ju nuk jeni pérgjegjés pér veprat e tyre.  gjendje. Njésimi i Allahut u bé cilésia e

135.At a t hont: fi B = h u pandryshuedhmet et natyoés eé tijt Mé pas,
krishtert, g+t tx g jbamimi (ars) kéghillon ee pordsit eeflhe + !
Thuaj: iJo. N+ a s njpasarghegi e tijtné méhgré tg dalléngé ato+

fesé sé drejté té lbrahimit, gé ishte fjalé té kujtohen gjithmoné. E tillé ishte
besimtar monoteist dhe nuk ka béré edhe porosia e Jakubit (a.s.) pér pasardhésit

kurré idhujtari .0 . e tij:
Shpjegimi i ajeteve - fiKjo ishte porosia gé Ibrahimi ua la
- fPrej fesé sé Ibrahimit largohet ve¢ ai bi j ve t £ t i j . Ktshtu

gé e néncmon vetveten. - Askush nuk bijté e mi, Allahu ua ka zgjedhur fené,..o
mund té devijojé nga rruga e Ibrahimit pasi Késisoj, ata i késhilluan pasardhésit e tyre
té keté njohur dhe mésuar gjithé kéto e té pasojné fené té cilén Zoti i tyre e
dhéna rreth cilésive té larta té tij, pérveggjodhi pér ta. Allahu, me kété fe qé u
atyre qé e zhvlerésojné veten, duke zgjodhi, tregoi méshirén e tij pér ata. Ai e
kénaqur me kété gjendje, ose vec¢ ata géselli fené me géllim gé ata ta pranojné dhe
shesin veten mé liré sesa i falimentuari shit zbatojné rigorozisht né jetén e tyre, duke
mallin e vet. | paré anasjelltas, ky ajet do t&yer urdhrat e Tij dhe duke u zbukuruar me
kuptohej késhtu: Nuk ka njeri mé té mirémoralet dhe cilésité e vyera, té cilat Ai i ka
mé té ploté, mé té udhézuar, sesa dikush p@rositur. Mé tej, Ai porosit gé njerézit té
ndjek rrugén dhe fené e Ibrahimit (a.s.jené té vazhdueshém né kété fe, duke mos u
sepse Ibrahimi ishte i zgjedhuri i Allahut néarguar kurré nga ajo.

dynja dhe ahiret. | Lartésuari thoté mé tej:- fi éprandaj mos vdisni ndryshe, por

- fiNe, e dalluam até né kété botéi Pra, vettm duke qgené muslimané té
Allahu i Lartésuar e pérzgjodhi até mbnénshtruar ndaj Tij! 0 i Kuptimi: Edhe
njerézit e tjeré, duke i dhéné sukses pérvédekj a t 6j u gj ej £ si
béré puné té mira. Ai e udhézoi até gé feésé gé Allahu i Lartésuar ka zgjedhur pér
kryente kéto vepra, té cilat e béné até méjté Né kété meényré, duke qené té
drejtin ndér mé té dalluarit dhe ndér mé tgazhdueshém né ushtrimin e fesé sé
pérzgjedhurit e Allahut. Allahut, edhe néditén e gjykimit do té

- fidhe né botén tjetér, ai do té jeté ndér ringjalleni simuslimané, sepse kush jeton si
té mirét.0 - Né ahiret ai do té jeté prej témusiman, i tillé do té vdesé dhe si i tillé do
miréve 6 ©1 )i tg Ciléve u takojné gradatté ringjallet tek Allahu i Lartésuar. Cifutét
mé té larta né xhenetet e pérjetésisé. Aipeetendonin se ishin pasues té fesé sé
meritonte kété gradé, sepse ishte i bindur ¢ébrahimit dhe té Jakubit (Israilit), por

nénshtruar. Allahu i Lartésuar ua hodhi poshté kété
- AKur Zoti i ti i pretemden; dukéuPtheéméu | u! o, ai
(Ibrahimi) t h a: il u p = r u Aaishit4uoté pranishém tkur Jakubi,

gj i t h.£& Aisit péogjigj menjéheré para se té vdiste, u tha bijve té vet: 0.7

urdhrit té& Zotit té tij, duke théné me gjuhémomethéné, a ishit ju né momentet kur

e fjal zve, t £ ndj e nakabit eishid rafeuar tvdekjavdbepai pyetie :
pxtrula Zoti't t £ g j hijte b t, sne gellin gé t'i frovontengha Per- h ¢
shfagi singeritetin dhe pérkushtimin néé getésuar zemrén e tij se ata do ti
adhurimin e Allahut, si Njé té vetém dhe té
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pérmbaheshin porosive té Allahut. Ai u th&ecili prej dy grupeve, cifutét dhe
atyre: krishterét, duke pretenduar se jané né rrugé
-Ai¢cfar+t do t + ad+Dhe tErdiejtép Homé muslimanet ér té ndjekur
ata i dhané njé pérgjigje, e cila e getésadhézimin dhe rrugén e tyre. Ata
zemrén e tij: pretendojné se vetém ata jané té udhézuar,
-AAt a thanzt: Do t +ndéesd ftdo rrrugé njetér 2shité iengabuar.
ténd dhe Zotin e etérve té tui té Atéheré, Allahu i Lartésuar urdhéron gé
Il brahimit, tzxz | smgikidsajdhfet ¢exzel md hta&iutpzxr
éshté Njé Zot i Vetém. Vetém Atj i -AiThuaj : nJo. N+ asnj =*
nénshtrohemio 0 i Kuptimi: Do té& té fesé sé drejté té Ibrahimit, gé ishte
adhurojmé njé Zot té vetém. Vec Allahuesimtar monoteist dhe nuk ka béré
do té adhurojmé dhe nuk do t'i shogérojméu r r + i dh-ukra, gemi oe qé
Atij shok né adhurim. Ne do té jemindjekim fené e Ibrahimit (a.s.), i cili,
muslimané, té dorézuar dhe té nénshtruaikurse u pérmend, ishte i pérkushtuar dhe i
duke zbatuar porosité e TijPra, ata nénshtruar vetém ndaj Allahut. Ai ishte
premtuan pér dy gjéra: pér njésim té Allahwtdhurues vetém i Allahut, duke i kthyer
me singeritet dhe pér vepra té mira, sipahpinén ¢do gjéje tjetér. Ai ishte praktikues
porosive té Tij. Eshté e sigurt gé ata nukmonoteizmit dhe larg idhujtarisé. Pér kéte
ishin té pranishém né momentet e késajsye, udhézimi dhe lumturia gjenden né
porosie té madhe. Ne na tregon Allahugasimin e rrugés sé Ibrahimit, ndérsa
Lartésuar se si Jakubi (a.s.) i késhilldiumbja dhe déshpérimi gjenden né cdo
pasardhésit e tij pér fené e drejtérugé tjetér vec késa,j.
monoteiste, dhe jo pér fené cifute. Pastaj i Ajetet 136- 138
Madhéruari thoté: 136.Thoni : i N @é Ababu,ong m=
- fAi ishte njé popull gé tashmé ka até qé na u shpall neve dhaé atéqgé iu
shkuar. Atyre u takon ajo gé fituan veté s hpal | Il brahi mit, | s
dhe juve ju takon ajo gé keni fituar veté. Jakubit dhe Esbatéve(dymbédhjeté bijve
Ju nuk jeni pérgjegjés pér veprat e tyred té Jakubit)dhe né atéqgé iu dha Musait e
T Pra, ¢cdokush do té marré aq sa ka punussait dhe né gjithcka gé u éshté dhéné
duke u shpérblyer me drejtési pér veprarofetéve nga Zoti i tyre. Ne nuk bémé
dhe gjithcka gé do té paragesé. Askush ndkllim né asnjérin prej tyre dhe Ne vetém
do té merret né pérgjegjési pér gabimet Atij i jemi nénshtruar.
gjynahet e tjetrit .137.8&skiu, hése ataddo té basajné kict | +
vecse besimi dhe devotshméria e tij ndaesoni ju, atéheré do té jené né rrugén e
Allahut. Kjo do té thoté gé lidhja qé béni judrejté. Por nése refuzojné, atéheré ata
(nénkupton ajet) me ata popuj t@jithmoné do té jené kundérshtaré. Por
méparshém, duke pretenduar se jeni pasudiahu ju mjafton kundér tyre. Ai dégjon
té fesé sé tyre, éshté dicka e pavlefshme ditfee di gjithcka.
e paréndésishme, prandaj éshté mé miré @&8.Kjo (fe) éshté ngjyra e Allahut. E
ju, gé té rishikoni gjendjen tuaj té tanishmeush jep ngjyré mé té miré seAllahu?!
Véshtroni punét dhe fjalét tuaja dhe gjykoriNe jemi adhuruesvetémté Tij.
né meritoni shpétimin apo ndéshkimin, Shpjegimi i ajeteve
sepse ju nuk do té pyeteni pér ato qé bén@&T honi : i Ne Alabus,é pim+ n
popuijt e kaluar, edhe nése pretendoni se jéjpo fjali i pérmbledh té gjitha céshtjet e
prej tyre dhe pasues sé fesé sé tyre, por pgarimet qé jané té detyrueshme té besohen.
té llogariteni pér veprat tuaja. Imani éshté pranimi i ploté dhe i sigurt me
- At a t honzt: fi B+ h uzemér i thdmele¢ve té feste prarinti cili
krishteré, gé té gjeni rrugén e drejtéb & duhet té shfaget né aktet e zem(gisfrika,
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shpresadhe dashuria ndaj Allahutidhe né Késisoj, ka njé ndryshim shumé té madh
veprimet konkrete té trupit. Késisoj, zemranes njé fjale té théné me gojé, té
dhe gjymtyrét e njeriut duhet té sillen dh@ashoqgéruar me akte zemre, dhe njé fjale té
punojné té diktuara nga besimi. Sipas kétinéné me gojé, té shogéruar me akte zemre.
pérkufizmi, néiman hyjné jo vetém peséFj al a e Al | ahuGul %é
shtyllat kryesore té Islamit, por edhe t¢ Thoni é) tregon nj + u
gjitha veprat e mira, té cilat nxiten ngdé ngritur zérin lart né shfagjen haptazi té
imani. Késhtu, kur n&K u r &l@nSunet besimit té& drejté, né ushtrimin e tij dhe né
pérmendet né njé kontekst vetém fjaliesén e té tjeréve pér ta pranuar dhe
G mahd pashogzxruar mérqaftiay @ Méttetén, Sdpse Ibesimioi Yrejté
ajo nénkupton té gjitha ato gé sapo éshté themeli i késaj feje, mbi té cilin ajo
pérmendém. Po késhtu thuhet edhe pégrinet. Mé tej, Allahu i Lartésuar na
fjaltn 61 sl amdé, e cudahwrton et i t hemkuptid
shtyllat e njohura té fesé, gé jané Shehadetga ky fragment mund té pérfitojmé dicka
faljia e namazit, agjérimi i Ramazanitshumé té vlefshme. Allahu i Lartésuar na
dhénia e zekatit dhe kryerja e haxhit, pourdhéron ta themi kété fjalé jo né vetén e
kur ajo pérmendet e vetme né kontekst,pear £+ t £ numr it nj £j £s
pashoqgzr uaimaning & { & hbeenstofj arjtcé o . Kjo zsht+ |
pérfshin né kuptimin e saj edhe c¢éshtjet \defshme, gé na e dhuron Zoti yné. Forma e
imanit. Nga ana tjetér, nése né njé tekst $&j na tregon se ne duhet té jemi si njé trup i
caktuar pérmenden sé bashku edhe fjalatém. Umeti duhet té bashkohet kur vjen
d sl,amédh eimafj, a | aat +t egéshtja See basimia Té gjithé duhet ta
prej tyre shihet me kuptimin e vet specifiks ht r +ngoj mzt fort ol it
domet htnt: Al sl ami "duhet + tEk umpsimo mijériv djgirin a pér t =
jashtme ose té dukshme, ndérsa "Imaniashképunim. Vetém kur ne té mblidhemi
tregon pranimin me zemér té céshtjeweeth besimit té pastér dhe autentik, mund ta
themelore té fesé. Po késhtu thuhet edhe Kure mi tx drejtzxzn tzx th
né njé tekst pérmenden té shogéruar bashkétém kur punét tona té synojné kénaqgésiné
ter mantach®e epr a ki menie Almut dhe té jené té mbéshtetura né fe,
fivepra té mira , ntnkupt ohde té jerpi umjé #up i vetém, ku té gjithé
dukshme, té shfaqura me gjymtyré dhe t hon+t nj xzzxr i : ANe be
gjuhé. Mé konkretisht, kur Allahu i pér bashkim dhe unitet pérmban edhe
Lart+tsuar thot %: A Tnidadesén :nga fieNkeinddrta & dijj Q@+ &shieo |,
Ky nuk éshté njé urdhér pér té théné vetépércarja dhe kundérshtimi mes njéeitrit.
nj¢ fjalé goje, por éshté urdhér pér tBesimtarét duhet té jené si njé trup i vetém,
shprehur me fjalé dicka g& éshté nku secili kujdeset pér térésiné e quajtur
pérputhje té ploté me até gé ndien zemrd.u me t 6 . Fjal a e Al
Fjalét duhet té jené zédhénése t& zemr&T honi : A Neé Alahmdd mz
dhe vetém atolloj fjalésh e meritojné déshmon se lejohet té pohojmé dhe té
shpérblimin. Kurse fjalét gé thuhen té&leklarojmé pér vetet tona gqé ne besojmé.
pashogéruara nga besimi me zemévladje, kjo éshté e detyrueshme dhe nuk
konsiderohen hipokrizi dhe kufér. Fjalét &onsiderohet si mburrje, nga e cila jemi
théna thjesht me gojé, duke mos omdal uar . Nd+trsa te de
shogéruar me akte zemre, kané pak dgbiam besi mtar o virehet
dhe nuk jané ndikuese tek té tjeréuetvetes, prandaj duhet gé, pas saj, té themi:
Megjithaté, njeriu mund té shpérblehefinsha Allato ( Nzx dasht % Al
ndonjéheré pér to, nése jané fjalé té michu h e t t £ t hemi : AUn+
dhe nése ai ka né zemér themelet e besintita s ht + Al | ahuo. N+t k=
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S ., PSSP | . pastaj me dispozitat ligjore, té cilat vijné

¢ nga urdhrat e Krijuesit dhe nga ndalesat e
NC N O (SRR 2! Tij. Kurio @he Suneti pérmbajné
uwu;",,awng_.‘vvg__,,,uﬂ, “9 gjithashtu pérshkrime té dénimit dhe té
! shpérblimit né ahiret, por edhe shumé e
, » shumé gjéra té tjera, té cilat duhen besuar
Ry a) U5 0mae3 5 39\ 3 NG né ményrén gé u tha mé sipér, pra: duke i
,’,V,..u A .4},4*.*, e -,m\ 45 besuar me zemér, duke i deklaruar me gojé,
duke i zbatuar né jeté dhe duke i ftuar té
tjerét né te.
- i édhe né até gé iu shpall Ibrahimit,
2 Il smailit, |l sdbhakut , J
slsc qu faC f&\; ) Zuit 9 (dymbédhjete bijve t& Jakubithe né até
 gé iu dha Musait e Isaité 01 Pra, ne jemi

u)a»‘)va.‘;\.w),_aj‘,vj”...;_, Jy

))’\_/J }A._b fJ.! Aa;...A "“v}"‘»‘f ,—A‘tv“ﬁ

@) r-*ov P e L,...:- .. " L ..
% f FF "’ urdhéruar té deklarojmé hapur edhe besimin

-»,u;ywu w»—v vnw né té dérguarit e Zotit dhené té téra
\,u,_,, B ;ﬁ,L/__.,.,My\ y shpalljet hynore né pérgjithési. Ne i
\uw ‘Y :u:;;;;&ﬂ# Y] besojmé té gjithé profetét pérgjithésisht, por
£ né ményré té vecanté duhet té besojmé
profetét e cilésuar né kété ajet, sepse ata u
vw\y(va\;,.\.&, pajisén nga Zoti i tyre me ligjet mé wéta e
I té mrekullueshme

— T - fiNe nuk b&jmé dallim né asnjérin prej
edhe ajo nuancé vetémburrjeje gé ndihet Beo i Pra, ne i besojmé té gjithé profetét,
kété fjali. Po ¢faré kuptimesh pérmbledh ngepse ata kané gené té gjithé prej Allahut té
vetvete shprehj ané Lafediar. Ky elénfenmt "sshte ai qé i
Allahuné 0 ?  Kj o s hpr ehj &araltdrizon rusliim&neéttdie: i ddiéh ata
besojmé qé Ai ekziston dhe ésht€ Ni€riga te feret, si: cifutét, t& krishterét,

absolut né té ngtha atributet e Tij dhe largesojné Ilbrat dhe profetet e tyre, ata
¢cdo mangésie apo dobésie. Allahu meritafichojné té& tjerét, duke béré, né kété
té adhurohet i vetém, me té gjitha llojet eényré, dallim mes té dérguarve té Allahut.
adhurimit. Asnjé lloj adhurimi nuk lejohetAta béjné dallime mes profetéve dhe
t6i pxrkushtohet di dpajlidveté Algnhtitdike pranar disd prej -
-fiénéattg+ na u shShpaljd tyrd ehe &ltke mohuar disa té tjera. Kéto
hyjnore, t& cilén jemi té detyruar tayeprime té tyre e hedhin poshté pretendimin
besojmé, pérfshin né kuptimin e saj jge ata i besojné librat dhe profetét e Zotit.
vetémK u r i@, @or dhe Sunetin e ProfetitMadje, edhe veté Profeti t& cilin ata
(a.s.), sikurse thoté Allahu i Lartésuar n@retendojné se e besojné dhe e ndjekin,
suren Nisa: f@dDhe Al ddgehat veléd kaseguar|dhel prahuar té i
(Ku r i@ime UrtésingSunetin) 0 K * gjithé té dérguarit e Zotit dhe, né ményré té
Allahu i Lartésuar na urdhéron g€ t&ecantg, té Dérguarin e fundit, Muhamedin
deklarojmé besimin né gjithcka qé pérmbag.s.). Késhtu ata, duke mohuar dhe duke
Libri i Allahut dhe Tradita profetike, duke mos besuar Muhamedin (a.s.), kané mohuar
filluar nga cilésité e Krijuesit, cilésité eedhe Profetin e tyre, i cili i ka lajméruar
profetéve té Tij, e duke vazhduar me lajmefarté rreth tij.
rreth Dités sé& Gjykimit, pérshkrimet e f{ édhe né gjithcka gé u éshté dhéné
ngjarjeve té sé kaluarés dhe té sé ardhmesgrgfetéve nga Zoti i tyred - Dhurata e
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pérmendur kétu éshté feja & iu dhpérhershém té Zotit. Ké&té mund ta kuptojé
profetéve nga Zoti i tyre. Kjo éshté dhuratahumé thjesht ¢dokush gé lexon fjalét e té
mé e madhe, gqé garanton lumturiné né ké&ggthé profetéve, kumtet e tyre dhe
jeté dhe né jetén tjetér. Allahu i Lartésuatdispozitat ligjore gé ata kané sjellé. Pasi
na urdhéron gé ne té besojmé dhe $#arohet se ¢faré duhet besuar né ményré té
pasojmé dituriné e dobishme dhe mirésif@érgjithshme dhe cfaré duhet besuar né
me té cilat Ai i pajisi profetét. Ai naményré té shtjelluar, ajeti vijon me njé
urdhéron gé té besojmé dhe té pasojnié€nie tjetér, e cila nénkupton se, pérvec
dhuratén mé madhéshtore qé u béri atyteesimit, té cilin duhet ta shfagim dhe ta
Shpalljen hyjnore. Gjithashtu, nga ky deklarojmé, duhet gé edhe t& punojmé sipas
fragment kuptojmé se profetét jané vecseugés gé kushtézon ky besim:

pérgues té garté té mesazhit té Zotit, e asgj®i Ne vet +m At i ] iTo]oen
mé tepér. Ata nuk kané né doré asnjéra, nuk mjafton vetém besimi, por duhet
mundzxsi gt toi b + | deklarudr ocdlie nénditrinki U jploté ndaje p

gjithcka éshté né dorén e Krijuesit. Allahut té madhéruame vepra, sipas rrugés
Pjesa: Afénga Zot iqgémaudhégon besimi. Pra,¢hgni Ne vetéen
Allahu i Lartésuar é&shté absolut nédaj Tij jemi té nénshtruar, vetém para

rububije-n e Tij (pra, né pozitén e Tij si Zot,madhéshtisé sé& Tij dhe duke adhuruar
Krijues dhe Kujdestar i krijesave té Tij). Névetém Até. Ne e adhurojmé Até me
rububijen e Tij pérfshihet edhe shpallja eadhurime té shfaqura e t& dukshme dhe me
librave dhe dérgimi i profetéve, sepse Aadhurime té fshehura e té padukshme. Né
nuk do ta lejonte kurré lénien e krijesavenéa k't , Al |l ahu i Lart s
coroditje, pa orientim dhe pa ditur se kii e mi ntnser magnAt mus
shkojné dhe si jetojné. Ky fragment tregoteh(), por ka théné me rend té ndryshém té
edhe dallimin e garté mes profetéve t€j al v e: ANe Ati Pe i
vérteté dhe profetéve té rremé, sepse ajomgéa § n u | e h ¥ pramundal askujtan
u xshtx dhxtnz pr of etietérweg Tift Kjd Ka kuptimé:nNeg gemidéo t i
tyreo. Mj afton tt+ ssingedEneddhunmen tonéndapTij dhi euk s ¢
cfaré kané théné ata dhe se pér cfaré i keethurojmé asnjé tjetér vec TijKy ajet,
ftuar njerézit, pér té kuptuar ndryshimiredhe pse i shkurtér, pérmban né vetvete
mes tyre. Profetét e Zotit kané ftuar ve¢csghumé mésime dhe késhilla. Késhtu, sé pari,
né ato gjéra gé jané té mira dhe té dobishrae nxit pér njésimin e Allahut me té trija
dhe kané ndaluar vegse nga ato gjéra H@jet e teuhidit:rububije uluhije dheesma
jané té kégija dhe té démshme. Secili prag sihit. Sé dyti, ajeti nxit pér té besuar té
tyre ka pranuar dhe miratuar profetét e tjegjithé profetét dhe té gjitha shpalljet e
té Zotit, duke déshmuar pér vértetésiné Alahut, por né ményré té vecanté ata
tyre. Mes mésimeve té tyre nuk karofeté gé pérmenden aty dhe shpalljet gé u
ndryshime dhe kundérshtime esencialebritén atyre. Ky vecim i tyre né ajet tregon
sepse té gjitha ato kané patur njé burim p&r réndésiné e madhe té tyre. Besimi i tyre
vetém, Zotin e botéve. | Lartésuari thotéduhet té jeté patjetér me zemér dhe i
ASi kur Shpallja t £ shwdhirene gojejme gyymkyné.jMe fjaéj e
Allahut, do té gjeje né té kundérshti téé tjera, ajeti nxit pér té gené té singerté né
s humt ao. Npésba atagé 8igeh skété besim dhe né veprat gé duhen krgér.
profeté té Zotitjané kontradiktoré né ato géreti, ajeti tregon kriterin pér té dalluar
thoné. Ata kundérshtojné profetét e tjer@rofetét e vérteté té Allahut nga profetét e
madje edhe vetveten, né mesazhet gé sjeltremé. Sé katérti, ai tregon méshirén e
dhe né dispozitat gé ligjérojné. Urdhrat dhallahut té Lartésuar, i Cili i méson
ndalesat e tyre jané larg Ligjit téadhuruesit e Tij se si té shprehen drejt, pér
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té shfaqur besimin e tyr&é pesti, né kétédo té jené gjithnjé té zhytur né kontradikta
ajet shfagen dhuratat dhe mirésiténédha pa fund e pa krye.

té Tij né sqarimin e fesé sé drejté, ecila-i nat a gj it hmont do
udhézon adhuruesit e Tij drejt lumturisé nk u n d + r s h Domethérme, do té jené
kété jeté dhe né jetén tjetér. | lavdérukundér sé vértetés, kundér Allahut dhe
gofté Allahu i Lartésuar, qé né Librin e Tijkundér Profetit t& Tij. Ky lloj pozicionimi i

ka sqgaruar gjithcka dhe qé e solli até $yre shogérohet gjithmoné me njé armigési
udhézim dhe si méshiré pér ata qé besojti€ashpér, e cila i nxit ata vazhdimisht qé té
singerisht tek Ai! tallen me figurén e Profetit (s.a.u.s.). Pér

- fiKéshtu, nése ata do té besojné sickété arsye, Allahu i Lartésuar premton se do
besoni ju, é 01 Kuptimi: Nése ithtarét e ta ruajé Profetin dhe figurén e tij té nderuar,
Librit do té besonin né té njéjtén ményré sig respektuar e té dashur.

besuat edhe ju, ata do té ishin t& udhézuafiPor Allahu ju mjafton kundér tyre. Ai

drejt. Nése ata do té besonin té gjithéégjon dhe di gjithckao i Pra, Allahu i
profetét, t& gjithé librat e Zotit dhe, né.artésuar do té jeté i mjaftueshém kundér
ményré té vecanté, sikur té besonipdo pérpjekjeje té tyre pér té ulur figurén e
Muhamedin (a.s.) dh& u r i6;@ra, nése Profetit, t& nxitur nga pozicionimi i tyre i

ata do t'i dorézoheshin dhe nénshtroheshiag, né anén e kundért té udhézimit. Allahu
vetém Allahut, Njé té vetém dhe té PashadgLartésuar éshté i mjaftueshém, sepse Ai
dhe nuk do té bénin asnjé dallim meashtéEl semiu Gjithéégjuesi, qé dégjon té
profetéve té Allahut, atéheré pér ta do wgitha z€rat e krijesave, né cfarédo gjuhe té
thuhej me té drejté se: thuhen, pér té gjitha nevojat gé paragesin,

- i éatéheré do té jené né rrugén e dhe Ai éshtéEl alimui Gjithédturi, gé di
drejté.0 i Pra, do té konsideroheshin t@jithcka: té fshehtat dhe té shfaqurhi
udhézuar né rrugén e drejté. Vetém Kkjfakt, Allahu i Lartésuar e mbajti premtimin
éshté rruga qé té con né Kopshtet e Tij dhe e ndihmoi Profetin e Tij kundér
mirésive. Me fjalé té tjera, ata nuk kané&do armiku gé géndronte me palén tjetér.
asnjé mundési tjetér té gjejné udhén e sak&humé prej tyre u vrané dhe shumé u
pérvecse duke ndjekur ményrén e besindE&buan. Secili mori até gqé meritontgo

gé ka umeti i fundit (muslimanét). Ataéshté njé mrekulli & u r i§ €pse Allahu i

t honzt: ABxhuni - i f ultadesuar keelajméruar pér dickatparaese ajq
gj eni rrugxzn e dr e jétindodihte, dhe Rgjarja kekngodhprmpikétisbtn d
hi dhet posht %, S e p s ashtussikuisk &shkté parélajmgwdr.et v et
pranimi i dijes sé sakté, té vérteté dhe €A Kj (e) s ht * ngjyra e
sigurt, i shogéruar me punén sipas asaj §éu pt i mi : Qxtndrojini b
ajo dikton. Késisoj, e kundérta e udhézimidllahut, domethéné fesé sé Tij. Jepini
shfaget né dy forma: me mospranim té dijggrkujdesjen maksimale késaj feje, duke
sé sakté, té vérteté dhe té sigurt, dne mbatuar gjithcka gé ajo udhézon, sepse ajo
moszbatim té asaj cfaré dikton kjo dije ebukuron pamjen tuaj té jashtme dhe té
sakté. Kéto jané dhe shkaqet e fjaléve dieendshme. Besojini té gjitha ¢céshtjet e fesé

veprave té tyre kontradiktore. Atad he zbatoj i ni ato gji
gjithmoné jané né kundérshti me njgb + het si Angjyrao jua
tietrin, madje edhe me vetveten. Pér kétégj yr £+ apo natyr+ e |

arsye, i Lartésuari thoté: udhtzoj =% dhe do t 0]

- fPor nése refuzojné, atéheré ata nénshtroheni urdhrave dhe dispozitave té

gjithmoné do té jené kundérshtar&d .- saj. Ju duhet t'i zbatoni dispozitat e Allahut

Nése ata i kthejné shpinén udhézimit, me tée vullnet té liré, t& bindur, té nénshtruar

dyja ményrat e lartpérmendura, atéheré athe té ké&naqur, duke gené té prirur dhe té
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motivuar nga dashuria pér Té. Nése ndodiuk njeh as singeritet ndaj Krijuesit dhe as
késhtu, atéheré feja éshté kthyer pér ju m@mirési ndaj krijesaveDuke krahasuar
natyrén tuaj, e cila do t'ju udhézojé ju drejtéto dy raste, mund té kuptojmé ndryshimin
lumturisé né kété jeté dhe né jetén tjetér. lBes cilésive gé jep Allahu i Lartésuar dhe
si mund té ndodhé& ndryshe me njé njerjlésive gé ofrojné té tjerét. Eshté e garté:
natyra e té cilit e nxit até qé té shfage ngj y r a o fejag & Allahet pishté e
moralet dhe cilésité mé té larta dhe té kryefiakrahasueshme dhe e paarritshme nga
veprat mé té pastra dhe mé té nderuara? Mdonjé fe tjetér. Madje, nuk ka cilési me té
pas, vjen kjo pyetje, e cila habit ¢dgoshtra sesa ato gé formon ¢do fe tjetér, veg
mendjendritur gé e merr né konsideraté: fesé sé& Allahut télLartésuar. Mé pas, i
-AE kush jep ngj yrMadhéruari tregon shkakunt e dhénies sé
Al'l ahu?! Ne | e mii Pra dkBtipfr rugtgey rt £ Ti j O
nuk ka fAngjyr0 mz -titNemi jremis evaetdnhtox g &is j uO
Allahu i Lartésuar, domethéné nuk ka ciléedbomethéné, kjo natyré ndértohet mbi dy
mé té mira, sesa cilésité qé fal Allahu shtylla, té cilat i pérmban né vetvete
Lartésuar. Nése do té njohésh cilésité mekéu pt i mi i fjalzxts fAadht
cilat Allahu i Madhéruar i pajis adhuruesipérbén c¢do fjalé apo vepér, e shfaqur apo e
e Tij, dhe té bésh dallimin mes tyre dhéshehur, té cilén Allahu i Lartésuardo dhe
cilésive té tjetérkujt, mjafton té krahasosh téshté i kénaqur me tihe e cila mund té jeté
bukurén me té kundértén e saj. Po ashwi tillé vegcse nése éshté Allahu i Lartésuar
véshtroni njé adhurues té singerté thi gé e ka ligjéruar até, népérmjet Profetit
Allahut, gé e beson Zotin e tij me njé imamé Tij. Pra, éshté e domosdoshme &, pér njé
té sakté. Ju do té shihni se ky iman ka Iéé@hurim té caktuar, t& kemi argument nga
shenja té dukshme né genien e ké#jllahu i Lartésuar dhe profetét e Tij, sepse
adhuruesi, pasi zemra e tij i éshté nénshtryagrndryshe ai nuk quhet adhurim. Kjo éshté
totalisht Allahut, kurse gjymtyrét i punojnés ht yl I a e par %, mb i t
vazhdimisht pér té kénaqur Krijuesin. Aig + jep Al l ahuod, d ome
stoliset gjithnjé e mé&huméme cilési dhe mbéshtetur né feNdérsa shtylla e dyté
sjellje té bukura, nga njéra ané dhe largohéshté singeriteti né adhurim. Pra, nuk
nga c¢do cilési e shémtuar dhe e mangét, nggafton vetém adhurimi i mbéshtetur né fe,
ana tjetér. Pérshkrimi i tij éshté: i singert@ése ai nuk kryhet me singeritet vetém pér
né fjalét gé thoté dhe né veprat gqé bénhir té Allahut té Lartésuar. Po si kuptohet
durueshém, tolerant, i vetépérmbajtur, Ky kusht i dyté nga fragmenti i mésipérm?
ndershém, guximtar, fjaléarté dhe punémirflé ajet thuhet (né arabishf)ehl abid(n
Até e karakterizon dashuria e forté pdr Fj al % ptr fjal t: i
Allahun e Lartésuar dhe frikérespektindaa d hur ues 0) , Abidéne lehbk t |
Tij. Udhérréfyesit e Kkétij njeriu jané(Jemi adhurues té Tij)). Domethéné,
gjithmoné frika dhe shpresa ndaj t§jymtyrét e fjalisé nuk jané né rendin e tyre
Adhuruarit, ndérsa bashkudhétaré té tij janié zakonshém. Me ndryshimin e rendit,
singeriteti ndaj té Adhuruarit dhe bamirésitheksohet qé adhurimi i pérket vetém
ndaj krijesaveNga ana tjetér, véshtro njéAllahut, ndérsa rendi normal i fjaléve |&
njeri gé mohon Zotin e Tij dhe endet lardnapésiré né domethénie, duke u kuptuar
Tij. Ai u drejtohet krijesave, né vend gé t'hdoshta qé: pérvec Tij, ata t&€ mund té
drejtohet Krijuesit. Ky njeri éshté i mveshumladhuronin edhe ndonjé tjetér. Ky éshté
me cilésité mé té shémtuara, si: kufrpikérisht treguesi i kushtézimit té
idhujtaria, mashtrimi, tradhétia, pabesia dh&ngeritetit né adhurimKjo fjali pérmban
pandershméria. Ai éshté kegbérés ndeflhe dicka tjetér shumé té bukur. Né té
krijesave, me fjalét dhe me punét e tij. Ak s ht + pxr dor urabidiEmr i
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(adhurues), dhe nuk éshté pérdorur folpxr t 6u justifikuar paé
Aadhur oj o. N+ g j u h #mundté thomése nukeerdinin. Polenoké g o |
tregon vazhdimésiné dhe géndrueshmérifigtshme dhe e dobishme éshté ajo
e veprimit té foljes nga cilaai rrjedh. Kjo népérmjet sé cilés kérkohet gartésimi i sé
tregon gé, cilésité gé té fal feja e Allahut téértetés dhe hedhja poshté e té gabuarés.
Lartésuar jané té géndrueshme ose NM#érsa cdo polemiké gé nuk e ka kété
pandryshueshme dhe, mé konkretishggllim, éshté thjesht tregues
adhurimi éshté béré cilési e pandashmengendjemadhésie dhe déshire pér té shfaqur
kétyre besimtaréve. vetveten. Té tilla polemika nuk kané mirési,
Ajetet 139- 141 por ato sjellin vecse té kégijdthtarét e
139.Thuaj u: AA Kk zxr ko hibrit ptetendopi $e @shin t& pérzgjedhurit
me ne pér Allahun, kur Ai éshté Zoti yné e Zotit. Ata thonin se askush tjetér nuk i
dhe Zoti juaj?! Ne pérgjigjemi pér veprat meritonte mirésité e Zotit, pasi ata ishin té
tona, e ju pérgjigjeni pér veprat tuaja. Ne zgjedhurit e Tij, por Allahu i Lartésuar
vetém Atij ia pérkushtojmé adhurimet sgaron se ky ge njé pretendim i koté dhe i
tona. pabazuar.
140.A po thoni se lbrahimi, Ismaili, - Aékur A +sht + Zot i
| s6haku, Jakubi d h § u B §iBPapnéde Zoki até gjithégeetshte
-ifutt ose tzx Kkri s huetém g&? atéherdl diate aajgwmenti ikehi jy e
ju mé té ditur apo Allahu? E ku ka mé té pér té vértetuar se Ai éshiétémZoti juaj?
padrejté se ata gé e fshehin té vértetén géA keni fakte gétregojné se Ai pérkujdeset
u éshté dhéné prej Allahut?! Allahu nuk vecgse pér ju? E vérteta éshté se té gjithé
éshté i pavémendshém ndaj asaj qé bénijemi té barabarté para Tij. Ndryshimi
ju.o . géndron vetém né veprat gé ne b&mé pér
141.Ai ishte njé popull gé shkoi. Atyre u Té.
takon ajo gé fituan dhe juve ju takon ajo - fiNe pérgjigjemi pér veprat tona, e ju
gé keni fituar. Ju nuk jeni pérgjegjés pér pérgjigieni pér veprat tuaja.0 i
gjérat gé kané béré ata. Domethénég, secili prej nesh kryen puné me
Shpjegimi i ajeteve té cilat dallohet prej tjetrit. Allahu i
-AThuaj u: AA Kkzxr konLartésuar ipshdheveprat e rsecilésn alé,
ne ptr A} | Rolernika 0 €l ndérkohé gé té dyja palét jané té barabarta
me g ©x h xdsl@é& wjé diskutim qgépara Zotit, pérsa i pérket llogarities sé

cilat ata kané mendime té ndryshme. Secitd vetém dhe té dyja ato kryejné puné,
palé synon gé té vértetojé tezén e vet dhertépérmjet té cilave kérkojné té afrohen te
hedhé poshté tezén e tjetrit, duke béibti i tyre. Atéheré, ku géndron ndryshimi
maksimumin né grumbullimin emes dy grupeve? Ata qé métojné se ka
argumenteve dhe né trajtimin e tykshté e ndryshim, duhet té sjellin argumente, ose,
domosdoshme gé polemika té zhvillohet né té kundért, kemi té bé&mé vetém me njé
ményrén mé té miré dhe mé pagésore. Gjagzé té pavérteqr, e cila nuk meriton
saj, duhet synuar ndjekja e rrugés mé t&mendje. Né fakt, ajo éshté vec¢se shprehje
shkurtér pér té hedhur poshté géndrimin & mendjemadhésisé sé tytevetmi kriter
gabuar dhe pér ta udhézuar palén tjetér déllues mes krijesave éshté singeriteti qé ato
géndrimin e sakté. Polemikat kané edhe njéegojné né adhurimin e Zotit té tyre. Té
géllim tjetér. Népérmjet tyre, u shpalosemgjedhurit e Zotit jané vetém ata gé pasojné
faktet kryenecéve, té cilét, me polemikat mésimet e vérteta té Tij dhe gé e adhurojné
tyre, nuk kané pér géllim té zbulojné té\té si njé té vetém, me ményrén gé Ai e ka
vértetén, dhe késhtu atyre u higet mundésgauar népérmjet Profetit té Tij.l
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Lartésuari e tregon  kété cilési té téshte idhujtad Kur s e shin agé t h
pérzgjedhurve, kur thoté: Ibrahimi ishte c¢ifut ose i krishteré. E késhtu,

- fNe vetém Atij ia pérkushtojmé té drejté kishin ose ata, ose Allahu i
adhurimet tona.0 1 Té tillé jané té& Lartésuar; nuk ka mundési té treté pér kété
pérzgjedhurit e Zotit. Ky éshté dallimi mes;éshtje. Atéheré, pérgjigjja éshté aq e qarté
migve t&é Rrahmanit dhe migve té Shejtanitihe e sigurt, sagé éshté e panevojshme té

singeriteti. Né varési té késaj vetiei t ohet . Kjio f£shtzx nj
zhvillohen cilésité e tjera té té dyjagrupeveay et j e s : iNata +sht =+
Secila palé duket nga veprat gé kryen. Sicdui t a? 0 Os e: AMz i n x €
tha mé lart, né kété ajet jepet nj¢ mésimuij i 20 Os e: "l dhujtari

miré pér metodén se si duhet té zhvillohéeuhidi?". Pérgjigjja e kétyre pyetjeve éshté,
njé¢ polemiké. Késhtu, gjaté saj, éshté mra, shumé e qarté dhe e sigurt. Edhe ata
késhillueshme qé té nxirren té pérbashkétatté e dinin shumé miré se Ibrahimi dhe té
ményré, do té arrihet Q& pér t&ifuté, as krishteré. Por, pavarésisht nga kjo,
pérbashkétat, té bihet dakord, ndérsa pérdat e fshehén kété fakt té vérteté, qé éshté si
kundértat do té diskutohet me argumente tkita e diellit. Prandaj i Lartésuari thoté mé
shéndosha, derisa té gjendet zgjidhja tej:

duhurdhe e vérteta - AE ku ka mé té padrejté se ata gé e

- AA po t honi s e | fdhehim bEivérietén gé lu ésima dhénié prej

| s6haku, Jakubié gdni ellaliut®!lh-& vétdta e lpakundérshtueshme
cifuté ose té krishteré® - Ky ge njé tjetér gjendej mes librave té dhéné prej Zotit. Ata
pretendim i tyre. Ata thehin se té gjithé duhej ta respektonin kété té vérteté dhe ta
kéta profeté kané gené predikues té fesé reérrnin né pah até. Por ata, jo vetém qé e
tyre. Allahu i Lartésuar e hedh poshté kétishehén, powvazhdojné té mbrojné me forcé

pretendim té génjeshtért, duke théné: té kundértén e saj. Krimi i tyre ishte i
-AThuaj u: AA jeni jshumeéfishté, depse athi t ur apo
Al | a h-uAfabw i Lartésuar thoté né- Sé pari, e fshehén té vértetén, duke mos u

suren Al Imran, ajetet 68 7 T h @ a j ufolur ije@Ezve rreth saj.
ithtaré té Librit! Ejani né njé fjalé té- Sé dyti, shfagén té kundértén e té vértetés,
pxtrbashkzxt, me s n e gldmethEmEanasimring. j us h: ATz
mos adhurojmé asnjé tjetér, pérvec AllahutSé treti, ata i ftonin té tjerét qé ta besonin
e té mos i b&jmé Atij shok né adhurim! Ténashtrimin si té vérteté, duke i penguar né
mos e konsiderojmé njéfjietrin si zota kété ményré ata prej sé vértetd#s sigurt
pxtrve- Al'l ahut! o Eprej Zvoti. Kjo §sbité padrejtéssaené e madhe
refuzojnt, thuaj u: ggDmMummMornidusb+met jkeni
muslimané (t&¢ nénshtruar ndaj Tif) 0 d&a do té meritojné ndéshkimin, si¢ thoté i
ithtaré té Librit! Pse po polemizoni me né.artésuari:
rreth Ibrahimit, kur Teurati dhe Ungjilli - fAllahu nuk é&shté i pavémendshém
jané shpallur pas tij?! A nuk e kuptoni? Jandaj asaj qé béni jub 1 Kuptimi: Ai e ka
ju polemizoni pér até gé keni njéfar&uajtur me saktési ¢do vepér té tyren dhe e
njohurie. Po pérse polemizoni pér até pér k& a b+r + gat.i Ashpzxr
ciltn sbékeni k ur r f aNdéshkimiimg eréndé éshté Gisi Ipdrgatiturv e |
Allahu Ai gé e di(dhe e shpall}é vértetén, pér krimet e tyre. Zjarri éshté vendi meé i
kurse ju nuk e dinilbrahimi nuk ishte as keq dhe mé i tmerrshém gé éshté pérgatitur
cifut, as i krishteré, por ai ishte né besimin gér té padrejtét dhe mizordty éshté stili i
vérteté (né njé Zot té vetém)Ai ishte mrekullueshém K u r i§ @npasi pérmend
musliman(i nénshtruar ndaj Zotitdhe nuk veprat e krijesave té cilat kérkojné shpagim
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mos e lidhé shpétimin e vet me krijesat ose
me faktin gé éshté pasardhési i kétij apo i
atij njeriu té miré. Cdokush do té merret né
pérgjegjési pér punét e veta, jo pér té parét e
tij. Askush nuk do té pérjetojé shpérblimin
s apo ndéshkimin gé meriton tjetri. | vetmi
\” R Jf“ - ‘“3"”“\)\5‘ kriter pérzgjedhjeje tek Allahu jané veprat e
Jy) RPN [GlecX iz mira, sipas mésimeve té sjella nga profetét.
& &3' J\gu\_(_,ww&ww ) Prejardhja e njeriut nuk e ndihmon até né
4 marrjen e shpérblimit apo té ndéshkimit.
oo 2 Ajetet 1427 143

i 2 JJ-G;JJMGJJJ&“”»«@JJ)JUL > 142.Njerézit mendjelehté do t& thoné:
;,Q,;Jwaww;g@ ) fAc¢cfar+ [ kmudiineanét) peef a
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143.Dhe késhtu, Ne ju bémé ju njé
\»;\/Lu,w\ﬁu oy p9pu|l _ té__ el_<qi|ibrua_r, _p('_ér __té qer_1é
., | déshmitaré (Ditén e Gjykimit)pér popuit.
v“bu"’“’tb 255 Edhe i Dérguari ka pér té gené déshmitar
pér ju. Dhe Ne e ndryshuam Kiblen nga e
cila ti drejtoheshe vetém pér t'u dalluar
ata gé pasojné singerisht té Dérguarin,
t& merituar, vijon menjéheré té tregojé dyiga ata qé kthehen pas. Vértet, kjo prové
cilési té Krijuesit: dijen dhe pushtetin e Tijge e réndg, por jo pér ata gé Allahu i ka
pér gjithcka. Kjo ményré nxit shpresén, paidhézuar. Dijeni se Allahu nukjua humb
edhe frikén. Ajo nxit déshirén pér t& bérurré besimin (namazin) tuaj. Vértet,
vepra té mira dhe pér t'iu larguar veprave mlahu gshte Pérdéllimar dhe
kéqgija. Pérmendja e kétyre cilésive ésht@éshiréploté me njerézit
tregues edhe pér dicka tjetér: ¢do dispozité Shpjegimi i ajeteve
e ligjéruar prej Zotit dhe ¢do shpérblim pér Kéto ajete pérmbajné disa céshtje. Né to
to né dynja dhe né ahiret, vjen si rrjedhojé gérmendet njé prej mrekullive té Profetit
emrave, cilesive dhe veprave té Zotit. Mgs.a.u.s.). Ato pérmbajné gjithashtu njé
fialé té tjera, emrat, cilésité dhe veprat e #gushéllim, i cili i getésoi zemrat e
Madhérishmit nénkuptojné qé duhet t@esimtaréve. Ajetet tregojné kundérshtimin
ekzistojné si dispozitat e sjella né kété je@ qafiréve ndaj caktimit t& Zotit dhe
prej Krijuesit té botés, ashtu edherdhrave té Tij, si edhe pérgjigien ndaj kétij
shpérblimet dhe shpagimet gé lidhen meindérshtimi me tri pika. Né ajete paragiten
zbatimin ose jo té kétyre dispozitave. Asgjgilésité e atyre qé kundérshtojné ligjet e
nuk del jasht¢ domethénies s€ emravgotit, nga njéra ané, si edhe cilésité e atyre
cilesive dhe veprave té mrekullueshme & i pranojné plotésisht kéto ligje, nga ana
Zotit té gjithésisé. Pastaj thoté i Lartésuari:tjetér. Allahu i Lartésuar né kéto ajete flet
-fAAi  ishte nj+ pop wérinje ategoli Rj&axish, t& Alkt) Guan U
takon ajo gé fituan dhe juve ju takon ajo & u f e-mé@djelehté. Kéta mendjelehté
gé keni fituar. Ju nuk jeni pérgjegjés pér kundérshtojné dispozitat e shpallura prej
gj trat gt kaikKéo aete uaarut t& LadtésuarSufehaquhen ata té
sqaruan edhe mé sipér, por Allahu dilét nuk diné té dallojné se cfaré éshté e
Lartésuar i pérsérit me géllim gé askush @iré dhe cfaré éshté e kege pér ta. Madje,
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ata jané aqg té pagéndrueshém dhe té nxitustipallura prej Allahut i kundérshtojné vecgse
sagé pér hir té gjérave mé té uléta, jané gata gé jané mendjelehté, injoranté dhe
té shesin té mirat mé té médha qé mund it&atcoré. Ndérsa té diturit, té urtét, té
keté njé njeri. Njerézit mendjelehté pér tédhézuarit dhe besimtarét i pranojné pa
cilét flet ajeti jané cifutét, té& krishterét dhemédyshje kéto urdhra dhe dispozita. Ata jo
té gjithé ata gé kundérshtojné dispozitat vetém gé i pranojné, por edhe nénshtrohen
shpallura nga Zoti. Né rastin konkretplotésisht pér zbatimin e tyre. | Lartésuari
kundérshtimi ishte pér shkak té ndryshimihoté n + suren A h z akurt | :
té Kiblés. Gjaté kohés kur jetonin né Meké&llahu ose i dérguari i Tij kané vendosur
muslimanét ishin té urdhéruar t&eér njé ¢éshtje, nuk i takofmuk i lejohet)
drejtoheshin pér nga Xhamia e Shenjté rgesimtarit dhe besimtares qé té gjejné
Palesting, kur ata falnin namazin. Po késhtwlonjé gjykim tjetér né té. Kush e
vazhduan té faleshin edhe pas emigrimit néindérshton Allahun dhe té dérguarin e Tij,
Meding, pér afro njé vit e gjysmé. Né kétéshté né rrugé krejt té gabueDhe thoténé
caktim té Tij, Allahu i Lartésuar kishtes ur en Ni sRér Zotm féedt jo. Atd 5 :
fshehur mjaft urtési, disa prej té cilave do tBuk jané besimtaré, pérderisa nuk té
tregohen mé poshté. Njé vit e gjysmé pagjedhin ty pér té gjykuar né konfliktet mes
vajties né Mediné, Allahu i Lartésuar, mayre dhe pastaj t¢ mos ndiejné kurrfaré
urtésiné e Tij, i urdhéroi besimtarét gé tpakénagésie nga gjykimi yt, por té té binden
drejtoheshin pér nga Qabja. Allahu singerishb Dh e  tslrentNtr, ajetet
Lartésuar i lajméroi besimtarét sé& 1, Krrdesimfarét ftohen, gé ndérmjet
mendjelehtét  patjetér qé do  tayre té gjykojé Allahu dhe i dérguari i Tij, e
kundérshtonin urdhrin e Tij, duke théné: vet mj a fjal £+ g% thont
- ANjerézit mendjelehté do té thoné: bi ndemi . 6 Ata janz t 4
Acfar + [ kmudtireanét) peef eindet Allahun dhe té dérguarit té Tij dhe
Kibles s& méparshm@ 0 ® Pra, cili ge kush ka friké Allahun dhe i pérmbahet
shkaku gé muslimanét e ndryshuan Kibléadhézimit té Tij,- ata do té jené fitimtarét
nga Bejtul Mukadesi, Xhamia e Shenjté n@gé do té arrijné cdo té mir@.Duke i
Palesting, né drejtim t& Qabesé? Cfarépitr shkr uar ata si A m
shtyu ata té bénin kété ndryshimkjo panevoj shme g+ toi j e
pyetje e tyre shprehte kundérshtim té happyetjes sé tyréé koté Nuk ia vlen gé atyre
dhe pakénagési ndaj caktimit t& Zotit dhtu kushtohet vémendje mé shumé se kag.
ndaj ligjeve té shpallura prej Tij. Ajo ge njgMegjithaté, edhe né kété rast, Allahu i
shprehje e poshtér e mosmirénjohjes ndagrtésuar nuk do té lejonte gqé ky dyshim
dhuratave dhe mirésive té falura prajhe kundérshtim i hedhur preyifehave té
Allahut Bujar dhe té UrtéPor Allahu i kalonte pa u sgaruar dhe pa pérgjigje.
Madhéruar i qetésoi besimtarét, fillimishtAllahu i Lartésuar e béri kété, me géllim qé
duke i paralajméruar ata pér fjalét gé do # zemrat e njerézve té mos mbetej asnjé
dégjonin prej mendjelehtéve. Ai u tregoi sdoj pagartésie. Ai thoté:
té tilla fjalé kundérshtuese buronin ve¢cseiT huaj u: AT+t Al l ahut
prej njerézve mendjelehté, té paditur dhe Beréndimi. - Késhtu pra, nése Lindja dhe
pafe. Urdhrat e Zotit i kundérshtojné veg¢sBeréndimi jané proné e Allahut, atéheré kjo
mendjecekétit. Késhtu, nuk ia vlen gé tdo té thoté gé nuk ka asnjé drejtim tjetér né
shgetésohesh  pér hir té kétyrgjithési gé té mos jeté proné e Tij. Edhe
mendjelehtéve. Té urtét dhe té diturit nukdhézimi pér té kuptuar té vértetén éshté né
duhet té merakosen pér fijalét e atyre, sepderén e Tij. Ai udhézon né rrugén e drejté
éshté shumé e garté se nga vijné ldjoajet ké& déshiron. Ndryshimi i Kiblés é&shté,
tregon, pra, se urdhrat dhe dispozitat gjithashtu, udhézim i urté i dhuruar prej Tij,
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gé ju njeréz té faleni drejt Kiblés sé babaihira u takon e mira, madje edhe mé shumé.
tuaj, Ibrahimit (a.s.). Atéheré, kur céshtj&ytyrat e tyre nuk i mbulon pluhuri i zi e as
géndron késhtu, pérse kundérshtojné ata@ncmimi. Ata jané banoré té Xhenetit. Ata
Pérse e kundérshtojné urdhrin pér tdo té jené atje pérjetésisiRér ata gé béné
drejtuar né njérin nga kahet gé é&sht& kéqija,(le ta diné se)Xénimi i té keqges
gjithsesi, proné e Allahut té Lartésuar2 sht + aqgq sa e keqj a.
Vetém fakti qé drejtimi i ri i faljes, sikursepos ht £r i mi . Ata nuk m
té gjitha drejtimet e tjera, éshté proné mga Allahu. Fytyrat e tyre do té jené sikur
Allahut, do té mjaftonte gé ai té respektohej 0 i ket mbuluar nj %
pa ngurruar. Atéheré, si duhet té veprohéta jané banoré té Zjarrit. Ata do té jené
kur dihet se ai vjen si dhuraté nga Allahu atje pérjetésistd [ J u-27] Biku getér,
Lartésuar, si njé udhézim drejt rrugés s&l | ahu Tthhuat £: AA ka n
lumturisé dhe mirésisé?! Pérgjigjja éshté idhujve tuaj gé ta drejtojé ndonjé té& humbur
garté. Nénshtrimi duhet té jeté i ploté dhe e k e Vrteta? Thualij
me kénagésiné mé té madhe. Ata géudhézon pér tek e Vérteta. Atéheré, a éshté
kundérshtojné té tilla urdhra i shtyn ve¢csmé e drejté té shkohet pas atij gé udhézon
zilia kundér besimtaréve, pér dhuratat dhgér tek e Vérteta, apo pas atij gé nuk mund
mirésité qé Zoti u jep atyre . té udhézojé, vetém nése udhézohet prej
-A A udhxzon nz rrudyizkhujet dtrje¢et +r At At gher
d o @ .Sipas kuptimit té drejtpérdrejté tégj y k oni ktshtu?! 0 Shu
ajetit, udhézimi i njerézve é&shté egse hamendésime; por hamendésimi nuk
kushtézuar nga déshira absolute e Allahut éhté asgjé ndaj sé vértetés. Allahu di
Urt+ dhe t+ Drejt* gjphtka g& ata béné h +[ zJuuarBb]so s &
ata. Ky kuptim éshtéepér i sakté dhe iAl | ahu t hot iBetoleini pérh a s
pakundérshteshém. Me fjalé té tjera, nuknatén, gé me errésiré mbulon gjithésiné, pér
ka dyshim se askush nuk mund ta gjegitén, kur ajo shkélgen dhe pér Até gé krijoi
udhézimin e drejté nése kété nuk e déshiromashkullin e femrén. Vértet, veprat tuaja
Allahu i Lartésuar dhe i Drejté. Por ky fakfjané té ndryshme. Atij, qé jep dhe ruhet, gé
nuk i bén té pavlefshme shkaget njerézoeebeson me bindje té ploté mé té mirén, Ne
g€ Dbéjné té meritueshém udhézimin og t'ia lehtésojmé atij rrugén drejt shpétimit.
humbjen, sepse si udhézimi, ashtu edidij gé tregohet koprrac dhe e ndien veten
humbja e rrugés sé drejté, kané shkage gt&ipanevojgpér Zotin),dhe gé& mohon mé
béjné té meritueshme ato. Vértet Allahu t¢ mirén, Ne do t'ia lehtésojmé atij rrugén
Lartésuar udhézon até gé Ai déshiron, porr e j t d+tni mit . Pasuri
kété e bén né pérputhje té ploté me urtésikér ai té shkatérrohet. Eshté detyra Joné
dhe drejtésingé e Tij. Po me urtésiné dhedhézimi. Vetém e Jona éshté Bota tjetér
drejtésiné e Tij, Ai i |6 né humbje ata g&dhe kjod [ L elB]ll Né lajetet e
déshiron. Nése robi i zbaton dhe wméposhtme, Allahu i Lartésuar tregon
nénshtrohet shkageve qé& té cojné mhkakun e udhézimit té kétij umeti
udhézim, atéheré Allahu i Lartésuar, mémuslimanéve) né gjithcka t& miré dhe té
urtésing, dijen dhe drejtésiné e Tij, i jemlrejté:
sukses atij pér té ecur né rrugén efiDhe kzxzsht u, Ne ju b:
udhézimit. E njéjta gjé vlen edhe pét £+ e k ui | i Kuptima Juébémé té
devijimin. Ajetet e Ku r i6 @hpjegojné ekuilibruar, ju mbushém me mirési, e
njéri-tjetrin. Késhtu, né njé prej tyre thuhetkéshtu ju shpétuam. Ekstremet jané
fAllahu fton pér né Shtépiné e Pagegjithmoné né rrezik, dhe ky éshté njé fakt.
(Xhenet)dhe udhézon né rrugé té drejté atddérsa muslimanét Allahu i Lartésuar i ka
gé Ai déshiron Atyre, gqé béjné vepra téudhézuar té gjejné ekuilibrin e arté né té
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gjitha céshtjet, té fesé apo té jetés gofshité méparshme. Allahu i Lartésuar i béri
Késhtu pér shembull, nése flasim pénuslimanét njé popull té ekuilibruar né
géndrimin ndaj profetéve, ata i géndrojndrejtésiné dhe urtésiné e tyre, pér njé arsye
besniké mesit té arté. Ata nuk e teprojné né caktuar, si¢ e thoté né vijim:

lévdimin dhe madhérimin e tyre, sikurse i épér té gené déshmitaré (Ditén e
béjné krishterét, té cilét e konsiderojné Isai@jykimit) pér popujté 0 - Pér shkak té

si Zot dhe si bir t&¢ Zotit. Por ata as nukrejtésisé dhe urtésisé sé tyre t& madhe, ata
tregohen té padrejté, duke shpérfilludo t& déshmojné pér popuijt e tjeré dhe kurré
profetét e duke shkuar né ekstremin tjeténuk do té ndodhé e kundérta. Ata gé ky

sikurse vepruan cifutét, té cilét mohuapopul | i quan At x prar
shumé profeté dhe shumé té tjeré i vran@né vértet té tillé. Ndérsa ata té cilét jané
Muslimanét i besojné té gjithé profetét, pa t + papranueshz=mo n

dallim, duke mos lejuar asnjé prishje ténuslimanéve, ata do té jené té tillé edhe pér
ekuilibrit té caktuar nga Zoti i gjithésisé Allahun e LartésuaDikush mund té thoté:
Ata i besojné profetét ashtu sikurse jané r& mund té pranohet déshmia e njérés palé
té vérteté: si njeréz, si krijesa, si adhurues pé+ r tjetrxn, kur ato
Zotit té tyre, té cilét pérconin mesazhin dyja té njéjtit gjykues? Ag mé tepér gé
Tij ndér njeréz.Edhe ligjet gé ata zbatojnégjykimi i njérés palé kundér tjetrés éshté i
né jetén dhe né fené e tyre jané t@apranueshém, kur ato jané né konflikt me
ekuilibruar, sepse ato nuk jané té ashpra dhigra tjetrén. Atéheré, si éshté e mundur gé,
té véshtira, sikurse jané ato té cifutéve. Pdpjtén e Gjykimit, do t& pranohet gjykimi i
nga ana tjetér, muslimanét nuk lejohen t@uslimanéve kundér popujve té tjeré?
kalojné né ekstrem, duke i shpérfillur két®érgjigja: Eshté e vértete qé&, gjykimi i
ligje, sikurse béjné krishterét, gé pothuajsedérsjellté i paléve né konflikt me njéra
nuk kanz Kkufi|j g+ tefran npktlejohdt adhee nuk merietf nét
sipas ligjit té tyre, lejohen té falen vecs&onsideraté. Por kjo ndalesé vien vetém pér
népér sinagogat e tyre. Po sipas fesé sé tyiastet kur té dyja palét jané té akuzuara dhe
papastéra né rroba nuk mund té pastrohda pérlyera. Ndérsa kur njéra palé nuk éshté
me ujé. Atyre iu béné té ndaluara shume akuzuar apo e pérlyer, ¢éshtja ndryshon.
nga ushgimet e mira, si ndéshkim pékéshtu shpjegohet edhe déshmia e umetit
poshtérsité e tyre. Ky éshté njéri ekstrenislam Ditén e Gjykimit. Duke gené se
Ndérsa né ekstremin tjetér géndrojné t@uslimanét jané té pajisur me drejtési dhe
krishterét, té cilét nuk njohin ndonjé gjé sdituri, ata e meritojné gé té gjykojné dhe té
té papastér apo té ndaluar. Ata lejojndéshmojné pér popujt e tjeré, sepse kushte
gjithcka gé ka kjo boté. Ndérsa té&é déshmisé dhe gjykimit jané gé ato té
ekuilibruarit jané té tillé né té gjitha céshtjeckryhen me dije dhe me drejtési. Si
e fesé dhe té jetés. Allahu i Lartésuar u kgedhojé, ato do té jené té pranueshme
lejuar atyre ¢cdo gjé té pastér, té dobishnigitén e Gjykimit. Nése dikush do ta
dhe té miré, gofshin kéto né ushqgime, pij&undérshtonte kété gjykim dhe do té
veshje apo né marrédhéniet ndérnjerézoke&rkonte ndonjé argument pér drejtésiné e
Ai u ka ndaluar atyre vecgse gjérat gé jané k&tij umeti (muslimanéve) né déshminé e
papastra, t¢ démshme dhe té kégHy. tyre, Allahu i Lartésuar e ka plotésuar edhe
popull (muslimanét) ka fené mé te&été kérkesé. Pér té gjykuar dhe déshmuar
ekuilibruar dhe moralin mé té larté. Veprambi drejtésiné dhe dijen e muslimanéve, Ai
e tyre kané vetém njé synim: pérmirésimirka zgjedhur déshmitarin mé té ditur dhe mé
Allahu i Lartésuar i dhuroi kétij popullité drejté, krijesén mé té miré, Profetin e
dituri, butési, drejtési dhe méshirgé até fundit, Muhamedin (a.s.):
maségé nuk ia ka dhuruar asnjé bashkésie
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té sakté, sepse Allahu i Lartésuar e ka
cil tsuauesatSfat i eRui | i
dije dhe drejtési. Nése muslimanét do té
binin té gjithé né konsensus pér dicka té

AN OB NI IS O I gabuar, atéheré nuk do té meritonin té
T ! quheshin té tille. Kété géndrim e pérforcon

A»M/)&iigw%b%g%\%%?fﬁ 9 edhe fjala e Allahut té Madhérudr:épér té
SiFmO =R I gené déshmitargDitén e Gjykimit) pér
SR FA et W IV EEN M popujp. Nése ky umet déshmon se dicka
152275 e o <0 AEZ Wi Sl |G éshté hallall apo haram, sipas gjykimit té
Jff’fi’“’j{”fw m&fvfﬂ i\ﬁf Zotit, atéheré kjo déshmi éshté e
W2 esbli Rl dUER 3G [ pakundérshteshme, sepse ata jané té
Lz ss [ pagabueshém né kété . Muslimanét
ﬁkw»ﬂ)&}bﬁ}&ﬂ»é—ew jané _té pagatﬂsh'ém__ né géndrimet e tyre__
S gl b R o pacted unanime, sepse pérndryshe nuk do té
L““r"’"*‘ﬁf)’fﬁu‘v\ ‘W’Wﬁiuﬁ meritonin  t&  pérzgjidheshin  qé té
SIG e HISs aha Kk déshmonin mbi té gjithé popuijt e tjieNga
ﬁﬁi@)jééﬁaﬁ»g)iggﬁjgmj f:; ky aje_t mésojmé_:_, _gjithashtu, se (_jés"hmi.g,
s < @ 35 dlentl @ gjykimi dhe dherya e fe_'_cvave jané té
FESIEROASSDCW==E0 8 papranueshme, nése ai gé i kryen nuk e
GG EE A £ @ g+zon caddle¥si nx A
- iDhe Ne e ndryshuam Kiblen nga e cila
ti drejtohesheé 01 Fjala éshté pér kiblén e
- fiEdhe i Dérguari ka pér té gené paré, gé ishte drejt Xhamisé sé& Shenijté né
déshmitar pér ju.0 - Ndér déshmité e kétij Palestingé. Sigurisht gé ky vendim kishte
umeti ndaj popujve t€ tjeré, mund t&rtési né vetvete. Allahu i Lartésuar ka
pérmendim se, Ditén e Gjykimit, Allahu idituri absolute dhe nuk ka nevojé qé&, pér té
Larttsuar do tOi pyds Hick t® prévbksjd krijedht & t = 1
mesazhin Tim ndér popujt tuaj? Atashfaqgin até t& cilén e mbajné t& fshehur
sigurisht, do té pérgjigjen se e kryen detyréfrenda shpirtit té tyre. Ai i sjell sprovat me
e ngarkuar. Por, kur Allahu i Lartésuar dgéllim gé krijesat ta shfaqgin géndrimin qé e
t0i pyeszx popujt nimbéjrk teFshdhur the ané l@&té méngrd; 89 L
profeté, popujt do ta mohojné kété fakt. Atggjné té meritueshém shpérblimin  ose
nuk do ta pranojné gé profetét e pércolléndéshkimin e Tij. Allahu i Lartésuar nuk do
mesazhin e Zotit. Atéheré, profetét do t& gjykonte kurré pér té dhéné shpérblime
kérkojné déshminé e popullit t€¢ funditdghe ndéshkime, duke u bazuar thjesht né
muslimanéve, té cilét do t& déshmojné Sfjen e Tij absolute pér té fshehtat.
cdo profet e kreu me pérkushtim dhghpérblimi ose ndéshkimi jané té lidhur
totalisht detyrén e ngarkuar prej Allahuthgushté me veprat, té cilat shfagen dhe léné
Pér veértetésiné dhe saktésiné e késgiirmé. Kjo éshté drejtésia absolute e té
déshmie, do t&é déshmojé edhe ProfetiMadhérishmit. Ai ndéshkon vegse pas
umetit t& fundit, Muhamedi (s.a.u.s.). Kysqarimit t&¢ argumenteve dhe qartésimit té sé
ajet provon se mendimi unanim i kétij umetjértetés nga ana e Tij. Ai nuk ndéshkon
éshté argument i sigurt, i tillé gé eéshtéjesht dhe vetém duke u bazuar né dijen e
detyré té besohet, té pranohet dhe & té fshehté rreth krijesave, por sipas
zbatohet. Ky umet nuk mund té bjeré ngeprave té kryera prej tyre, pasi késhtu ato
pajtueshméri mendimi pér dicka té gabuafuk do t& kené asnjé justifikim para
Ai nuk mund té pranojé njé gjé té gabuar ¥rijuesit. Allahu i Lartésuar thoté:
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SURJA 2: EL BEKARE TEFSIR KUR'ANI
- il évetém pér t'u dalluar ata gé pasojné madje me kénaqési, té dispozités sé zbritur
singerisht té Dérguarin, nga ata qé prej Allahut té Lartésuar. Ndérsa té tjerét, té
kthehen pa® 0 1 Domethéné, pér t'ucilét nuk jané udhézuar té kuptojné mirésité
dalluar garté ata gé e pasojné rrugén g& fsheh kjo dispozité, sigurisht gé do ta
Profetit, pasi e njohén miré até. Njeriuekkhen+* t * vxshtirz+ tOoi |
detyré gé, pasi ta keté njohur té vértetén, ila kaq té médha. Pastaj i Madhéruari
pasojé até rigorozisht né té gjitha rastetoté:
sepse ai éshté thjesht njé krijesé, e ctai Di | e nii S e juafhurhbskirré n u |
duhet me domosdo t dhesinmint (hantazin) o b a §-0Eshtg jee v e
Krijuesit t& saj dhe té zbatojé urdhrat e Tipamundur t&€ mendohet njé gjé e tillé pér
Agq mé tepér gé, edhe né librat e para @lahun e Lartésuar. Eshté jashté c¢do
Zotit sqarohej garté gé Profeti i fundit do ténundésie gé Allahu t'ua humbasé dhe t'ua
drejtohej nga njé kah tjetér pér té kryegojé dém veprat dhe besimin e té miréve.
faljen e namazit dhe, mé konkretisht, dreKy éshté njé pérgézim shumé i madh pér
Qabes.Ai gé realisht e kérkon rrugén ekédo gé Allahu i Lartésuar e ka begatuar me
drejté nuk ia lejon vetes gé té mos bindéiesimté singertédhe me fené Islame: Ai do
dhe té mos pasojé té vértetén e sigutia mbrojé besimin dhe do ta ruajé nga
Pérkundrazi, argumentet ia shtojné edhe rdévijimi. Ruajtja gé jep Allahu i Lartésuar
shumé atij besimin dhe bindjen ndaj Profetité kété aspekt éshté dy llojesh:
té fundit t& AllahutNdérsa ata gé ia kthejnél. Qé adhuruesi t&€ mos e humbasé besimin
shpinén té vértetés sé garté dhe té siguwettij prej shumé faktoréve qé e shkaktojné
duke ndjekur pasionin dhenjé gjé té tillé, sic jané, pér shembull,
mendjemadhésiné e vet, pa dyshim gé dodprovat, fatkegésité, déshirat apo pasionet e
zhyten edhe mé shumé né mosbesiminsafrenuara.
tyre. Mé shumé do té coroditen &.Ndérsa llojii dyté iruajtjes sé Allahut té
turbullohen. Té tillét, si fatkeqgé e télLartésuar éshté suksesi gé Ai i jep
pashpresé, vazhdimisht do té sjelliadhuruesit pér ta shtuar e plotésuar imanin e
argumente té pabaza dhe té pafaktuatai j . Ai [ jep sukses
Justifikimet e tyre do té jené gjithmoné téuajé imanin besimin, duke i krijuar ¢cdo
ndértuara mbi dyshime e hamendési. mundési pér kété gjé. Ashtu sikurse e
-AVrtet, kj o pr &wzudhgzen g€ té Hgjpj@ frygén e besimit
dispozité pér ndryshimin e Kiblés ishtdillimisht, né t& njéjtén ményré e ndihmon
shumé e véshtiré pér t'u pranuar. dé ta pérsosé dhe ta ruajé até mé tej, té
Madhéruari thoté se ajo ishte sprové pacénuar. Késisoj, Allahu e plotéson
madhe. mirésiné e Tij ndaj adhuruesit, duke ia
-Aépor j o pxr at a shtpar imanin] oh edhe ishpékblamin pér
udh+zwuAiri Ga udhézuar ata qé taveprat gé kryhen né emér té kétij imani,
kuptojné drejt se kjo dispozité éshté njéepse besimtarin e vérteté nuk mund ta
mirési e madhe nga Zoti i tyre. Kjo éshtéevijojné kurré sprovat, sado té médha
njé mirési, ndaj sé cilés duhet té tregohesjofshin ato. Nga Fjala e Allahut té
mirénjohés. E si té mos tregoheshL ar t + Bleueandryshuam Kiblen nga e
mirénjohés ndaj Allahut té Lartésuar, kur Acila ti drejtoheshe vetém pér t'u dalluar ata
na drejtoi drejt késaj Shtépie madhéshtorgé pasojné singerisht t& Dérguarin, nga ata
té cilén e dalloi mbi té gjitha vendet e tjeragé kthehen p@&so di kush mund
Vizita e késaj Faltoreje pér haxh dhe ummgabimisht se, sprova mund té béhet shkak
éshté njé nga kushtet e Islamit dhe shkaé, edhe disa besimtaré té kthehen mbrapa
pér fshirjen e té gjitha gjynaheve té robitdhe té braktisin besimin e tyre. Por Allahu i
Kéto mirési e lehtésojné shumé pranimirLartésuar, né ajetin gé vien mé poshté, e
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mohon kategorikisht kété mendim t&iblen ténde. As ti nuk do ta pasosh
gabuar , Rianse Allahw huk jua Kiblen e tyre. Asnjéra palé nuk do ta
humb kurré besimin (namazin) tuajo . pasojé Kiblen e tjetrés. Nése ti, edhe pas
Késhtu, Ai deklaron gé, sprovat, sado tdijes qé té ka ardhur, do té pasoje
médha qofshin, nuk mund tdevijojné déshirat e tyre, atéheré ti do té ishe i
besimtarin dhe nuk mnd t 6i a p&dejgbasi n

besimin atij.Ky premtim pérfshin edhe ata Shpjegimi i ajeteve

té cilét vdigén para se té ndryshohej Kibla. fiNe té shohim gé e kthen shpesh
Pra, Allahu i Lartésuar nuk do t'ua humbadgtyrén ténde nga gielli. e Profeti (a.s.) e
besimin edhe asaj kategorie njerézish, segd@ente vazhdimisht fytyrén nga gielli, duke
ata nuk béné gjé tjetér, por vecse zbatuantur me mall dhe déshiré njé urdhér nga
urdhrat e Allahut dhe té Profetit té Tij.Zoti pér t'u drejtuar gjaté faljes sé namazit
Bindje ndaj Allahut quhet zbatimi i pérpiktépér nga QabjaAllahu i Lartésuar, pér té

i urdhrave té Tij, né ¢cdo kohé gofshin atdreguar réndésiné e madhe gé i kushtonte
Ky ajet déshmon, gjithashtu, pér saktésinéRrofeti (s.a.u.s.) ndryshimit té Kiblés, thoté
mendimit t& Ehli Sunetit, se: edhe veprajé ai kthente fytyrén, dhe jo thjesht
jané pjesé e imanit, pasi Allahu i ka quajtuwréshtrimin. Nga déshira e madhe gé kishte
punxzt e gjymtyr xve @genkibéa 2 zemdes, Qabema Prafeti (a.s.)
- fiVértet, Allahu éshté Pérdéllimtar dhe nuk hidhte drejt giellit vetém shikimin e tij,
Méshiréploté me njerézitd - Allahu i por kthehej i gjithi me fytyrén e tij, duke
méshiron shumé njerézit. Prej késaj méshipgitur me mall urdhrin e Zotit.

shumé té madhe éshté edhe plotésimi- fiNe do té té drejtojmé ty nga njé Kible
mirésive té Tij ndaj tyre, duke ua ruajtugé do té té kénag@& - Kuptimi: Nga
dhe shtuar besimin gqé ua dhuron fillimishdashuria jote pér até drejtim, Ne do té té
Eshté pikérisht méshira e Tij gé i dallon atdrejtojmé me fytyré nga Qabja. Ky ajet
mbi njerézit gé shtiren si besimtaré dhdéshmon pér gradén e larté t& Muhamedit
mashtrojné. Po prej méshirés sé Tij ishi@.s.), sepse Allahu i Lartésuar u kujdes gé
edhe sprova e mésipérme, népérmjet sé6i a pzxr mbushte dzxzshi
cilés Ai e shtoi edhe mé tepér besimin dhidé pas, Allahu i Lartésuar urdhéron qgarté
bindjen e tyre. Me méshirén e Tij, Ai ugér t'u kthyer drejt Qabes:

ngriti gradat shumé lart, duke i urdhéruar fiKtheje pra, fytyrén ténde drejt
ata qé té drejtoheshin pér nga Faltorja mééamisé sé ShenjtgQabes)o i Né fakt,
nderuar qé ekziston m@ioke, e cila éshté fiel uexnhd quhet pjesa e p
Qabja. té njeriut.

Ajetet 1447 145 - iKudo gé té jeni (o besimtaré) kthejini
144.Ne té shohim gé& e kthen shpeshfytyrat tuaja drejt saj! © i Pra, kudo
fytyrén ténde nga gielli. Ne do té té gofshi, né tok& né det, né lindje, né
drejtojmé ty nga njé Kible gé do té té peréndim, né jug, né veri etj., kthehuni né
kénaqgé. Ktheje pra, fytyrén ténde drejt drejtim té Kiblés madhéshtore, gé éshté
Xhamisé sé Shenjt§Qabes) Kudo gé té Qabja. Ky ajet éshté prové gé tregon se
jeni (o besimtaré) kthejini fytyrat tuaja  drejtimi nga Qabja é&shté kusht i
drejt saj! Ata té ciléve u patém dhéné domosdoshém pér saktésiné e namazit, farz
Librin e diné se kjo éshté e vérteta nga apo nafile qofté ai. Nése éshté e mundur,
Zoti i tyre. Allahu nuk é&shté i duhet gé té drejtohesh pikérisht drejt Qabes.
pavémendshém ndaj asaj gé ata punojné. Por nése kjo é&shté krejtésisht e pamundur,
1455 Edhe si kur t 6u s idtehgréauhattéyrejtohesh me péraférs mga +
dhéné Libri (cifutéve dhe krishterévedo ajo ané. Nga dobité e ajetit mund té
lloj Argumenti, ata nuk do ta pasonin pé&mendim, se devijimi me trup nga Kibla e
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prish namazin, sepse ky drejtim éshté kustia qartésonte té vértetén. Ai trishtohej

I domosdoshém pér saktésiné e faljeshumé kur krijesat nuk i nénshtroheshin
Urdhri pér té kryer dicka nénkupton gé erdhrave té Zotit. Mes atyre gé mohuan
kundérta e saj té jeté e ndaluar. Pra, kidotin dhe treguan mendjemadhési ndaj
jemi urdhéruar gé té drejtohemi nga Kiblgpasimit té Profetit té Tij, ishin edhe ¢ifutét e
kjo nénkupton se devijimi prej saj gjaté&é krishterét, qé kishin librat e tyre, té cilét
namazit éshté i ndaluaPastaj Allahu i ata i lexonin. Ata e dinin té vértetén, por e
Lartésuar vijon me njé fakt shumé ténohuan Profetin (s.a.u.s.) me vetédije. Pér
réndésishém: Dijetarét e ithtaréve té Librit kété arsye, Allahu i Lartésuar e njofton
dinin shumé miré se kjo dispozité e ZotiProfetin (s.a.u.s.) se:

ishte nj¢ e vérteté e sigut dhe efiEdhe si kur tou sill]|
pakundérshtueshme. dhéné Libri (cifutéve dhe krishterévedo

- NAta té ciléve u patém dhéné Librin e lloj Argumenti, ata nuk do ta pasonin
diné se kjo éshté e vérteta nga Zoti iKiblen ténded 71 Kuptimi: Cfarédo
tyre.0 - Ata e kané patur té shkruar né libraargumenti dhe fakti gé té sjellésh pér té
e tyre se cila do té ishte Kibla e Profetit t§artésuar dhe vértetuar fjalén ténde, ata
fundit, por ata e fshehin dhe e mohojné njurré nuk kané pér té ndjekur drejtimin dhe
fakt té tillé, pér shkak té zilisé gé mbushidhézimet e tua. Ata kurré nuk do ta
zemrat e tyre. Meqgenése ata pasojné rrugén ténde, sepse shkaku i
kundérshtojné té vértetén pér té tilla shkagmosbesimit dhe mosbindjes sé tyre nuk
atéheré nuk ia vlen té shgetésohesh péréshté paditurigérté vértetd. Ata e njohin
dhe pér kundérshtimet e tyreNjeriu, pér shumé miré t&értetén, por ata t& mohojné
nga natyra, shgetésohet pér kundérshtimetngesht nga zilia dhe inati kundér teje. Dihet
té tjeréve ndaj tij, sidomos kur ¢éshtjet janghumé miré se faktet dhe argumentet viejné
té diskutueshme. Por kur sigurohesh q&¢ pér ata qé e kérkojné singerisht té
kundérshtari nuk ka asnjé bazé néértetén, por nuk arrijné ta dallojné até.
kundérshtimet e tij dhe e vérteta géndron n&etém kéta e gjejné rrugén e udhézimit,
anén ténde, atéheré nuk ia vlen aspak fiési u sqarohet e vérteta. Ndérsa pér ata gé
shgetésohesh pér té. E vetmja gjé aebraktisin me vetédije té vértetén, nuk ka
besimtari duhet t& presé né té tilla situamhpr esa pzxzr tO6u udhztz
éshté  ndéshkimi i  merituar péljané né kundérshtim vetém me té tjerét, por
kundérshtimin e padrejté té tyre. Pragta kundérshtohen edhe mes rijfairit dhe
ndéshkimi mbi t& padrejtét pritet t& zbresésnjéra palé nuk ka pér ta pasuar udhézimin
né kété jeté dhe né jetén tjetér. Pér kéetofruar nga pala tjetér.

arsye, Allahu i Lartésuar kércénon dukeiAs ti nuk do ta pasosh Kiblen e tyre.
théné: Asnjéra palé nuk do ta pasojé Kiblen e
-AAll ahu n upavémesdbhEm tjetiés.0 T Kuptimi: Kur ata nuk pranojné
ndaj asaj g = - A tilaaruap udhézimet £ njéijetrit, atéheré si mund té
me pérpikméri e me drejtési shénimet pgresésh gé ata té pasojné udhézimet e tua, o
veprat gé ata kryejné, dhe po me drejtési Muhamed?! Ata jané armiq ziligaré e té

pérgatit shpagimin. Kjo thénie pérmbap abi ndur . Thtni a: nAS
kércénim pér mohuesit e té vértetés dhéblen e tyreo tsht % m+
pérgézim, getési e kénagési pér besimtaréten j e s ht : AiMos e ndigq

singerté, qé i pérmbahen késaj té vértete wété fakti gé Profeti (a.s.) ishte kundérshtar

ardhur nga Zoti. Nga pérkushtimi dhe i hapur i rrugés sé tyre e bénte t& pamundur

déshira e madhe pér té€ udhézuar krijesat q&t  a i t 6i ndi gte ata

rrugén e drejté, Profeti (s.a.u.s.) béntganevojshme qé Allahu i Lartésuar ta

-6ishte e mundur gurtdhixrr kas ki Proheei at d|
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(dinehun), sepse ajo gé kané ata nuk
meriton tz+ quhet atdéf ed
pabazuaa né argumenta nga Zofiladje,
edhe ata veté e diné dhe e pranojné se rruga
gé ata ndjekin nuk quhet fe dhe as besim i
bazuar né té vértetén e Zotit. Kush
braktis fené e drejté té Zotit, domosdo gé do
té béhet pasues i nénshtruar i déshirave dhe
pasioneve té tij. Pér kété, thoté i Lartésuari:
fiA e ke paré até gé, me vetédije, déshirat e
veta i konsideron si zot?! Allahu, me
urtésiné e Tij, e ka humbur até nga rruga e
drejté, ia ka bllokuar té dégjuarit dhe
zemrén dhe mbi syté e tij ka véné perde.
Pérvec Allahut, kush tjetér mund ta
udhézojé até?! Anuk e kuptord?! [ Xhat h
23].

-féedhe pas dijes -q=
Pra, nése ndjek déshirat e tyre pasi té kané
ardhur dija dhe argumentet gé vértetojné se
ti je né rrugén e drejté dhe ata né té kotén,
atéheré:

- fi éatéheré ti do té ishe i padrejté -
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ndi g rr ugGjthasketu, kéty mend Edhe pse éshté pérjashtuar mé pérpara
té pérmendim edhe dicka tjetér. Pas fjalévgiundésia qé Profeti (s.a.u.s.) t& ndigte
AAs ti nuk do ta pleshiatshyre ko thuhet pér pérfordiny gee O
Al l'ahu i Lartzxzsuar nfeyke théas té mos merkichéet.Nese dot S
ata t* sjellin -do tlndo@hte e Ruhdértaaedd téiishte sikufse r

pér ta, Allahu i Lartésuar e tha njé gjé t@ta, i padrejté. E ku ka padrejtési mé té
tillgé, kurse né kété rast nuk e thoté. Pérs@fadhe se ta njohésh té vértetén dhe pastaj ta
Sepse ithtarét e Librit nuk kané asnjeefuzosh até! Ku ka padrejtési mé té réndé
argument gé té mund té vértetojé géndrimie té dish té dallosh té vértetén nga e kota
e tyre. Profeti (s.a.u.s.) nuk mund té ishighe pastaj t'i japésh pérparési t& kotés mbi
kurré pasues i tyre, sepse ge i bindur se agvértetén! Edhe pse né kété ajet Allahu i
ishin né humbje. Pasi e vérteta éshté sqaruairtésuar i drejtohet Profetit (s.a.u.s.), kéto
plotésisht dhe me fakte, béhet ®éshilla i drejtohen edhe popullit té tij,
panevojshme qé pér ¢do dyshim té japé€simetit musliman. Pra, nése veté Profeti
pérgjigie. Mjafton té& kuptohet gart€é €a.s.), me gradat e larta dhe veprat e tij té
vérteta, dhe ¢do gjé gé bie ndesh me &kélqyera, do t& quhej i padrejté po ta
éshté e refuzuar vetvetiu. Megjithaté, edhgente njé gjé té tille, atéheré c¢faré mund té
sikur t& béhej, do té ishte jo e detyrueshmemendosh pér té tjerét poshté tij?! Késhtu
- fiNése ti, edhe pas dies gé t€ kapra, muslimanét duhet gé ti largohen rrugés
ardhur, do té pasoje déshirat e tyre, sé t& humburve dhe té ruhen nga pasimi i
atéheré ti do té ishe i padrejtéd i Kétu c¢do udhe té gabuar, pérvec asajréguar

Al I'ahu i Lar tNéssty adhe ngaaAllahundtiePiofeti i fij (a.s.) e cila éshté
pas dijes gé té ka ardhur, do t€ pasogevetmja udhé e drejté.

déshirate tyre (ehudehum o , dhe nuk lInjatet 1467 148

t htnt ANtse do t + pasoj e fent e tyreo
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146.Ata, té ciléve u kemi dhéné Librin nga ata gé e mohuan &&té vérteté nga
(cifutét dhe té krishterét)e njohin até padija e tyre. Nga kjo rrjedh gé, éshté
(Profetin Muhamedgashtu si¢ njohin bijté detyré pér dijetarin e té vértetés, qé ta
e vet. Por disa prej tyre e fshehin té shfagé, ta zbulojé dhe ta gartésojé até, me té

vértetén, edhe pse e diné. gjitha mundésité, rrugét dhe mjetet e tij. Ai
147.E vérteta vjen nga Zoti yt, prandaj e ka detyré gé t'ua zbukurojé té vértetén
mos u bé&j nga ata gé@lyshojné! njerézve té paditur, me géllim gé ata ta

148.Cdokush ka njé drejtim, nga i cili pranojné até lehtésisht dhe me déshiré.
kthehet. Garoni né vepra té mira! Kudo Dijetari, gjithashtu, duhet t& punojé gé t'ia

gx t+ jeni, Al | ahu c¢jdré mpskén madghtyinit, dukeb teeguar t
gjithéve. Allahu éshté i Plotpushtetshém fytyrén e vérteté té atyre gé e fshehin té
pér gjithcka. vértetén. Ai duhet gé, njerézve té thjeshté,
Shpjegimi i ajeteve t'ua béjé té shémtuar dhe té urryer rrugén e
-AAt a, tx cil xve umakh&rimit, nédiénynd & ataité largohen

(cifutét dhe té krishterét)e njohin até dhe té ruhen prej saRor mashtruesit dhe
(Profetin Muhamedashtu ashtu si¢ njohin  fshehésit e té vértetés vepruan té kundértén
bijté e vetd - Allahu i Lartésuar na tregone detyrés sé dijetarit, prandaj ata u
se ithtarét e Librit ishin té sigurt seshkatérruan té gjithé: dijetaré dhe injoranté,
Muhamedi ge profet i dérguar nga Allahuprijés dhe pasues.

Ata e dinin se libri gé ai sollindér njerézge;, A E v r t et a v | elcfargg a
pa dyshim, shpallje e vérteté nga Zoti finund ta meritojé kété emér mé shumé sesa
gjithésisé. Ata e njihnin kété fakt ashtu sikjo Shpallie e mrekullueshme, sesa ai
njinnin fémijét e tyre, té cilét nuk mund t'iudhézim i sjellé prej Allahut té Lartésuar
ngatérronin me tjetér njeri. Njohja e tyrsnépérmijet t& Dérguarit té Tij? Kjo Shpallje
rreth Muhamedit (s.a.u.s.) ishte ag e sigumperiton mé shumé se ¢do gjé tjetér té quhet

sagé nuk linte asnjé vend pér dyshim. "e vérteta e sjellé nga Zoti", sepse ajo
- APor di sa prej t pérmiean c@llimd t§ hadahdhen dispozita té
virtet xn, ed hei Ipos edrejtae Ajo dshté gastraesja e shpirtrave dhe

pavarésisht nga kjo, shumica e tyre, gixitésja e tyre drejt pérkushtimit pér arritjen
parapélgyen mohimin kundrejt besimit dhe ¢do t& mire dhe pér largimin nga ¢do e
bindjes, i fshehén provat e garta rreth kétilege. E si t& mos ishte e tillé, kur dihet se
Profeti t¢ madh, gé ndodheshin né duartago buron nga veté Zoti, gé pérkujdeset pér
tyre. Ata e béné kété, edhe pse e dinin se gghuruesit e TH Prej pérkujdesjes sé Tij té
njé padrejtési shumé e madhe. | Lartésugrdsagcme éshté edhe shpallj&Kes r i§ © n
t h o Eku ka mé té padrejté se ata gé @li pastron dhe lartéson mendjet e shpirtrat.
fshehin té vértetén gé u éshté dhéné pide ané té tij, arrihet cdo mirési e mbarési,
Allahut?! Allahu nuk éshté i né dynjadhené ahiret.
pavrmendshzttm ndaj.El §sfa§prgath dbajni mqg 10 u b+j
bekare 140]Kéto fjalé ishin njé ngushéllim dyshojn&o - Mos lejo té hyjé né zemrén
pér zemrén e Profetit (s.a.u.s.) dhe p#&inde asnjé lloj dyshimi rreth vértetésisé sé
zemrat e besimtaréve. Ato, gjithashtu, $hpallje$ Pérkundrazi, shtoji edhe mé
késhillojné besimtarét gé té jené té ruajiitgshumé pérsiatjet mbi librin e Zotit ténd, qé
nga dyshimet dhe e kegja e atyre ti& shtosh edhe mé tepér siguriné gé tashmé
padrejtéve gé e fshehin té vértetBiga ky e kd Meditimi i gjaté dhe i thellé mbi
ajet kuptohet se, mes ithtaréve té Librit pal u r i@ kamér té larguar ¢do lloj dyshimi.
edhe nga ata gé nuk pranuan ta fshihnin4éfh ¢ d o k u s h ka mgptcilidr ej
vértetén, pas dijes dhe sigurisé gé krijudtthehet. ® Kuptimi: Cdo populli, té cilit i
rreth Profett (s.a.u.s.), ashtu si¢ pati edh&emi zbritur rregulla pér té zbatuar, i kemi
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pércaktuaredhenjé piké nga e cila duhet tédyshim se Allahu i Lartésuar ka pér t'i
drejtohej gjaté kryerjes sé adhurimevegrumbulluar té gjitha krijesat Ditén e
Pércaktimi i Kiblés sé adhurimeve éshté ndajykimit, pér ti shpérblyer ato, me

ato lloj ligjesh, gé e pranojné anulimin dherejtésiné dhe bamirésiné e Tij, pér gjithcka
ndryshimin, né varési té kohés dhe situatége kané béré né dynja. Cdokush do té marré
Duhet kuptuar gé, ¢éshtja themelore dhe ns@pérblimin pér ag sa ka punu&lé suren

e réndésishme éshté nénshtrimi dhe bindjae x h m, ajeti 3 1Allahut L ar
ndaj urdhrave dhe dispozitave té Zotit. pérket gjithcka qé gjendet né giej dhe né
Njeriu duhet t'i nénshtrohet dhe bindeToké. Ai ka pér t'i dénuar ata gé béjné keq
Krijuesit té tij, né ¢cdo kohé&, dhe duhett& i pas veprave tz+ veta
synojé gjithmoné afrimin tek Ai me puné téhpérblimin mé té miré atyre gé béjné vepra
mira. Vetém kjo i mundéson njeriutté miradb Ky aj et *sht+ ar
lumturingé né té dyja jetét. Cdokush gé pér té kryer ¢do adhurim né formén dhe
humb kété mundési dhe nuk stoliset me téényrén mé té miré, si pér shembull, falja e
tilla cilési, éshté i destinuar té déshpérohaeamazit sapo hyn koha e tij, kryerja pa
né kété jeté dhe né jetén tjetér t&é pasosuonesé e agjérimit té ditéve t&é mbetura nga
Bindja ndaj urdhrave té Zotit &shté e vetmjRamazani, kryerja haxhit, dhénia e zekatit
mundési shpétimi. Kjo éshté pohuar nga t& kohén e tij té pércaktuar. Pérkryerja e
gjitha Shpalljet hynore dhe té gjithé jané tadhurimit farz nénkupton edhe plotésimin e
nj¢ mendimi pér kété c¢éshtje. Madjetij me ané té adhurimeve vullnetare. Késhtu,
shkaku pse Allahu i Lartésuar i krijoimangésité e namazeve farze i plotésojné
krijesat éshté nénshtrimi dhe bindja ndajamazet vullnetare, e késhtu me radhé.
Tij. Mé tej, i Madhéruari urdhéron dheSubhanallah Sa madhéshtor éshté ky ajet!
thoté: Sa i ddbishém éshté ai pér adhuruesit!
-AGar oni n+ Voe@ltalau it £ mi r Aetet 1497 150

Lartésuar urdhéron pér té garuar me punétd9.Ngado gé té shkosh, ktheje fytyrén
mira. Ky urdhér kérkon mé shumé sesi@nde drejt Xhamisé sé Shenjté! Kjo
thjesht té kryejmé vepra té mira, sepséshté e vérteta e sigurt nga Zoti yt.
garimi nénkupton edhe pérpjekjen pér tAllahu nuk éshté i pavémendshém ndaj
kryer ato né formén mé té ploté e mé tésaj gé béni ju.

bukur. Kush garon né kété jeté pér té bédéb0.Ngado gé té shkosh, ktheje fytyrén
puné té mira do té jeté i pari gé do té shijoj@nde drejt Xhamisé sé Shenijté! Kudo gé
kénagésiné e Xhenetit né ahiret. Ai do & gjendeni, kthejini fytyrat tuaja drejt

arrijé i pari né té. Garuesit do té kené gradsaj, gé njerézit t& mos kené argument

mé té larta né até bote.j aHl ajori@tv &yndéa jush, pérvec atyre qé jané té

té mira) i pérfshin té gjitha llojet e vepravepadrejté. Por, ju mos u frikésoni prej

té mira, qofshin ato té detyrueshme apatyre, por frikésohuni vetém prej Meje,
vullnetare, gofshin ato namaze, agjérimgé Uné ta plotésoj mirésiné Time ndaj
sadaka, haxh, xhihad né rrugén e Allahjash dhe gé ju té gjeni rrugén e drejté.

etj. Ajo pérfshin ¢cdo puné té miré, qofté Shpjegimi i ajeteve

mirésia e saj vetém pér vepruesin apoedhdi Ngado g+ t+ shkosh,
pér té tjerét.Duke gené se nxitési mé it tnde drejt Xha-iude+ s
madh pér té garuar né puné té mira éshgéfsh, o Profet i Zotit, né vendin ténd, gjaté
shpérblimi i pérgatitur tek Allahu, ajetiudhétimeve etj., drejtohu nga ana e

vijon: Xhamisé sé& Shenjté, Qabes! Pastaj i
-AiKudo qzxz tzx | eni , Madhéruarh drejtoket umetitné pérgjithgsu
tubuar té gjithéve. Allahu é&shté i - fiKjo éshté e vérteta e sigurt nga Zoti

Pl ot pushtetshzmulpkarytdxfFj aht Raka dwped peméot
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virtetz) debdetl®l @& dkemsiddiaté, prandaj ia vlente njé pérgjigje
vérteta e sigurt)Kété pérforcim e ka béré pér ta. Ndérsa té tjerét, té cilét
gé té mos mbetet né zemér asnjé dyshkuandérshtonin pa u mbéshtetur askund, nuk
rreth té vértetés sé sjellé nga Zoti, si edhmeritonin asnjé vémendje. Me fjalé té tjera,
pér té siguruar besimtarét se ky éshté rnj@to argumente nga Zoti vlenin vetém pér
urdhér gé duhet zbatuar me pérpikméri diaga qé kérkonin té vértetén, ndérsa pér ata
nuk éshté njé puné e lEné né déshiréngé kérkonin té arrinin vecse géllimet dhe

adhuruesit. déshirat e tyre té sémura, ato nuk bénin
-AAl I ahu nuk + s ht + dobhi, si¢phat&itar@&wmad:s h £ m
ndaj asaj qé béni jub i Allahu éshté -Aép+trve- atyre q# | ar

Gjithéshikuesii veprave dhe i gjendjevePra, kéta njeréz nuk mund té pérfitojné nga
tuaja, prandaj kujtojeni gjithmoné két&aktet dhe provat e sjella, sepse ata nuk e
mbikéqyrje, duke zbatuar urdhrat e Tij dhduan sqgarimin e té vértetés. Pér té tillét nuk
duke iu larguar ndalesave té Tij. Ai nuka vlen té shgetésohesh dhe as té kesh friké,
éshté i pavémendshém ndaj veprave tuagg thoté i Lartésuari:
por pér to do té merrni shpérblimin e ploté fiPor, ju mos u frikésoni prej atyre, por
dhe me drejtési: e mira me té miré dhe fekésohuni vetém prej Mejeld T Arsyeja
kegja me té kege. Mé tej, Allahu i Lartésuat s ht + se fAargumentet o
thoté: té destinuara té hidhen poshiété tillé, ata
-ANgado gz t+ s hk osukngjallintespelt ®e zemsait eyatyre gé i
ténde drejt Xhamisé sé Shenijté! Kudo gé dégjojné. Ndérsa ai gé flet té vértetén, fiton
té gjendeni, kthejini fytyrat tuaja drejt autoritet e respekt te ¢cdokush gé e sheh dhe
saj, qé njerézit t¢ mos kené argument e dégjon. Ky urdhér i Allahut té Lartésuar
kundzr | Kuptime §été dispozité éshté njé begati e madhe prej Tij, sepse ¢do
(urdhrin pér tu kthyer drejt Qabes) e sollémmirési e ka zanafillén te frikéespekti ndaj
me qéllim qé té ndérpritet c¢do llojAllahut. Ai gé nuk i frikésohet shikimit té
kundérshtimi ndaj jush, prej idhujtaréve apéllahut, nuk mund té frenohet nga
prej ithtaréve té Librit, ¢ifuté e té krishteréoshtérsité prej asgjéje tjetér. Asgjé tjetér
gofshin. Nése do té mbetej si Kible xhamiauk mund ta béjé at§é t'i bindet urdhrave
né Palesting, té dyja grupet kundérshtare ti Zotit té Tij. Kthimi i muslimanéve drejt
té kundérshtonin. Késhtu, ithtarét e LibriQabes ngjalli polemika té shumta, té cilat u
do té kundérshtonin, sepse ata e kishin m&itén nga ithtarét e Librit, munafikét dhe
shkruar né librat e tyre se Kibla e Profetit té&lhujtarét. Ata i nxisnin bisedat rreth késaj
fundit do té ishte Qabja. Ndérsa idhujtardeme, duke hedhur heré pas here dyshimet
arabé do té kundérshtonin, sepse Qaljae helmet e tyre. Pér kété arsye, Allahu i
ishte lavdia e tyre. Ata e quanin vetehartésuar e shtjelloi gjerésisht kété céshtje
Apasardhzs t+ | br ahméribrin edih Ai etpérfortosgjykinmin @ t o
nése Profeti (s.a.u.s.) do té vazhdonte @ me disa elementé, té cilét u pérmendén
drejtohej drejt xhamisé né Palesting, kjo dmé lart, por dhe me disa té tjeré, gé do
té konsiderohej pér ta si shpérfillie e lavdisttegohen mé poshtéNjé element i tillé
sé té paréve té tyre. Nése Muhameggérforcues éshté, pér shembull, pérséritjia e
(s.a.u.s.) nuk do té drejtohej nga Qabja, atésaj dispozite tri heré, edhe pse njé heré do
do tzx thonin: i Si téishte & mjaftdeshme. Roiashts, epakonishth t
pasues i fesé sé& |Ibrahimit dhe ngardhrat e Allahut té Lartésuar ose i
pasardhésit e tij, ndérkohé gé nuk drejtohdtejtohen Profetit (a.s.), dhe népérmjet tij
nga Shtépia e Zotit, t& ndértuar nga vet&nkuptohet i téré umeti, ose i drejtohen
| br ahi rhetém okéto dy lloj umetit né pérgjithési. Né kété rast, Allahu i
kundérshtimesh mund té merreshin néartésuar i pérdor té dyja ményrat, si mjet
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pérforcues, edhe pse do té mjaftonte vetdargojné prej fesé suaj. Mos u frikésoni prej
njéra. Késhtu, Ai i drejtohet fillimisht tyre, por vetém Mua mu frikésoni! Sot e

Profetit (a.s.): i Npgraodao pég ju feng tuajh ke opkotésova k t

fytyrxtn tzxnde dr ej tdhuntrné aTime sntlaj jushtdheSutkénagp gé+ !

Pastaj i drejtohet edhe umetit né pérgjithédslami té jeté feja juaj. [Maide 3]l
AKudo g+ tz+ gj ende nlavdérude tqdfte jAllaluj pérf mitgsitd dhe
dr ej t All#ha ji dartésuar u ktheu begatité e panumérta gé na ka dhuruar, té
pérgjigje té gjitha dyshimeve té hedhura ngdlat ne nuk mundemi as t'i numérojmé, e jo
mohuesit, duke i sgaruar ato njé pér njé, dineé ta falénderojmé aq sa Ai e meriton.

kjo tregon pér réndésiné e madhekéisaj -ifédhe g+ ju tz+ gj-eni
céshtjeje. Ai preu cdo shpresé té mohueskgo na tregon njé tjetér arsye té ligjérimit té
se Muhamedi (a.s.) do té ndigte Kiblén kétyre dispozitave. Pra, Allahu i Lartésuar i
ithtaréve té Librit, dhe ky éshté, gjithashtugaktoi kéto rregulla, me géllim gé ne té
element pérforcues. Pérforcues tjetér udhézohemi né rrugén e drejté. Udhézimi
gjendet edhe te t hianihetvecsefddke njohutté wWertetért eesiellé |
tsht+ e virteta e oiejgZotit dhe dukeee zbhatoar até. Allahu 0
mjaftonte lajmi i madh i Allahut té Lartésuar, me méshirén e Tij té pamaté, ua
Lartésuar pér ndryshimin e Kiblés, qé kj&a lehtésuar njerézve rrugén e udhézimit
dispozité té zbatohej menjéheré dhe mihe gjithmoné i nxit ata pér ta ndjekur até.
ngurrim. E, megjithaté, Allahu i Lartésuar iAi ua ka qartésuar té vértetén plotésisht, né
thoté kéto fjalé, pér té siguruar njerézit sményrén mé té ploté. Madje, pér ta ndricuar
kjo ge njé e vérteté prej Atij. Element tjetésa mé miré té vértetén, Allahu i Lartésuar
pérforcues éshté edhe njé informacion kia pércaktuar qé té padrejtét té shfaqin
sjellé prej Atij, gé éshté Njohési i tédyshime, té cilat Ai ua shpjegon mé pas
fshehtave. Allahu i Lartésuar lajméroi sadhuruesve té Tij. Nga debatet e
Kibla e Profetit té fundit té botés ishtkundérshtimet, Allahu ka pérforcuar shenjat
pikérisht ajo pér té cilén Ai i urdhéroie Profetit t€ Tij dhee ka nxjerré né pah
besimtarét, por mohuesit e fshehén dhefgyrénreale tégénjeshtrésiNése pasuesit e
mohuan padrejtésishit njg gjé té tillkjo t& kotés nuk do té polemizonin, ndoshta
dispozité ishte shprehje e dashurisé dhecéshtjet do té mbeteshin té panjohura né
méshirés sé Allahut té Lartésuar pér kétillésité e tyre pér shumé njeréz. Allahu i
umet. Ai e deklaron njé fakt té tillé, kurUrté dhe i Ditur e nxjerr té vértetén né pah
tregon géllimin e saj: me urtésiné dhe dijen e Tij. Céshtjet
-fégxt Unzxz ta pzxr sos qartésohersmémiré kKiiribalaaqohenane té
j us h € Mirésité e Allahut ndaj kétij kundértat e tyre. Po té mos ishte nata, nuk
umeti do té vazhdojné té€ ndjekin njérao té kuptohej plotésisht dobia e dités. Po té
tietrén, pérjetésisht. Né& themel té tyrenos ekzistonte e shémtuara, nuk do té
géndron udhézimi pér té pranuar fené e Tipnceptohej e bukura. Po té mos ishte
té drejté, té cilén e sqaroi népérmjet Profetirrésira, si do té njihej drita? Nése nuk do té
té Tij té fundit dhe Librit qé i shpalli atij. shfaqej e kota, edhe e vérteta nuk do té
Ky éshté burimi i cdo mirésie té kétij umetzbuldhej plotésishtAllahu qofté i lavdéruar

té ekuilibruar, t& cilat jané plotésuese tpér kéto mirési!

mirésisé kryesore, té shumta né numér dhe Ajetet 1517 152

mjaft té larmishme. P&r mirésiné e Tij ndal51.Ja késhtu Ne dérguam mes jush njé

profetit Muhamed dhe umetit té tij, Allahuip r o f et nga gjir.i j uaj
Lartésuar thoté: Sofditén e Arafatity u Tona, qx tO6ju pastroj:
déshpéruan ata qé mohugfllahun dhe dhe Urt xsi n#, dhe t o]

Profetin) dhe e humbén ¢do shpresé, gé t'gidini.
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152.M+ kujtoni, qkujtoje di
Mé falénderoni e mos mé mohoni! G
Shpjegimi i ajeteve :
Né kéto ajete, Allahu i Lartésuar ne@y
kujton se dispozita pér Kiblen, pIotégiml & il
begative té Tij ndaj nesh dhe udhézimi ngY
rrugén e drejté nuk jané as mirésité e pare(y
as té fundit g& Ai u ka falur adhuruesve tgdl
TIJ i i z : » <£~ ;_/, 1 \J)} ‘AWUA
- AJa késhtu Ne dérguam mes jush njé @@ &5 M#M\ 21
profet nga gjiri juaj, 0 T Pra, mirésité e i o
lartpérmendura  jané té ngjashme L..s»myﬂ ]
mirésiné e dérgimit t& njé Profeti nga mes@ || il ,wsd,\k At
juaj. AIIa_lhu [ __Lartésuar kujdeset_ __p_é_( il < < ;\‘ SO Ly ;:ij
adhuruesit e Tij, duke u falur mirésité
themelore né fillim dhe duke vazhduar m
tej me mirésité plotésuese. Mé e madh
mirési ishte pikérisht pérzgjedhja e njé
Profeti nga mesi i tyre. Ai zgjodhi njé
Profet, té cilit ata ia dinin prejardhjen dhe
pérkatésiné farefisnore. Késhtu, ata ishin '3
sigurt pér singeritetin dhe pastértiné e tij ¢ Ds;!/
njeri, pasi ata e njihnin até si besnik, te
ndershém, t& moralshém dhe t& urté. Poi € g+ t 6 u T pradgtur op &t
pérse u dérgua ai Profet? Thoté i Lartésuafioralin nga cdo cilési e ulét dhe shpirtin
- fégx toju |l exojk Ngjaet-dto Ypra&o kege. A
Domethéné,tju kumtojé ajetetk urade©@Rga i dhuj taria, dhe d
dhe cdo fialé tjetér t& sjellé prej Allahutme teuhid, fillimisht, pastaj do tju pastrojé
Shpjegimi: Profeti i fundit jkumton juve Nga ci l xsit+ e kzxqi]j a
gjithcka, népérmjet sé cilés ju do té dallonirtyte té larta. Kéto do té béhen népérmjet
té vértetén nga e kota. Népérmjet Shpalljeg8,r of et it dhe mtsi meve
ju do t& dalloni rrugén e drejté nga @xjerré nga idhujtaria né teuhid, nga
gabuara. Shpallla hyjnore ju sgaroi mashtrimi né singeritet, nga tradhtia né
fillimisht njéshmériné e Allahut dhe faktinbesnikéri, nga mendjemadhésia né modesti,
se Ai éshté i Vetmi gqé meriton adhurimeftga morali mé i ulét né moralin mé té larté.
tuaja. Népérmjet saj, ju u siguruat plotésisht i do toju shpzttoj ¢t
rreth singeritetit dhe vértetésisé sé Profetifrejtia gé kenindajnjéti j et ri t , dh
té Zotit dhe e kuptuat domosdoshmériné fgsé né migési dhe dashuri mes judirési
besimit dhe té& pasimit té rrugés sé tij. Pgetér qé Allahu i Lartésuar u béri
népérmjet Shpalljes, ju mésuat ligjin e jetégdhuruesve népérmjet Vulés sé profetéve,
t& cilin duhet ta zbatoni derisa t& takoriBhte edhe mésimi i Librit dhe Urtésisé, sic
Krijuesin tuaj. Ajo ju njohu me gjithcka qethOte Ai:
ju pret pas vdekjesdhe ju nxiti t& punoni -fiét 6j u mxsoj * Librin
pér Ditén e Premtuar. Ajo ju pajisi meLibri éshtéK u r i6 @methéné, Profeti do
j a gn, me siguriné e ploté né premtimind 0] U m* s o] Ku rtio@hel € x o n

Zotit, e cila éshté nxitésja e cdo té mire. Meupt oni  brendint e ti ]
tej: edhe até gé quhegj i k-m,edomethéné

urtésingé. Si¢c kané théné disa dijetaré,
12
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géllimi me kété fjalé éshté Suneti osdhe pastaj urdhéron pérgjithésisht pér
Tradita profetike. Ndérsa disa té tjeré janéirénjohje ndaj Tij. Né vijim, i Lartésuari
t+ mendi migi kéne h £ i lath@é& ofin
hollésité e Sheriatit té zbritur nga Allahu A M=% fal £ndekuptimii #nd
Lartésuar. Késhtu, sipas tyre, kuptimi éshténirénjohés pér mirésité gé ju kam dhuruar
Népérmjet Profetit, ju do té aftésoheni q&he pér té kéqgijat qé gukam larguar
pérvec kuptimit t&K u r i6 db@ té Sunetit, Mirénjohja béhet me zemér, me fjalé dhe
tx cil xt pzxrf shi he nmewvepraf Nliréanjohjanmerfzemérbbéhetayke |
mésoni edhe imtésité e ligjit hyjnor, duke i pranuar plotésisht dhe me pérulje mirésité
dhéné ¢do gjéje vendin e vée kuptimin e Zotit. Mirénjohja me fjalé béhet duke e
e dyt +, fjal Kunih gk Halédderypardhd dukde ie lavdéruar Allahun e
Sunetin. Edhe kjo mundési éshté e saktéartésuar. Mirénjohja me vepra bé&het duke
sepse Tradita profetike éshté plotésuese dhayer ato si bindje ndaj Krijuesit dhe ndaj
shpjeguese K u r it ©n urdhrave té Tij dhe duke iu larguar
-iédhe t6ju mzsoj £ adalasaveté TiMesekobidreganivértet dje
Para ardhjes sé Profetit té fundit, njerézihirénjohje té tillé, ai garantohet pér dy
ishin té paditur dhe né humbije té thellé. Atgjéra:
nuk e njihnin té vértetén dhe as nuk punonih Ruajtja e paprekur e mirésive, té cilat i
sipas saj, prandaj ¢cdo mésim i vyer dhe ¢cdmtéron.
vepér e miré gé ka arritur ky umet, &sht2 Shtimi i mirésive ekzistuese dhe i té
rezultat dhe fryt i ardhjes sé& Profetit ténirave gé ende nuk i zotérohlLartésuari
nderuar. Profeti (s.a.u.s.) éshté mirésiaméeh o tZo:t i A j u a ] shpal I
madhe gé Allahu i Lartésuar u ka falumi r £+ nj oh s, Unz do t 6]
adhuruesve té Tij, e cila e bén té&ése do té tregoheni mosmirénjohés, té jeni
detyrueshme mirénjohjen e tyre ndaj Tijté bindur se dénimi Im éshté, vértet shumé i
Mé tej, i Madhéruari thoté: r+ndz+[d brahi m, 7] . N g
-AM+x kujtoni, gz e-dABhuUbatésuartujjep adhuryedve pér té
Né kété ajet, Allahu i Lartésuar na urdhérogené mirénjohés ndaj Tij, pas pérmendjes sé
gé ne ta kujtojmé vazhdimisht Até. Nése mirésive g& u pérmendén mé sipér,
bémé kéteé, atéheré Ai na ka premtuduptojmé gé ato jané mirésité mé té médha
shpérblimin mé té madh gé mund t@ér té cilat duhet falénderuar Allahu i
tndtrroj+t nj* adhur aaésuar. Mefiplé téetjerd erdhd mpér tét 6
k uj tPoofeth .(s.a.u.s.) pércjell tek negené mirénjohés, tregon se mirésité e
kéto fjalé té Allahut té Lartésuar dhe Bujadartpérmendura jané shumé té médhka
géthotén At + g+ mz kuj t miresi M& 8 madhe seedijacgé Abahu i
Tij, Uné e kujtoj até né veten Time. Até géartésuar i dhuroi kétij umeti, me ané té sé
mé kujton Mua né njé grup njerézish, Uné @lés lartésohen dhe pastrohen mendja, trupi
kujtoj at+t nzx nj = gdheusppirtifl Allabu jotvetémmé irpdjisi mee ¢
Kujtimi mé& i plot¢ dhe mé i miré ikété dije té dobishme, por edhe u dha
adhuruesit pér Zotin e tij éshté ai gé béhstikses qé té veprojné dhe té jetojné sipas
me gjuhé dhe zemér bashké. Ky lloj kujtimsaj. E pra, kjo éshté mirésia mé e madhe, e
shton né zemér njohjen dhe dashuriné péta kurré nuk zhduket, edhe nése ikén ¢cdo
Allahun e Lartésuar. Pér kété arsye, Allahllpj mirésie tjetér. Prandaj éshté detyré pér
i Lartésuar e shpérblen até njeri me mirékédo, té cilit Allahu i Lartésuar i dhuroi
té shumta.Kujtimi i Allahut té Lartésuar kété dije dhe i dha sukses gé té punojé dhe
tsht % kushti krye dgéojetojé sipas saj, lgé ta faléndermj@ Ata r
mirénjohés ndaj Tij, prandaj Allahu ipareshtur. Duke falénderuar Allahun,
Lartésuar urdhéron vecanérisht pér kujtimimirésité e Tij ruhen, dhe jo vetém kaq, por
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edhe shtohen mé tepér. Mirénjohésve, Durimi gqé duhet té tregojmé pér t'u
Allahu i Lartésuar ua shton mirésité dhe larguar nga haramet dhe pér té mos shkelur
ruan nga sémundja e vetékénagédméke kufijté e Allahut.
gené se mirénjohja éshté e kundérta Durimi gjaté ngjarjeve té dhimbshme, té
mohimit, Allahu i Lartésuar thoté: cilat Allahu i Lartésuar i ka pércaktuar pér
-fée mos mzt -mp b &uldd !iE duke i pranuar ato me zemér té kénaqur
(mohim) éshté pérdorur kétu pérballé fjaléedhe duke mos shprehur as mé té voglin
fishukdO (mir+tnjohje). zBmédam rreth dyreDurimi féghté Indihmap + r
mohimin e mirésive dhe mosmirénjohjemé& e madhe pér té arritur gjithcka. Té
ndaj tyre. Por ka nmadudatis nuk gahé aspj@ krugé pém eéh i
té jeté sjellé me njé kuptim mé té gjeré, nérritur objektivat e tyre, sidomos kur béhet
té cilin hyn mohimi i Zotit dhe té gjithafjalé pér nénshtrimin e vetes né kryerjen e
llojet e tjera té poshtérsive dhe té@dhurimeve té vazhdueshme, té cilat jané té
mosmirénjohjes. Né kété véshtrim, Allahu véshtira pér shpirtin. Ato nuk mund té
Lartésuar na i ka ndaluar té gjitha llojet &ryhen pa gené i pajisur me durim, gé
mohimit. shérben pér té kapércyer ¢do moment
Ajetet 153- 157 véshtirésie. Nése adhuruesi éshté sistematik
153.0 ju gé& keni besuar! Kérkoni né& durimin gé tregon, do té arrijé cdo
ndihmé me durim dhe me namaz! Vértet, pikésynim dhe do té shpétojé nga ¢do gjé sé
Allahu éshté me durimtarét. cilés i druhet. Por nése ai e |éshon veten
154.Dhe mos thoni pér ata gé u vrané né para véshtirésive dhe vuajtieve qé shkakton
rrugtn e All ahut: A duting, dckt'ehombasé @ gjikhél mjéjtadgjéJ o ,
ata janeé té gjallé, por ju nuk ekuptoni. mund té thuhet edhe pér largimin nga
155.Ne do t dj u s pr ov ondaesat a Allahutj té laeésuar. \Néeget ato
frik€, me uri, me humbje né pasuri ose né jané shumé té véshtira pér t'u pérballuar,
njeréz dhe me pakésim té prodhimit. Por por kjo nuk do té thoté & é&shté e
ti pérgézoji durimtarét - pamundur. Prej tyre mund té largohesh
156.Ata gé, kur i godet ndonjé e kege, vetém duke patur shumé durim, i cili arrihet
thonx: ANe, jemi t xdukelid mbdéshteturdiiabut & eMadhéruart e
Ali do t+ kthehemi . 0dhe duke kérkuar ndihmén e Tijé tilla
157.Vetém kéta kané nga Zoti i tyre jané edhe fatkegésité ose vuajtjet qé Zoti ka
bekime dhe méshiré, dhe vetém kéta janépércaktuar pér njeriun. Véshtirésia e tyre
té udhézuarit né rrugén e drejté. shtohet sidomos kur ato zgjasin pér njé
Shpjegimi i ajeteve kohé té gjaté, sepse kjo shkakton dobésim té
-AO0 ju gz keni b e s ufaqgisé trupore rskpotérore dhedpsikologjike,
me duri m dhe -rAlahun agéaexdjitén pérté qené té vazhdueshém né
Lartésuar i urdhéron besimtarét gé&, né turimin dhe kénagésiné me caktimin e
gjitha céshtjet fetare ose té késaj dynjaje, Alahut. Pas njé kohe té gjaté sprovash,
kérkojné ndihmé dhe zgjidhje me ané té dshpeshheré, njeriu shpérthen né pakénaqgési
ményrave: me durim dhe me namBrrimi  dhe ankesa, té cilat jané shprehje e durimit
do té thoté ta nénshtrosh veten gé té prano§ dobét dhe mospranimit té caktimit té
ato gjéra gé ajo i urren. Né fakt, ka tri llojAllahut. Si pérfundim, nése njeriu nuk
durimi: pajiset me durim, duke iu mbéshtetur
1.Durimi gé tregohet né bindjen ndaAllahut, duke iu drejtuar vetém Atij pér
Allahut té Lartésuar, derisa té zbatosh cdgithcka gé e shgetéson dhe duke i shprehur
urdhér té Tij. Atij varfériné dhe nevojén e tij pér ndihmén
dhe clirimin e Allahut, atéheré éshté e
pamundur gz ai t 0i }
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e ptrgjithshmeo, gz
Lartésuar éshté prané krijesave né
pérgjithési, me dijen dhe pushtetin e Tij
absolut, sikurse thoté Ai né suren Hadidé:
nAI tsht+ afzxr | WMé8h k
tej, Allahu i Lartésuar na ka urdhéruar gé té
kérkojmé ndihmé edhe me namaz, sepse
namazi éshté shtylla e fesé dhe drita e
besimtaréve. Ai éshté lidhja e forté mes
adhuruesit dhe Zotit té TijKur namazi i
adhuruesit éshté i ploté né té gjitha aspektet,
gofté né veprime apo fjalé, dhe nése ai éshté
i pranishém né namaz me zemrén e tij, duke
e ndier thellésisht se po del pérpara
Krijuesit dhe duke gené pérgendruar
totalisht né lutjet e tij, atéheré njé namaz i
tilé béhet patjetér nj¢ ndihmé e
jashtézakonshme pér kédo gé& kérkon
810 - 0155088 208 A | AT T et s o ndihmé dhe mbéshtetje. Ky lloj namazi té
“{M’*“’C’Mf f”\“’\"'J’ffo’%’“:ga e ndalon, gjithashtu, nga cdo fialé dhe vepér e
O 2 3\as S el glded 2l shémtuar, nga njéra ané, dhe té nxit pér té

= @l kryer cdo urdhér té Zotit, nga ana tjetér.
R ' - iDhe mos thoni pér ata gé u vrané né
sukses. Pra, nga ky ajet kuptohet gé robirer ug+n e Al |l ahut o6 At
ka t&¢ domosdoshme té pajiset me durim, m&si urdhéroi gé pér cdo céshtje té kérkojmé
¢do kohé dhe né cdo gjendje. Allahu hdihmé dhe zgjidhje me durim, Allahu i
Lartésuar ka urdhéruar gé ta kultivojmgartésuar sjell njé rast konkret, pér té cilin
durimin dhe na ka treguar se Ai éshté nfuhet té kérkojmé ndihmé me durim:
krah t& durimtaréve: xhihadi né rrugén e Tij. Xhihadi éshté ndér
-fAvVzrtet, All ahu = sybagrat méne védhtira pah truipih tHe Opér
i Domethéné, Allahu éshté me ata, pér hpirtin, nga njéra ané, dhe nj@ nga
cilet durimi éshte béré njé cilesi eadhurimet mé té larta gé njeriu mund té béjé
pandashme, njé virtyt i pérhershém, por ggér Zotin e Tij, nga ana tjetér. Ai éshté
sigurisht, éshté fituar me ndihmén e Allahidhumé i véshtiré té kryhet, sepse mund té té
te Lartésuar dhe Bujar. Me durimin e&ojé né humbjen e jetés, e cila éshté shumé
dhuruar, atyre u lehtésohet ¢do munding déshirueshme pér njeriun. Cdo gjé qé bén
cdo fatkegési e madhe, pér ta béhet e vog@jeriu nuk éshté gjé tjetér, por vecse
Allahu i Lartésuar thoté se ésht€é m@grpjekje pér té zbukuruar jetén dhe pér té
durimtarét. Kjo prani éshté e posagmehmangur cdo pakénaqgési té saj. Sigurisht
vetém pér ta dhe shogérohet me dashurir@fé asnjé i mencur nuk do té higte doré nga
ndihmén, udhézimin, suksesin dhe fitoregjo gjé kaq e shtrenjé, nése nuk do té
gé Allahu i Lartésuar u fal atyre. Sikushkémbehej me dicka tjetér akoma mé té
durimtarét t¢ mos kishin shpérblim tjetéghtrenijté. Késhtu, Allahu i Lartésuar na ka
pérvec keétij afrimiteti t& Allahut t€ treguar se kush lufton pér lartésimin e fialés
Lartésuar, kaq do té mjaftonte si privilegse Allahut dhe gé né toké té adhurohet
pér ta. Ky éshté njéri lloj i aférsisé sé Zotiyetém Allahu i Lartésuar, atéherég, edhe nése
me krijesat, d 0 mevdds haldfte, ai i té fitojeje feté shemeé
posa-Nwetor.sa || oji i heleynie1e nir& dhd begati shiink hesd nge
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SURJA 2. EL BEKARE TEFSIR KUR'ANI

té médha. Jeta tjetér do té jeté shumé herg er i ut t 6i shpxtojnt
mé e shtrenjté sesa jeta e sakrifikuar pBr si té mos jeté késhtu, kur Allahu i
Zotin e Tij dhe shumé heré mé e miré sesartésar thoté né ajetet e méposhtme:
mund té pérfytyrohet. fiAllahu ka bleré prej besimtaréve shpirtin

- AJo, ata jané té gjallé, por ju nuk e dhe pasuriné e tyre, pér tu dhéné né
kuptoni.o 1 Allahu i Lartésuar e pérshkruarkémbim Xhenetin. Ata luftojné né rrugén e
mé hollésisht gjendjen e tyre né njé aj&illahut, vrasin dhe vriten. Ky &shté njé

tjet xr: AKurrsesi npoemtimt i hvértaté i pgrmnendula néareucpt: |
r+n+ dxshmor = nzx r rUagjltkerkKuran. EAKush &shté& mbajtésine a n -
vdekur o. P+r kundr azdgigurt iapremtimjt gasat Allahtt? Adéhemél | +

Zoti i tyre, duke u ushgyer. Ata jané t&ézojuni tregtisé gé e keni béré me Té! Ky
gézuar me té mirat qé u ka dhéné Allahéshté suksesi mé i madh. [ Teube,
dhe i pérgézojné ata gé ende nuk u jaiéPa dyshi m, ata tzx ci
bashkuar radhéve té tyre, se pér ta nuk dostépérngulén dhe qé luftuan né rrugén e
keté friké dhe as nuk do té brengosen. Atdlahut, ata vértet shpresojné né méshirén e
jané té gézuar me mirésiné e Allahut, sep3§. Allahu éshté Falési Madh dhe
Allahu nuk ua humb shpérbliminMéshigploté o [ Bekare, (né218]
besimtar zve. d71]. Aku kd loft€)agofté ajo elléht@ ose e réndé! Luftoni
mé té miré se jeta prané Krijuesit, prangér hir té Allahut me pasuriné dhe me veten
Allahut té Lartésuar?! Trupi i tyre kénagetuaj! Kjo éshté gjéja mé e dobishme pér ju,
me ushgim, pije dheshumé kénagési€é ntse e KkuptonOjudgéken[ Te
tiera, ndérsa shpirti pérjeton lumturiné e esuar ! A t 6ju treg
pérhershme, pasi kané harruar ¢do lloj frikgnadhéshtor)qgé ju shpéton prej dénimit té
dhe brenge. Kjo éshté jeta e déshmoréve déembshém? Besoni Allahun dhe té
jetén e varrit § e r )z a lcila éshté, paDérguarin e Tij dhe luftoni né rrugén e
dyshim, mé e miré se jeta e dynjasé. Proféilahut me pasuriné dhe veten tuaj! Kjo
(s.a.u.s.) na e ka pérshkruar jetén e tyre ashté shumé heré mé e dobishme pér ju,
nj¢ hadith, ku thuhet se shpirtrat eaikur ta dinit. Ai jua fal gjynahet tuaja, ju
déshmoréve @& vriten né rrugén e Zotitt né kopshte, népér té cilét rrjedhin
géndrojné brenda disa zogjve jeshilé dHamenj, dhe né pallate té bukura, né
shétisin népér Xhenet, ku hané, piné dhdnenetet e amshuar. Ky &shté fitimi i
shijojné mirésité e dhuruara nga Zoti i tyremadh!Edhe té tjera gé ju i déshironi, si,
Ata shétisin népér lumenjté e Xhenetit, han&ihmé prej Allahut dhe fitore té afért.
prej frutave tzx ti jAtéhep pérgdzdji besimtarity rSagast
pxr toO6u prehur nzxz di3g@ jukjiakerd besuar Kush prejgushu r
Fronin e Allahut té Lartésuar. Ky ajet éshtiargohet nga feja e velle ta dijé se)Allahu
nga nxitésit meé té forté té xhihadit né rrugédo té sjellé njé popull tjetér té cilin Ai i do
e Zotit dhe pér durimin gjaté tij. Néseda dojé dhe ata do ta duan Até; modest e i
adhuruesit e diné se cfaré éshté pérgatitouté ndaj besimtaréve, por i ashpér dhe i
pér luftétarét né rrugén e Zotit, atéherfbrté ndaj mohuesve; gé lufton né rrugén e
askush nuk do t'ia lejonte vetes té mbetéjlahut dhe gé nuk i frikésohet kércénimit
mbrapa né kété drejtim. Né té kundért, kué asnjé kércénuesKjo éshté dhurata e
dija pér kété céshtje éshté e pakét osdlahut, gé ia jep atij gé Ai do. Allahu éshté
mungon, ul et dhe v uDhlruee it madhpetir Gjithéditar. p[ M api j de
né kété rrugé dhe dobésohet durimi pér H]. Betohem né Allahun e Madhéruar se,
té Zotit. Kjo dobési ia shton akoma méikur njeriu té kishte njé mijé shpirtra dhe té
tepér gjumin té fijeturve. Si pasojégjitha t'i jepte pér hir t& Zotit, nuk do té
plogéshtia né kété aspekt béhet shkak tghte shumé pér t& merituar kété shpérblim
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té mrekullueshém, té premtuar nga Allahuzemrés, té fémijéve, té aférmve etj., ose
Lartésuar. Pér kété arsye, déshmorét, ks&émundjet gé godasin kéta njeréele
shohin dhe gézojné shpérblimin e pérgatitthumbjet né prodhimtari  nénkuptohet
pér ta, déshirojné gé té kthehen pérséri pakésimi i fryteve dhe i prodhimeve té
dynja dhe té bien sérish déshmoré né rrugtokés, né té mbjella, pemétari etj. Kéto
e Zotit, dhe kjo té pérséritshuméheré. Ky mund té béhen népérmjet furtunave,
ajet vérteton jetén nBerzah me mirésité breshérit, ngricave, rénies sé zjarreve,
apo ndéshkimet e saj. Ky fakt mbéshtetsEmundjeve apo nga ndonjé formé tjetér
edhe nga shumé déshmi té pércjella prefléshkimi prej Allahut, si karkalecat etj.
Profetit (s.a.u.s.).Allahu i Lartésuar na Kéto sprova patjetér gé do té ndodhin, sepse
tregon se adhuruesit do té sprovoheashtu ka théné Allahu i Urté. Gjaté
gjithmoné me sprova dhe fatkegési, mgprovave, njerézit ndahen né dy grupe:
géllim gé té dallohen té singertét ngdurimtaré dhe jodurimtaré. Jodurimtaréve u
shtirakét, durimtarét nga té paduruarit. Kjikin nga duart dy mirési té médha pas kétyre
éshté njé normé e pandryshueshme sprovave: sé pari, mirésia e shkatérruar nga
Allahut té Urté, qé patjetér do té zbatohdatkegésia dhe, sé dyti, shpérblimi i pamasé
ndér njeréz. Nése do té kishte vetém mirésiése do té tregoheshin té durueshém.
e kénagési, atéheré nuk do té dallohesHdomethéné, ata humbin si nga dynjaja,
besimtarét e vérteté nga shtiraké&shtu edhe nga ahireti, duke mos pérmendur
zullumgaré, dhe kjo pérzierje do té ishtdobésimin e imanit. Ata nuk e kané virtytin
shumé e kege. Me fjalé té tjera, sprovat niek durimtarit, & kénaget dhe é&shté
synojné gé t'u largojné besimtaréve imanimirénjoh&s ndaj Allahut pér caktimet dhe
gé kané apo ti largojné ata nga feja wendimet e Tij, por, pérkundrazi ata
Allahut té Lartésuar, por qé té dallohememérohen me kéto caktimita gé Allahu
garté té singertét, duke i ngritur edhe mé Lartésuar i ka pajisur me durim nuk
lart né gradat e tyre, nga mashtruestemérohen dhe nuk shfagin pakénagési ndaj
shtiracaké. Mé pas, Allahu i Lartésuar neaktimit t& Tij, as me fjalé dhe as me
njofton pér fushat né té cilat Ai do té naeprime, sepse ata mendojné pér
sprovojé durimin dhe kémbénguljen toné nghpérblimin qé i pret tek Zoti i tyre pér
bindjen ndaj Tij: durimin e treguar, duke gené té sigurt pér
-AiNe do tO6j u spr ov o kéetShpérdlimin Allahuteshteé shoma heré
friké, me uri,...0 1 Sipas kuptimit té fjaléve mé i madh sesa humbja e shkaktuar nga
(né arabisht), Allahu i Lartésuar thoté gé deprovat. Madje, ata i shohin kéto sprova si
té na sprovojé me dicka té vogél prej atynmirési prej Zotit, sepse népérmjet tyre
gé quhen friké e uri, e jo me plot kuptimin @rrihen gradat e larta. Kush respekton
tyre. Pérndryshe, nése do té na sprovonuedhrat e Zotit, fiton patjetér shpérblimin e
me friké apo uri té ploté, ne do téTij. Mé tej, Allahu i Lartésuar thoté:
shfaroseshim. Por dihet gé sprova synont&i Por t i ptrgxtzdpPra, du
provojé durimin dhe bindjen ndaj Krijuesit,pérgézoji ata, se shpérblimi i tyre do té jeté
e jo té shkatérrojé, sepse atéheré do té qupaj masé. Kété pérgézim e meritojné vegse

ndéshkim. té duruarit, té cilét:
- i éme humbje né pasuri ose né njeréz - i éAta gé, kur i godet ndonjé e kege,
dhe me pakésim té prodhimitd i Humbjet t hon % : ANe, j emi. Tt

né pasuri mund té vijné nga shkage tBomethéné&, ne jemi proné e Tij dhe nén

ndryshme, si: pérmbytjet, stuhité, térmetesundimin e Tij, gé bazohet né drejtési dhe

grabitiet nga hajdutét, bastistiet ngaéshiré. Ne jemi té nénshtruar ndaj

mbretérit e padrejté etNdérsa humbja né pércaktimit dhe urdhrave té Tij. Ne nuk

njeréz nénkupton vdekjen e té dashurve k&mi né pronésiné toné asgjé, as pasurité
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tona, madje as veten toné. Késhtu, néper ata punojné sipas késaj dijeje, duke
Mbretéruesi bén dicka me urtésiné e Tij, Ashfaqur durim pér hir té ZotitKy ajet
vepron né pasuriné dhe né mbretériné e Tijegon, gjithashtu, se té paduruarit nuk kané
Askuijt nuk i takon ta kundérshtojé pér atp + r t 6i fituar k£t o
gé Ai vendos dhe pércakton né pronén e Tgurimtaréve. Me fjalé té tjera, ky ajet,
Por duhet té dihet se Allahu éshté i Urti dheérvegcse éshté pérgézim pér durimtarét,
i Méshirshmi. Ai éshté mé i méshirshénéshté edhe kércénim pér té paduruarit.
ndajrobveté Tij sesa ata ndaj vetvetes. KuNdryshimi mes dy grupeve éshté shumé i
adhuruesi mendon rreth kétij fakti, atéhemhadh. Mundimi i durimtaréve éshté i vogél
ai kénaqget pér caktimin e Zotit dhe béhethe i shkurtér, ndérsa jodurimtarét do té
mirénjoh&s pér té, pasi éshté i sigurt gé ahyten né vuajtje pa fund, né ahir&&to
éshté mé i miri pér té, ndonése pé&ijete i pérgatitin njerézit pér té gené té
momentin kjo mirési nuk mund t& duketgéndrueshém ndaj fatkegésive, para se ato
Robi e di, gjithashtu, se ai dhe pasuria e t§ ndodhin, dhe kjo ua lehtéson shumé
jané, né fakt, proné e Allahut. Mé tejcéshtjen atyre. Ajetet té ndihmojné té
Allahu i Lartésuar thoté: kryesh detyrén e durimit, duke treguar
-ifédhe vet+tm t ek .0Ai shpéoblimint e kkéslaje veprenidhe duke
Pra, ne do té kthehemi tek Ai njé diténénluptuar pasojat e mosdurimitNé to
patjetér. Ne do té takohemi me Allahun n#egohet, gjithashtu, se sprovat jané té
Ditén e Premtuar, kur cdokush do t#ojeve té ndryshme dhe normé e
shpérblehet pér veprat qé ka béré. Késhpandryshueshme e Krijuesit.
nése tregohemi té duruar dhe llogarisim Ajeti 158
shpérblimin pér cdo sprové gé na godet, at®8.Vértet, Safa dhe Merua jané nga
dité ne do té marrim shpérblimin, sikurse n@imbolet e Allahut. Prandaj até qé
ka premtuar Zoti yné. E nése zeméroherahkojné né Qabe pér haxh ose pér umre,
dhe shfagim paké&nagési me caktimin euk kané asnjé gjynah nése sillen mes
Allahut, atéheré na pret ve¢gse zemérimityre. Kush bén vepra té mira
Zotit dhe humbja e shpérblimit. Pérkujtimi ivullnetarisht, ta dijé se Allahu éshté
faktit qé robi njé dité do té kthehet te Zoti Mirénjohés e i Gjithéditur.
tij, éshté njé nga ndihmésit mé té forté. Shpjegimi i ajetit
Allahu i Lartésuar vijon: -AVzrtet, Saf a dhe M
-AVet+tm kztnga Zotkk atyre si mbol et ei K&shtu,aAHabuié o
bekime dhe méshiré, dhe vetém kéta janéLartésuar thoté se kodrat Safa dhe Merva,
t * udhzzuarit n+ i rko adhdrahet Ad, jarErdg pga simhblet e
Késhtu, ata kané tri shpérblime: fesé sé Tij. Duke gené té tilla, ato duhen
1.Bekime € a | e pre® Zotit té tyre, qé nderuar dhe respektuar, pasi i Lartésuari ka
nénkupton falien e gjynaheve dhé h +n % gqg=+: AKush [ r e
pérmendjen qgé i bén Zoti robit medllahut, tregon pér devotshméringé e zemrés
melekée. s+ tij.o [Haxh]. At = h
2. Méshira e madhe e Zotit té tyre. Prgané shenja té Allahut, dhe madhérimi i tyre
méshirés sé Tij éshté edhe suksesi qé Aitnegon devotshmériné e zemrés. Duke gené
jep atyre pér t'u treguar té durueshém rs& devotshméria e zemrés éshté detyré e ¢do
sprovat e Tij, si edhe shpérblimi i madh péadhuruesi, atéheré edhe ecja mes Safas dhe
durimin e tyre. Mervas éshté detyré pér ata gé kryejné
3. Udhézimi né rrugén e drejté. Ata e njohitaxhin apo umren. Té kétijj mendimi jané
té vértetén dhe punojné me té. Ata e diné sbumica e dijetaréve, megjithése Kkjo
jané proné e Zotit té tyre dhe se tek Ai do t@béshtetet edhe nga hadithet e pércjella nga
kthehen pér t'u shpérblyer. Jo vetém kagrofeti (s.a.u.s.), i cili ka thén& M+ s on i
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prej meje ritet tuaja (t& adhurimit, né haxté miré, duke shprehur bindje ndaj Zotit, aq
etj.)!o mé shumé i shtohet mirésia dhe grada tek
- i éPrandaj ata gé shkojné né Qabe pér Zoti i tij. Veprat e mira ia shtojné imanin
haxh ose pér umre, nuk kané asnjé adhuruesit, ndérsa imani i larté ia ngre atij
gjynah nése sillen mes tyr@.1 Kétu flitet gradat tek Allahu i Lartésuar. Ndérsa ky
pér mendimin e gabuar té disave, té cilévej et , gx thot +: AKus
iu duk i gabuar riti vrapimitmes Safasdhev ul | net ari sht é o, trec
Mervas, megé késhtu ishte vepruar edhe adhuruesit ngrihen kur ai shton vullnetarisht
kohén para Islamit. Por Allahu i Lartésuay e pr at e mihgand KNgepf p
bén té garté se ky rit nuk ishte gjynahmira) kuptojmé se ky lartésim arrihet vetém
Megjithaté, mohimi i gjynahut pér kétéme ato vepra gé quhen té mira, e jo me té
veprim nuk tregon se ai éshté jo tjera. Veprat quhen té mira vetém nése
detyrueshém pér tu kryer. Allahu iAllahu i Lartésuar i ka cilésuar té tilla
Lartésuar thoté se pér até qé bén haxhin dim&pérmijet Librit dhe Profetit té& Tij. Me fjalé
umren nuk éshté gjynah gé té kryejé rendje@ tjera, gradat e larta nuk mund té arrihen
(sa) mes Safas dhe Mervas. E paréuke shtuar vepra e adhurime, té cilat nuk
anasjelltas, kjo tregon s&a'j-i mes Safas jané cilésuar si té tilla nga Allahu. Tek
dhe Mervas nuk béhet jashté riteve té haxtilahu i Lartésuar mund té afrohesh dhe
dhe umres. Pra, ai nuk éshté njé adhurimnmund té fitosh kénaqgésiné e Tij vegse me
vecanté, gé mund té kryhet mé vete. Ai nukényrat gé Ai i pélgen dhe i ka ligjéruar pér
éshté si tavafi rreth Qabes, i cili, pérveg g§ié gjé té tillé, népérmjet profetéve té Tij
kryhet gjaté Haxhit dhe Umres, mund téhe librave té shenjté me té cilét i pajisi ata.
béhet edhe si adhurim mé vete. Késhtlj; Mirésia nuk mund té arrihet me rrugé jo té
i mes Safas dhe Mervas, géndrimi né Arafatira. Ai gé pérpiget té afrohet tek Allahu i
dhe né Muzdelife dhe gjuajtja e guréve, jariéartésuar me bidate arrin té fitojé vecse
adhurime gé nuk mund té kryhen jasht®&dhjen e koté. Madje, kur e di se adhurimi
kuadrit t& haxhit. Nése kéto vepra kryhegé kryen nuk éshté ligjéruar nga Zoti i tij,
jashté haxhit, atéheré nuk quhen mgtij i shtohen té kégijat dhe largohet nga
adhurime, por sajime (bidate) né fe, sepgdlahu i Lartésuar.
bidatet né fené e Allahut jané dy llojesh: séf éta dijé se Allahu éshté Mirénjohés e
pari, adhurime gé Allahu nuk i ka ligjéruai Gjithéditur . éShakirun(Mirénjohés) dhe
dhe, sé dyti, adhurime té cilat jané ligjérugBheklrun jané dy emra t& Allahut té
nga Allahu gé té kryhen me njé ményré dheartésuar, gé tregojné pér mirésiné dhe
formé té caktuar, por gé adhuruesi i kryeméshirén e Tij. Ata tregojné mirénjohjen e
né forma dhe ményra té tjera, té ndryshnig, duke shpérblyer c¢do puné té
nga ato gé ka pércaktuar Allahu. adhuruesve, sado e vogél qofté ajo, madje
- fAKush bén vepra té mira pér njé vepér té vogél, Allahu Bujar
vullnetarishté 0 1 Pra, ¢cdokush gé kryenshpérblen shuméfish. Shenjé tjetér e
vepra té mira, me singeritet pér Zotin, enirénjohjes sé pakufishme té Allahut Bujar
mira do ta gjejé. Té mirat g& mund té kryejéshté edhe fakti gé, kur adhuruesi pérpiget
robi jané té llojeve té ndryshme, si pép £ r t £ kryer urdhr at
shembull: haxhi, umra, tavafi rreth Qabedarguar ndalesave té Tij, Allahu e ndihmon
namazi, agjérimi etjNé ajetin e agjérimit, at¢ dhe i jep sukses Q& té jeté i
ku t h Nése dikush jep vullnetarishtvazhdueshém né kété rrugé. Madje, jo
mé shumé, do té jeté mé miré péroté.vetém qé e ndihmon, por edhe erpénd
tregohet njé rregull i mrekullueshém, Bté né Mbretérité e qiellit, duke ia ngritur
vendosur nga Allahu i Lartésuar, sipas t&mén dhe gradat e tij. Allahu i Lartésuar
cilit: sa heré gé adhuruesi bén ndonjé pumie Bujar e shpérblen bindjen e robit duke i
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shumé miré géllimet, besimin  dhel62.Ata do té jené pérgjithmoné atje(né
pérkushtimin e tyre, né varési té té cilév&hehenem) At yre nuk do t
jep edhe shpérblimin e merituar. Alahuedi uaj tja dhe as nuk do
shumé miré dallimin mes adhuruesve dhe Shpjegimi i ajeteve
asnjérit nuk ia humbet hakun. Gfarédo pune, Kéto ajete, ndonése kané zbritur pér
sado e vogél dhe e paréndésishme t& dukBitfarét e Librit (cifutét dhe t€ krishtejege
nuk i shpéton dijes sé Tij gjithépérfshirésdshehén té vérteten rretk u r i6 @he
Té gjithé do ta gjejné té ploté shpérblimin Muhamedit (s.a.u.s.), ato jané paralajmérim
veprave té tyre, sipas géllimit gé kané pat@é€r té gjithé ata njeréz gé mundohen té
né kété jeté, se asgjé nuk i shpéton tehehin ndonjé gjé prej Shpallies sé Zotit.
Gjithéditurit. -iAta t+ cilzxt fshehin
Ajetet 1597 162 dhe udhézimin gé Ne shpallém, pasi Ne
159.Ata gé i fshehin argumentet e garta Ua sgaruam ato nj-er £z
dhe udhé&zimin qé& Ne shpallém, pasi NeKy ajet pérfshin té gjithé ata gé fshehin
ua sgaruam ato njerézve né Libér, mbi ta argumentet e garta té Shpalljes sé Zotit ose
do t& bjeré mallkimi i Allahut dhe udhézimet pér té arritur ¢cdo té miré dhe pér
mallkimi i gjithé mallkuesve. t'u ruajtur nga c¢cdo e kege. Me fjalé té tjera,
160.Pérvec atyre & pendohen, qé ajetiflet pér ata gé fshehin té vértetén, e cila
pérmirésohen dhe e deklarojné hapur té té udhézon té ecésh né rrugén e drejté, pér
vértetén. Atyre Unéua pranoj pendimin, te Zoti i Lartésuar, ose pér ata gé fshehin
sepse Uné jam Pranuesi i pendimeve dheudhézimin gé té con né Xhenet dhe té
Méshiréploti. largon nga Zjarri i Xhehenemit. Allahu i
161.Mbi ata gé mohojné dhe vdesin si Lartésuar u ka marré premtimin dijetaréve,
jobesimtaré réndon mallkimi i Allahut, i se ata do ta pércjellin té vértetén dhe kurré
melekéve dhe i té gjithé njerézimit. nuk do ta fshehin até. Ata gé nuk e mbajné
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kété premtim kané dy té kégija: sé pari, afgor duhet patjetér té kryhesh té mira dhe té
jané fshehés té sé vértetés sé shpallur mgegullosh até gé ke prishur.

Zoti dhe, sé dyti, jané té padrejté nd&. Tregojné té vértetén. Pra, pér ata gé e
njerézve té thjeshté, sepse i drejtojné m@né fshehur deri dje té vértetén, nuk
humbje dhe shkatérrim. Té tillét sigurisht génjafton vetém té heqin doré nga kjo vepér,
e kané hak mallkimin e Allahut dhe té ¢daderisa té rregullojné até qé kané prishur dhe
krijese, si¢ thuhet mé tej: tébu tregojnt njerzxzve
- A émbi ta do té bjeré mallkimi i Allahut té fshehur. Njerézve qé plotésojné kéto tri
dhe mallkimi i gjithé mallkuesve. 6Ata e kushte, Allahu i Lartésuar ua pranon
meritojné kété mallkim, sepse atgendimin, sepse porta e pendimit géndron
mashtrojné krijesat dhe shkatérrojné lidhjagjithmoné e hapur pér kédo gé plotéson
e tyre me Zotin. Ata i largojné njerézit ng&riteret e marrjes sé faljes nga Zoti i tij.
méshira e Allahut, prandaj shpérbleheAllahu i Lartésuar éshté Pranues i
sipas veprés sé tyre. Né anén tjetér, pendimeve, si¢ thoté Ai:

dijetarét gé u mésojné njerézve té mirén, g&iAtyre Uné ua pranoj pendimin, sepse

u tregojné atyre rrugén pér tek Allahu dhelné jam Pranuesi i pendimeve dhe
kénagésia e Tij, do té shpérblehen nidéshiréploti.d0 7 ElI Teuuab (Pendim
méshiré dhe grada té larta nga Allahu. Pgranuesi) éshté Ai, i Cili, nésebérit i

ta luten edhe melekét, madje edhe peshqikihehen té penduar nga gjynahet, Ai u
detit, sepse pérpigen té pérmirésojn@ergjigjet plot méshiré dhe falje. Nése ata
krijesat dhe lidhjen e tyre me Zotin. Ata kthehen tek Ai, edhe Ai kthehet tek ata plot
mésojné krijesave fené e Zotit dhe rrugé&hurata dhe mirési, té cilat ua ka penguar
pér té fituar méshirén e Tij. Atéheré, sikursillimisht pér shkak té padrejtésive té tyre.
dijetarét e sé vértetés do té shpérblehen pétahu éshté edhé&r-ra § “(M&shigplot),
punén e miré gé kané kryer, po ashtu ataqé ka njé méshiré té madhe dhe
e fshehin té vértetén do'tghpérblenehpér gjithépérfshirése. Pranimi i pendimit dhe
punén e tyre té kege. Ata do té meritojniéghimi né rrugén e drejté éshté fryt i
mallkimin, sepse jané béré kundérshtaré mééshirés sé Allahut, sepse ésR& a § " m
rrugés sé Zotit dhe té urdhrave té TijAi qé u jep sukses té pendohen dhe té
Allahu i Lartésuar i gartéson argumentet kthehen tek Ai. Eshté po Mésaploi, qé

Tij pér njerézit, ndérsa ata i fshehin osepasi u jep sukses té kthehen tek Ai té
shtrembérojné ato. Té tillét e meritojnenduar, ua pranon pendimin dhe pérgatit
ndéshkimin e paralajméruar né kété ajethpérblim té& madh pér ta, si butési dhe nder
Por Allahu i Lartésuar pérjashton nga kyprej bujarisé sé TijKy éshté gjykimi pér té
gjykim njé kategori: penduarit dhe té kthyerit singerisht tek Zoti
- fhPérvec atyre (@& pendohen, géi tyre. Ndérsa ata qé mohojné dhe
pérmirésohen dhe e deklarojné hapurtt vazhdojn+t nz rrugxn e

vérteténé 0 . - Nga Kky paralajmérim vijé vdekja, ata qé kurré nuk kthehen tek
shpétojné vetém ata gé plotésojné digdlahu, derisa té dorézojné shpirtin e tyre,
kushte, si mé poshté: ata kané tjetér gjykim.

1. Pendohen, domethéné qé kthejné rrugéfiMbi ata qé& mohojné dhe vdesin si
dhe heqgin doré nga gjynahu, duke gené jibesimtaré réndon mallkimi i Allahut, i
trishtuar pér cfaré ka ndodhur dhe dukmelekéve dhe i té gjithé njerézimio -
gené té vendosur pér té mos iu kthyer a#jshtu sikurse mohimi i Zotit dhe fshehja e
gjynahu kurré. sé vértetés mbeten cilési té pandryshuara té
2. Pérmirésohen, duke rregulluar veprat wyre, edhe mallkimi do té jeté i pandérpreré
tyre. Nuk mjafton vetém gé ta lésh té kegembi ta, sepse gjykimi éshté né varési té
veprés sé kryer. Ata do té jené pérjetésisht
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né ndéshkim, pér shkak té kufrit té tyre dheéshirén mé té madhe, sé cilés nuk mund t'i
té mallkimit gé ai sjell me vete, si¢ thoté pérafrohet asnjé méshiré tjetér. Méshira e
Lartésuari: Tij ka pérfshiré ¢cdo gjé. Me méshirén e Tijj
-AAta do tzx | enzx (nd usdlgning ehzistentétté githajkrgesat. Ato
Xhehenem)At yr e nuk do b @Ersosén eetémn memébheén e Krijuesit té
vuajtja dhe as nuk tye.oMe iéshirénje dip krifesatauhen thga o
Dénimi i tyre nuk do té pakésohet apo tédo e kege gé u kanoset. Me méshirén e Tij,
zbutet. Ai do té jeté pérheré i ashpér. AtyrAi iu paraqit krijesave me emrat, cilésité
nuk do tou jepet mzdhadhardtatd Tjj. o merméshiggree Tij, Ai k-
nga rruga e gabuar. Mundésia gé iu jepet némésoi atyre gjithcka gé u rregullon atyre
dynja éshté e mjaftueshme dhe, me vdekjeynjané dhe besimin. Kété e béri duke u
e tyre, nuk ka mé asnjé shans pér t&rguar profeté dhe libra té ndritur. Nése
shpétuar. njeriu e kupton dhe bindet se ¢do mirési
Ajetet 163- 164 vien vetém nga Zoti, dhe se krijesat nuk
163.Zoti juaj éshté Njé dhe i vetém. Nuk mund té sjellin as dém, as dobi, me siguri
ka t& adhuruar tjetér (me merité)pérve¢c gé do ta adhurojé si Zot té vetém Allahun e
Tij. Ai éshté i Gjithméshirshmi, Lartésuar. Ai do té bindet plotésisht se
Méshiréploti. Allahu i Lartésuar éshté i vetmi gé i meriton
164.Né krijimin e giejve dhe té tokés, né té gjitha llojet e adhurimit. Zemra e tij do té
ndérrimin e natés dhe té dités, né anijet drejtohet vetém tek Allahu i Lartésuar, duke
gé lundrojné né det pér dobi té njerézve, shprehur pér Té dashuring, frikén, respektin,
né shiun gé Allahu e Iéshon prej gielli, shpresén, madhérimin, mbéshtetjen e ploté
duke ngjallur pérmes tij tokén e vdekur etj. Pa dyshim, adhurimi pér diké tjetér veg
dhe duke pérhapur né té cdolloj gjallese, Allahut éshté vepra mé e shémtuar. Si mund
né lévizien e erérave dhe né reté gété adhurosh njé krijesé prej dheu dhe té lésh
lévizin mes giellit dhe tokés,(né té gjitha adhurimin pér Krijuesin e gjithésisé. Si
kéto,) ka Shenja pér njerézit gé& mund té adhurosh njé rob té nénshtruar,
mendojné. nevojtar né té gjitha drejtimet, dhe té Iésh
Shpjegimi i ajeteve adhurimin e Krijuesit, Sunduesit e té
- fiZoti juaj éshté Njé dhe i vetémo i Plotfugishmit pér gjithcka. Si mund té Iésh
Kétu Allahu i Lartésuar na tregon pér dickaadhurimin e Atij gé mbretéron mbi gjithcka
dhe Ai éshté mé i drejti dhe mé i vérteti ndhe té Cilit i Eshté nénshtruar ¢do gj&3/
théniet e Tij. Ai thoté se Zoti yné éshté Njéjet déshmon se Allahu i Lartésuar éshté
i vetém, Unik, i Pashembullt pér sa i pérkdtnik né madhéshtiné, pushtetin dhe meritén
Qenies sé Tij, emrave e cilésive té Tij dhe adhurimit. Askush tjetér nuk meriton té
veprave té Tij. Nuk ka té krahasueshém naglhurohet pérve¢ Tij. Né ajet, Allahu i
Té, nuk ka té barabarté me madhéshtinéLartésuar éshté pérshkruar me cilésiné e
Tij, nuk ka té ngjashém me Até, né té gjitheméshirés absolute, shenja té sé cilés jané
aspektet. Nuk ka Zot e as kujdestar tjetékzistenca e ¢do té mire dhe largimi i ¢do té
pér krijesat, pérvec Atij. kegeje, e, rrjedhimisht, adhurimin e meriton
-iNuk ka t + a (e meritéa vecse Ai gé ka kéto cilédilé pas, Allahu i
ptr ve--Duke gedé.itillé, atéheré AiLartésuar pérmend argumente mé té
éshté i vetmi gé meriton té adhurohet, htjelluara rreth njéshmérisé sé Tij. Ai
duhet e té admirohet. Askush tjetér nukkegon se krijesat e mrekullueshme
meriton adhurim, pérve¢ Allahut tédéshmojné se Ai gé i ka krijuar &shté i
Lartésuar. Vetém, Unik, Absolut, i Plotfugishém, i
- NAi éshté i  Gjithméshirshmi, Urté&, i Ditur, i M&shirshém, domethéné, me
Méshiréploti.0 Ai éshté i cilésuar me cilésité mé té larta, prandaj Ai éshté i vetmi
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pérkushtohen vetém Atij, i Cili pérkujdeset
dhe i méshiron krijesat e Tij, duke u dhéné
¢do gjé gé kané nevojé.

- 0 éné ndérrimin e natés dhe té
ditésg 0 - Edhe né ndryshimet e natés dhe
té dités ka argumente. Ato pasojnigra
tietrén, duke gené heré dita mé e gjaté, e
heré nata; ndonjéheré jané edhe té
barabarta. Ato ndryshojné edhe né
temperaturat e tyre. Késhtu jané sistemuar
edhe stinét, né té cilat ka mirési té
pazévendésueshme pér jetén e gjallesave.
Krijesat kané nevojé edhe pér natén, edhe
pér ditén; nuk mund té keté jeté normale pa
ato té dyja. Té gjitha kéto ndryshime bé&hen
sipas njé rregulli t&¢ mrekullueshém, gé habit
edhe njerézit mé té ditur. Té gjitha kéto, a
nuk tregojné pér dijen, urtésing, pushtetin,
forcén dhe méshirén absolute té Atij gé i ka
krijuar dhe rregulluar né kété ményré, té

Atij gé madje pérkujdeset pér to, duke u
mundésuar ¢do nevojé né kété vendbanim té
tyre té pérkohshéth Rrjedhimisht, ky
gé meriton t€ adhurohet né giej dhe né tokgushtet, pérkujdesje e méshiré e Tij, e béjné
Porse kéto shenja e argumente u viejné vegs  det yr ue s h me
njerézve gé mendojné e pérsiaten rreth tyigstém Allahut. Pas shenjave té tilla, zemra
duke kuptuar, si rezultat, njéshmériné gbushet vetém me dashuringé dhe adhurimin
Krijuesit. pér Krijuesin e tyre. Ajo mbushet plot
- fiNé krijimin e giejve dhe t€ tokés¢ 0 - shpresé e friké pér t& Madhéruarin. Krijesat
Qiejt jané krijuar té larté, té gjeré, té fiksuage meditojné né té tilla mrekulli, me siguri
miré e té rregullt. Né ta jané vendosur diejé nxitojné té béjné cdo gjé qé kénaq
héna e yje. Ata jané rregulluar né ményreé {&ijuesin e tyre té Dashur dhe té
tillé qé té jené té dobishém p&okén dhe Meshirshem.
banorét e sajNdérsaToka éshté krijuar e - fi éné anijet qé lundrojné né det pér
pérshtatshme pér banorét e saj, me kushteidhi té njerézved - Pérveg shenjave né giej
nevojshme gé ata té jetojné né té dhe @e neToké, Allahu i Lartésuar na udhézon
pérfitojné prej saj. NéToké ka aq shumégé té mendojmé pér anijet gé lundrojné né
shenja gé tregojné madhéshtiné e Krijuesiet dhe, né fakt, pér cdo gjé tjetér gé Allahu
t€ saj, sa ésht¢ e pamundur gé t€ mpsartésuar na ka mundésuar t& ndértojmé,
nxirren mésime. Krijuesi i saj duhet patjetéje e pérdorim dhe pérfitojmé. Le té
té keté fuqgi absolute, duhet té jeté i Ditur, heditojmé se si Allahu i Lartésuar e béri
Urté dhe shumé i Larté, sepeka éshté e ajrin, tokén e ujin, té atillé qé té jené té
pérsosur né té gjitha aspektet. Ai duhet {gefshém pér shfrytézimin e mjeteve, nga té
jeté shumé i méshirshém, sepseln&é dhe cilét pérfitojmé.  Njerézit mund té
rreth saj gjendet gjithcka e dobishme dhetgansportojné ¢do gjé me ndihmén e disa
domosdoshme pér jetén né té. Gjithé kétpjeteve, t& cilat mund té& funksionojné
argumente tregojné qarté se Allahu éshté&écse prej ligieve gé ka vendosur Krijuesi.
Vetém, prandaj duhet gé adhurimet tAto jané vértet njé ndihmé shumé e madhe,
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pa té cilat jeta do té véshtirésohej. Kushnievoja e domosdoshme e krijesave pér
udhézoi dhe mésoi ata pér té prodhuar mééshirén e Tij, né ¢do kénd gé ta shohésh?!
tilla mjete? Kush u mundésoi ¢do gjé té& nuk i bén Kky shi, i zbritur me méshiré nga
nevojshme qgé ato té prodhohen dhe lért, qé ata ta adhurojné Dhuruesin e tij,
funksionojné? A mos vallé, ata e béné detiAllahun Bujar dhe t& Méshirshé&A nuk
ajrin e tokén té pérshtatshém pér mjetetteegon ringjallia gé shiu i bén tokés, pér
prodhuara prej tyre? Po zjarrin, mineralet @ngjallien e madhe té krijesave? Allahu gé
Iéndét e ndryshme, té cilat ata i pérdorin re ringjall tokén e tharé me ané té shiut, a
prodhimin e mjeteve té tyre, kush i krijoinuk e ka pushtetin dhe forcén pér t'i
dhe uvua mundzsoi gz ringallurkkjesat dhe péMonsarréwnallodart |
gjitha kéto jané krijuar rastésisht? Apo i k®itén e Gjykimit?
krijuar veté njeriu, i cili del nga barku i- fi édhe duke pérhapur né té cdolloj
nénés i paditur, i pafugishém dhe nevojtajjallese,é 0 - Prej shenjave té pushtetit dhe
pér gjithcka?! A nuk éshté Allahu i madhéshtisé sé& Tij éshté edhe
Lartésuar Ai, i Cili, pasi e krijon njeriun téshuméllojshméria e gjallesave gé Ai ka
dobét, i jep fugi dhe dije té nevojshme péirijuar dhe shpérndaré népér dete, ajér dhe
jetén e tij? Pa dyshim, éshté Allahu Ai gé Toké. Té gjitha kéto gjallesa, Allahu ia ka
méson njeriut ¢do gjé gé Ai déshiron tnénshtruar njeriut, me gélim gé ai té
mésojé. Ai gé i lehtéson té gjitha kétmérfitoje prej tyre, pér shembull, duke
mirési éshté i Vetmi dhe Absoluti, i Dituri, ingréné mishin e tyre, duke piré quméshtin e
Urti, i Cili ka pushtet mbi gjithgka, Allahu i tyre, duke i pérdorur pér transport, pér
Lartésuar. Té& gjitha krijesat i janéuajtje, pér gjueti etj. Ai jo vetém i ka véné
nénshtruar vullnetit té Tij absolut. Ato jané&eéto krijesa né shérbim té njeriut, por edhe
té pérulura pérpara madhéshtisé sé Tij dpér furnizimin e tyre kujdeset Veté. Allahu i
kurré nuk mund té dalin jashté ligjit té Tij té&Lartésuar furnizon njerézit, por edhe kafshét
pandryshueshém. Njeriu éshté vegse my& ata pérdorin. Ai pérkujdeset pér gjithgka,
hallké, mes shkageve gé sjellin pasoja i - t hot *: ANuk ka as
kété jeté. Ai éshté ve¢ njé hallké, meéllahu té mos ia keté garantuar furnizimin.
hallkave té shumta, népérmjet té cilavAi e di vendbanimin dhe vendstrehimin e
Allahu i Lartésuar sjell né kété jeté gjéra téaj. Té gjitha kéto jané né Librin e Njohur
mrekullueshme. Edhe kjo éshté njé arsykevhiMahfudh) 6 [ Hudz+ 6] .
tjetér gé e gjithé dashuria, shpresa, frika dadi éné l8vizjen e eréravé i Domethéng,
t x gjitha adhur i méteréravedté ftohtp tthe kéunsehta, quigagen
Dhuruesit t&¢ Madh dhe té Vetém té kétyrédhe veriore, lindore e peréndimore e té
mirésive, Allahut té Lartésuar. ndérmjetme. Shpesh, erérat shpérndajné reté
- fi éné shiun gé Allahu e léshon prej e qiellit ose i grumbullojné ato. Ato jané
gielli, duke ngjallur pérmes tij tokén e bartése té pjalmit, dhe késhtu ndihmojné né
vdekuro - Népérmjet ujit, késaj krijese tépjalmimin e biméve. Shpesh, erérat sjellin
cuditshme, Allahu i Lartésuaaruan jetén rrebeshe, dhe heré té tjerdargojné ato.
cdo gjéje té gjallé né kété boté, si: njerézvdldonjéheré, erérat sjellin  méshiré, e
biméve, kafshéve, shpendéve etj. Krijesaidonjéheré ndéshkim dhe shkatérrikush
nuk mund té jetojné pa té. A nuk déshmomshté ai gé i pérdor kéto eréra né kété
pra, ky ujé dhe gjithcka gé zhvillohetményré? Kush i bén ato té sjellin kag shumé
népérmjet tij, pér pushtetin absolut té Atigobi, pa té cilat krijesat nuk do tlia dilnin
gé e krijoi dhe e zbriti nga gielli? A nukdot? Kush i bén ato té rregullojné jetén e
tregon ai  méshirén, butésiné dhgjallesave? Kush i bén ato gé té ndihmojné
pérkujdesjen e Zotit ndaj krijesave, pér ¢doé riprodhimin e bimésisé? Pa dyshim gé
nevojé té jetés sé tyre? A nuk duket garéshté Allahu Krenar, i Urté, i Méshirshém e
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i Dashur, gé pérkujdeset me butési p&€rtetésiné e Dités sé Ringjalljes. Asgjé nuk
krijesat e Tij. Pér kété arsye, vetém Ai aedodh pa njé géllimapo vetvetiu, por ¢do
meriton adhuri mi n, g¥eshttm drajtuar éhe enkogaritdr oga i t (
ntnshtrohesh, ta dubMalHhérshni.d Ngat raget) o kuptohpte n d
e toi bi ndesh duke djithaghtur sevse pataagieliote, ediher ago,
udhézimeve térofett té Tij (s.a.u.s.)Njé tokésore kané nevojé pér méshirén dhe
tietér shenjé e madhe e madhéshtisé dpérkujdesjen e Allahut, i Cili éshté
pushtetit té Allahut té Lartésuar ésht®adhé&ishéme i Pasur né ¢cdo aspekt. Ai
zhvendosja e reve mes giellit dhiekés. nuk ka nevojé pér asgjé dhe asnjé nga
- i édhe né reté gé lévizin mes qgiellit dhe krijesat e Tij. Pér kété arsye, Ai éshté i
tokés, (né té gjitha kéto,ka Shenja pér vetmi gé meriton té adhurohet. Nuk ka Zot
njerézit gé mendojnéo - Si éshté e mundur tjetérté denjé pér adhurivec Tij.

gé reté e médha, té ngarkuara réndé me ujé, Ajetet 1657 167

levizin népér qiell, duke shkuar atje kul65.Ka njeréz gé&, né vend té Allahut,
déshiron i Urti? Ato lévizin me déshirénadhurojné idhuijt, té cilét i duan sikurse
dhe pushtetin e Allahut, i Cili ngjall Allahun. Por, pér ata qé& besuan,
bimésiné dhe jetén né tokén e vdekutashuria pér Allahun éshté shumé mé e
népérmjet shiut qé léshojné ato. Eshférté. Ah sikur ta dinin ata & bgjné
Allahu gé e zbret shiun né toké kur njerézpiadrejtési se, kur ta shohin dénimin, ata
kané nevojé. Kur shiu béhet i démshém, Alo té binden se e téré fugia i takon vetém

e ndal até, duke dhéné shpresé. Eshlahut, dhe se Allahu éshté Ndéshkues i
Allahu gé e zbret shiun me méshiré dhe reepté!

largon até me pérkujdesjen dhe dashuriné&l66.Até dité, paria do té distancohet prej
Tij. Madhéshtor éshté pushteti i Tij dhe tpasuesve té saj, té gjithé do ta shohin
pafundme jané mirésité e dhuruara prej Tigénimin dhe lidhjet mes tyre do té

A nuk éshté turp pér njerézit gé té jetojné n&puten.

tokén & Tij, té kénagen me furnizimin dhd67.At t her +, pasuesit d
mirésité e Tij, dhe pastaj t'i pérdorin ato p&ikur t&€ na lejohej njé kthim (né dynja)

té fituar zemérimin e Tij? Anuk éshté krimtd he t 6 braktisni m, S
gé kéto mirési té pérdoren duke shpérfillur ani ! o Ktshtu, Al I ahu

urdhrat eTij dhe né mosbindje ndaj Tij?veprat e tyre si déshpérim pér ta dhe ata
Megjithaté, a nuk tregon kjo, nga ana tjetékurré nuk kané pér té dalé prej Zjarrit.
durimin, faljen, méshirén, butésiné dhe Shpjegimi i ajeteve
tolerancén e madhe té t& Madhérishmit?9a bukur lidhen kéto ajete me ato
lavdéruar qofté pérheré emri i Tij! Si paraardhéset! Pasi solli disa argumente
pérfundim, mund té themi se, sa mé tepér bindése pér njéshmériné e Tij, Allahu i
meditojé njeriu i ditur rreth krijesave, sa mé&artésuar vijon e thoté se pérséri ka njeréz
shumé té meditojé rreth shenjave t8é boté &, sé bashku me Allahun,
méshirés dhe butésisé sé Kirijuesit, cgdhurojné zota té tjeré, duke i konsideruar
shfagen né kéto krijesa, aq mé tepér do &éa té barabarté me Té.
bindet se ato jané krijuar nga i Madhérishmi fiKa njeréz gé&, né vend té Allahut,
pér njé géllim té larté. Ato jané faget e njadhurojné idhujt, té cilét i duan sikurse
libri t&¢ madh, ku shkruhen shenjat dhéllahun.0i Pra, ata i konsiderojné idhujt e
argumentet e Zotit té gjithésisé, ku Ai fletyre si té barabarté me Allahun, né
pér madhéshtiné dhe njéshmériné e Tkhushtimin e adhurimit dhe dashurisé sé tyre.
absolute. Ato jané té mbushura mbljeréz té tillé jané né humbje té sigurt,
argumente té qarta, (& tregojné pé&epse kundérshtojné hapur té vértetén e
vértetésing e fjaléve té profetéve dhe pé@arté dhe kané zgjedhur té jené
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kundérshtaré té Zotit. Ata nuk meditojnéartésuar i lévdon besimtarét, duke théné
mbi ajetet e Allahut té Lartésuar ose mlse:
shenjat dhe argumentet e Tij né gjithési. Atafi éPor, pér ata qé besuan, dashuria pér
nuk kané asnjé lloj justifikimi pér zgjedhjenAllahun éshté shumé mé e fortd.7 Pra,
e gabuar gé kané béré, prandaj e meritojhésimtarét e duan Zotin e tyre té vetém,
ndéshkimin e AllahutAta e diné shumé Allahun e Lartésuar, me njé dashuri shumé
miré se Allahu i Lartésuar éshté i vetmmé té forté dhe mé té madhe se dashuria e
Krijues, Furnizues, Administrues dhekétyre idhujtaréve pér idhujt e tyre.
Kujdestar i krijesave, por gabimi i tyre ésht&esimtarét ia kushtojné té gjithé dashuriné
se ata adhurojné edhe zota té tjeré, dukevetém Allahut té Lartésuar, ndérsa
menduar kété si njé ményré gedfron tek idhujtarét 1éné vend né zemrat e tyre edhe
Allahu i LartésuarNga fjalét e pérdorura népér idhujt e tyre. Dashuria e besimtaréve pér
ajet, kupt ohet se OAlahtnasht® sheimét me re dorté, sepse dta k
e meritojné té adhurohen, por jané njerézitduan Até gé e meriton vértet dashuring.
humbur gé i trajtojné ashtu. Théné ndrysh®ashuria pér Allahun siguron lumturiné dhe
ata nuk jané gjé tjetér, por vegse emértinseiksesin e adhuruesve té Tij né kété jeté dhe
té kota, pa lidhje me realitetin, sikurse thotéé jetén tjetér. Ndérsa idhujtarét duan ato
[ L ar t Ata (idhujt)i nuk j@né gjé gjéra g€ nuk meritojné asnjé grimcé
tjetér, vetém se emra, qé ju dhe prindénitashurie. Dashuria ndaj idhujve éshté
tuaj i caktuat. Allahu nuk zbriti pér tashkatérrim dhe trishtim. Ajo e prish
ndonjé fakt. Por ata ndjekin veténgjendjen e robit dhe e c¢orodit até né c¢do
hamendésimet dhe déshirat e vetdrejtim, madje t& ¢con drejt ndéshkimit mé té
megjithése prej Zotit té tyre u ka ardhuréndé. Pér Kkété arsye, i Lartésuari i
udhézimi i qarté®d [ Ne x hAtlahu i2 8&rcénon idhujtarét, duke théné:
Lartésuar nuk mund té keté té barabarté mefi éAh sikur ta dinin ata gé béjné
Té. Krijesa nuk mund té jeté kurré spadrejtési € 0 i Domethéné, ata gé béjné
Krijuesi. Vetém Allahu i Lartésuar éshtépadrejtési duke adhuruar idhuijt e tyre. Ata
Krijuesi, ndérsa ¢do gjé tjetér vec Tij éshté u ntnshtrohen i dhuj v
krijesé. Vetém Zoti éshté Furnizues, dheé&nshtrohen Allahut, Zotit té krijesave. Ve¢
¢do (gjé tjetér éshté e furnizuar dh&ésaj, ata i pengojné krijesat e Zotit nga
nevojtare pér furnizimin e Tij. Allahu irruga e drejté dhe nga besimi i sakté. Ata
Lartésuar éshté i Pasuri, gé nuk ka nevg@né té padrejté ndaj vetes dhe té tjeréve,
pér asgjé, ndérsa ne jemi té varfér sepse bé&jné vepra gé jané né dém té tyre.
nevojtaré ndaj Tij pér ¢cdo gjé. Ai éshté f ése, kur ta shohin dénimiré O i
Absolut né c¢do aspekt, ndérsa ne jemi Bomethéné, kur ta shohin me syté e tyre té
mangét né cdo aspekt. Allahu i Lartésudnallit, Ditén e Gjykimit.
éshté i Vetmi gqé ka né doré dobiné dhé éata do té binden se e téré fuqgia i
démin, ndérsa krijesat nuk kané né doré tékon vetém Allahut, dhe se Allahu éshté
béjné as dobi e as démin mé té vogél. NgaNeléshkues i rreptéd - Atéheré do té
gjithé kjo, kuptohet se sa i koté éshté besirhinden plotésisht se fugia dhe pushteti éshté
i atyre gé, pérvec Allahut, adhurojné zota téetém né dorén e Allahut té Lartésuar. Até
tjeré, duke i konsideruar si té barabarté nité do té binden se idhujt nuk kané né doré
Té&, ndérkohé gé asnjé krijesé, qaftélek asnjé lloj fugie pér té ndihmuar adhuruesit e
profet, njeri i miré, idhull etj., nuk mund tétyre. Até dité, ata do ta shohin garté
jeté e barabarté me Allahuh.vetmi gé dobésiné dhe pafuqiné e idhujve, té cilét i
meriton dashuri té ploté dhe nénshtrim totéané adhuruar pérvec Allahut té Lartésuar.
éshté Allahu i Lartésuar. Pér kété, Allahu Né kété dynja, idhujatarét nuk jané té garté.
Ata mendojné gé edhe idhujt e tyre kané
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pushtet pér céshtje té ndryshme. Atadhurimet e tyre jané té pranueshme e té
mendojné se idhujt e tyre i afrojné mé tepé&hpérblyeshme. Ata do té dalin té fituar me

te Allahu i Lartésuar, dhe se veténveprat gé do té paragesin. Shpérblimi i tyre
népérmjet tyre mund té arrijné kénagésinéka pér té gené i pandérpreré, prané Zotit té
Tij. Por ky iluzion i tyre éshté i koté,tyre. Né suren Muhamed, ajetet3]1 i
prandaj cdo vepér e pérpjekje gé béjné kaa r t + s u aAllahu do H'watasgjésojé

pér té déshtuar. Pér ta éshté i merituesh@mprat atyre gé nuk besojiihe besimin e

dhe i pashmangshém ndéshkimi i ashpér déejté) dhe gé pengojné njerézit nga rruga e
ahiret, ndérsa idhujt t& ciléve u shprehifij. Ndérsa atyre gé besojné, béjné vepra té
adhurimin dhe dashuriné e tyre, nuk kan@éira dhe e besojné até gé iu shpall
pxtr toi sjell £ as njMuhaiedi,ie cild éskté envVérteta grej Aotit p
larguar asnjé dém. Madje, pikérisht prdg tyre, do t'ua mbulojé té kéqgijat dhe do t'ua
tyre, nga t=+ cil £t pgrmieEsjé giendjen. Kjmisapse ata qgeamuk t ¢
ndéshkimi. besojné ndjekin té pavértetén, ndérsa ata gé

- fAté dité, paria do té distancohet prej besojné ndjekin té Vértetén qé ka ardhur
pasuesve té saj, té gjithé do ta shohinprej Zotit t& tyre. Késhtu ua sjell Allahu
dénimin dhe lidhjet mes tyre do té shembujt njerézve.

képutend 1 Paria dhe té pasurit e- AAt ther %, pasuesit d c
mohuesve do té distancohen nga pasuesitur t& na lejohej njé kthim (né dynja)

dhe adhuruesit e tyre até dité. Até ditt dotEhe t 0 braktisni m, S
ndérpritet ¢cdo lidhje gé ata kané né jeténtea ni ! 0O Ktshtu, Al | ahu

dynjasé, sepse ato jané ndértuar jo pér hiruéprat e tyre si déshpérim pér ta dhe ata
Allahut dhe jo sipas udhézimeve té Tij, pokurré nuk kané pér té dalé prej Zjarrit. 0
jané krijuar mbi baza tégplera e té k@ - Ditén kur té shohin rezultatet e veprave té
Veprat dhe pérpjekjet e tyre do tdyre té kota, t& mashtruarit gé kané ndjekur
asgjésohen dhe ata do té binden se idhujpariné e tyre, do té déshirojné té kthehen
tyre ishin té génjeshtért. Adhurimet gé atsérish né dynja, gé t'u jepet edhe njé heré
mendoj nz s e do t 6 unundggiaeté Histancoheh odbei t& braktisim +
pikérishtato gé do té sjellifatkeqéanédhe pariné e tyre mashtruese, gé i kané penguar
trishtimin e tyre té pafund. Ata do té jenénga rruga e drejté e Zotit. Késhtu, ata do té
pérjetésisht né zjarrin e Xhehenemit dhieérkojné té rikthehen né dynja, me géllim
kurré nuk do té dalin prej tij. A kagé té largohen nga idhujtaria dhe @é
déshpérim mé té madh sesa ky?! E gjitt@hurimin, dashuriné e nénshtrimin t'ia
kjio do té ndodhé, sepse ata ndjekin dhmérkushtojné Allahut, t& Vetmit Zot né giej
zbatojné té kotén, me vullnet té liré. Atalhe né toké. Por afati i tyré atéheré do té
shpresojné te dicka gé nuk ekziston, dheté pérfurduar, sepse nuk ka mé kohé pér
késhtu i lidhin zemrat e tyre me higin. Mdé kryer vepra. Megjithaté, pretendimi i tyre
shkatérrimin e veprave té tyre, do t8e po té ktheheshin sérish né dynja, do té
zhduken edhe shpr esalhurodn vetm eéllahud hme sikgeritet, d o
béjé ata té vuajné tmerrésisht. Kjo situatéshté i génjeshtért, sepse ata pérséri do t'u
éshté krejt e kundért me gjendjen e atyre g#heheshin veprave té tyre té ndyra. Prandaj
i kané lidhur zemrat me Mbretin e vértetéato do té jené vecgse fjalé nga ana e tyre, té
me Allahun e lartésuar Ata kryejné ¢do cilat shprehin dé&shpérimin dhe pikéllimin
vepér e adhurim me singeritet vetém pgr+r br akti sjen gz do
Njéshin dhe Absolutin, Allahun evéshtiré, Ditén e Gjykimit. Até dité, né
Madhéruar. Ata shpresojné tek i Vetmi géupet e sedtl do té réndojé gjynahu i vet,
mund té shpresohet. Ata e vendosin ti@érsa kreu i té gjithé té kégijave éshté
vértetén né vendin gé i takon. Si té till@plisi, i cili, Ditén e Déshpérimit do t'u
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168.0 njeréz! Hani nga ato ushgime té
lejuara dhe té mira gé gjenden né Toké, e
mos shkoni pas hapave té shejtanit! Ai ato drithéra, fruta, agrume, kafshé etj., por
éshté armiku juaj i betuar. me kusht gé ato duhet té jené té lejuara prej
169.Ai ju urdhéron vetém pér té kégija e Tij. Njerézit nuk duhet té prekin as ato gjéra
poshtérsi dhe ju shtyn gé té thoni pér gé ndihmojné né pérhapjen e haramit, i cili
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Allahun gjéra gé nuk i dini. sjell shkatérrim né toké. Ndérsa kusht i dyté
170.Kur atyre (idhujtaréve) u thuhet &shté gé ato duhet t& jené té mira e té
APasoni at £+ g+ s h kéndshme, e jate ndyray e té reveritshing, i
t honx: fido. Ne ndjresk.igiaku, amishi i derriy gty ajet

ki shin t+ par*t t anvértetonse gdo g, né g@rigjingn € sajp &ghtér t
tyre t& mos kishin kuptuar asgjé dhe té € lejuar té hahet dhe té shfrytézohet. Ndérsa
mos ishin té udhézuar né rrugén e haram éshté vetém ajo gjé pér té cilén ka
drejté? fakte se Zoti e ka béré té tille. Gjérat e
171.Mohuesit u pérngjajné kafshéve, té ndaluara jané dy llojesh:
cilat, kur i thérret dikush, dégjojné vetém 1.Té ndaluara pér shkak se jané veté té
britmé dhe zé (por s'kuptojné asgjé)Ata ndyra e t& démshme. Kéto jané té kundértat
jané té shurdhér, memecé, té verbér dhe € gjérave té€ mira e té kéndshme.
nuk kuptojné asgjé. 2.Té ndaluara jo pér shkak se jané veté té
Shpjegimi i ajeteve ndyra e té démshme, por pér shkak té
- fiO njeréz! Hani nga ato ushgime té pasojés apo gjynahut ku ato té cojné. Ato té
lejuara dhe té mira gégjenden né Tok&) shpien né shkeljen e té drejtave té Zotit, ose
- Ky éshté njé urdhér gé i drejtohet té gjithe€ shkeljen e té drejtave té krijesave. Ky
njerézimit, besimtaréve dhe jobesimtarév8oj éshté i kundért me kategoriné e gjérave
gé tregon bujariné e Allahut té Lartésudpallall, té lejuara nga Allahu.Késhtu,
ndaj tyre. Ai i urdhéron njerézit qé té hangérfitimi prej begative té Zotit duhet té
nga prodhimet e gjallesat e tokés, qofshiplotésojé dy kushte: sé pari, ato té jené
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vértet té mira, t& kéndshme e té pastra dhiihe té mosbindjes ndaj Zotit. Mé pas vjen
S€ dyti, té jené té lejuara, né ményré tétilkkj at agsih®posht £r si 0,
gé té mos shkelin té drejtat e Zotit dhe as #&pra e kege né mosbindje ndaj Zotit, e cila
robve. Ky ajet vérteton, gjithashtu, gé t8 i gur i sht qzx pzrfshi he
ushqgyerit sa pér té mbajtur veten gjallpor ajo pérmendet né ményré té vecanté pér
éshté i detyrueshém pér njeriun. Kjo do t& pérshkruar mé hollésisht gjérat pér té
thoté gé, nése ai nuk e bén njé gjé té tilléilat urdhéron shejtani. Késhtu, shejtani i
éshté gjynahgar, sepse urdhérimi tregamdhéron njerézit pér béré té kéqija, té cilat
detyrim, dhe kush nuk e zbaton até pa arsggellin déshpérim pér vepruesit e tyre, dhe
té pranueshme, meriton ndéshkimin e t#&r té béré vepra té uléta, sikurse jané
Madhéruarit. Pasi urdhéron rendjen pasmoraliteti, konsumi i pijeve dehése, vrasja
gjérave gé sjellin dobi e mirési, Allahu ipa té drejté e tjetrit, shpifjet, koprracia etj.,
Madhéruar ndalon ndjekjen e rrugéve t& cilat jané té félliqura pér ¢cdo njeri me
humbjes, té cilat té ¢ojné né shkatérrim dHegjiké. Nj& ndér veprat mé té ndyra pér té
déshpérim. Ai i ndalon njerézit nga pasimi ¢ilén shejtani i urdhéron njerézit, éshté edhe
hapave té shejtanit, i cili éshté armikuityraj o g+ t hot £+ Al |l ahu: i
i pérbetuar, duke théné: pxtr Al l ahun gj-#Né Rétéq *
- f ée mos shkoni pas hapave té pércaktim hyjné:
shejtanit! Ai éshté armiku juaj i betuar.0 - Ata gé flasin rreth Allahut pa dije té sigurt
I Pra, mos shkoni pas hapave té whe pa déshmi té qarta, té sjella nga Ai,
mallkuarit. Hapat e shejtanit jané urdheat népérmjet Profetit t& Tij.
cytjete tij. Ato pérfshijné té gjitha zullumet,- Ata qé flasin rreth dispozitave dhe
duke filluar nga ato té pafalshmet, spércaktimeve té Zotit, pa dije dhe pa fakte.
mohimi i Zotit dhe idhujtaria, e duke - Ata gé& e pérshkruajné Allahun ndryshe
vazhduar me gjynahet e tjera, si bérja haranga ¢'e ka pérshkruar Ai Veten dhe ndryshe
e gjérave qé Allahu i Lartésuar i ka béré téga ¢'e ka pérshkruar Até Profeti i Tij.
lejuara, apo urdhérimin pér ngrénien e Ata té cilét ia mohojné Zotit ato cilési,
ushgimeve qé jané haram. Allahu émra dhe vepra té Tij, té cilat Aii ka pohuar
Larttsuar e ka adudnztpé&ruMeten e Tjalhetidka pohuarspéé i
mubiro , domet hxtn+ ar miPlofetiqBj. e shfaq hapur
armigésing, pa e fshehur aspak até. Ky Ata té cilét pretendojné se Allahu i
armik, me urdhrat gé jep, synon vegskartésuar ka partneré té barabarté me Té, té
mashtrimin dhe té kegen e njeriut. Acilét i afrojné adhuruesit e tyre tek Allahu i
déshiron gé edhe njeriu té béhet banorLartésuar. Kéta besojné se idhuijt, té cilét i
Zjarrit pérvélues. Késhtu, Allahu i Lartésuaadhurojné dhe u pérkushtohen, do t'i afrojné
nuk éshté mjaftuar duke na ndaluar ngaé shumé tek Allahu i Lartésuar.
pasimi i hapave té shejtanit, por na ka bérAt a t £+ ci |l £t t hont: [
té garté, gjithashtu, se ai éshté armiku ynédéd lejuar dhe até té ndaluar, pér kété ka
hapur.Mé tej, Allahu i Lartésuar, gé ésht&u r dh tr uar dhe pzxzr at %
mé i vérteti né fjalét e Tij, na pérshkruampasur asnjé dije dhe déshmi nga Allahu i
urdhrat e kétij armiku té mallkuar, gé té&artésuar dhe Profetii Tij.
shtyn larg méshirés sé Méshiruesit: - Ata té cilét pretendojné se Allahu e ka
- AAI ju urdhéron vetém pér té kéqgija e krijuar kété apo até gjé, pér kété shkak dhe
poshtérsi dhe ju shtyn gé té thoni pér até arsye, duke mos pasur pér kété déshmi
Allahun gjéra gé nuk i dini.0 - Kuptimi: té sigurt nga Zoti dhe Profeti i Tij.
Ai ju urdhéron pér té kéqija, té cilat e Ata té cilét i interpretojné fjalét e Allahut
trishtojnt per soni ndheté Profetitki¢ Vijeduke aitdlmEné afyrie a |
k+qgijao pzxrfshin t xkupgijei qé Allahu i Uartéguar dhe erofgiji y n
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tij nuk i kané synuar kurré, por gé i kané fAKur atyre (idhujtaréve) u thuhet
sajuar veg njerézit e humbur. Ata e kuptojn@ P a s o n i at + q* shpal
flalén e Allahut dhe té Profetit té Tij vecsé h o n * : iJo. Ne ndj ek
né formén dhe ményrén e diktuar ngkishin té parét tanédo o7 Pra, ata
grupet e humbura, gé jané pasues mgaftohen me pasimin e verbér té
shejtanit. Njerézit gé flasin pér Allahun pgaraardhésve té tyre, duke qgéndruar
dije konsiderohen si pasuesit médgnjété mospérfillés ndaj udhézimit té sjellé nga
shejtanit, sepse ata i pengojné njerézit piofetét e Zotit. Ata nuk i shgetéson fakti qé
piné nga i vetmi burim i shpétimit té tyreté parét e tyre, rrugén e té ciléve e pasojné
gé éshté fjala e Zotit dhe e Profetit té T§ verbérisht, kané gené injoranté, t& humbur
folurit pér Allahun pa dije dhe pa faktedhe té larguar nga rruga e drejté e Zotit.
éshté nga ligésité mé té médha qé shejtardustifikimi i tyre pér refuzimin e té vértetés
mallkuar dhe ushtria e tij urdhérojné. Atashté shumé i dobét dhe i pavend. Madje, ai
pérdorin té gjitha kurthet dhe mashtrimetérteton se refuzimi i tyre béhet me
pér té devijuar krijesat nga e vetmja rrugé \etédije, dhe késhtu ata nuk tregohen té
vérteté. Ndérsa Allahu i Lartésuar, nga ardrejté né vlerésimin eé vértetés. Nése do
tjetér, urdhéron pér drejtési, pér vepra t& synonin dhe do té pérpigeshin singerisht
mira e bamirési ndaj té aférmve, dhe ndalagé té gjenin udhézimin e vérteté, pa dyshim
nga veprat e uléta, té kégija dhgé dota mésonin dhe pranonin até. Cdokush
padrejtésité. Késhtu, robi gjendet mes dyé synon té vértetén dhe bén njé krahasim
ftesave, prandaj le té jeté i kujdesshém sees saj dhe té kotés, e kupton lehtésisht se
cilén rrugé do té pasojé, se fjalén e kujt ddla éshté e vérteta dhe, nése do té jeté njeri
té dégjojé dhe do té zbatojé. A do té ndjekédrejté, do ta pasojé pa u lékundur até.
ftesén e Allahut drejt lumturisé sé dynjasPastaj i Madhéruari thoté:
dhe té ahiretit? A do té pranojé urdhrin, fiPo sikur té parét e tyre t&€ mos kishin
bindja ndaj té cilit sjell sukses, lumturi dhé&uptuar asgjé dhe té mos ishin té
prehje? A do té pasojé rrugén e Bamirésit tiélhézuar né rrugén e drejtéd - Kjo
madh, i cili urdhéron vecse pér mirési dhegon se ata jané njeréz qé nuk e pranojné
¢do gjé té dobishme dhe ndalon nga ¢do ggpo nuk jané té afté gé& ta pranojné té
e kege, e neveritshme dhe e démshme? Apértetén. Ata nuk e mposhtin  dot
do té zgjedhé ftesén e shejtanit t&€ mallkudmyenecésiné e tyre. Pér kéta lloj njerézish,
i cili éshté armik i hapur i tij?! Si mund téAllahu i Lartésuar sjell njé shembull, i cili
ndjeké robi rrugén e atij qé i déshiron tpérshkruan gjendjen e tyre kur ftohen té
kegen, déshpérimin dhe vuajtien né kétidjekin fené e drejté té Allahut.
jeté dhe né jetén tjetér?! A nuk e di ai seiMohuesit u pérngjajné kafshéve, té
¢cdo e kege vjen si pasojé e pranimit télat, kur i thérret dikush, dégjojné vetém
ftesés sé shejtanit dhe e migésimit me té?btitmé dhe zé (por s'kuptojné asgjé) i
mallkuari urdhé&ron vecgse pér vepra tBra, ata u pérngjajné bagétive, té cilat veg sa
félliqura e shkatérruese, dhe ndalon nga ¢cdégjojné zérin e bariut, por nuk kuptojné se
vepér e miré dhe e dobishnftastaj Allahu cfaré thoté ai. Edhe mohuesit, ashtu si
i Lartésuar flet pér gjendjen e idhujtarévbagétité, e dégjojné até gé i fton né rrugén e
dhe pér ményrén se si reagojné ata kdrejté, por nuk reagojné me logjiké ndaj
ftohen pér té pasuar rrugén e drejté, té sjeltérit qé dégjojné. Pér kété arsye, Allahu
nga Profeti i Allahut. Ai na tregonthoté:
pérgjigjen e tyre, kur ftohen pér té pasuar fiAta jané té shurdhér, memecé, té
Shpalljen nga Zoti i gjithésisé. Késhtu, edheerbér dhe nuk kuptojné asgjéo i Ata
pse jané njohur me ftesat e mésipérme, gtaa nstu madm Yra,6t€¢ shurdhér, gé nuk e
thoné: dégjojné té vértetétn me logjiké, pér ta
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kuptuar dhe pzxr t 6 iduke ibraspektuam ato,adbeakigté e BEjnaaté |
@ mj u @ derbér, qé nuk i shohin faktetshtyré vetém nga besimi gé kané né zemeér.
pér ta dalluar té vértetén nga e kota, dhe nuli Ha n i nga t+ mirat m ¢
marrin mésime prej tyre. Ata jané gjithashtb e g a t -IN@ kété ajet, Allahu i Lartésuar

& u k miumednecé, gé nuk e thoné kurré urdhéron besimtarét qé té pérfitojné prej

té vértetén, e cila éshté né dobiné e tyredo gjéje gé quhet e miré dhe e kéndshme,
Cili éshté shkaku i késaj gjendjeje? Allahusi dhuraté prej Zotit Bujar dhe
Lart+tsuar thot +: i Meshieploté Ki i ukdbépon, gjjthashte, gé P r
shkaku éshté gé ata nuk kané mendje aéa té jené mirénjohés pér mirésité e
shéndoshé&, por jané mendjelehté dihuruara prej Tij, duke i shpenzuar dhe
injoranté. E si mund té dyshosh néshfrytézuar ato pér bindjen ndaj Zotit té
mendjelehtésiné e dikujt &, kur ftohet ngre. Késhtu, Allahu i Lartésuar u jep
rrugén e drejté, kur ftohet pér t'u larguar ngaesimtaréve té njéjtat urdhra gé u ka dhéné

shkatérrimi e pér t'u ruajtur nga ndéshkimpr of et tve t+ Ti j , si -
kur urdhérohet pér vepra té mira, qé jané wi&rguar té Zotit! Hani prej mirésive dhe
dobi té tij, kur ftohet né rrugén géisiguropunoni vepra tx miraéc
suksesin dhe lumturing, ai, cuditérisht, pér té cilén Allahu i Lartésuar urdhéron
refuzon ftesén dhe nuk i bindet urdhrit tb e si mt ar 't +tsht + pi k

Zotit té tij?! Cfaré mund té thuhet tjetér pév e pr av e t t& cilémi ka aréghéryart r
njé njeri, i cili, me vetédije, i hyn rrugés sérofetét. Duke gené se ky ajet u drejtohet
Zjarrit, duke ndjekur té kotén dhe dukdesimtaréve, aty nuk pérmendet gé gjérat
shpérfillur t& vértetén?! A mund té thuhetiuhet té€ jené té lejuara, sikursepérmend
gé njé i tillé éshté i mencur?! Jo, pa dyshimé ajetin gé& u drejtohet njerézve né
gé ai éshté mé mendjelehti dhe mé injorarmérgjithési. Arsyeja éshté se nuk ka nevojé
gé mund té ekzistojé. gx to6u thuhet besi mta
Ajetet 172- 173 duhet té hané, duhet t& merren né ményré té
172.0 ju gé keni besuar! Hani nga té lejuar, pasi besimi i tyre nuk i lejon té
mirat me té cilat ju kemi begatuar dhe shfrytézojné dicka né ményré jo té lejuar.
falénderojeni Allahun, nése jeni té Po ashtu, nése njeriu i pérdor mirésité e
singerté né adhurimin e Tij! Zotit pér té adhuruar Até, ai nuk do té
173.Juve ju jané ndaluar vegcse té merret né pérgjegjési pér to Ditén e
ngordhurat, gjaku, mishi i derrit dhe ato  Gjykimit. Ai i ka hallall ato mirési gé i
(kafshét) gé nuk theren né emér té shfrytézon dhe i pérdor né bindjen ndaj
Allahut por té dikujt tjetér. Por, kush Zotit. Ndérsa mohuesi, i cili nuk i
detyrohet (t& hajé njérén nga kéto)pa shfrytézon mirésité e Zotit pér ta adhuruar
dashur té béjé keq dhe duke mos eAté dhe pér té treguar mirénjohjen ndaj Tij,
tepruar, pér té nuk éshté gjynah(nése i do té merret né pérgjegjési pér to né Ditén e
ha). Vértet, Allahu éshté Falési Madh e Gjykimit, edhe nése i pérdor ato né ményré
Méshiréploté. té lejuar né kété boté. Mirésité gé ai mund
Shpjegimi i ajeteve té gézojé né kété jeté, duke gené se nuk
-AO0 ju gz ke Ky urdhée s dregoheto mirénjohés pér to dhe nuk i
drejtohet besimtaréve, pas atij gé i drejtohehfrytézon pér adhurimin e Zotit, né realitet
té gjithé njerézimit. Ky vecim ndodh pérai i ka haram dhe do té mbajé pérgjegjési
arsye se té vetmit gé pérfitojné vértet prgyér to.
urdhrave dhe ndalesave té Zotit janéfi édhe falénderojeni Allahun, nése jeni
pikérisht besimtarét. Ata jané té vetmit géte singerté né adhurimin e Tijlo - Me fjalé
marrin né konsideraté urdhrat dhe ndales#, tjera, ajeti kuptohet késhtu: Ai gé nuk
tregon mirénjohje ndaj Zotit, nuk e adhuron
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Até si Njé té vetém, sepse cdokush gén édhe ato (kafshét)gé nuk theren né
tregohet mirénjohés ndaj Tij, patjetér qé demér té Allahut por té dikujt tjetér.o 1
té jeté adhurues i Tij dhe zbatues i rregulltDomethéné, gjaté therjesé té cilave
té gjitha urdhrave té Tij. Ky ajet tregonpérmendet emri i dikujt tjetér,pérvec
gjithashtu, se konsumimi i gjérave té mirdllahut, qofshin ata idhuj prej guri, té
dhe té lejuara béhet shkak dhe ndihmé pélekur, varre etj. Kéto gé u pérmendén deri
té kryer vepra té mira, dhe cka éshté métani nuk jané té gjitha llojet e té ndaluarave,
réndésishme, gé ato té konsiderohen si gér jané ato gé quhen té kéqija, té piséta, té
pranuara te Zoti i Lartésuar. Shfrytézimi neveritshme e té démshme. Me fjalé té tjera,
mirésive e bén té detyrueshme mirénjohjdeéto jané sjellé si shembuj, pér té treguar se
pér to, e cila sjell dy gjéra, njera mé e mirdllahu i Lartésuar ka ndaluar vecse gjérat e
se tjetra: sé pari, ruajtien e imanit dhe téeveritshme dhe té démshm@llahu i
mirésive ekzistuese dhe, sé dyti, shtim téartésuar na i béri té ndaluara kéto gjéra té
mirésive té tjera. Mosmirénjohja oseneveritshme, né shenjé butésie dhe méshire
mohimi i mirésive, nga ana tjetér, largomdaj nesh, pér té na ruajtur nga ¢do gjé e
mirésité ekzistuese dhe ato gé priten t##mshme. Megjithaté, Allahu i Lartésuar
viiné. Mé tej, pasi lejon pérdorimin edhe i Méshirshém thoté:
gjérave té pastra, té kéndshme dhe 1t&Por, kush detyrohet(té hajé njérén nga
dobishme, Allahu i Lartésuar ndalon gjératéto) pa dashur té béjé keq dhe duke
e pista, té kéqija e t& démshme, duke thénéos e tepruar, pér té nuk éshté gjynah
- AiJuve ju j anz n driédeu &ap i Rree ¢dekeish o indihet i
ngordhurat, gj ak @ T +tdetyrsahpér té kondueuar kétb ashgime té
ngor dhelr em@tety (konsiderohen ndaluara, i lejohet ta béjé, por me disa
kafshét gé kané ngordhur jo prej therjes s@ishte:S+ par i , tx jet s
rregullt té pércaktuar nga Sheriati. At@érdorur ato. Njé rast i tillé ésht&, pér
ndalohen té hahen, sepse jané té pista dhashémbull, kur njeriu nuk ka asgjé pér té
neveritshme. Né& shumicén e rastevkpnsumuar pérve¢ kétyre harameve;
ngordhja vjen si pasojé e sémundjeve fErndryshe mund té vdesé. Njé rast tjetér
ndryshme té kafshés, dhe kjo ia shton n@shté kur kércénohet seriozisht, nése nuk e
tepér démin. Prej té ngordhurave, gkonsumon até haram. Sé dyti, t&€ mos synojé
ndalohen té hahen, pérjashtohen karkaledwramin, ndérkohé qé& ka mundési té
e tokés dhe té gjitha gjallesat e detit. Kéfpérdoré hallallin, ose kur nuk éshté e
dy kategori jané té lejuara dhe té pastrdpmosdoshme dicka e tillé. Pra, kur nuk
edhe nése nuk theren sipas Sheribliittrsa éshté plotésuar kushti i té genit i detyruar, i
gjaku i ndaluar éshtgjaku i damaréve, gé shtrénguar. Kusht tjetér éshté qé té mos
del me forcé, sikurse éshté pércaktuar né ngprohet me masén e lejuar. Pra, nuk duhet
ajet tjetér té Kur iot©d h uiaj : té Kalbhet masa mbi t¢ domosdoshnieér.
Shpalljen gé mé éshté dhéné nuk gjefé njeri gé e ka té& domosdoshém
ushgime té ndaluara, ve¢ mishit t@érdorimin e haramit, pasi nuk ka asnjé
ngordhur, gjakut gé derdhet vrullshém dheundési té pérdoré hallallin, dhe nuk e
mishit té derrit, sepse jané té ndyré, dhejkalon masén gé e ka té domosdoshme,
mishit gé nuk therret me emrin e Allahut, gpér até, pra, Allahu i Lartésuar thoté gé nuk
éshté shkelje e kufijve té Tij. E pér até gka gjynah. Ai nuk do té merret né
éshté i detyruar té hajé nga kéto, por dukergjegjési pér konsumin e Kkésaj té
mos pasur pér géllim shijimin dhe duke mosdaluare. Madje, né rast té tillé, njeriu éshté
e tepruar, Zoti yt éshté Falés & urdhéruar gé ta konsumojé até, pér té
Méshiréplot&dd [ En6éam 14 5] .mbajtur trupin gjallé. Ai e ka té ndaluar gé
té shkojeg me kémbét e veta drejt
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shkatérrimit dhe vdekjes; ai e ka té ndaluafi At a g+ f shehin nga L
té vrasé veten. Pér kété arsye, njeriu do Adlahu, pér té fituar me té njé shpérblim
merret né pérgjegjési nése e le ushgimint v o § Pomethéné, ata té cilét pér
deri né vdekje, sepse konsiderohet kir té késaj bote mashtruese dhe té
vetévrasje. Ky lejim éshté méshiré ngparéndésishme, e shpérfillin urdhrin e
Allahu i Lartésuar pér adhuruesit e TijAllahut pér gartésimin e sé vértetés. Pér
prandaj e mbyll ajetin duke pérmendur diéta éshté njé kércénim i ashpér:

emrat e Tij t& bukur: -Aéata fusin vetzxzm z]j
-AVxrtet, Al | a Madh & sthytr+eFitiRdage ata marrin me ményrén e
Méshiréploté. & Duke gené se lejimi i félliqur éshté haram e i shémtuar. Pér kété
kétyre té ndaluarave éshté i kushtézuar, dassye, zjarri né barkun e tyre &shté
dihet gé robi nuk mund ti pérmbush&hpérblimi mé i drejté, sipas punés gé kané
plotésisht kushtet e caktuara, atéheré Allal@ré.

i Lartésuar tregon se Ai éshté Falddadh -ANx Dit +tn e Gjykimit,
e Méshiréploté mbulues i t&é metave dhef | a s £+ - Allahp deté jeté i zeméruar
mangeésive té robit. Allahu fal dhe méshirome t a, prandalij nuk do
shumé, sidomos kur nevoja e madhe tgre. Kjo do té jeté shumé mé e dhimbshme
réndon njeriunKy ajet vérteton rregullin e pér ta, sesa veté ndéshkimi né Zjarr.

madh nz+ | sl am, qz t-hfoédhe ARemomsuwk s ldmt rti'ai
e bxtn tz+ | ej ues hme dhembshénddoltéujetd demndi i tyrd® r a ,
¢do situaté ku njeriu detyrohet té pérdo o met h+n Al l ahu nuk

haramet, Sunduesi i Méshirshém ia lejonga cilésité e tyre té ulta, sepse nuk kané
njé gjé té tillé. Allahut i qofté pérheré lavdidbéré kurré ndonjé vepér pér té cilén mund té
dhe mirénjohja! Iévdohen dhe mund té meritojné kénagésiné

Ajetet 1747 176 e Allahut té lartésuar dhe shpérblimin e Tij.
174.Ata qé fshehin nga Libri até qé& Allahu i Lartésuar nuk i pastron ata pér té
shpalli Allahu, pér té fituar me té njé vetmen arsye: pér shpérfillien nga ana e tyre
shpérblim té vogél, fusin vetém zjarr né e Librit té Zotit, duke mos zbatuar
barkun e tyre. Ditén e Gjykimit, Allahu dispozitat e Tij dhe duke mos i ftuar njerézit
nuk do toéu fl aszt atg§tampsojdérddtén a Fellémépérmjad tg. t
shfajsojé. | dhembshém do té jeté dénimi - fAAta e kané kémbyer udhézimin me
i tyre. humbjen dhe shpétimin me dénimino -
175.Ata e kané kémbyer udhézimin me Ata nuk e ndjekin udhézimin e sjellé né
humbjen dhe shpétimin me dénimin. Si Librin e Zotit, por i kthejné shpinén atij,
do ta durojné ata Zjarrin?! duke parapélgyer rrugén e humbjes,
176.Kjo, pér shkak se Allahu e zbriti kundrejt drités s& udhézimit, duke zgjedhur
Librin me té vértetén e sigurt por ata gé ndéshkimin, kundrejt faljes sé Zotit. Té
polemizuan (padrejtésisht)rreth tij, jané tilléve u shkon pér shtat vegse zjarri i
té pércaré e shumé larg nga e vérteta. Xhehenemit.

Shpjegimi i ajeteve - ASi do ta durojné ata Zjarrin?!0 -

Kéto ajete jané njé kércénim i ashpér p&ubhanallahA mund ta durojné ata zjarrin
kédo qgé fsheh dicka prej Shpalljeve gé Xhehenemit! Ku do ta gjejné forcén pér ta
Allahu i Lartésuar u dha profetéve. Ato jan@érballuar?!
kércénim pér kédo qgé fsheh dijen pér t¢é i Kj o, ptr s hkak s e
cilén Allahu i Lartésuar, atyre gé ua dhurol. i br i n me t + Virkyet £
u mori besén se do t'ua sgaronin njerézghpagim i drejté gé u béhet tyre, duke mos u
dhe nuk do ta fshihnin. dhéné sukses té gjejné udhén e drejté, ka njé
shkak: se Allahu i Lartésuar e zbriti Librin
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me té vértetén e pakundérshtueshiié. e Allahut. Shkaku i kétij shpagimi éshté
vérteté e padiskutueshme éshté fakti ggérzgjedhja me vetédije e tyre e ndéshkimit
vepérmirét do té shpérblehen me té mité Zotit, kundrejt falies dhe méshirés sé Tij.
dhe vepérkéqijté do té marrin até gé Allahu i Lartésuar thoté pér tdi S i do
takon. Népérmjet té vértetés sé sigudur oj n+ atRra, atg @érbénén ? !
dallohet udhézimi i drejté nga rrugét ehkaget gé té fusin né Xhehenem, duke
humbjes. Pér kéto arsye, kush pérpiget tfené té vetédijshém pér kété, duket sikur
ndryshojé Librin e Zotit dhe géllimetEj, mendojné se mund té durojné zjarrin e
meriton ndéshkimin mé té madh. pérgatitur pér ta. Por Allahu i Lartésuar
- fipor ata gé polemizuan (padrejtésisht) hedh poshté ¢do pandehmé té gabuar pér
rreth tij, jané té pércaré e shumé larg Zjarrin gé i pret, pasi ai éshté shumé mé i
nga e vértetad I Domethéné, ata té cilét umadh sesa mund té pérfytyrohet. Né ajete
kundérshtuan rreth librit té Zotit. mésojmé se Libri i shpallur nga Zoti
Kundérshtimi i njé libri hyjnor béhet né dypérmban té vértetén e sigurt, e cila éshté e
ményra: sé pari, duke besuar njé pjesé té\vgtmja ményré pér bashkim mes njerézve.
dhe duke mohuar pjesén tjetér dhe, sé dyfita gé kundérshtojné Librin hyjnor kané
duke e ndryshuar apo tjetérsuar até siphembur thellé e larg, duke u béré pjesé e
shijeve, interesave dhe déshirave {#&rcarjes sé madhe, gé trazon botén.

njerézve. Njé gjé éshté e sigurt: zbatimi Ajeti 177
rigoroz i Librit té Zotit sjell unitet e dashuril77.Nuk éshté e téré mirésia gé thjesht
mes njerézve, ndérsa kundérshtimi i tij sjetl 6 i kt heni fytyrat t u

pércarje, urrejtie dhe armigési mes tyrgeréndimit. Mirési e vérteté éshté té
Kéta lloj njerézish jané, ashtu sikurse thotéesosh né Allahun, Ditén e Fundit,
Allahu i Lartésuar:"... jané té pércaré emelekét, Librat (e Zotit) dhe profetét; té
shumeé larg nga e vértetaAf'syeja éshté se shpenzosh prej pasurisé gé e do e t'u
ata e kundérshtojné Librin e Zotit, qé sjell tiapésh té aférmve, jetiméve, té varférve,
vértetén e sigurt, gé, rrjedhimisht, sjeludhétaréve té mbetur né rrugé, lypsave
bashkimin e té gjithéve né njé géndrimdhe pér lirimin e robérve; té pérkryesh
Nése do té ndignin té vértetén gé ndodheamazin e té japésh zekatin; té plotésosh
né Librin hyjnor, ata do té shpétonin ng§alén e dhéné; té jesh i durueshém né
ndarjet, fraksionet e grupimet, gé gjithmongkamje, né sémundje dhe né flakén e
jané né kundérshti dhe armigési me njéluftés. Vetém kéta jané me té vérteté té
tjetrin. Ndérsa fatlumét nga ithtarét e Libritsingerté dhe vetém kéta jané té
té cilét i besojné plotésisht té gjitha shpalljetevotshém.
e Zotit, atagjykojné me Librin e Tij né ¢do Shpjegimi i ajetit
céshtje dhe, pér kété arsye, jané té bashkadiNu k s ht = e txr £ mi
e té lumtur. Né kéto ajete ka shumé dobilgheni fytyrat tuaja drejt lindjes ose
mésime. Aty paragitet kércénimi i ashpé&peréndimit.0 1 Kuptimi: Bamirésia gé u
pér kédo gé fsheh pjesé nga shpalljet kérkohet adhuruesve nuk éshté thjesht
Zotit, duke i dhéné pérparési jetés sé kédahimi drejt lindjes apo peréndimit, gé té
dynjaje mashtruesedhe duke merituar lodheni ag shumé me té tilla diskutime e
késhtundéshkimin dhe zemérimin e Allahufpolemika té gjata, shumica e té cilave sjellin
té Lartésuar. Ne mésojmé se Allahu vegse pércarje dhe armigési. Kjo fjali i
Lartésuar nuk do t'i pastrojé kurré té tillégjan shumé pér nga ndértimi thénies sé
njeréz, gé béjné kété puné, gé nénkuptonBea of et i t (s.a.u.s.):
atyre nuk do t 6u | eagoiate medékjatrm me fpradr| fonteieshlgej e
ndj ekur udhzxzi min eaidrqgetj tex pdhanbmamk vdbeim
mbulohen t& metat me faljen dhe méshirén e
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- i été shpenzosh prej pasurisé gé e do e
t'u japésh té aférmve, jetiméve, té
varférve, udhétaréve té mbetur né rrugé,
lypsave dhe pér lirimin e robérvep 1 AEl
maled guhet -do pasur
pronésiné e njeriut, qofté ajo e madhe apo e
vogél. Pra, shprehja e bamirésisé sé njeriut
éshté shpenzimi i pasurisé gé ai zotéron, né
fushat né té cilat na ka nxitur Allahu i
Lartésuar gé té shpenzojmé&. Madje, njeriu
duhet té shpenzojé nga kjo pasuri edhe
atéheré kur pasuria éshté shumé e
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GRS AR T @ saj eshté tregues bamirésie. N& t& njgjtén
. 2. kohé, ai gé e shpenzon pasuriné e tij, edhe
pse e do shumé até, duke synuar gé té
- il éMirési e verteté éshté t& besosh néafrohet tek Allahu i Lartésuar, ka déshmuar
Allahun,é 01 Pra,té besshse Ai éshté i pér imanin e tij t& pastér. Por cili
Vetém dhe Absolut me cilésité mé té lartkonsiderohet si shpenzues i pasurisé nén
larg ¢do mangésie qé& i pérshkruajngresionin e dashurisé pér t&? | tillé
krijesat. konsiderohet ai qé shpenzon até pjesé té
- h eDitén e Fundit¢ 0 T Ky nocion pasurisé gé e do mé shumé dhe ai gé jep
pérfshin, né fakt, gjithcka qé do t& ndodh@dérkohé kur rrezikon varféring. | pari, edhe
pas vdekjes, ashtu si¢ na e ka pérshkrygge ka pasuri tjetér pér ta shpenzuar, jep
Allahu dhe Profeti i Tij. pikérisht até pjesé gé éshté mé e dashura
- fi émelekée 0 1 pér vértetésiné e tédhe mé e cmuara pér t&, sikurse thoté i
cileve na ka déshmuar Allahu dhe Profetiliartésuari né suren Al imran, ajeti 92:
Tij, néeK u r dhe né Sunet. fikurré nuk do ta arrini singeritetin e ploté
- fi éLibrat (e Zotitg 0 i Domethéné, t€ na besim, né qofté se nuk jepni prej pasurisé
gjithé librat gé Zoti ia ka zbritur njerézimit,mé té shtrenjté. Nd+r s a i dyt
népérmjet profetéve. M& madhéshtori i tyrge jep sadaka, ndérkohé qé ka shumé pak
éshte K u r i0 @andaj cdokush duhet tépasuri, sepse ai jep nén trysniné e frikés nga
besoje né vértetésiné e gjithckaje ofarféria dhe skamija.Pastaj Allahu i
pérmendet né €, dhe duhet ta marértésuar tregon se kuijt i jepen kéto pasuri:
seriozisht ¢do dispozité e ligj té sjelle né t&,s ¢ t + a f ++Prayt@parét njeréz qé
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pér té rregulluar jetén njerézore. e meritojné bamirésiné me pasuri, me vepra,

- fi édhe profeté 0 i Pra, duhen besuarme ndjenja dhe me fjalg, jané té aférmit. Té

te gjithé profetét né pérgjithési, dhe né&férmit jané njerézit g&, kur ata lumturohen,

meényré té vecanté Vula e tyre, Profeti édhe ti gézohesh, e kur ata trishtohen, edhe

fundit, Profeti i méshirés, Muhamedii trishtohesh. Té aférmit jané ata qé té

(s.a.u.s.). gienden prané né kohé nevoje. Késhtu, ndér
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bamirésité mé té médha éshté ruajtia - € | y p s a Késktwquhen ata té cilét
lidhjeve me té aférmit, duke i ndihmuar m@evoja i shtyn gé té kérkojné. | tillé éshté,
pasuri apo duke u théné fjalé té mira pér shembulledhedikush gé nuk arrin té
ngushélluese. Sigurisht, kjo bé&het né vargsaguajé ndonjé gjobé té detyrueshme ndaj
me nevojat e tyre dhe té shkallés sghtetit, ose dikush gé u kérkon njerézve gé
afrimitetit me ta. té japin pér ndértimin e njé xhamie, shkolle,
- Aéj et i mt-vNdéro njerézit qé pér shérbime té pérgjithshme etj. Kéta
meritojné mé sé shumti bamirési janduhen ndihmuar, edhe pse mund té jené té
jetimét? té cilét nuk kané mundési gé tépasur, porse nevoja urgjente i shtyn gé té
sigurojné jetesén e tyre dhe té jené t&rkojné.

pavarur. Kjo éshté njé shprehje e méshirésii € d h e pxr [ i ri miin e
s2 madhe té Allahut té Lartésuar péjesat Domethéné, pér clirimin nga skllavéria, né
e Tij. Ai éshté mé i kujdesshém, mé ményré té drejtpérdrejté, ose duke ndihmuar
dashur e mé i méshirshém pér robin, seskllavin qé ka béré marréveshje me zotériné
prindi pér fémijén e tij. Allahu i Lartésuar ipér té bleré liriné e tij. Kétu hyn edhe
urdhéron njerézit qé té shpenzojné pasurigérimi i muslimanéve té burgosur ose té
e tyre pér fémijét gé nuk i kané prindérit, nEapur rob nga gafirét ose nga tiranét.
ményré gé ata té mos e ndiejné mungesén @ été pérkryesh namazin e té japésh
pérkujdesjes sé tyre. Njé gjé éshté e sigurekatiné 0 i Njé shprehje e bamirésisé, té
Kush e méshiron jetimin e tjetrit, ta dijé seilén jemi urdhéruar ta kryejmé, éshté edhe
edhe jetimi i tij do té& méshirohet. falja e namazit e dhénia e zekatit. Tashmé
-fiét+ var f Igvarkd &ané té éshté pérmendur disa heré gé Allahu i
drejta né pasuriné e té pasurve, sepse kétd##tésuar e pérmend faljen e namazit
fundi't duhet t £ n dibhshké me dhénignte zekatil, pér $hikak $p0 |
varfériné atyre, ose, sé paku, t'ua lehtésojj@né dy adhurimet mé té mira dhe dy
até. Pra, té pasurit duhet té japin cfaré m@ényrat mé efikase pér t'iu afruar Zotit té
munden, pér té ndihmuar véllezérit e tyre tdotéve. Ato jané adhurime gé pérfshijné
varfér. zemrén, trupin dhe pasuriné e robit. Namazi
-féudhztt ar tve t+ mb dheuzekatin jané r maiégit te& dnanit dhe
Prej atyre gé duhen ndihmuar, jané edheeguesit e sigurisé qé gjendet né zemrén e
udhétarét gé kané mbetur né mes té rrug@bit pér vértetésiné e premtimit té& Zotit.

pér shkage té ndryshme dhe jané larg vendil été plotésosh fjaléne dhén& o1 Kétu

dhe pasurisé sé tyre. Allahu i Lartésuar rflitet pér premtimin pér té kryer dicka gé
nxit gé ne té japim prej pasurisé soné, midlahu e ka béré té detyrueshme, ose qé
géllim gé t'i ndihmojmé kéta nevojtaré t&eté robi ia bén té detyrueshme vetvetes.
pérfundojné udhétimin e tyre. Dihet shum&lé fakt, né kété pérkufizim hyjné té gjitha
miré se udhétimi ka té papritura dhe nevojé& drejtat e Allahut té Lartésuar miobérit

té shumta. Pér kété arsye, ata té cilét AllaleuTij, sepse Allahu i Lartésuar ua ka béré té
i Lartésuar i ka begatuar me té mirdetyrueshme adhuruesve gé té plotésojné
materiale dhe me getésiné prané vendit ddetyrimet ndaj Tij, té cilat ata me vetédije i
pasurisé sé& tyre, duhet té tregohdmné pranuar, duke premtuar se do ti
méshirues e bamirés ndaj atij qé gjendptotésojné. Kétu pérfshihen edhe té drejtat e
larg vendit, pasurisé dhe njerézve té tikrijesave, té pércaktuara nga Allahu i
Ndihma jepet sipas rastit, pér shembullartésuar, gqé té plotésohen né marrédhéniet
duke e furnizuar me ushgim pér udhétimin mes tyre. Kétu bé&jné pjesé edhe pérbetimet
tij, duke i mundésuar mjetin e transportite robit, té cilat nuk i ka béré té detyrueshme
duke e ndihmuar té plotésojé detyrimet qéAdlahu i Lartésuar, por veté robi ia bén
pengojné té kthehet né vendin e tij etj.
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detyrim vetvetes; edhe kéto, pra, duhet téartésuar dhe faktin gé ndihma vjen prej

¢ohen né vend dhe té plotésohen. Zotit té gjithésisé, i Cili ka premtuar fitore

- i été jesh i durueshém né skamje, né dhe ndihmé pér durimtarét.

sémundje dhe néflakén e Iuftésdo T - fiVetém kéta jané me té vérteté té
Bamirési tjetér qé éshté urdhéruar té kryhetingerté dhe vetém kéta jané té
éshté edhe durimi i shprehur né trlevotshémd 1 Pra, vetém ata qé kané
momentet e pérshkruara né ajet. cilésité e lartpérmendura jané té singerté, gé

- énzx s kiaRry, lBamirés té vértetée vértetojné besimin e tyre me vepra. Ata
jané ata gé tregohen té durueshém Rr&né besim té drejté, vepra t& mira dhe
gjendje varférie. | varfri ka nevojé pémoral té larté. Ata jané té singerté, gé e
durim, pér shumé arsye dhe né shuméértetojné besnin, me ané té veprave té
drejtime. Ai ka nevojé pér durim té madh qére. P o r ata meritojnzx t
té pérballoj¢  dhimbjet trupore dhedev ot shz+mo, sepse ata
psikologjike, té cilat i pérjetojné vec¢ tédhe i zbatojné me pérpikméri urdhrat e Zotit
varférit. Nése té pasurit gézojné dhe tyre. E sité mos u pérmbahen dispozitave
shijojné kénagési té ndryshme, i varfémé vendosura nga Zoti i tyre, kur dihet se ato
vuan. Kur ha njé ushgim gé nuk i pélgen, g@né kultivuese té c¢do cilésie té larté.
vuan. Kur ndien nevojén té vishet miré dhMbajtja e premtimeve dhe e pérgjegjésive i
nuk mundet, ai vuan. Kur shikon té tashmepérfshin té gjitha fushat e jetés dhe té fesé,
dhe té ardhmen gé e pret, dhe ndihetndérsa adhurimet e cituara né kété ajet jané
pasigurt pér té, ai vuan. Kur ndien ftohté@dhurimet mé té médha té Islamit. Ai gé
dhe nuk gjen me cfaré té ngrohet, ai pérsédregohet rigoroz né zbatimin e tyre, me
vuan. Té gjitha kéto, pra, jané sprova, t&iguri gé né adhurimet e tjera do té jeté

cil at j emi ur dhzr ushumé it réegullt. Hétar jang tamjrésit,dtér k €
llogaritur shpérblimin e Allahut té Lartésuasingertét e té devotshmit. Shpérblimi qé
pér to. Allahu i Lartésuar ka pérgatitur pér té tillé

-Aént s+ muPradtg§ @uduarit gjaté njeréz, né kété jeté dhe né jetén tjetér, éshté
sémundjeve té té gjitha llojeve. Pér cdbpamundur té tregohet e pérshkruhet né njé
sémundje qé godet njeriun éshté libér té vetém si ky, me té tilla pérmasa.
nevojshém durimi. Kunjeriu éshté sémuré, Ajetet 178- 179

shpirti dobésohet dhe trupi ndien dhimbjel78.0 ju gé keni besuar! Pér ju éshté
Sémundjet jané shumé té véshtira pér tuwdhéruar shpagimi me barazi (kisas)né
pérballuar, sidomos kur ato zgjasin. Né téast vrasjeje: i liri pér té lirin, skllavi pér

tilla kushte, njeriu éshté i urdhéruar t&kllavin dhe femra pér femrén. Kurse ai,

tregohet i durueshém, ¢gé& té arrijé cilitifalet gjaku prej véllait té vet, nuk
shpérblimin e pamasé, té pérgatitur ngekzekutohet. Pas faljes, le té sillen buté
Allahu i Lartésuar pér durimtarét. me té& falurin. Ndérsa shpagimi

-Aiénzt f | ak xinNjéengalsituditat kanpensimi pér vrasjerg t'u jepet me

gé kérkon durimin mé té madh éshté kohairési. Ky éshté lehtésim dhe méshiré

gjaté betejés kundér armiqve, pér té cilgrej Zotit tuaj. E, kushdo qé pas késaj, e

jemi urdhéruar gé t'i luftojmé&. Durimi nékapércen kufirin, ka njé dénim té

kété rast éshté nga veprat mé té véshtira pirembshém.

shpirtin, sepse jané momente kur njeriu £79.N& ligjin e barazisé éshté jeta juaj, o

ndien afér frikén nga vrasja, plagosja apo njeréz gé kuptoni, né ményré gé té

kapja rob. Pér kété arsye, durimi né luftimb&heni té devotshém

éshté shumé i nevojshém. Né fakt, luftétarit Shpjegimi i ajeteve

né rrugén e Zotit t¢ Madhéruar i lehtésohetiO ju qé keni besuar! Pér ju éshté

durimi kur llogarit shpérblimin e Allahut té urdhéruar shpagimi me barazi (kisas)né
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rast vrasjejed - Me kété dispozité, Allahu i Cdo tekst gé lexohet ka njé kumt té
Lartésuar tregon mirésiné e Tij ndagirejtpérdrejté dhe njé tjetér té fshehur, té
besimtaréve, pasi, vértet, shpagimi me t&nkuptuar. Né rastin toné, katér kategorité
njéjtén masé i krimit té vrasjes éshté negngat nxi rren nga fraza:
mirésité mé té médha gé Zoti ka ligjérugkuptohen né ményré té drejtpérdrejté nga
pér njeréziminAllahu i Lartésuar e ka béréfjalét e saj. Ndérsa kumti i nxjerré mé sipér

té detyrueshme gé vrasési té ekzekutohetga fraza fAfemra pzxr
me té njéjten meényré sikurse ai kaénkuptim i saj. Dihet shumé miré né
ekzekutuar viktimén e tij. Vetém né kétégarimet efikh-ut, se kumtet e drejtpérdrejta
ményré vendoset drejtésia dhe barazia mesa n + m+ par tsor e pt
robve. Ky urdhér, sic duket nga fillimi, ukonsideraté, sesa kumtet e nénkuptuara té
drejtohet té gjithé besimtaréve. Té gjithé eekstit. Késhtu, kumti i drejtpérdrejté i
kané detyré gé ta dorézojné vrasésin pdrar a z + s : i Fiori pxtr t
ligjit, q& té marré dénimin e merituarkatér grupet e mésipérme, éshté mé
Madje edhe té aférmit e vrasésit, edhe veparésore gé té pranohet, kundrejt kumtit té
vrasési duhet t'i dorézohet ligjit, né ményr8 +t nkuptuar tzx frazzs:
gé te aférmit e viktimés té marrincila, né pamje té paré, duket sikur tregon qé
shpagimin, nése ata e kérkojné njé gjé kiisht pér drejtésiné éshté edhe marrja né
tile. Nuk u lejohet besimtaréve Qé t&onsideraté e gjinisé sé& vrasésit dhe
ndalojné té aférmit e viktimés té kérkojn&iktimés. Por kjo mbéshtetet edhe nga
shpagimin, nése ata duan té ekzekutojh@dithet e sakta, ku sqarohet se edhe
vrasésin, sipas ligjit pérkatés. Ky penginmashkulli vritet pér femrén. Kétu duhet
ndodhte gjaté kohés sé injorancés, pasgaruar edhe dicka tjetér. Nga kjo dispozité
Islamit, por jo né Islam. Né kohén e pérgjithshme béjné pérjashtim prindérit,
injorancés, ata e strehonin vrasésin, neepse nuk vritet prindi pér fémijén e tij. Pra,
géllim qé ti fshihej ligjit, por né Islam nése njé prind vret fémijén e tij, ai nuk
drejtésia duhet té shkojé né verldastaj dénohet me vdekje pér kété krim. Ky
Allahu i Lartésuar vijon té shpjegojépérjashtim mbéshtetet né Traditén profetike,
zbatimin e késaj dispozite, duke théné: gé e sgaron miré njé gjé té tillé. Ai

-Aéi [ 0or i pxtr t+ |l imbaAshté&l ¢avedIpekgass ki | :
dhe f emr a p + rNgafpesar prrna:.. Ashpagi m me bar a:
ffemrapérfemrém du k et , n + dmj&ndpheenuk teegop harazi ,gé prindi té

sikur drejtésia kérkon gé vrasési dhe i vraekzekutohet pér fémijén gé ka vraré, pasi
té jené té sé njéjtés gjini, domethéné, sikmj¢ prind ka aq shumé dashuri dhe
femra vritet pér femrén, e jo pér mashkullighembshuri pér fémijén e tij, saqé kurré nuk
ndérsa mashkulli vritet pér mashkullin, e jalo ta vriste até, vec¢se né dy raste: ose kur ai
pér femrén. Por ky kéndvéshtrim éshté (prindi) éshté mangét nga mendja, ose pér
papranueshém dhe nuk merret pér bazé. Idlekak té njé arsyeje shumé té forté, gé e ka
fialé té tjera, nuk éshté e domosdoshme @éré thuajse té pashmangshme kété vrasje.
vrasési dhe viktima té kené té njéjtén gjiniNga kjo dispozité pérjashtohen, gjithashtu,
gé shpagimi té quhet i drejté. Pér kété agilhe jobesimtarét, sepse ajeti u drejtohet né
themi, ne sjellim dy fakte: Sé pari, éshténényré té vecanté besimtaréve. Pra, nuk
vet+t fjala e Al | ah uéshtée drejtdgé, mér gjéjabesimtar, té\ritet| i
t+ |lirino, g+ do tne besimwrt Ky génerim mibésliteket hél i
ekzekutohet pér mashkullin, femra péfraditén profetike. Megjithaté, pér disa
femrén, femra pér mashkullin dhe mashkulllijetaré, nuk éshté e drejté gé té ekzekutohet
pxtr femr xn, s eps e fhedntad, i dashurili Allahdtopérihir tp ajg f s
gjithé kéta. Kétu duhet té sqarojmé dickayafiri, gé éshté armik i Allahuf. Thénia e
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Al l ahut tx Lart xs u adyja palétipér tréjtési e nprésic Famijen d i |
aspektin e saj té nénkuptuar, tregon se i lwiktimés e udhéron gé té sillet me butési
nuk ekzekutohet nése vret njé rob (skllavilhe me tolerancé, ndérsa vrasésin, té cilit i
Fakti i dyté gé tregon se nuk éshté falet jeta, e urdhéron & ta dorézojé
domosdoshme @é vrasési dhe viktima t@mpensimin me mirénjohjeje dhe pendesé.
kené té njéjtén gjini, &shté thénia e Allahutl £ fragmenti n: Aati ]
tx Lartzxzsuar: Askl Ivatvlil apittr tsk |l t aybdbnda, egr
pérfshin té gjithé llojet e skllevérve,nxitie pér té€ pasur dhembshuri mes njéri
meshkuj apo femra gofshin, té shtrenjté agoj et ri t . Al l ahu thot %=
té liré né ¢mim. Me fjalé té tjera, théniaté ngjallur ndjenjén e méshirés mes
Askl |l avi pxtr skl I avnuslimanégve: edkeung ttéotila sguata, kue | |
(mashkull) ekzekutohet nése ka vraré njérrejtja pushton zemrat. | Lartésuari kujton
skllav (mashkull), skllavja ekzekutohet néseéllazériné né Islam, pér té shtuar

ka vraré njé skllave, skllavi ekzekutohetthembshuring, me qgélim gé& té mos
nése ka vraré njé skllave, dhe njé skllade&mbéngulet né ekzekutimin e vrasésit.
ekzekutohet nése ka vraré njé skllddy Késisoj, éshté mé miré gé véllai tia falé
ajet tregon, gjithashtu, se shpagimi parésogjakun véllait té tij musliman dhe ta pranojé
krimit t& vrasjes éshté dénimi me vdekje me butési kompensimin e ofruar prej tij.
vrasésit, ndérsa kompensimi me pasudadje, mé miré akoma do té ishte falja e
éshté dytésor dhe zévendésues. Kjo do wiasésit, pa kérkuar prej tij asnjé lloj
thoté gé vrasési nuk dénohet me vdekje kémpensimi.Nga ky fragment i mésipérm

rast se té aférmit e viktimés pranojn&uptohet, gjithashtu, se vrasési i
kompensimin me pasuri ose e falin vrasésimuslimanit, me veprén e tij, nuk bén kufér

Pér kété, i Madhéruari thoté: gé té nxjerr nga lIslami, sepse Allahu i
- AKurse ai, té cilit i falet gjaku prej Lartésuar e ka quajtur familijen e té vrarit
véllait té vet, nuk ekzekutohet. Pas faljes,iv+|l | ad t+ vraszsit. |

le té sillen buté me té falurin. Ndérsa éshté pasur pér géllim kétu éshté pikérisht
shpagimi (kompensimi pér vrasjerg t'u vllazéria né fené IslameSi¢ u tha, njé
jepet me mirésio - Nése vrasésit i falet jetamusliman nuk béhet qafir sepse vret njé
nga ana e té aférmve té viktimés, ose mBusliman tjetér. E nése vrasja, gé éshté
paktén nga disa prej tyre, ekzekutimgjynahu mé i madh pas kufrit dhe shirkut,
rrézohet dhe béhet e detyrueshme pagesauk e bén muslimanin qafir, atéheré
kompensimit. | takon kujdestarit té viktiméssigurisht gé gjynahet e tjera qé géndrojné
gé té zgjedhé mes ekzekutimit dheoshté vrasjes, nuk e béjné muslimanin
kompensimit.Nése kujdestari i viktimés iaqgafir. Théné ndryshe, muslimani nuk béhet
fal jetén vrasésit, ai duhet gé&, pas késaj, gafir nése bén cfarédo gjynahu tjetér,
sillet njerézishém me vrasésin, duke mosp&rveg kufrit dhe shirkut. Por, pa dyshim,
rénduar até. Edhe kompensimin duhet tae té tilla gjynahe, besimi i tij ulet shumé.
kérkojé brenda normave njerézore, duke Ngse té aférmit e viktimés, qofté dhe disa
ngushtuar sa mé pak vrasésin, té cilin e kaej tyre, e pranojné ta falin vrasésin,
falur. Mé pas vjen késhilla pér palén tjetératéheré jeta e kétij té fundit mbrohet.
Edhe vrasési duhet té tregohet korrekt difeskush nuk lejohet ta vrasé até apo té
mirénjohés, duke e dhéné masén pasurordrggojé armigési ndaj tij, si¢c thoté i
kompensimit pa e vonuar. Ai duhet taMadhéruari:
vlerésojé faljen dhe tolerimin e palés tjetér, iKy éshté lehtésim dhe méshiré prej
sepse bamirésia e falésit duhet shpérbly2otit tuaj. E, kushdo gé pas késaj, e
vecse me sjellie té miré e mirénjohjekapércen kufirin, ka njé dénim té
Késhtu, Allahu i Lartésuar i urdhéron téhembshémod - Cdokush @& i shfaq
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armigési dhe hakmerret duke e vrarBartésuar e déshiron dhe kénaget gé njerézit
vrasésin, pasi kétij i éshté dhéné njéheté meditojné dhe té pérdorin mendjen e tyre,
falja, ka pér té patur njé dénim téér té studiuar hollésisht ligjet e sjella prej
dhimbshém né ahiret. Ndérsa né dynja, mmbij. Ai i do ata gé pérnxjerrin urtésité dhe
té do té réndojé ligji pér krimin e vrasjesdobité e dispozitave té Tij, sepse ato
Di sa dijetar + mendotregoiné gée Liggvénpsi ésht¢ Absaiud mén i |
dhembshtmo, nuk tr ewtésimé amadhiéshting e TjtAtoatlegojnée t
por dénimin né dynja, qé do té thoté se nfgarté drejtésiné e Tij té pakrahasueshme dhe
vrasés i tillé, gé kryen hakmarrje pas faljespnéshirén e Tij té gjeré. Njerézit gé
dénohet me vdekje. Pra, ai gé guxon ta@editojné dhe pérnxjerrin urtésité dhe
vrasé até té cilit i éshté falur gjaku, ose préejobité e ligjeve té Allahut, e meritojné té
té cilit éshté pranuar kompensimi pasuroguhenté urté dijetaré. Ata jané vértet té
duhet té dénohet me vdekje dhe nuk lejohptivilegjuar e té pérzgjedhur, sepse veté
gé té falet, sipas disa dijetaréve. Megjithat®#jadh&uar i ( Al I ah u hjeréiz gék a
mé i sakté éshté mendimi i paré, qé thoté deuptonid . Mj afton kaq si
Adxni mi [ dhembsh+mdi dio t* memdodari miThn
ahiret. Ndérsa né dynja, ndéshkimi i kétinényré qé tééeheni té devotshém., treg
vrasési béhet sipas ligjit pérkatés, sepsg®biné e njohjes dhe té zbatimit té
krimi i tij nuk ndryshon nga krimi i té dispozitave té Tij. Pér até gé e njeh Zotin e
tieréve. Edhe ai trajtohet si njé vrasés, ggj dhe madhéshtiné e Tij, apo gé arrin té
gjykohet me té njéjtin ligjPastaj Allahu i njohé urtésité né dispozitat e Tij, sigurisht
Lartésuar na tregon urtésiné e Tij ngé do té keté shtim té bindjes dhe té
caktimin e dispozités sé shpagimit meénshtrimit té ploté ndaj Atij. Njohési i miré
drejtési dhe barazi pér krimin e vrasjes: i kétyre céshtjeve e ndien madhéshtiné e
- ANEé ligjin e barazisé éshté jeta juaj, o ju Allahut, prandaj nuk ia lejon vetes gé té
njeréz qé kuptoni, né ményré qé té shkelé kufijté e t& Madhérishmit. Ky njeri
béheni té devotshémd i Domethéné, mer i t on t + guhet Oi
népérmjet kétij ligji ruhet gjaku i pafajshémdevotshméria nuk éshté gjé tjetér, por vegse
dhe frenohen kriminelét. Nése njeriu e dié ruajturit nga ndéshkimi i Zotit, duke
shumé miré se, nése vret, do té vritet, ai dbatuar urdhrat e Tij dhe duke iu larguar
ta frenojé veten nga ky krim i shémtuamdalesave té Tij. Devotshméria éshté ruajtja
Gjithashtu, kur njerézit shohin ndéshkimin e kufijve té Zotit, né shenjé madhérimi dhe
kriminelit, ai b&het njé mésim shumé i miréashurie pér Té.
pér ta. Nése shpagimi pér vrasjen nuk do té Ajetet 18071 182
ishte vrasja, atéheré ky krim i shémtuar nuk80.Jeni urdhéruar qé, kur dikujt i
do té frenohej kurréTé gjitha dénimet afrohet vdekja, nése |é pasuri nga pas, e
penale té Sheriatit jané e vetmja mundéka detyrim Iénien e testamentit pér
frenimi t& krimit dhe padrejtésisé. Kjoprindérit dhe pér mé té& aférmit.
tregon se Allahu gé i ligjéroi ato éshté, paestamenti duhet béré me drejtési. Pér
dyshim, i Dituri, i Urti dhe FalésiFjala ata gé jané té devotshém, kjo éshté detyré
Ajetxtd nt ajetin e qgésukiolprahetm, tsht+ nzxz tr
e pashquar, pér té treguar (né arabisti31l.Kush e ndryshon testamentin pasi e
késhtu dobiné e madhe gé u sjell njerézka dégjuar, ta dij¢ se gjynahu éshté i
ky ligj i drejté. Madje, duke gené se vlerémtyre gé e ndryshojné. Allahu Dégjon dhe
e kétij ligji mund ta kuptojné vecsei Di gjithgka.
mendimtarét e médhenj, Allahu iu drejtohet82.Nése druheni se testamel@nési po
pi kxri sht at y o ejeréz qéuldrgohett mga rdeejtésiafl §abimisht ose
kuptoni € 0 . Kjo tregon se Allahu i géllimisht, dhe vendosni drejtésing, pér
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kjo dispozité éshté detyré, e cila duhet
kryer. Madje, Allahu i Lartésuar e ka lidhur
até me devotshmériné. Shumica e
shpjeguesve tK u r ibj@na t& mendimit se

ky ajet éshté i shfugizuar. Sipas tyre,
dispozita e tij éshté zévendésuar me njé
tjetér, gé ka ardhur mé pas, e shtjelluar né
ajete t £ tjera, t *
trashzgi mi s+0. N £ aj ¢
sqarohet se nuk lejohet té Iésh testament pér
ata gé jané trashégimtaré té ligjshém té
pasurisé ténde, sepse Sheriati i ka
pércaktuar si personat qé trashégojné, edhe
masén e trashégimisé gé ata trashégojné.
dJ a s i quiget p@asuria qé i vdekuri 1é si
porosi pér t'iu shpérndaré té aférmve té tij.
Ajo pérjashtohet nga trashégimia e
pércaktuar me ligj. Né ajetet e trashégimisé
dhe né hadithet qé flasin pér kété céshtje,
sqarohet se trashégimtarét e ligjshém, mes
té ciléve jané edhe prindérit e té vdekurit
dhe mé té aférmit e tij, nuk lejohet gé,

_ o ) pérvec trashégimisé sé pércaktuar nga
ju nuk ka asnjé gjynah. Vértet, Allahu Sher i ati , t+ putarsfiiijteotj¢

éshté Falés Madh e Méshiréploté. Disa thon+ se fragmen
Shpjegimi i ajeteve ptr m* tz+ af+rmito fI
Ajeti u drejtohet besimtaréve, duke wférmve pér té& cilét Sheriati nuk ka
treguar atyre se Allahu i Lartésuar k@ércaktuar trashégimi. Pra, me fjalé té tjera,
pércaktuar me ligj edhe c¢éshtien @llahu urdhéron gé personi, té cilit po i
testamentit. afrohet vdekja, té leré me porosi qé, prej
- iJeni urdhéruar gé, kur dikujt i afronet  pasurisé sé tij, t'u jepet edhe prindérve apo
vdekja, nése |é pasuri nga pas, e kamé té aférmve, té cilét nuk marrin pjesé nga
detyrim Iénien e testamentit pér prindérit trashégimia. Por ky lloj shpjegimi i ajetit
dhe pér mé té aférmit. Testamenti duhet nuk mund t& pranohet, pérderisa nuk ka
béré me drejtésio i Pra, nése dikujt i ndonjé fakt mbéshtetés nga Allahu dhe
afrohet vdekja, domethéné, nése i shfagenofeti i Tij. Nuk ka prova gé t& na shtyjné
shenjat e saj, si ndonjé sémundje e réng€kuptojmé se kétu flitet pér ata prindér dhe
ose dicka tjetér gé tregon se vdekja éshtgee aférm gé nukjané trashégimtaré té
pashmangshme, ndérkohé gé ai ka pasuriligishém. Qéndrimi mé i drejté né kété
madhe, atéheré e ka pér detyré gé té |éré pgshtje éshté gé ky ajet nuk ka pse té
testament té vecanté pér prindérit dhe pRénsiderohet si i anuluar. Ai éshté njé ajet
njerézit mé té aférm. Kété duhet ta béjgargjithésues, i cili urdhéron besimtarét, té
sipas rregullit, duke mos e tepruar me f§iléve u afrohet vdekja, q& té I&né
largétit dhe té neglizhojé t€ aférmit. Péfestament, ku té pércaktojné njé pjesé
secilin, ai duhet marré né konsideratgasurie e bamirésie pér prindérit e tyre dhe
aférsiné farefisnore dhe nevojat pér ndihm@ér mé té aférmit e tyre. Ajeti nuk na sgaron
- fPér ata gé jané té devotshém, Kkjo se pér cilét lloj prindérish dhe té aférmish té
éshté detyré gé nuk tolerohed i Késhtu, t& vdekurit béhet fjalé. Pra, ai nuk pércakton
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